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      Тайна Циклота (том 2) 

    

    
      

        Глава 1 

      

      Император сидел на своём излюбленном кресле, всматриваясь в бескрайний водный пейзаж Циклота. Стены его тронного зала, покрывали десятки мониторов, проецирующих изображение видов, раскинувшихся за толстыми стенами каменного замка. Пьянящее обилие ресурсов, отныне принадлежавших великой империи, в лице императора Пантемуна второго, было настолько неизмеримым, что даже сам владыка, невольно улыбался, с трудом осознавая масштабы собственного величия.

      С этого момента, Циклот станет его неприступной цитаделью, и каждый, кто захочет оспорить его право на владение планетой, будет моментально уничтожен. С этого момента, все лучшие военные технологии и ресурсы для них, стали собственностью семьи императора, а Земля с миллиардами людей, доведённая до полного изнеможения, будет послушно покупать всё, что он пожелает ей продать. 

      Мечты землян о новом доме, в котором больше не будет голода, опасностей и бесконечных каторжных работ за стакан питьевой воды, были всего лишь иллюзией, созданной императором. Сотни лучших умов Земли, хлынули на неизведанную планету, чтобы создать новый дом, похожий на Землю прошлого. 

      Они привезли сюда лучшие технологии, которыми пользовались на родной планете и почти бесплатно, создали целую колонию, способную выжить без поддержки Земли. Теплицы для выращивания овощей и фруктов, специальное оборудование для добычи и переработки полезных ископаемых, опреснители для очистки океанской воды и многое-многое другое, что делало Циклот уникальной планетой, способной не только существовать без поддержки Земли, но и сделать её полностью зависимой от себя.

      Долгие годы, династия Пантемунов, следовала одному и тому же плану, методично добиваясь поставленной цели. Далёкий Циклот, был отнюдь не случайной планетой, найденной в бескрайнем космосе. О его существовании было известно с незапамятных времён, но эта информация, всегда оставалась крайне засекреченной и доступ к ней, имел только сам император и несколько приближённых лиц, выполняющих работу по хранению и изучению древних рукописей. Они никогда не покидали замка, находясь под пристальным наблюдением секретных служб, а говорить могли исключительно с императором. 

      Прежний император, отец Понтимуна второго, правил Землёй достаточно сурово, но думал о будущем своей планеты, планомерно движущейся в сторону экологической катастрофы. Не в силах что-либо изменить, он выработал весьма амбициозный план, по захвату целой планеты, описанной в древних манускриптах, оставшихся от великих предков. Уже тогда стало понятно, что жажда и голод неминуемы и избежать переселения человечества на другую планету невозможно.

      Все утопические измышления на тему здравого смысла, в стиле: «давайте же станем другими и спасём наш дом от уничтожения» никогда не работали. Ни войны, на которое тратилось гигантское количество ресурсов, не мирная жизнь с чрезмерным потреблением, не останавливали людей от шага в пропасть. Все думали только о том, как получить контроль над оставшимися ресурсами и продать их тем, кто нуждался за баснословные деньги, а все эти призывы к экономии, работали только на бедных, которые и так сводили концы с концами, пытаясь тратить, как можно меньше.

      В итоге торговцы водой и едой, заинтересованные в огромном рынке сбыта, спровоцировали жуткое переселение планеты, а когда ресурсы стали подходить к концу, начали вооружаться и угрожать самому императору, оттянув на себя приличную часть власти над людьми.

      Возникло целое теневое государство частных структур, под названием ТАЧП (Торговая ассоциация частных предпринимателей), совершенно неподчиняющееся законной власти и его влияние на планете, становилось сильнее с каждым днём, поскольку во всех бедах, люди винили исключительно императорскую семью и разбираться в истинных причинах катастрофы, никто не собирался.

      Такое развитие событий, предсказывал ещё Пантемун первый, отец нынешнего императора. Он не стал тратить время на спасение мира и почти сразу, после того, как стал правителем, отправил разведывательные корабли к Циклоту, о котором повествовали древние рукописи.

      В те времена, цивилизация людей, была на пике своего развития. Земля напоминала цветущий сад, наполненный существами, постигшими духовные знания и технологии настолько, что могла без проблем путешествовать к далёким мирам и передвигаться по воздуху, не используя для этого машины. Люди парили по воздуху, использовали безграничные источники энергии и делились этими знаниями с другими мирами, найденными в бескрайнем космосе. 

      Что именно привело к закату, такой высокоразвитой цивилизации, в древних архивах написано не было, но тот факт, что человечество, в очередной раз, начало свой расцвет практически с нуля, был неоспорим. Проблески древних знаний в головах людей, загадочные артефакты непонятного назначения, не состыковки в переписанной истории. Всё говорило о том, что высокоразвитое человечество было уничтожено намеренно, но кто и зачем это сделал, оставалось загадкой, разгадать которую, было уже невозможно.

      Найденный архив летописей, повествовал о невероятных событиях, происходящих в незапамятные времена. Помимо описанных событий, в нём, так же хранились точные координаты многих миров, населённых разнообразными существами и планет, представляющих какой-либо интерес для обитателей Земли. Но единственным миром, в котором было практически всё, оказался именно Циклот.

      Атмосфера, идентичная Земной, посильная удалённость и обилие ресурсов, которых так не хватало людям, омрачались лишь одним досадным недоразумением. Судя по летописям, эту планету населяла весьма высокоразвитая цивилизация ящеров, с которыми люди древности, не только вошли в контакт, но и оказали им очень важную услугу. 

      Их мир, столкнулся с таянием ледников и был покрыт водой, которая не позволяла расе заниматься земледелием и люди, с помощью своих технологий, решили эту проблему, выведя всю лишнюю воду на орбиту их планеты. В итоге у Циклота появился новый спутник, у ящеров будущее, а у людей, раса должников, готовых протянуть руку помощи, в случае, если люди будут в ней нуждаться.

      Пантемун первый, не очень верил в благородство разумных ящериц и изначально, не стал на него уповать. Он решил, что спутник Циклота, просуществовал вне планеты достаточно долго. Забрать его на Землю незаметно, вряд ли получиться, а вот вернуть обратно на Циклот и разобраться военным путём с остатками поверженной цивилизации, было вполне по силам Земли.

      В тот же месяц, в сторону Циклота отправился боевой корабль, с довольно простым заданием, столкнуть спутник с его орбиты и направить в сторону обитаемой планеты. 

      Задумка Пантемуна первого, была рискованной, поскольку цивилизация ящериц, судя по летописям, была очень развитой. Узнав о планах землян, они могли немного огорчиться и направить к Земле свой флот, который уничтожит планету обидчиков за считанные секунды. Но к счастью для Земли, этого не произошло. 

      Оказалось, что ящеры стали слишком миролюбивыми и совершенно не позаботились о своей безопасности. Боевой корабль землян, с лёгкостью подошёл к орбите Циклота и выпустив в его сторону управляемые ускорители, так же незаметно отошёл вглубь космоса.

      Огромный кусок льда, величиной с небольшую планету, вошёл в атмосферу Циклота и, столкнувшись с его атмосферой, стал быстро таять. Зрелище катастрофы из космоса, было поистине ужасающим. Прекрасная планета, наполненная разумной жизнью, моментально превратилась в кипящий океан грязи, обломков сооружений, деревьев и всего, что было создано за долгие столетия разумной расой. 

      Вода окутала практически всю поверхность планеты, за исключением нескольких скалистых пиков, достающих своими вершинами до самих облаков. 

      Подлая диверсия Понтемуна первого, в одночасье сделала его тайным собственником невообразимого количества ресурсов, а поверженную расу ящеров, погладил бескрайний океан, скрыв под собой, все следы его жуткого преступления.

      С тех пор, династию императоров, мучал только один вопрос. Как им вывести ресурсы с Циклота и при этом остаться их единственными хозяевами. 

      Но в колоде карт императора, был ещё один козырь, о котором никто не знал.

      После диверсии на Циклоте, военный корабль земного флота, пробыл на орбите ещё несколько дней. После успешно выполненной операции, им оставалось оценить ущерб и взять пробы воды и грунта.

      Боевой корабль, наблюдающий за результатами своей атаки, дождался, пока вода успокоится и вошёл в атмосферу планеты. Они сделали несколько облётов вокруг Циклота, оценив его состояние, а затем зависли возле одного из самых высоких пиков, неожиданно обнаружив на его вершине, древнюю взлётную площадку для небольших кораблей.

      На ней ещё сохранились углубления под специальное оборудование и вход, ведущий вглубь скалы. Даже ржавая дверь, всё ещё держалась на сгнивших петлях, но была заперта изнутри.

      Быстро снарядив экспедицию из нескольких штурмовиков, капитан корабля высадился на Циклот, лично возглавив команду военных и взорвав дверь, проник внутрь странного сооружения.

      Судя по всему, это место, было наследием тех самых полубогов с Земли, которые прилетали на далёкую планету в глубокой древности. Соединяясь лестницами, просторные залы подземного комплекса, вели глубоко внутрь горы и были заполнены странным оборудованием, назначение которого, оказалось непонятным, даже для профессиональных военных. 

      Они не стали углубляться в изучение странных приборов, оставив это специалистам. Их задачей, было убедиться, что Циклот, больше не представляет опасности и вернуться домой с хорошими новостями и чувством выполненного долга.

      Преодолев около трёх этажей каменного колодца, они оказались в большом зале, наполовину затопленном ледяной океанской водой. В дальнем конце комнаты, располагалась такая же железная дверь, как и на поверхности, но выглядела она немного новее, поскольку находилась внутри помещения.

      Осмотрев её, командир принял решение идти дальше. Быстро заминировав наглухо запертый вход, команда разбежалась в разные стороны, ожидая взрыва. Раздался жуткий грохот, десятки раз отразившийся эхом от стен подземелья. К потолку поднялось облако чёрного дыма, а в стене показался внушительный проём, с вывороченными взрывом кусками камня и искорёженного металла, свисающего со стены. Несколько фонарей, тут же пронзили плотное облако пыли, упёршись светом в дальнюю стену, а один из фонарей замер на маленьком ребёнке, стоящем в полной темноте. 

      Все военные оцепенели от неожиданности. Девочка не была человеком. Она выглядела как человекообразная ящерица, одетая в одежду из меховых полосок. На её лапках, покрытых зелёными чешуйками, виднелись острые коготки, а из-за спины торчал маленький хвостик толщиной с руку человека, на кончике которого виднелся пушистый шарик из шерсти, привязанный тонким шнурком к самому кончику хвоста.

      Маленькие косички, собранные из зеленых волос, были заботливо уложены вдоль маленьких борозд на голове, а пушистые кончики на концах косичек, так же украшали меховые шарики светло-коричневого цвета.

      Она стояла с растерянным лицом, всматриваясь в яркий свет, бьющий из внезапно появившегося проёма, а рядом с ней, на полу лежал взрослый ящер, не подающий признаков жизни. 

      Военные сразу поняли, что это её отец. Скорее всего, его случайно убило осколком стены. Они сделали несколько шагов вперёд, осветив лучами фонарей открывшийся зал, но кроме этих двух существ, в комнате больше никого не обнаружили.

      Все обернулись к командиру с немым вопросом, который читался на их лицах без слов. Маленький ребёнок не представлял для военных никакой угрозы, и убивать его не было никакого смысла. Одно дело, уничтожить неизвестную планету, не видя из космоса ничего, кроме зрелищных картин планетарной катастрофы, а совсем другое стрелять в ребёнка, который смотрит на тебя невинными глазами.

      Командир задумчиво хмыкнул, принимая решение, и повернулся к штурмовику, который стоял рядом с ним.

      - Усыпи её. Заберём обоих. Пусть сами решают, что с ними делать.

      В тишине зала раздался тихий щелчок винтовки. Девочка с изумлением посмотрела в свет, бьющий из разлома в стене, потрогала ручкой дротик, вонзившийся в её ножку, и обмякла, рухнув рядом со своим отцом.

      Командир ещё раз осветил пустой зал и опустил фонарь в пол.

      - Всё. Отходим. Вода поднимается.

      Двое военных подхватили девочку на руки, брезгливо посмотрев на её хвост и чешуйчатую кожу на когтистых лапках. Группа спешно вернулась к кораблю, а через час, большую часть этих залов погладил океан, скрыв под собой очередную маленькую трагедию Циклота.

    
    
      

        Глава 2 

      

      Эта находка стала судьбоносной в жизни нынешнего императора. Спустя двадцать пять лет, маленькая девочка из рода ящеров расцвела и стала совсем взрослой. Расцвет Лизифер, так её назвал Пантемун первый, пришёлся как раз на эпоху правления Пантемуна второго.

      Всё своё детство в императорском замке, они проводили вместе с Лизи. Девочка-ящерица настолько привыкла к людям, что откровенно считала себя человеком, хотя и непохожим на других.

      Единственное, что отличало её от остальных, это внешний вид, который приходилось скрывать. Все понимали, что люди вряд ли примут её такой, какая она есть, а разговоры о том, что главным советником будущего императора стала огромная ящерица, в считанные дни разнесут в пух и прах, всё шаткое величие правящего клана. Дела у них, последнее время, и так шли не очень хорошо, а растущее влияние ТАЧПа, постоянно держало планету на грани мировой войны.

      Понтимун второй, никогда не считал Лизи ящерицей или каким-то там существом, непохожим на людей. Да, у неё был хвост, шипы на голове и чешуя с когтями, но когда они оставались вдвоём и рассказывали друг другу страшные истории, чтобы навести побольше страха перед сном, её глаза блестели огоньками свечи, а рука, держащая его руку, была тёплой и нежной. Их сердца бились в унисон, иногда замирая от ночных звуков замка, а когда Лизи радовалась, молодой император, был так же счастлив, как и она.

      Долгие годы, их дружба была нерушимой, а когда пришло время занять престол и выбрать себе жену, Пантемун второй, не задумываясь, объявил своей женой Лизифер, от чего у старого императора случился сердечный приступ и он скоропостижно скончался, так и не успев, выразить свою волю народу.

      Никто, кроме императоров и парочки приближённых лиц, никогда не видел Лизифер без одеяний, полностью скрывающих её внешний вид. Она всегда была девушкой-загадкой, чем вызывала при дворе массу слухов, не имеющих ничего общего с реальностью. Молодого императора это веселило, а придворные пришли в откровенный шок, когда узнали, что эта странная девушка, станет его женой. Выбор молодого императора, стал настоящей победой над всеми предрассудками старого мира, но самое сложное, было ещё впереди. 

      Род Пантемунов должен был продолжиться несмотря ни на что и притом, наследником, должен был стать, непременно мальчик. Таков был негласный закон династии, и нарушить его, означало прекратить славное дело своих великих предков. Пантимун второй прекрасно знал все тонкости придворных традиций, но с продолжением рода возникли непредвиденные проблемы.

      С близостью трудностей не было. Она была немного экзотичной, но всё же вполне традиционной для человеческой расы, а вот результат, ввёл в ступор даже саму Лизифер, которая по наивности полагала, что родит императору розовощёкого мальчугана, похожего на своего отца.

      Помимо того, что девушка в первые же месяцы беременности, стала покрываться шипами, а её кожа слезла с неё как прозрачный чулок, девушка-ящерица, принялась ящиками поглощать всевозможные фрукты, которые к счастью, при дворе, были бесконечном изобилии. 

      Её тело деформировалось и хрустело, доставляя Лизифер жуткие боли, а через пять месяцев, проснувшийся император, обнаружил плачущую супругу, сидящую на полу в окружении нескольких десятков яиц, внутри которых, шевелилось нечто живое.

      Его жена выглядела совершенно разбитой и обречённо смотрела на мужа, опухшими от слёз глазами. Её любовь к супругу не имела границ, но то, что произошло, ставило крест на всём, о чём они вместе, так долго мечтали. Император не мог править без наследника и это правило, не могло быть нарушено ним, ни при каких обстоятельствах.

      Пантимун второй задумчиво посмотрел на своё потомство, а затем просто вышел из комнаты и пропал на сутки, оставив супругу одну.

      Такого поворота событий, Понтемун второй вообще не ожидал. Он предполагал, что может родиться необычный ребёнок, взявший всё лучшее от двух миров. Но яйца! Это даже звучало унизительно, а то, что развивалось внутри них и вовсе, приводило императора в откровенный ужас. Ни один из Пантимунов, ещё не рождался из яиц и становится основоположником новых традиций, в своём благородном древе, он точно не собирался.

      На весах лежала его любовь к прекрасной Лизи, которую он любил всем своим сердцем и душой и существование благородного рода Понтемунов, судьба которого оказалась под нависшей угрозой. Одно слово о яйцах и его сотрут в порошок все те, кто ещё вчера был к нему вынужденно благосклонен, несмотря на его странный выбор супруги.

      Проблема была очень серьёзной и требовала радикального решения, которое, несомненно, изменит его жизнь навсегда.

      Император вернулся на следующий день. Он вошёл в замок уверенным шагом и, посмотрев сквозь прислугу, замершую в поклоне перед его персоной, сразу направился в покои своей жены, громко шагая по пустым коридорам.

      Быстро миновав весь маршрут, он направился в спальню и сразу увидел Лизи, сидящую на кровати с виноватым лицом. Яиц на полу больше не было, а сама девушка сидела на мягком пледе, положив на колени свой хвост. Её вид был очень растерянным, а заплаканные глаза, выражали полную апатию и безысходность перед неизбежным.

      Остановившись на пороге, Пантемун молча осмотрел свою жену, затем подошёл и сел рядом, задумчиво сложив руки в замок. Она тоже ничего не говорила, но невольно положила руку на его ногу, будто извиняясь за то, что не оправдала его надежды.

      - Где они?

      Лизи убрала руку, снова превратившись в одинокую крепость.

      - Я их спрятала. Не беспокойся. О них никто не узнает.

      Император немного помолчал, будто принимая непростое решение, а затем встал с кровати и серьёзно посмотрел на свою супругу.

      - Собирайся. Мы летим на Циклот.

      - На Циклот?!

      Лизи посмотрела на своего мужа растерянным взглядом, а затем покорно опустила глаза и тоже встала с кровати. 

      - Хорошо. Да. Конечно... Я быстро… Нужно взять вещи… Вещи… Я сейчас…

      Она стала ходить по комнате, пытаясь собраться с мыслями и справиться с нахлынувшими на неё эмоциями, а затем села обратно, а по её щекам побежали дорожки слёз. Она снова посмотрела Понтемуна мокрыми глазами и всхлипнула. 

      - Мы расстаёмся?

      Пантемун неожиданно понял, что Лизифер, не так его поняла. Она решила, что летит на чужую ей планету, чтобы остаться на ней, в полном одиночестве, поскольку больше не нужна своему мужу. Ему даже стало немного не по себе от того, что почувствовала его жена. Он сел рядом с Лизи, взял её ладонь, и, прижав к своей щеке, нежно посмотрел в её глаза.

      - Мы летим домой.

      - Домой?

      Девушка удивлённо посмотрела на своего супруга.

      - Да. Твой дом там. Здесь у тебя нет будущего, а значит, нет и у меня. Циклот пуст. Весь твой род погиб при катастрофе. Мы заселим его новой расой, которая станет гораздо лучше прежней, и ты, станешь полноправной королевой и хранительницей Циклота, а я буду императором двух миров. Там мы сможем вырастить своё потомство и подарить ему новый дом, который будет принадлежать нашим детям по праву.

      Лизи вдохновлённо посмотрела на своего супруга, придумавшего выход, казалось бы, из совершенно безвыходной ситуации. Это было очень мило, но Понтемун практически перечёркивал своё будущее на Земле, идя на такие жертвы ради любви.

      - А как же наследник? Ты не сможешь править Землёй без наследника. Если ты решишь сделать наследника без моего участия, я всё пойму. Не переживай об этом.

      Император раздражённо фыркнул, отстранившись от своей возлюбленной.

      - Нет. Мы найдём способ и дадим миру наследника, который будет олицетворять союз двух наших миров. Династия Пантимунов не будет прервана, но и тебя я не брошу. Этого не произойдёт.

      Лизи снова заплакала, но теперь уже от счастья. Она никак не ожидала услышать от своего супруга такие вещи. Он обнял её, а она прижалась к его груди, обвив супруга хвостом.

    
    
      

        Глава 3 

      

      Быстро снарядив экспедицию на далёкую планету, император издал указ, о временной передачи своих полномочий верховному совету и, забрав супругу, спешно покинул Землю.

      Такое поведение Понтемуна второго, сильно удивило его подданных, но никто не посмел высказаться против воли великого императора. Оставшись без правителя, чиновники могли править империей, как им вздумается, поэтому останавливать его никто не стал. 

      Небольшая группа военных инженеров, ещё в полёте изучила материалы по найденным на Циклоте сооружениям и создала проект жилища, достойного императорской семьи. Поэтому когда корабль достиг далёкой планеты, оставалось только избавиться от мусора в древних залах и воплотить проект в жизнь.

      К великому удивлению Пантемуна второго, наследие древних, оставленное внутри скалистого пика, оказалось довольно интересным. При первом же осмотре, группа инженеров выяснила, что оборудование, которым были наполнены подземные залы, представляло собой огромную лабораторию и, несмотря на время, оставалось вполне работоспособным. 

      Батареи корабля, на котором они прибыли, могли обеспечить сложное оборудование необходимой энергией, пока для него не построится полноценный генератор, а назначение оборудования, было вполне очевидным. Это был полноценный репродуктивный центр, способный произвести потомство без участия родителей. От них требовался только генетический материал, а остальное, машина делала сама, выдавая на выходе полноценное потомство высокого качества.

      Такой неожиданный поворот, стал приятным сюрпризом для Пантемуна второго и его любимой супруги Лизифер. Эта находка открывала огромные перспективы, и император приказал оставить всё как есть, отложив строительство жилища, а лабораторию привести в порядок, оснастить недостающим оборудованием и запустить в кротчайшие сроки.

      Инженеры тут же взялись за сложную работу и через пару недель, древнее оборудование засверкало прежним лоском, а современные технологии, дополнили его функционал современным комфортом.

      Император со своей супругой были просто в восторге. Проведя более глубокое исследование подземных залов, инженеры нашли место и для жилища императора. После откачки воды из затопленных этажей, оказалось, что места внутри, гораздо больше, чем казалось изначально, поэтому проект пришлось переделать, но в итоге и жильё получилось выше всяких похвал.

      Хорошие новости и неожиданная находка древней лаборатории, принесли в жизнь императора и его супруги новый импульс позитива и уверенность в том, что всё будет хорошо.

      Яйца сразу поместили в специальную камеру инкубатора и стали наблюдать за их развитием, с нетерпением дожидаясь своего потомства, а император стал изучать ресурсы планеты и способы их доставки на Землю.

      К сожалению, вода требовала предварительного опреснения и очистки от сложных химических соединений. Длительный перелёт до Земли, и так был затратным, а возить то, что в итоге придётся выбросить в космос, было неразумно.

      При том, император прекрасно понимал, что поставки воды сразу взорвут рынок ресурсов и желающих заняться переработкой грязного продукта, будет слишком много. Если эта позиция, каким-то образом попадёт в руки частных компаний, то контролировать конечную цену, будут именно они, а этого, нельзя было допускать ни при каких обстоятельствах, иначе власть императора снова обесцениться, а его роль спасителя человечества, уйдёт на второй план. 

      Любое не правильное решение в данной ситуации могло стать фатальным и Пантемун второй, старался продумать каждый нюанс, своего амбициозного плана, прежде чем окажется в гуще экономических событий.

      Лизи тоже не теряла время напрасно. Её тело достигло возраста, в котором женщины её расы, могли производить потомство в таком количестве, в котором было необходимо. Древнее оборудование, найденное в пещерах Циклота, брало на себя практически все этапы развития потомства, требуя от родителей только генетический материал и дополнительные вещества из которых формировалась питательная среда для развития эмбрионов, а вместимость инкубаторов, давала возможность закладывать до десяти тысяч яйцеклеток единовременно.

      Девушка решила не тратить время напрасно и запустила оборудование на полную мощность, чтобы первый же выводок, сразу сформировал основу, для будущего заселения планеты. Искусственный интеллект прибора, сам проанализировал условия окружающей среды и готовил потомство, которое могло выжить в естественных условиях, не требуя от родителей дополнительного внимания к своему потомству.

      Технологии древних просто поражали воображение, а перспективы позволяли смотреть в будущее с таким оптимизмом, что просто захватывало дух. И спустя три месяца, произошло чудо, которого так ждали счастливые родители, но всё снова пошло немного не так, как они ожидали.

      В это утро, император проснулся от навязчиво сигнала тревоги, звучащего с верхних этажей его замка. Он немного посидел на кровати, осматривая комнату заспанным взглядом, а затем поднялся и пошёл в сторону выхода, накинув на себя ситцевый халат и мягкие тапочки из искусственного меха. Лизи в комнате не было и лёгкое чувство тревоги, сразу закралось в его душу. Он взял из шкафа в стене пистолет и направился к выходу, чтобы узнать, что вообще происходит.

      Единственная лестница, ведущая к взлётной площадке, огибала залы с репродукторами и выходила к большому помещению для аудиенций, из которого можно было выйти наружу. Заблудиться в подземном жилище было невозможно, поэтому император просто пошёл вверх по лестнице, пристально прислушиваясь к звукам, доносящимся с верхних этажей.

      В тишине круглого колодца, в котором находилась красивая винтовая лестница с изысканными поручнями и мраморными ступенями, освещённой уютными бра, слышались громкие мужские голоса. Они доносились из залов с репродуктором и были весьма агрессивными, а яростное верещание в ответ, говорило о том, что Лизи тоже участвует в словесной перепалке и возможно, находиться в опасности.

      Поняв это, император ускорил шаг. Быстро преодолев два лестничных пролёта, он ворвался внутрь лаборатории, выставив вперёд дуло пистолета и сразу увидел несколько вооружённых штурмовиков, стоящих перед входом инкубатор. Они направили своё оружие вглубь комнаты, а на их лицах, была растерянность и страх.

      Они не двинулись с места, увидев императора, лишь сделав несколько шагов назад, а изнутри комнаты, послышалось яростное шипение каких-то существ и голос Лизи, находящейся на грани истерики.

      - Пошли вон! Вон! Только попробуй выстрелить, я тебе брюхо вспорю. Понял меня?! Пошли вон отсюда!

      Император встретился взглядом с испуганными военными, откровенно не понимающими, что им делать. Они сделали ещё пару шагов назад, но оружие так и не опустили.

      Император быстро оценил обстановку и пройдя вперёд, замер, обескураженно уставившись на свою жену.

      Посреди зала стояла Лизифер с яростным видом безумной матери. За её спиной, на полу лежало окровавленное тело Пауша, инженера присматривающего за репродуктором, а вокруг Лизи, бегали мерзкие скользкие существа с торчащими вверх хвостами и рвали на части тело убитого учёного, вступая между собой в яростные схватки, за добытый кусок мяса. 

      Всюду по полу виднелись кровавые полосы, а одна из маленьких тварей, была расплющена о стену выстрелом военных. Видимо этот факт и привёл мать в ужас, и теперь она защищала детей своим телом, с остервенением бросаясь на опешивших военных. 

      Они вообще ни разу не видели Лизифер в её естественном обличии и не стреляли в неё только потому, что слышали знакомый голос и видели мантию супруги императора, лежащую возле её ног. Но вид у военных был настолько обескураженным, что до первых выстрелов оставались считанные секунды. Если бы император немного помедлил, то его супруга, вместе со своим потомством, лежала бы уже на полу.

      Пантемун второй был в таком шоке, что просто не знал, что ему делать. Мерзкие твари, снующие по полу с плотью в зубах, были настолько отвратительными, что вызывали волны холодного ужаса, даже у их отца, неожиданно осознавшего, что это и есть его наследники, которых он так долго ждал, пряча свою жену на другой планете.

      Они были чем-то похожи на обычных детей, но их хвосты, серая слизистая кожа и когти на тонких длинных пальцах, завораживали своей жуткой отвратительностью. А острые окровавленные зубки и холодные чёрные глаза в глубине глазниц, вызывали у императора животный страх и желание сжечь их огнём, чтобы эта мерзость, раз и навсегда прекратила своё существование.

      Император встретился растерянным взглядом со своей любимой женой. Она посмотрела в его глаза, снова столкнувшись со стеной противоречий и отступила, стыдливо посмотрев на своих детей, которые бегали под ногами, выхватывая, друг у дружки добытый кусок мяса. 

      Было понятно, что даже любовь её супруга, не способна выдержать такого шока. Её инопланетная суть, неожиданно проявившаяся в потомстве, была настолько чуждой для людей, что когда, она снова подняла свой взгляд, в нём снова появилась обречённость и готовность к любому решению, которое примет её муж.

      Он видел это и ненавидел ситуацию, которая снова и снова делала Лизифер его врагом.

      Возможно, следующее решение, и стало решающим в его жизни. Всё, что происходило до этого, ещё как-то можно было нивелировать и попытаться удержать ситуацию в рамках компромисса, но только не потом.

      Император сделал два шага назад, поднял свой пистолет и сделал три молниеносных выстрела. Три штурмовика тут же рухнули на пол, зазвенев винтовками по отшлифованному камню. Затем посмотрел на свою жену и маленьких существ, притихших от выстрелов за ногами мамы.

      - Будь здесь.

      Император поднял одну из винтовок, достал из кармана убитого штурмовика дополнительную обойму и, сунув её в карман халата, пошёл по коридору в сторону корабля.

      В коридоре послышались звуки выстрелов, а Лизи села на пол и зарыдала, овившись своим хвостом. Чтобы она не делала, как бы она не старалась, быть верной женой своего любящего мужа, каждый её шаг, доставлял ему только страдания. 

      Суровая реальность мира, из которого она прибыла в далёком прошлом, каждый раз, превращалась в пропасть между ней и её супругом. А его жертвы, принесённые на алтарь их любви, становились ужаснее с каждым днём. Лизифер не желала этого всем своим сердцем, но события разворачивались так, что не оставляли ей выбора.

       Её простое женское желание, быть счастливой рядом со своим мужем и подарить ему наследника, о котором он так сильно мечтал, казалось совершенно несбыточным. 

      Она не знала другого мира, кроме того, в котором выросла. Люди всегда были снисходительны к ней, несмотря на её внешний вид и положение, которое она, незаслуженно занимала при дворе императора. Но как только она захотела стать собой и найти своё место под солнцем, земляне, тут же стали расплачиваться за свою доброту, хотя Лизи этого хотела меньше всего на свете.

      Император вернулся спустя несколько минут. Его лохматые тапочки были в крови, а на правой ноге виднелась рана от выстрела. Он остановился в дверях, держа в руках пистолет, и задумчиво посмотрел на свою семью, сидящую на полу возле разорванного трупа мужчины.

      Несколько маленьких созданий с опаской выглядывали из-за маминого хвоста, высунув из укрытия окровавленные мордочки с острыми зубками, а три самых смелых хулигана, уже крались к его ноге, принюхиваясь к ране, с которой стекала ручейками кровь и впитывалась в мех тапочка.

      Император с опаской посмотрел на существ, а затем перевёл взгляд на их маму, которая сидела на полу с отёкшими от слёз глазами.

      - Ш-ш-ш!

      Лизи издала звук, от которого три существа замерли на месте, не добравшись до ноги своего отца. Они испуганно оглянулись на маму, уставившуюся на них глазами агрессивного хищника, а затем, нехотя побрели обратно, неуклюже цокая коготками по каменному полу, и прижались к её ноге.

      - Прости.

      Лизи посмотрела на мужа глазами, в котором читалось такое глубокое сожаление о случившемся, что император отвёл взгляд. Его страх перед своими же детьми и любовь к жене, вызывали в его душе бурю эмоциональных противоречий. Он бросил на пол винтовку, развернулся и просто побрёл обратно в спальню, чтобы лечь на ещё тёплую кровать и заснуть навсегда. 

      Его мозг выдавал оптимальные решения, но оставить свою супругу одну на необитаемой планете, да ещё с сотнями маленьких голодных монстров, он просто не мог. Его чувства всё ещё были сильны, хотя и подверглись такому удару, что в голову императора впервые закрались мысли о том, что его выбор был не верным.

    
    
      

        Глава 4 

      

      Этот этап в жизни своей семьи, Пантемун второй считал переломным. Он с болью в сердце вспоминал о том, как оставил свою супругу одну, стараясь не встречаться с ней в коридорах подземного замка, и переселился на корабль, поскольку, просто боялся находиться рядом со своей семьёй.

      Тела убитой команды закончились слишком быстро, и пришлось что-то решать с едой. Маленькие сорванцы стали голодать и рыскать по всему замку в поисках еды, но охотиться там было больше не на что.

      Консервированной еды, взятой с Земли, оказалось недостаточно для прокорма даже первого поколения, а следующие и вовсе были обречены на голодную смерть и нуждались в дополнительной поставке с Земли, о которой не могло быть и речи. Император пока что не готов был вернуться на Землю и нужно было что-то придумывать на самом Циклоте.

      Лишившись своей команды, Пантемун второй, нашёл в этом и положительные моменты. Теперь тайна его жены и несметных ресурсов Циклота, снова хранилась внутри семьи императора и как именно он явит их миру, зависело только от него и не от кого другого.

      К счастью, на корабле были кое-какие средства, для экстренного выживания команды в экстренных обстоятельствах. В распоряжении капитана, всегда был набор оплодотворённых эмбрионов рыб и животных, хранящихся при низких температурах и бассейны с питательным субстратом, способные дать первую партию высокобелкового корма.

      Этого было недостаточно для долгого проживания на планете, но вполне хватало для того, чтобы выжить и найти, более радикальное решение для улучшения качества жизни.

      Все размышления императора относительно Циклота, неизбежно сводились к тому, что он не способен создать целый мир в одиночку и в его голове родился план, который был слишком жутким для человека, рождённого в мире людей.

      Перенаселённая Земля, уже давно нуждалась в новом доме и создание колонии на Циклоте, могло решить все проблемы, с которым столкнулась его новая семья.

      Бесконечный и бесконтрольный поток людей на далёкую планету, сразу решит проблему с кормом для новых поколений потомства, а рабочие построят тот мир, о котором мечтает его семья. План был идеален, и оставалось лишь продумать нюансы, которых было великое множество.

      В один из дней, Пантемун второй, наконец, принял ряд важных решений и пригласил свою супругу к себе на корабль. Он упомянул, что повод для встречи очень важный, чем заставил Лизифер изрядно понервничать. Она естественно согласилась и прибыла на корабль даже немного раньше, чем её ожидали.

      Лизи почти не спала всю ночь, размышляя о том, что станет темой для разговора и практически убедила себя в том, что это конец. Её муж, давно не спускался в подземный замок, опасаясь за свою жизнь, а она сидела в одиночестве и заботилась о своих детях, размышляя о том, как быть дальше.

      Поставки еды с корабля шли исправно, но так не могло продолжаться вечно и рано или поздно, корабль её мужа просто улетит на Землю, оставив её на произвол судьбы. К этому Лизи была готова и не питала пустых иллюзий по поводу своего супруга, который больше не был рядом с ней. Она всё понимала и простила бы его, приняв на себя все удары судьбы, которые выпадут на её долю. Он и так сделал достаточно для существа, которое не заслуживало и половины из того, что он сделал.

      Она вошла в трюм корабля с разбитым видом и остановилась посреди огромной комнаты, бросив взгляд на своего мужа. 

      Он сидел в кресле с задумчивым видом, спокойно наблюдая за своей женой. Рядом стоял стол с едой, которую любила его жена, а на полу комнаты, всё ещё виднелись пятна крови, оставшиеся после убийства ни в чём не повинной команды. Они будто напоминали о том, что произошло по вине Лизи и девушке становилось не по себе, от одной мысли, что речь пойдёт именно об этом. Она покорно опустила глаза, ожидая последних слов своего мужа, а он молча смотрел на неё, растягивая невыносимое ожидание неизбежного в секунды, похожие на целую вечность.

      - Здравствуй Лизи.

      Девушка приподняла глаза, встретившись с взглядом императора. Он тоже выглядел очень уставшим, но в его глазах не было жестокости по отношению к жене. Они скорее выражали нежность, пропитанную невыносимой тяжестью выбора, лишившего его покоя и возможности радоваться жизни, как раньше.

      - Здравствуй.

       Император указал рукой на стол и посмотрел на свою жену с прежней нежностью, забыв на секунду обо всё, что терзало его душу.

      - Садись, прошу. Не стой там как чужая. Мы с тобой, всё ещё муж и жена, или ты забыла об этом?

      Лизи на секунду подняла возмущённый взгляд, посмотрев на императора как прежде. Между ними всё ещё была духовная близость и страсть, но последний месяц тягостных раздумий, возвёл между ними стену, величиной с целую планету и пробить её, казалось совершенно невыполнимой задачей.

      Лизи не стала противиться и подошла, опустив свой взгляд, а император молча наблюдал за ней, размышляя о своём.

      Как только девушка села за стол, он тут же налил в бокалы вина и, поставив бутылку на специальный столик, поднял руку с хрусталём в руке. Лизи тоже взяла свой бокал, приподняв его над столом и отпив глоток, поставила обратно. Они посмотрели друг другу в глаза, сразу ощутив непривычную отчуждённость и стали накладывать еду в свои тарелки, выбирая то, что было по душе.

      Лизи сразу взяла овощи, по которым очень соскучилась, а император положил на тарелку кусок жареного мяса и полив его соусом, откинулся на спинку стула, наблюдая за своей женой.

      Она вела себя, как и прежде, забавно морщась при выборе блюд. Затем изящным движением брала со стола вилку и, положив себе один кусочек того, что ей понравилось, раздумывала, брать ли ей второй кусочек или положить что-то ещё. Этот выбор как правило занимал секунд десять, после чего она брала ещё один кусочек того же блюда, но уже знала, какое возьмёт потом.

      При этом она всегда мучилась от сложного выбора и морщила носик, водя ним из стороны в сторону.

      Император с нежностью наблюдал за привычными ужимками своей жены и когда неожиданно встретился с её взглядом, слегка улыбнулся, а она покраснела и снова потупила взгляд, вернувшись в своё подавленное состояние.

      Немного помолчав, император несколько раз отхлебнул из бокала и поставил его на стол.

      - Мне придётся улететь.

      Лизи перестала жевать, проглотив кусок салата почти целиком, и посмотрела на своего мужа покорным взглядом. Она ожидала, что произойдёт нечто подобное, но в глубине души надеялась на какое-то чудо. Положив вилку на край тарелки, она вытерла краешки губ салфеткой и замерла.

      - Мне нужно вернуться на Землю. Еда кончается и другого выхода, я просто не вижу.

      - Я понимаю.

      Лизи обречённо посмотрела на своего мужа, чувствуя как слёзы, накатываются волной на её глаза. Она немного посидела, уставившись в стену за его спиной, а затем взяла вилку и, положив в рот кусочек сыра с овощами, принялась задумчиво жевать, разглядывая отражение комнаты в блеске стола.

      - Вчера я выпустил несколько дронов и просканировал океан возле материка. Там есть рыба. Думаю, что на глубине её гораздо больше.

      Лизи кивнула, думая о своём.

      - Тебе придётся открыть нижние шлюзы и выпустить детей на волю или пустить недоразвитые эмбрионы на корм детям. Выбирать тебе.

      Лизи перестала жевать и посмотрела на мужа с такой ненавистью, что он замер с бокалом в руке, не успев сделать глоток.

      - Я не сделаю этого!

      - Тогда отпусти их и надейся на лучшее. У нас нет другого выхода. Они слишком много едят. Нам не прокормить их тем, что у нас есть, а меня может не быть слишком долго.

      - Сколько долго?

      Император пожал плечами, посмотрев в глаза своей жене.

      - Месяца два, три.

      Лизи замерла с вилкой в руке и с удивлением уставилась на своего мужа.

       - Ты собираешься вернуться?!

      - Конечно.

      Девушка невольно улыбнулась, а по её щеке потекла слеза, которую она тут же смахнула свободной рукой и отвела в сторону взгляд, пряча от мужа нахлынувшие эмоции.

      - Вот глупая. Ты думала, что я улетаю навсегда?

      Лизи ничего не ответила, вытирая новые слёзы, которые внезапно побежали из обоих глаз.

      - Конечно, вернусь. Но мне нужно улететь, чтобы решить вопрос с едой, иначе нам просто не выжить. Нам нужно открыть шлюзы и выпустить их. Это их шанс на спасение. Ты не можешь держать их рядом с собой постоянно. Чем раньше они научатся добывать себе еду самостоятельно, тем больше шансов, что они выживут на этой планете. Ты же хочешь этого Лизи? Посмотри на меня. Хочешь?

      Девушка неохотно повернула заплаканные глаза к мужу и кивнула, выражая своё согласие.

       Императора снова растрогала покорность жены, которая была уверенна, что он оставляет её одну. Он встал из-за стола и, подойдя к Лози, поманил её к себе.

      - Иди ко мне.

      Девушка послушно поднялась из-за стола и прильнула к супругу, а он обнял ее, нежно прижав к себе.

      - Я вернусь. Обещаю. Нам нужны инженеры, которые разберутся в оборудовании и настроят его так, чтобы наша мечта сбылась. Править двумя мирами будет наш сын. Я даю тебе слово императора.

      Лизи кивала, слушая голос своего мужа и верила. Её дети уже наполняли комнаты подземного замка, доставляя ей радость, но она прекрасно понимала, что пока не родиться такой ребёнок, которого примут оба мира, в её семейной жизни не наступит совместного счастье, о котором она так мечтает.

      Им придётся выдержать ещё много испытаний, прежде чем это произойдёт, но преданность мужа вдохновляла её и не давала опускать руки. Неожиданно для себя, Лизи вдруг снова посмотрела в будущее с оптимизмом, а предстоящие испытания показались ей посильными.

      - Отпусти их. Так надо.

      - Хорошо.

      - Отпустишь?

      - Да.

      - Не испугаешься?

      - Нет.

      - Ты у меня большая молодец. Я люблю тебя.

      Лизи кивнула, прижавшись к груди мужа и как прежде, обвила его ногу своим хвостом. Она сделает то, о чём он просит, как бы ей не было страшно за судьбу своих детей. Если муж говорит, что это единственный способ выжить, значит так и есть. Он снова подхватил её над пропастью, в которую она покорно падала, готовясь к неизбежному концу. 

      Да, её муж не спускался вниз, поскольку боялся странных и опасных существ, появившихся на свет из её утробы, но понимал, что является для них отцом и исправно поставлял еду, без которой дети не могли выжить. 

      Их странный союз был непростым и наполненным массой противоречий, но он был, несмотря на все трудности и препятствия перед которыми, любой другой мужчина, просто опустил бы руки.

      Она вдруг поняла, что любит своего мужа ещё больше, чем раньше. Их отношения перешли на совершенно другой уровень, и она сделает всё, чтобы родить ему наследника, впитавшего в себя мудрость обоих миров. Этот дар будет достойной платой за его любовь, которой она была недостойна, а их сын обеспечит процветание Циклота, поскольку будет по праву считать эту планету своим истинным домом.

      Император снова стал серьёзным и, поцеловав свою жену, немного отстранился от неё, но руку не отпустил.

      - Я приготовил немного живой рыбы для корма и наполнил резервуар корабля, предназначенный для забора воды. Мы пустим туда немного рыбы и посмотрим, как наши дети будут охотиться. Я хочу, чтобы они научились этому до того, как покинут наш дом, а ты сможешь в них поверить и отпустить на волю.

      Лизи снова закивала, с трудом сдерживаясь от слёз счастья. Оказалось, что император всё это время думал о своей семье, хотя и жил на корабле. Она снова посмотрела на него со всей своей нежностью и поцеловала его руку, положив её на свою щёку.

      - Хорошо. 

      Император, наконец, выдохнул, достигнув своей цели. Его супруга снова ему доверяла, и он мог спокойно покинуть Циклот, чтобы осуществить свой ужасающий план. 

      Под едой, он, конечно же, подразумевал людей, но знать это Лизи, было совсем не обязательно. Теперь самым главным в его жизни было счастье своей семьи и если оно требует жертв, значит, будет так. А когда появиться наследник, объединяющий в себе гены двух миров, его имя станет настолько великим, что слава Пантемуна первого, померкнет перед величием его сына, а все жертвы, будут окуплены с лихвой. 

      Ведь победителей не судят, а тех, кто спасает миры, славят в веках и слагают о них легенды, забывая обо всём плохом, что им пришлось, сделать для достижения своих целей. 

      Простые люди, всегда были лишь пешками, которыми охотно жертвуют, для достижения больших целей. Так было всегда и император, не видел в этом ничего предосудительного. 

    
    
      

        Глава 5 

      

      Воспоминания императора внезапно прервал щелчок панели связи, висящей на стене. Он задумчиво приподнял глаза к источнику звука, а из динамиков послышался голос его жены.

      - Милый, Ты идёшь? Тут кое-что изменилось.

      Император слегка улыбнулся, выпрямив спину после долгого сидения на любимом кресле и поднявшись, направился к выходу из комнаты.

      Последний инженер, занявшийся настройкой сложного оборудования древних, подарил императору надежду. Он долгие годы фанатично изучал всевозможные артефакты Земли, оставленные древними цивилизациями, и имел огромный багаж знаний, который был по истине бесценным.

      Ещё тогда, когда император впервые летал на Землю, чтобы решить вопрос с едой для своего потомства, этот парень сам постучался в его дом и попросился на Циклот, чтобы изучить историю далёкой планеты.

      Пантимун второй, конечно же, дал ему отказ, поскольку изучать то, что уничтожил его великий отец, он вообще не собирался. Найденные доказательства преступления, могли плохо отразиться на общественном мнении землян и в итоге подорвать доверие к его власти.

      Император пошёл другим путём и привёз на Циклот несколько самых лучших инженеров, которые, к сожалению так и не смогли разобраться в сложнейшем оборудовании древних.

      Кое-какие прорывы, конечно же, были, но не один из них, так и не смог достичь цели императора. В итоге новое поколение стало похожим на свою мать, а вот гены отца неожиданным образом пропали, за что инженеры и были пущены на корм, вечно голодным детям императора.

      Затем был инженер самоучка, который очень долго колдовал над репродуктором, говорил умные фразы, строил теории, рассуждал о мудрости древних и в итоге, создал почти идеальное существо, которое, к сожалению, оказалось девочкой. Лози конечно же была в восторге, но император не разделял её радости и приказал уничтожить существо, пока оно не выросло и не заявило права на трон Циклота, а учёному дал ещё один шанс, который так же не оправдал ожидания императора.

      Дети Пантемуна второго, снова полакомились образованной плотью, а на место очередного инженера-неудачника был взят тот самый парень, который разбирался в древних рукописях и всё ещё, хотел изучить древний прибор, найденный в пещерах Циклота.

      Весть о нём все же просочилась в узкие круги учёного мира и беспокоила умы пытливых умов, изучающих редкие остатки древней цивилизации.

      Он самостоятельно прилетел на планету, вместе с группой очередных переселенцев и снова оказался на пороге императора. Молодой парень заявил, что нашёл редкий артефакт, который может заинтересовать Пантемуна второго, и снова оказался с ним лицом к лицу, рискуя своей жизнью. 

      Никакого артефакта, конечно же, у него не было, а парень снова просил допустить его к секретному оборудованию древних и доверить ему дело, с которым не мог справиться ни один инженер Земли.

      Император оценил отчаянный поступок смелого археолога, и поскольку, других достойных претендентов на это место, пока что не было, решил дать ему шанс.

      Парень слабо разбирался в технических вопросах и принципах работы сложного механизма. Его больше занимали тексты древних, выбитые на каменных стенах комнаты мелким шрифтом.

      Он почти месяц питался сухарями и водой, спал на потёртом матрасе, брошенном на полу возле репродуктора, а в одно прекрасное утро просто спросил:

      - Какое вам нужно потомство мой господин? Я разобрался и могу сделать любое.

      Этот вопрос так растрогал императора, что он посулил парню целый материк на Циклоте в вечное владение, если тот создаст ему сына, о котором он мечтал.

      Парень внимательно выслушал пожелания супругов, затем сказал:

      - Без проблем.

      И потратив на ввод данных менее часа, нажал кнопку «Пуск», а затем пошёл спать, пошатываясь от усталости, накопившейся за несколько бессонных недель.

      Почти месяц, император Пантемун второй и его супруга Лизифер, каждое утро сидели у стеклянной панели, с интересом наблюдая, как формируется их младенец.

       Бесформенный сгусток белкового субстрата, постепенно становился живым существом, а их надежда и любовь окутывали маленький эмбрион теплом, помогая ему вбирать в себя всё лучшее, что было в их генах.

      Совершенный прибор, оставленный цивилизацией полубогов Земли, наконец, задействовал большую часть собственного потенциала. После более тонкой настройки, он заработал иначе, а плод, созданный из нескольких клеток родителей, стал развиваться с такой невероятной скоростью, что через три недели, в инкубационной камере уже показался прозрачный мешок, в котором был виден полноценный ребёнок мужского пола, с головой, руками, ногами и хвостом, обвивающим его маленькое тельце.

      Счастливые родители почти не покидали комнату с инкубатором, дежуря в ней по очереди или вместе. Каждый день в формах плода появлялись какие-то новые особенности, которые приводили императора в восторг, а Лизи была просто счастлива, от того что мечта императора наконец сбывалась.

      Молодой учёный, чаще всего, был очень серьёзен и сосредоточен. Он постоянно следил за приборами и изучал тексты на стене, находя всё новые и новые нюансы, связанные со сложной машиной. Парень никак не мог перевести одну строчку на стене, которую даже выделил полоской света фонаря, но прибор работал, развития плода шло даже лучше, чем ожидалось и явных поводов для беспокойства, ни у кого не было.

      Смысл выделенного текста, можно было трактовать по-разному. Но смысл текста сводился к тому, что на определённом этапе, машине может потребоваться какой-то свет или огонь неизвестной природы. Возможно, имелся в виду свет солнца, луны или открытого огня свечи, предположений могло быть масса, но что именно имели в виду авторы текста, так и оставалось загадкой.

      Парень не стал портить настроение родителям, с такой радостью следящим за развитием своего долгожданного ребёнка, но сам очень переживал, снова и снова пытаясь уловить смысл написанного на стене.

      Судя по датчикам прибора, развитие ребёнка должно было закончиться уже через два месяца. Он быстро рос, поглощая всё больше и больше питательного субстрата, а генератор репродуктора вышел на половину своей мощности и продолжал непрерывно набирать обороты.

      Император с восторгом наблюдал за формированием плода. Его будущий наследник, уже выглядел как великолепное создание, вобравшее в себя признаки двух совершенно разных миров, а судя по динамике развития, его размеры, могли быть существенно больше, чем планировалось изначально. Возможно, эта была ошибка ввода данных и случилась она, по неопытности молодого учёного, но императору она явно пришлась по душе.

      Бурная фантазия счастливого отца, сразу нарисовала картину, от которой просто захватывало дух. 

      Его сын, Пантемун третий, великий правитель двух миров. Мощный гигант, похожий на людей и ящеров одновременно. Огромный замок с тронным залом. Торжественное помещение с высоченными потолками. В нём грандиозный приём в честь коронации нового правителя. И его сын, восседающий на великолепном троне. А вокруг него, тысячи маленьких людишек, с трепетом взирающих на своего нового правителя.

      Это было настолько прекрасно, что император невольно улыбался, вглядываясь в запотевшее стекло камеры репродуктора, а его супруга, видя это, брала за руку своего мужа и тоже тихо радовалась, светясь вместе с ним от счастья.

      После долгих лет безысходности и боли, через которые пришлось пройти семье императора, этот ребёнок был лучиком надежды на новую жизнь, в которой всё плохое уходило в прошлое, а хорошее только начиналось. 

      Когда оба мира признают нового правителя, у которого есть все права на престол, ни ТАЧП, не верховный совет, ни всякие выскочки, считающие себя равными великому императору, не смогут что-либо изменить. 

      Новый император двух миров Пантемун третий, станет единственным законным претендентом на престол, а его власть, даст начало целой эпохи процветания человечества, о которой Пантемун первый даже не мечтал.

      Три дня, счастливая Лизи наблюдала за своим мужем, который почти не спал, не ел и ходил по комнатам замка с возбуждённым видом. В его голове роились какие-то мысли, которые лишали его покоя, а в глазах блестел огонь, способный воспламенить всё вокруг. 

      В какой-то момент Лизи даже начала за него переживать, но император сам начал разговор, как только остался наедине со своей женой.

      - Нам с тобой нужно лететь на Землю.

      Лизи даже растерялась от такого заявления своего мужа. Они проводили у репродуктора почти всё свободное время, стараясь не упустить ни одной мелочи в развитии долгожданного ребёнка, а тут целый полёт на другую планету, который займет, по меньшей мере, два месяца. За это время ребёнок полностью сформируется, а может даже и родиться. Такое предложение, было как минимум странным, а из уст счастливого отца, и вовсе звучало как безумие.

      - На Землю?! Но… Мы же можем всё пропустить!.. Ты же так долго ждал наследника… Зачем милый?

      Лизи откровенно не понимала смысл такого путешествия, да ещё и предложенного её мужем в самый неподходящий момент. Она обеспокоенно всматривалась в глаза супруга, подозревая, что его рассудок помутился, но видела только огонь и нежность, забытые за долгие годы жизни на Циклоте. К нему, наконец, вернулась его сила, но сама идея, всё равно напоминала бред сумасшедшего.

      - Наш сын, будущий император Лизи. Ты понимаешь это?

      - Понимаю.

      Девушка всё равно не улавливала смысл идеи, которая вырывалась языками пламени из глаз мужа.

      - Он не может родиться в дали от всех, иначе злые языки станут утверждать, что наследник не имеет право на престол, а его внешний вид, станет тому доказательством. Мне нужно представить тебя людям, как свою законную супругу и собрать делегацию для полёта на Циклот. Нужно, чтобы они засвидетельствовали факт рождения законного наследника престола.

      Лизи даже приоткрыла рот от шока, а по её спине пронеслась волна холода.

      - Нет! Нет, нет, нет! Я не буду в этом участвовать. Даже не проси меня об этом!

      Лизи отшатнулась от своего мужа с ужасом в глазах и сделала несколько неосознанных шагов вглубь комнаты. Её хвост нервно выписывал круги, задерживаясь, то справа, то слева, в унисон противоречий, которые пульсировали в её голове, а когти впились в обшивку дивана, потрескивая рвущейся тканью в тишине комнаты.

      - Прошу тебя милая.

      Император подошёл к ней со спины, но Лизи, тут же сделала ещё шаг за спинку дивана, стараясь не смотреть в глаза мужу.

      - Нам не избежать этого, если мы хотим, чтобы наш сын продолжил династию. У нас нет выбора милая. Прошу тебя. Я знаю, что ты боишься и предпочитаешь оставаться в тени.

      - Люди возненавидят меня! Ты понимаешь?! Возненавидят. Я другая. Посмотри на меня!

      Лизи развернулась к императору, расставив в стороны когтистые пальцы рук, и обвилась хвостом, чтобы её муж мог увидеть все особенности, отличающие её от людей.

      - Ты прекрасна! Я люблю тебя.

      - Но не они! Я ела людей вместе со своими детьми, и не считаю это чем-то ненормальным. Я такая. Это моя суть. Ты хочешь, чтобы они приняли меня такой?

      Лизи оголила острые зубы и когти, показав их мужу.

      - Да. Раньше я не знала, для чего мне всё это нужно и наивно полагала, что я человек. Но теперь… Как я предстану перед ними?! Они никогда не признают меня, женой своего императора. А наш сын?! Да он с таким же точно хвостом, как и я, и когти у него, уже больше чем мои. Ты серьёзно считаешь, что они возьмут и признают его Пантемуном третьим, наследником престола Земли. Очнись милый. Мне бы очень этого хотелось, чтобы ты был счастлив рядом со мной, но эта мечта несбыточна. Давай всё оставим как есть. Умоляю тебя!

      Думаешь, я не знаю, что происходит снаружи? Думаешь, что я не вижу, какой мир ты хочешь предложить Земле? Сколько людей съели наши дети с тех пор, как на планете появился город переселенцев? Они больше не хотят питаться рыбой. Наши дети питаются только людьми, и ты прекрасно это знаешь, потому что привёз их сюда именно для этого.

      Наши дети наполовину люди. Они постоянно совокупляются с земными женщинами и смотрят, как те умирают в страданиях, вынашивая их потомство, а потом съедают и тех и других, потому что голодны.

      Это тот мир, который ты хочешь предложить людям?!

      Император осекся, смотря на свою взбешенную жену. Обычно, она не вела себя так агрессивно, но его слова вывели её из себя и теперь поток правды, который выплеснулся из неё, уже невозможно было остановить. Она водила хвостом из стороны в сторону, впившись одной рукой в спину дивана и смотря ему в глаза, говорила то, что думала, позабыв о сдержанности и покорности, которая ей обычно была присуща.

      - И как я после этого буду смотреть людям в глаза?! Что я им должна, по-твоему, сказать? Давайте будем дружить планетами, а мой сын и муж, будут скармливать вас мне и моим детям! Это мне нужно будет сказать?

      Император понимал, что его жена говорит чистую правду, но думал только о том, как убедить свою жену сделать то, что ему было нужно.

      - Ты немного преувеличиваешь любимая.

      - Преувеличиваю?!

      Лизивер пренебрежительно фыркнула, не в силах успокоиться от накативших на неё чувств.

      - А твой Лозик вообще в курсе того, что происходит на планете или он, как и раньше верит в то, что создаёт для людей рай на Циклоте?

      - Конечно же, не в курсе.

      - А вдруг в курсе? А вдруг он сообщит на Землю о том, что колония переселенцев это просто корм, которым питаются дети императора.

      - Что ты такое говоришь?! Остановись. Нет у него связи с Землёй.

      - Видишь?! Ты боишься, что на Земле узнают о том, что происходит на Циклоте. А ты собираешься привезти сюда целый корабль придворных вельмож, которые ненавидят тебя всеми фибрами своей души. Ты уже забыл, что такое придворные подхалимы? А если Лозик им намекнёт, что Циклот не такое уж и безопасное место, или они сами увидят то, что им не нужно видеть. Как думаешь, что они сделают, когда вернуться на Землю?

      - И что же?

      - Да они сотрут тебя в порошок, а поводов для этого будет достаточно. Даже то, что женой императора является существом, которое они бояться до дрожи в коленях, а новый наследник вообще не понятной расы, уже отличный повод, поднять народ и лишить тебя должности императора. Ты не подумал об этом?

      А на Циклот, тут же отправиться военный флот Земли со спасательной миссией и уничтожит всё живое, чтобы не осталось даже следа от бывшего императора и его мерзкой семейки. Потом на Земле скажут, что тебя съела собственная жена, обезумевшая от жажды власти, и выберут нового императора. Ты этого хочешь?!

      - Я император двух миров и только я могу направить войска на Циклот!

      - А ТАЧП? Ты уже забыл, что их флот, не на много меньше твоего? Целая планета воды и других ресурсов, которые ты продаёшь на Землю. Они уже забрали у тебя целый материк, на твоей же планете. Думаешь, что они не согласятся помочь верховному совету в их авантюре?

      Прошу тебя любимый. Не нужно лететь сейчас на Землю. Не нужно показывать меня людям и тем более говорить всем, что у нас скоро появиться сын, который продолжит великую династию твоего рода.

      Мы столько всего пережили. Нам пришлось пойти на такие жертвы, чтобы добиться того, что имеем. Давай всё оставим, как есть. Пусть наш сын повзрослеет, станет достойным сыном своего отца, завоюет уважение среди людей и тогда, мы скажем всему миру, кем он является на самом деле. Так будет правильно.

      Лизи немного успокоилась и вкрадчиво посмотрела в глаза своему мужу, который пребывал в откровенном шоке от слов своей жены. Она никогда себя так не вела, всегда оставаясь кроткой овечкой рядом со своим властным мужем и такое поведение Лизи, немного испугало императора, хотя каждое её слово было наполнено правдой и глубоким смыслом.

      - Просто ты боишься.

      Император бросил на свою жену властный взгляд и подошёл к двери.

      - Я сам полечу на Землю! Когда мир узнает, что у императора есть наследник, власть наших врагов обрушиться, как карточный домик, а когда все поймут, что он олицетворяет собой союз двух рас, то увидят во мне созидателя миров, а в тебе истинную королеву Циклота.

      Им придётся принять тебя и нашего сына потому, что Циклот великодушно делиться с Землёй своими ресурсами, без которых им просто не выжить. У них нет другого выхода. Власть императора всё ещё сильна, а ТАЧП…

      Пантемун второй пренебрежительно фыркнул произнося эту фразу.

      - Я запущу в их логово своих детей и решу это недоразумение за один день.

      Император распахнул дверь и вышел, громко зашагав по каменному полу коридора, а Лизи опустилась на кресло и подняв ноги, обвила их своим хвостом.

      Её видение ситуации было очевидным и искренним. Каждое слово, которое она произнесла, шло от сердца, и было призвано уберечь мужа от ошибки, которую он собирался совершить. Но она поняла, что ей не удалось до него достучаться.

      Лизи понимала, что именно чувствует её супруг. Последние годы он только и делал, что терял свои позиции, пытаясь балансировать между Землёй и Циклотом, но захват ТАЧПом целого континента, на планете, которую он считал собственностью своей семьи, вывел императора из себя. Он видел в сыне козырь, который раз и навсегда, сделает его власть не рушимой.

      Последние слова её мужа настолько поразили её, что даже Лизи, которая, по сути, не являлась человеком, посчитала ту лёгкость, с которой была произнесена эта фраза, слишком бесчеловечной.

      Поведение её мужа сильно изменилось за последние годы. Он стал жесток, холоден и безжалостен, когда речь заходила о жизнях людей. Император спокойно смотрел на то, как его дети поедают целые семьи, ни в чём не повинных переселенцев, забредших в серую зону, откуда у них, уже не было выхода.

      Лизи прекрасно понимала, что породила этого монстра своими руками, пытаясь во, чтобы то ни стало прокормить своё потомство, но ничего не могла с этим поделать, поскольку и сама пристрастилась к человеческому мясу. Правда, она никогда не нападала на живых людей, пользуясь только тем, что ей приносили, но факт оставался фактом.

      В ней постоянно боролись два существа, живущих в одном теле. Одно было хладнокровным убийцей, появившимся после выживания на Циклоте, а другое, жило в ней всегда и страдало, от чрезмерной жестокости к людям, которых ещё недавно, считала своими собратьями. 

      Кем она была на самом деле, Лизи, честно говоря, не понимала. Хотя острые зубы и когти, склоняли её чашу весов в сторону кровожадной хищницы. Она не помнила своих родителей, и оставалось только догадываться, какой именно была её жизнь до катастрофы.

    
    
      

        Глава 6 

      

      Император был вне себя от ярости. Его верная жена, впервые пошла против его воли, да ещё в такой переломный момент его жизни, когда её присутствие, было просто необходимым.

      Он не мог показать своего наследника верховному совету без уточнения, что его жена не совсем человек. Об этом знали единицы, которые, в конечном счете, ничего не решали, а все остальные думали, что Лизифер это человек.

      Важным персонам, прилетевшим на Циклот, придётся пережить несколько шоков одновременно и чем всё это закончится, оставалось только догадываться.

      Он нервно готовил корабль к отправке, настраивая сложнейшие системы судна в одиночку. За последние годы он многое научился делать самостоятельно и не видел в этом большой проблемы. Единственное, что его сейчас беспокоило, это предательство собственной жены, ради которой, он пошёл на такие невероятные жертвы.

      Император размышлял о её эмоциональных высказываниях, снова и снова прокручивая её слова в голове, когда внезапно услышал голос Лизивер в динамиках корабля и завертев головой, чуть не рухнул со стула, на котором стоял.

      - Милый, подойди к репродуктору. У нас проблема.

      Император, чуть снова не рухнул на пол капитанской рубки. С трудом удержав равновесие, он направился к двери, и почти пробежав по коридору, нырнул проход, ведущий в сторону выхода из корабля.

      Лизи сидела на диване возле репродуктора, с тревогой наблюдая за мигающим огоньком. На монолитном корпусе агрегата, был изображён тусклый силуэт солнца, похожего на цветущий подсолнух, а внутри него, мерцала жёлтая лампочка, делая солнышко то ярким, то тусклым, с периодичностью в несколько секунд.

      Внутри репродуктора спокойно висел прозрачный мешок, в котором, на фоне пульсирующих кровеносных сосудов, виднелся плод существа, величиной с Лизифер, а рядом с агрегатом стоял молодой учёный, с белым, как стена лицом и переминался с ноги на ногу, ожидая появления императора.

      Внезапно в коридоре послышались громкие шаги и в комнату, практически ворвался возбуждённый Понтемун второй. Он влетел в помещение с выпученными глазами, быстро осмотрелся вокруг, задержав взгляд на окне камеры репродуктора, затем бросил взгляд на свою жену, учёного, и уставился на мигающий индикатор.

      - Что это?!

      - Я хотел сказать раньше… Но… Всё работало. Я думал, что всё это… Это… Извините... Нужно было сказать раньше…

      Император уставился на парня испепеляющим взглядом, от которого, из его рта, стали вылетать бессвязные звуки, лишённые всякого смысла.

      - Что с моим сыном?!

      Учёный закивал головой, пытаясь компенсировать недостаток слов мимикой лица, но потом, все же собрался и выпалил фразу, почему-то замотав головой в разные стороны.

      - С ним всё хорошо. Да… Хорошо... Всё хорошо.

      Император сделал несколько шагов к репродуктору, снова осмотрел висящее в камере существо, мигающий индикатор и растерянно посмотрел на Лизи, которая спокойно наблюдала за своим мужем, сидя на мягком диване. Учёный слишком сильно боялся императора, и с трудом связывал слова в предложения, поэтому Лизи пришлось взять на себя короткое описание проблемы, возникшей на её глазах.

      - Мы не знаем в чём дело. Несколько минут назад, появился вот этот мигающий огонёк и все показатели упали до минимума. Прибору что-то нужно, но мы не знаем что именно.

      Император вдумчиво осмотрел значок индикатора и снова обернулся к учёному, который уже немного взял себя в руки, но всё ещё, смотрел на Понтемуна второго испуганными глазами.

      - Ты знал о проблеме и раньше?

      Парень снова побелел как стена, но в этот раз попробовал всё объяснить.

      - Понимаете правитель. Тексты древних, можно трактовать по-разному. Я только догадываюсь, какой именно смысл они вложили в этот текст. Видите эту строчку?

      Он указал дрожащим пальцем на стену, где, как обычно, горела общая подсветка, а отдельный луч розового цвета, освещал полоску текста, над которой парень размышлял день и ночь, пытаясь уловить её смысл.

      - Остальное я понял. Это инструкция к прибору. Тут описан каждый этап работы оборудования, настройки и всё такое. Я просто делал, как было написано и всё. Но эту фразу, я так и не смог понять. Простите меня император.

      Парень покорно опустил глаза, приготовившись к неизбежному наказанию, которого он, несомненно, заслуживал.

      - И что там написано?

      Голос Понтемуна был суровым, глаза яростными, но он, пока что не собирался наказывать парня, который продвинулся так далеко и первый раз оступился. На кону стояло слишком много, а найти нового умника, было достаточно сложно.

      Парень испуганно посмотрел в глаза грозного правителя и, обернувшись к тексту, принялся переводить каждое слово, созданное из нескольких символов, написанных без пробелов и знаков препинания.

      - «Свет», «рука», «сила», «дать», «род», «слово», «свет», «рисунок солнца», «продолжить», «путь».

       Учёный замолчал, выпалив всё, что было написано в строке, и виновато посмотрел на императора. Тот тоже немного растерялся, пытаясь собрать в набор слов какой-то смысл, но так и не найдя подходящего толкования фразы, снова посмотрел на мигающий значок.

      - Рука, род, свет, продолжить. Чушь какая-то. И это всё?

      Парень развёл руками, показывая, что прочитал все символы в злосчастной строке и добавить ему, было просто нечего.

      Император посмотрел на Лизи пытаясь найти ответ на вопрос в её глазах, но она тоже пожала плечами, не в силах предложить стоящий вариант ответа.

      - Рука, свет…

      Император посмотрел на свою руку, которая была лишена света и, пошарив глазами по столу учёного, обнаружил на нём маленький фонарик. Взяв его в руку, Понтемун включил свет и направил луч на мигающий индикатор. Идея была откровенно глупой, но лучшей, к сожалению, пока что не было. 

      Пятно белого света очертило ровный круг вокруг мигающего индикатора, но ничего необычного не произошло. Выключив фонарик, император бросил его обратно на стол и развёл руками.

      - Надеюсь, что остальное ты перевёл правильно?

      Учёный закивал с виноватым видом и, посмотрев на текст, снова повернулся к императору.

      - Понять древних, достаточно сложно мой господин. Они жили не так как мы и многое из написанного ими, приходится интерпретировать в более примитивный вид, чтобы хоть как-то понять смысл их текстов. К счастью инструкция к прибору не слишком пестрит философией, поскольку здесь описаны только конкретные действия, связанные с точным вводом данных.

      Но когда переводишь надписи произвольного характера, понять смысл написанного, гораздо сложнее. Они видели мир иначе. Их уклад жизни был совершенно другим. Взаимодействие, ценности, отношение к семье, к детям, да всё. 

      Император глянул на молодого ученого, раздражённо приподняв свои брови.

      - И что же они имели в виду, когда писали эту чушь?

      Парень не знал ответа на вопрос, но раз уж начал уходить в философские рассуждения о древней расе, то пошёл до конца.

      - Они придавали большое значение внутренней энергии, внутреннему свету их сознания, души и чего-то такого, что шло изнутри. Возможно, они имели в виду нечто подобное.

      - Внутренний свет?

      Император пожал плечами, пытаясь перенести все эти домыслы в материальную плоскость.

      - Ты хочешь, чтобы я выпустил из себя свет? Или что?

      Парень сжался от страха, на секунду представив, как глупо всё это звучало со стороны, а император задумчиво посмотрел на свою руку.

      - Свет, рука, род…

      Он снова подошёл к прибору, готовясь к ещё более глупому эксперименту, чем был до этого. Немного сомневаясь, император посмотрел в глаза Лизи, которая молча следила за происходящим, но не увидел никакого скепсиса, а только живой интерес и поддержку во всём, чтобы не происходило дальше.

      Понтемун выдохнул, посмотрел на свою ладонь с растопыренными в стороны пальцами и положил её на корпус репродуктора, полностью закрыв мигающий индикатор своей рукой.

      Его ноги неожиданно подкосились, а в руку ударил поток горячего воздуха, который намертво прилепил ладонь к агрегату. Испугавшись, император постарался отлепить ладонь, но его тело просто оцепенело, а в руке почувствовался невыносимый жар, уходящий бурным потоком вверх по руке, а затем во всё тело.

      В комнате раздался истошный крик Понтемуна второго. Опешившие Лизи и молодой учёный, сразу бросились ему на помощь. Они ухватились за плечи мужчины, но тот намертво прилепился рукой к металлической пластине и все их попытки оторвать руку от репродуктора, доставляли императору только ещё большие страдания.

      Его глаза моментально наполнились светом, а вокруг тела стала появляться чёрная дымка. Она стразу потянулась в сторону репродуктора, впитываясь в корпус машины, а затем появилась в камере с плодом и стала пропадать в прозрачном коконе, впитываясь в тело младенца.

      Увидев это, Лизи и молодой учёный оставили свои попытки и, отойдя в сторону стали завороженно наблюдать за невероятным зрелищем. Император замер у прибора, подняв светящиеся глаза к потолку, а его тело окутал чёрный туман, тянущийся тонкими ручейками в камеру агрегата.

      В его голове, стала, вспышками проносится вся его жизнь. Полностью утратив контроль над своим сознанием, Понтемун моментально впал транс, а видения, бесконтрольно мелькающие перед его глазами, превратились в бесконечный видеоролик, не имеющий, ни начала, не конца.

      Все его дела, страхи, поступки и чувства, полились беспрерывным потоком тумана в сторону камеры репродуктора, а самому императору оставалось лишь смотреть на свою жизнь со стороны и отпускать то, что в нём было наружу.

      Даже ему, находящемуся в состоянии транса, в какой-то момент показалось, что почти вся его прежняя жизнь, состояла исключительно из каких-то жутких картин. Бесконечная череда убийств, кровь, крики о помощи, пугающие своим видом дети, днём и ночью набивающие животы кусками человеческой плоти, останки тел, горами, лежащие в подземных бункерах.

      Единственным лучиком света, в этом бесконечном кровавом кошмаре, была Лизи. Воспоминания о ней, тянулись тонкой светящейся нитью, объединяя и оправдывая своим светом, целые сгустки чёрного мрака из которого, по сути, и состояла его нынешняя жизнь.

      Император был далеко не глупым человеком. Будучи сыном императора, он получил лучшее образование, которое включало в себя всё, что только можно было вообразить. При этом, он очень любил учиться и жадно впитывал в себя все знания, которые получал от лучших преподавателей Земли. 

      В какой-то момент его знания, так же потекли чёрным туманом в камеру репродуктора. Потоки образов, формул, слов и жизненного опыта, ринулись из него разноцветной рекой света, тут же превращаясь в туман и пропадая в стенке огромного агрегата.

      Это безумие длилось около минуты. Лизифер и молодой учёный, немного перевели дух и снова ухватились за плечи императора, чтобы во второй раз, попытаться оторвать его от машины. К их удивлению, тело Понтемуна внезапно обмякло, ноги подкосились, а мужчина просто рухнул на пол вместе со своими спасителями.

      Немного опешив от неожиданности, Лизи тут же вскочила на ноги и схватив мужа за плечи, оттащила его подольше от репродуктора, а учёный замер с испуганным видом, не зная что ему делать.

      - Принеси воды! Быстро!

      Парень посмотрел в безумные глаза Лизи, на секунду оцепенев от страха, а затем рванул к столу и, схватив стеклянный кувшин с водой, протянул его девушке-ящерице. Она его жутко пугала, но в этот момент, ему было не до фобий. На кону стояла жизнь императора, а его лимит ошибок, явно превышал все допустимые максимумы.

      Лизи сразу набрала в рот воды и брызнула ей в лицо мужу, чтобы привести его в чувства. Он лежал без сознания, с лицом цвета белой стены, а его дыхание было таким слабым, что из глаз девушки покатились слёзы страха за его жизнь.

      - Давай милый, давай! Дыши, дыши.

      Она набрала воду в руку и стала протирать его лицо, то и дело, прислушиваясь к его дыханию.

      - Пожалуйста, милый. Не оставляй меня одну. Я прошу тебя! Дыши, дыши!

      Император, несколько секунд не подавал никаких признаков жизни, а затем распахнул безумные глаза и тут же закашлялся.

      Лизи облегчённо выдохнула, откинув голову на стену, а император с трудом опёрся на руку и, усевшись, обхватил голову руками. Светящиеся образы, всё ещё мелькали в его голове, но сознание стало постепенно возвращаться.

      Лизи обняла мужа, положив голову на его спину. Она так сильно перепугалась, что тихонько рыдала на его спине и гладила его руку, сжав её в своей когтистой лапке.

      - Что это было?

      Хриплый голос императора, вырвался откуда-то изнутри и прозвучал так зловеще и немощно, что Лизи обняла его ещё крепче.

      - Всё хорошо милый. Всё хорошо. Главное, что ты жив.

      Внезапно в комнате раздался радостный голос учёного, который всё это время стоял с испуганным видом, ожидая гнева императора. Он замер с протянутой рукой, указывающей на погасший индикатор, а на его лице засверкала счастливая улыбка. 

      - Смотрите господин. Всё получилось. Вы сделали это! Индикатор погас.

      Он влетел в кресло оператора, принявшись стучать пальцами по клавиатуре и отъехав на полметра от стола, расплылся в довольной улыбке.

      - Все показатели растут. Плод снова развивается и притом быстрее, чем раньше. Одну секунду…

      Он снова подъехал к экрану, принявшись выводить дополнительные панели датчиков и удивлённо замер переведя взгляд своего господина.

      - Появились новые данные господин. Время формирования плода сократилось, а окончательный вес и рост к моменту созревания, увеличился почти вдвое. Да он будет настоящим громилой!

      Учёный глянул на императора, который уже поднял голову и сквозь головную боль слушал его слова. Сделав над собой усилие, император поднялся на ноги и, подойдя к окну репродуктора шатающейся походкой, опёрся обеими руками на стекло камеры. Внутри, всё так же висел огромный прозрачный пузырь, с его долгожданным наследником, но теперь вокруг него появилась еле заметная чёрная дымка, которой раньше не было.

      Император молча кивнул, обернувшись к довольному парню, и побрёл в сторону выхода, держась одной рукой за свою голову. Лизи тоже подскочила на ноги и, подхватив руку мужа, пошла вместе с ним в сторону двери.

      - Пойдём милый, я тебя провожу. Осторожнее. Всё хорошо.

      Парень проводил их взглядом, неожиданно став серьёзным, а затем задумчиво посмотрел на агрегат, откинувшись на спинку своего стула. 

      Технологии древних вдохновляли его и пугали одновременно, но то, что произошло, шокировало парня до глубины души.

      Он своими глазами видел, как чёрный туман, окутавший тело императора, стекал вглубь агрегата и впитывался в существо, наполняя его тело кромешной тьмой. Парень не сильно разбирался в разновидностях света, о которых шла речь в древних письменах, но то, что свет императора больше напоминал тьму, было очевидным даже для ребёнка.

      Учёный немного посидел, размышляя о том, что произошло, а затем принялся подробно изучать все данные, которые появились, после успешного перехода на следующий этап развития плода. 

      Изучая древние письмена Земли, он не раз, сталкивался с описанием всевозможных ритуалов и событий, не связанных с чем-то сверхъестественным в понимании древних. Их взаимодействие между собой, так или иначе, было связано со светом жизни, без которого, они просто не мыслили своё существование. 

      Их глубокое понимание тонких материй, к великому сожалению, было утрачено, вместе с великой цивилизацией, а жалкие крохи мудрости, растворившиеся в бескрайнем океане невежества их потомков, были слишком незначительными, чтобы выстроиться, в нечто, напоминающее научный факт. 

      Догадки, гипотезы, предположения и редкие чудеса, не вписывающиеся в привычную структуру общепринятых знаний о мире. Пожалуй, это всё, чем могла похвастаться новая раса людей, живущая на руинах своих великих предков.

      Но базовая мудрость, которой люди так и не смогли лишиться, подсказывала молодому учёному, что тьма это плохо, а свет хорошо и маленький назойливый сигнал тревоги, где-то в глубине его души, теперь не смолкал ни на секунду, предупреждая учёного о возможной опасности.

      Немного посидев с сосредоточенным видом, он принял решение пересмотреть все изменения, появившиеся в протоколах машины. К сожалению, он не мог ничего менять, поскольку, после введения изначальных параметров, репродуктор руководствовался исключительно внутренними алгоритмами, но заглянуть в них с помощью современных технологий, парень мог и собирался узнать всё, что только было возможно.

    
    
      

        Глава 7 

      

      Император открыл глаза, моментально вспомнив о вчерашнем инциденте с репродуктором. Всю ночь ему снились жуткие сны, в которых оживали яркие картины расправ над переселенцами, но в ночных видениях, именно он совершал жестокие убийства, впиваясь в горло своих жертв острыми зубами. А когда утреннее солнце Циклота, залило пейзаж розовым светом, императора неожиданно бросило в жар, от которого, всё его тело, моментально покрылось холодным потом. 

      Он плохо помнил себя во время ночного приступа, но чётко слышал отдалённый звук голоса своей жены, которая пыталась ему помочь, обтирая его лоб мокрой тканью.

      Всё это происходило в какой-то другой реальности и теперь казалось ещё одним сном, в череде бесконечного ночного бреда.

      С трудом приподнявшись, Понтемун сел на мягкой кровати, озираясь по сторонам измученным взглядом.

      Рядом с кроватью, действительно стояла металлическая миска с водой, около неё лежал, сложенный в несколько раз кусок ткани, а на кресле, в нескольких метрах от кровати, лежала и Лизи.

      Она свернулась калачиком, обернув своё озябшее тело хвостом и мирно спала, уткнувшись носиком в мягкую обивку кресла. Судя по всему, ночь у его любимой выдалась бессонной, и теперь она спала крепким сном, совершенно не реагируя на шорохи своего мужа.

      Молча посмотрев на Лизи, император замер с туповатым видом, вслушиваясь в ощущения своего тела. Голова больше не болела, но какой-то назойливый гул, не останавливаясь, пульсировал в висках, а вспышки затухающих видений, продолжали уносить его сознание в темноту ночного бреда. 

      Он постепенно приходил в себя, наполняясь реальностью раннего утра, но какая-то глубинная тревога, вошла в его голову острым копьём и торчала оттуда длинным древком, не давая о себе забыть ни на секунду.

      Император только сейчас понял, что именно, заставило его открыть глаза. Многочисленные мониторы, комнаты, проецирующие пейзажи утреннего Циклота, мерцали искажёнными изображениями океана, а в динамиках связи, всё ещё подключенным к коммутатору репродуктора, слышался монотонный треск, иногда прерываемый отдалённым грохотом падающих предметов. Свет мониторов постоянно притухал, от перепадов подачи электричества, а на потолке мерцал свет аварийного фонаря, сообщающего о проблеме с оборудованием.

      Император крепко зажмурил глаза, пытаясь быстро привести своё сознание в порядок. Расплывчатое эхо человеческих криков, всё ещё врывалось в его голову, на секунды возвращая императора  в сон, но тревожная реальность, заставляла Понтемуна мобилизовать все силы и оставаться в сознании, несмотря ни на что.

      Он с трудом дополз до края кровати, встал на ноги, сделав несколько неуверенных шагов, а затем запутался в слабеющих ногах и рухнул на пластиковый пол.

      Лизи тут же открыла глаза и, не увидев мужа на кровати, вскочила с кресла, с ужасом уставившись на Понтемуна, лежащего на полу. Она запричитала, взяв его подмышки и усадив на кровать, потянулась за мокрой тканью.

      - Полежи ещё милый. Ты ещё очень слаб. У тебя ночью был жар. Как ты себя чувствуешь?

      - Что-то случилось Лизи. Нужно срочно узнать!

      Император залепетал болезненным голосом, указывая дрожащим пальцем на свет аварийного фонаря. Лизифер обернулась и только сейчас, услышала тихий сигнал тревоги, сопровождаемый светом мигающего фонаря. Задержав взгляд на мерцающих мониторах, и вслушавшись в треск динамиков, она сразу сообразила, откуда идёт звук. Взглянув возбуждённым взглядом на своего мужа, с трудом связывающего несколько слов, она быстро намочила ткань, выжала и, положив ему на лоб, выскочила из каюты, в сторону главного трапа.

      Её тело немного отличалось от человеческого, поэтому Лизи передвигалась иначе, особенно когда нужно было передвигаться очень быстро. 

      Ускорившись в узком коридоре, она прошла резкий поворот, пробежав его по стене и выпрыгнув из корабля, ворвалась в пещеру, распахнув перед собой железную дверь. Иногда опираясь на четыре конечности и помогая хвостом, Лизи за секунды преодолела зал для приёма гостей и два лестничных пролёта, а перед репродокторной, скользнула когтями по полу и, распахнув дверь, влетела внутрь, тут же застыв посреди комнаты.

      К сожалению опасения императора, на этот раз были оправданы. Вся комната наполнилась запахом тлеющих проводов и горящего пластика. Сама камера репродуктора, в которой ещё вчера висел кокон с ящером, была выломана изнутри, а на полу, усыпанном кусками битого стекла и мусора, виднелись следы волочения, уходящие кровавым следом в сторону подземных покоев Лизи.

       Она не спешила идти дальше, пытаясь разобраться, что здесь произошло. В камере, всё ещё висели лохмотья живой ткани, оставшиеся от прозрачного кокона, но самого ящера внутри не было. Что-то невероятное мощное, разорвало на куски бронированный пластик камеры, и пропало в сумраке подземного замка, оставив после себя только кровавый след, уходящий к дальней двери.

      Всё это было так же ужасно, как и выглядело. Материнское сердце Лизи, рисовало жуткие картины расправы над её сыном, даже не успевшим родиться на свет, но здравый смысл говорил, что всё было совершенно иначе. Учёного, постоянно дежурящего у репродуктора, тоже не было видно. Его стул и панель управления, были превращены в груду искорёженного мусора, а кровавый след, уходящий в полумрак погасших фонарей, начинался от стены, возле которой сидел оператор. Кровь на полу, тоже была красного цвета и скорее всего, принадлежала человеку, а не ящеру.

      Лизи прислушалась к звукам вокруг себя. Внутри комнаты, всё ещё потрескивало электричество, сверкая огоньками маленьких замыканий, и капала жидкость, стекающая из треснутого стекла репродуктора, а из глубины подземного замка, послышался жалобный голос мужчины и грохот падающих вещей, разносящийся эхом по каменным стенам подземелья.

      Недолго думая, Лизи сорвалась с места, скользнув когтями ног по каменному полу и выскочив в открытую дверь, побежала в сторону звука.

      Преодолев в три прыжка широкую винтовую лестницу, она снова замерла перед широким входом в гостиную, притаившись в полумраке лестничного пролёта. Часть фонарей освещающих комнаты мерцала тусклым светом, а другая часть просто отключилась, делая подземный замок непривычно тёмным, но в данном случае, это было даже на руку Лизи. 

      Изящные перила из синтетического мрамора, бросали на лестничный пролёт широкую тень, в которой она и притаилась, наблюдая за происходящим внутри помещения. Ей не было видно остальную комнату, но всё, что её интересовало, было как на ладони.

      Рядом со стеной, прямо под тусклым бра, создающим островок света, сидел окровавленный учёный, уронив голову себе на плечо. Его одежда была измазана кровью и свисала лоскутами, оголяя глубокие раны на руках и груди. Он пытался пошевелиться, пуская кровавую пену изо рта, но невидимая сила, исходящая от огромного существа, нависшего над ним, приплющивала его к стене, причиняя парню ужасную боль.

      Рядом с ним стоял огромный ящер с человеческим лицом. Он нависал над своей жертвой со злобным видом и испускал невидимую энергию, приплющивающую жертву к стене.

      Парень стонал от боли, пытаясь сопротивляться монстру, но сила рептилии была настолько велика, что в тишине комнаты слышался хруст костей, ломающихся внутри тела окровавленного парня. Тот стонал, не в силах произнести ни слова, а монстр продолжал ужасную пытку, молча наблюдая за своей жертвой.

      Лизи сразу узнала в существе то дитя, которые долгие месяцы любила всем своим сердцем, наблюдая, как он развивается в прозрачном пузыре.

      Его широкая холка из тёмных волос, так же начиналась от головы и спускалась вниз по мускулистой шее, сходя на нет в районе лопаток. У Лизи не было таких волос. Они достались существу от папы, поскольку были точно такого же цвета.

      Крепкое сложение тела и человеческое лицо, чем-то напоминающее отца, теперь выглядели совершенно иначе. Черты существа стали грубыми, а мышцы распухли до невероятных размеров, истончив зеленоватую кожу, кое-где покрытую рисунком мелких чешуек.

      Он был таким огромным и злобным, что даже Лизи, замершая в тени перил, испытывала страх при виде своего же сына. Она не верила глазам и стараясь не шуметь просто наблюдала за страшным существом, снова и снова находя в нём общие черты, со своим долгожданным сыном.

      Огромный ящер, какое-то время вглядывался в свою жертву, наблюдая за её страданиями со стороны, будто изучая нечто неизвестное, но очень увлекательное. Он явно обладал какой-то силой, идущей от его руки, поскольку, даже не прикасаясь к учёному, с лёгкостью ломал его кости, а когда тот начинал громко стонать, теряя сознание от боли, ослаблял хватку, чтобы тот не испустил дух, прежде чем он наиграется.

      Вскоре ящеру наскучила эта игра. Он поднял парня взмахом своей руки, волоча его спиной по стене и остановив голову жертвы на уровне своих глаз, положил ему на голову свою огромную лапу.

      Молодой учёный тут же забился в судорогах, заколотив ногами по стене, а от его головы, потянулся белый туман, уходящий по руке, прямо в голову монстра. Все попытки сопротивляться были тщетны, и вскоре учёный обмяк под ладонью монстра, превратившись в серое сморщенное нечто, лишь отдалённо напоминающее человека.

      Ящер убрал ладонь и тот просто рухнул на пол, сложившись как тряпичная кукла.

      Лизи выдохнула от ужаса, прикрыв рот ладонью. Она давно привыкла к смертям людей, но это было нечто другое. Даже, если бы её сын, растерзал учёного на куски и принялся, есть, Лизи бы смирилась с тем, что увидела. 

      Его мать питается тем же самым и последнее время, не видела в своих новых гастрономических предпочтениях, ничего особенного. Клыки не возникают на пустом месте и должны использоваться по назначению. Но то, что сделал её сын, показалось ей жутко отвратительным, поскольку не имело рационального объяснения.

      Ящер немного постоял, всматриваясь в стену под бра. Он стал водить руками, рисуя в воздухе узоры, невидимые окружающим, а затем расставил пальцы и стал их с интересом рассматривать, пытаясь выдавить из себя какие-то невнятные звуки. Это продлилось около минуты, а затем ящер произнёс чёткую фразу, на человеческом языке, с трудом выдавливая из себя непривычные звуки.

      - Кто я?

      Его хриплый голос, неумело добытый из связок, ни разу не произносивших, ни единого звука, разнёсся жутким эхом по комнате.

      - Кто я? Кто я? Кто я? Циклот. Лететь на Циклот. Древние. Кто я? Машина. Рука. Свет. Машина. Кто я?...

      Ящер замер, произнеся, целую кучу слов, смысл которых совершенно не понимал, а затем снова поднял тело учёного и не почувствовав прежнего потока энергии, откинул его в сторону.

      Лизи была шокирована и испугана одновременно. Её дитя двух планет, с интересом изучало мир, в котором родилось. Это было трогательно и жутко одновременно. Его невероятная сила, выплёскивалась совершенно бесконтрольно, причиняя вред окружающим, но потенциал почти трёхметрового младенца, просто поражал воображение. 

      Она молча смотрела на гиганта сквозь мраморные перила, стараясь не выдать своего тайного места, когда сверху послышался голос императора. Он внезапно появился в проёме двери с пистолетом в руке и, пошатываясь, опёрся на стену, всматриваясь в свет снизу.

      - Лизи! Лизи! Ты здесь милая? Где ты? Что здесь произошло?

      Огромный ящер удивлённо повернул голову в сторону лестницы, забыв обо всём, что происходило в его голове, а по Лизиной спине, опустилась волна холода, добравшаяся до самого кончика её хвоста.

      Она не могла остановить своего мужа, поскольку пряталась на нижних ступенях лестницы, а огромный ящер уже двинулся навстречу человеку, забредшему в его тайное укрытие.

      Не раздумывая ни секунды, Лизифер вынырнула из тени и понеслась навстречу огромному ящеру. Она оттолкнулась от стены, чтобы набрать скорость, а затем запрыгнула на широкий поручень перил и прыгнула встречу монстру. Тот уже рванул вперёд, когда из темноты, на него вылетела мать и, пролетев в воздухе несколько метров, ударила руками в мощную грудь, отбросив сына обратно в комнату.

      Огромный ящер совершенно не ожидал такого стремительного нападения и, потеряв равновесие, грохнулся на спину, проснувшись по полу да самой стены.

      Быстро придя в себя, разъярённый малыш вскочил на ноги, а Лизи отскочила назад и, впившись в него остервеневшими глазами, зашипела, оголив свои острые зубы. Она ожидала, что это произведёт необходимый эффект, на её неразумного сына, но ящер совершенно не испугался и, раскрыв свою пасть, выдал такой же устрашающий рык, но звучал он гораздо ужаснее.

      По подземелью разнёсся такой звериный рёв, что даже Лизи попятилась назад, а император тут же покатился по каменной лестнице, сумев встать на ноги, только в середине пролёта и оттуда сразу полетели пули, засвистевшие рикошетом по каменным стенам.

      Ринувшись в сторону Лизи, ящер тут же отлетел назад, получив пулю в живот. Она не пробила его тело, но удар оказался настолько болезненным, что ему пришлось сделать шаг назад, ухватившись за больное место.

      Он выставил руку в сторону обидчика, издав громогласный рёв и император, сбитый с ног неизвестной силой, снова покатился вниз, зазвенев выпавшим из руки пистолетом.

      Поняв, что её муж подвергся энергетическому воздействию, Лизи бросилась на сына и, полоснув его по морде когтями, отскочила назад, зашипев на него, как дикая кошка.

      Немного опешив от молниеносной атаки, «малыш», направил на неё свою ладонь, сковав мышцы Лизи. Она замерла на месте, отчаянно пытаясь высвободиться из невидимых объятий ящера, но его мощь была слишком сильна. Все мышцы Лизи сковала судорога, а её тело моментально оцепенело, испытывая при этом невыносимую боль.

      Со стороны лестницы, снова полетели пули императора, ударив сразу в грудь, живот и руку существа. Тот снова отлетел назад, ослабив силовое поле, и Лизи отскочила в сторону, бросившись на ящера с ещё большей агрессией, чем раньше.

      Сбив его с ног своим весом и прижав к полу, она зашипела, нависнув над его мордой звериной пастью. Затем так сдавила его шею острыми когтями, что тот захрипел, не в силах вырваться из смертельной ловушки, а император спешно вставил в пистолет новую обойму и, подойдя ближе, выстрелил в пол, рядом с головой поверженного ящера, показывая этим, что следующий выстрел будет в голову.

      Как только он пытался пошевелить рукой или ногой, Лизи тут же впивалась в его мышцы когтями свободной руки, придавливая конечность к полу, и издавала шипение, от которого даже у императора, волосы становились дыбом. Ящер сделал несколько неудачных попыток высвободиться, каждый раз испытывая на себе звериную ярость матери. Потом его злобный взгляд стал меняться, делаясь немного детским, а через минуту, он уже просто скулил, нехотя подчинившись воле родителей.

      В этот момент, он немного напомнил неразумного ребёнка, получившего оплеуху от разъярённой мамы и теперь лежал, пряча от неё глаза и думая о своём поведении. В его взгляде больше не было злобы и уж тем более ярости, а скорее удивление, растерянность и непонимание происходящего.

      Подержав его немного в тисках, Лизи снова зашипела в лицо ящеру, оголив свои острые зубы, и выдержав достаточную паузу, медленно встала на ноги.

      Император тоже опустил пистолет, с интересом рассматривая жуткое существо, чем то напоминающего его фото из прошлого, а ящер больше не пытался напасть и просто лежал, изучая своих родителей непосредственным взглядом. 

      Лизи с Понтимуном переглянулись, сверкнув огоньками счастливых глаз, но ничего не сказали. Всё было понятно без слов.

      Их долгожданный сын, родился. 

    
    
      

        Глава 8 

      

      Показав свою силу перед сыном, император Понтемун второй и его жена Лизифер, сразу завоевали авторитет в глазах неразумного громилы, только начинающего познавать мир, в котором он появился. Он больше не проявлял агрессию в присутствии своих родителей, с интересом изучая двух странных существ, способных противостоять его необузданной силе.

      Родители всё ещё вели себя сдержанно, немного опасаясь своего сына, но проявляемая ими забота, сразу завоевала сердце огромного ящера, и он стал послушно впитывать каждое слово, ведя себя, как пятилетний ребёнок.

      Неуклюжий трёхметровый бутуз со стальными мышцами и мордой гориллы, с трудом справлялся с элементарными вещами, но мог разорвать на части целую армию, даже не поняв, что это не игра.

      Император был немного шокирован преждевременным рождением сына и его уродливой физиономией, лишь отдалённо напоминающей человеческую, но отцовское сердце, довольно быстро приняло все недостатки наследника, сосредоточившись на его достоинствах.

      Мечта отца о наследнике, совмещающем в себе гены двух миров, заиграла совершенно новыми красками и стала опираться на факты, а не фантазии. Теперь он видел своего сына перед собой и каждый его успех в познании мира, приближал неизбежное. 

      Тронный зал. Властный лидер, сидящий в окружении тысяч людей, с трепетом и страхом, взирающих на величайшего императора двух миров.

      Эта картинка, запавшая в душу счастливого отца, теперь не была фантазией выжившего из ума императора. Она получила вполне осязаемые формы и была обречена на то, чтобы стать реальностью. Он будто оказался на финишной прямой, ведущей к собственной несбыточной мечте и эта мечта сбывалась.

      Лизи же, просто оставалась матерью и взяла на себя новые заботы, об очередном ребёнке, появившимся в их семье. Она сразу нашла подход к неуклюжему громиле, став для него лучшим другом, и всё, что она говорила, исполнялось ним совершенно беспрекословно.

      Впитанная энергия молодого учёного, оказавшегося первой жертвой трёхметрового ребёнка, дала его интеллекту такой толчок, что спустя сутки, он уже сносно говорил на земном языке, часто упоминая научные термины, знать которые, мог только ученый, получивший специальное образование. Эта удивительная способность, впитывать в себя человеческое сознание, была жуткой, но очень впечатляющей.

      Родители пока что не решались давать своему младенцу живую пищу, которой питались сами, чтобы не утратить над ним контроль. Он жил там же, занимая все помещения подземного замка, а пищу получал в контейнерах, в виде мясных и рыбных консервов и запаянных брикетов с овощами.

      На поверхность, его пока что тоже не выпускали, но огромный ящер не испытывал большого желания покидать своё уютное логово и целыми днями занимался тем, что изучал всякие вещи, найденные в подземном замке.

      Его интересовали всякие безделушки, созданные с помощью современных технологий и картинки, с изображением пейзажей двух планет. Он рассматривал их днями напролет, разговаривая с самим собой, а когда вещь ему окончательно надоедала, с остервенением бросал её в сторону, и больше никогда к ней не прикасался.

      Его интеллект, требовал для изучения, чего-то более масштабного. Ящер не понимал, что с ним происходит и просто злился, когда ответы на найденные загадки, оказывались слишком простыми.

      Спустя несколько недель, громила сильно заскучал. Он стал проводить много времени, сидя на одном месте и изучая свои сверх способности, которыми его наделила природа. Даже Лизи, приходящая к нему каждый день, стала для ящера немного чужой. Он отворачивался от неё, увлечённо занимаясь своими делами и матери, ничего не оставалось, как покинуть помещение, так и не пообщавшись сыном.

      Как-то спустившись в подземный замок, Лизи замерла в проёме двери, испытав откровенный шок. Её сын, огромный трёхметровый ящер, спокойно парил над полом, играя с предметами, парящими перед ним.

      Это было так невероятно, что Лизи вышла из комнаты, оставшись незамеченной и поспешила вернуться к мужу, чтобы рассказать ему об увиденном. Информация, безусловно, поразила императора до глубины души, но лишь укрепила его намерения и спустя несколько часов, он выбрал подходящий момент, чтобы поговорить со своей женой.

      Было видно, что его переполняют чувства, и Лизи ничего не оставалось, как сесть и выслушать то, что он собрался ей сказать. Хотя она, конечно же, догадывалась, о чём пойдёт речь.

      - Милая, нам нужно на Землю. Помнишь, что я тебе говорил прошлый раз, но ты не хотела меня слушать?

      Лизи спокойно посмотрела в глаза Понтемуну, показывая своим молчанием, что прекрасно помнит тот разговор.

      - Это важно. Очень важно.

      Лизи отвела глаза, оставаясь спокойной и уравновешенной, но по ней было видно, что решение мужа, ей всё так же не по душе, как и раньше.

      - Я знаю, что ты против этого путешествия. Знаю. Но всё будет напрасно, если мы этого не сделаем. Ты же видишь, что он взрослеет. Это даже хорошо, что он обладает сверх способностями. Мы о таком даже не мечтали.

      Он должен стать правителем двух миров. Пойми. Если его не признают на Земле, то все наши страдания будут напрасны. Мы не можем вечно держать его взаперти. Ему нужно начать путь, который предначертан нашему сыну самой судьбой или умереть в сырых подвалах нашего замка. Пока его не признают сыном императора, он так и будет сидеть в одиночестве, а если мы выпустим его на волю, то просто потеряем. Переселенцы никогда не примут его. Он другой. Более совершенный, чем они. Это же очевидно.

      Нужно чтобы все, кто живёт на Циклоте, поняли, кем он является, признали его власть и относились к нашему сыну, как к члену императорской семьи. Это очень важно милая. Очень. А страх людей, только усилит его власть. Но они должны знать, кем он является. 

      Я не хочу, чтобы он стал кровожадным изгоем на своей же планете. Он будущий император и мир должен, принять этот факт как данность.

      Император сел рядом, взяв Лизи за руку и с мольбой, посмотрел в её глаза. Она понимала, что если скажет, нет, то последствия для её семьи, будут самыми непредсказуемыми. Понтемун всё равно сделает по своему, но этот инцидент, станет яблоком раздора в их, и без того непростых отношениях, а доверие между ними, пропадёт навсегда.

      Лизи мягко забрала свою руку из руки мужа и положила ладонью на щёку мужа, мягко проведя острыми коготками по его щетинистой коже. Понтемун прикрыл глаза от удовольствия, посмотрев на жену любящим взглядом.

      Выдержав небольшую паузу, Лизи вдруг стала серьёзной, но по её лицу было понятно, что она, наконец, приняла сложное решение.

      - Хорошо милый. Я полечу с тобой на Землю. Если ты считаешь это необходимым, то я подчинюсь. Надеюсь, что ты всё хорошо обдумал.

      Император прикрыл своей рукой руку жены и прижал её к своей щеке, расплывшись в счастливой улыбке.

      - Я думаю об этом днём и ночью Лизи. Моё решение принято и обдумано тысячу раз. Верь мне. Наш сын будет править двумя мирами, и я сделаю всё для того, чтобы это произошло.

      В глазах императора светился прежний огонь, внушающий Лизи уверенность, но она, так же как и раньше не разделяла оптимизма своего мужа. Видимо другого выхода у неё не было и ей придётся пройти через всё это, пожертвовав своими убеждениями для сохранения семьи.

      - Когда мы вылетаем?

      - Завтра утром. Мне нужно подготовить корабль.

      - Хорошо. Я пойду собираться.

      Мягко забрав свою руку, Лизи поднялась с кресла и ушла, а император откинулся на спинку кресла, смотря в потолок, блестящими от радости глазами.

      Этот полёт на Землю, должен был стать решающим в судьбе императора и явить миру его судьбу, которая изменит практически всё. Зависимость людей от ресурсов Циклота, стала так велика, что верховному совету и ненавистному ТАЧПу, попросту придётся признать наследника Понтемуна второго, как бы им этого не хотелось. А как только это произойдёт, власть правящей династии и её будущих потомков, станет нерушимой на века.

      Таков был план императора и всё, что он запланировал на Циклоте, пока что сбывалось самым наилучшим образом.

    
    
      

        Глава 9 

      

      Почти добравшись до подножья горы, Лозик вдруг замер на крутой тропе, заметив вдалеке какое-то движение. Его друг не спешил, держась рядом с человеком. Он перескакивал с камня на камень, осматриваясь по сторонам и дождавшись Само, снова делал пару прыжков, перепрыгивая на следующий камень.

      - Пшиш.

      Ящер обернулся, услышав своё имя, и глянул в ту же сторону, что и Лозик.

      - Там кто-то есть. Не спеши.

      Военный снял с плеча винтовку, сразу приложив оптику к глазу, а ящер молча уставился в сторону города, пытаясь уловить движения, которые заметил Само.

      Они опустились почти до самого конца и теперь, город выглядел совершенно иначе. Стена полуразрушенных зданий, начиналась в километре от них и уходила вдаль, скрываясь за руинами высоток, полностью закрывающими остальной вид.

      Однотипный угрюмый пейзаж, напоминающий кадры из фантастического фильма про апокалипсис, тонул в опустившемся тумане, скрывающим детали мрачного мегаполиса, вынырнувшего из океана.

      Переключив несколько режимов видения, Лозик наконец нашёл самый оптимальный и почти сразу наткнулся на живой объект, показавшийся в просвете между зданиями. Он вёл себя непринуждённо, даже не подозревая, что за ним ведётся наблюдение и судя по всему был не один.

      Формы тела существа были весьма специфическими и Лозик сразу догадался, что это рептилоид, отбившийся от общей массы своих собратьев. Возможно, он был не один, но остальных, видно пока что не было.

      - Это жаба. 

      Пшиш сразу понял о чём говорит Само, поскольку уже слышал это пренебрежительное определение скользких рептилоидов заполонивших первый материк, а теперь ещё и всю долину, возникшую между двумя горными пиками.

      - Одна?

      - Других пока не вижу. Возможно, есть ещё. Сейчас попробую её снять.

      Лозик вскинул винтовку, плотно прижав оптический прицел к глазу и замер, ловя на мушку подсвеченный образ существа.

      Рептилоид будто почувствовал, что на него ведётся охота и моментально скрылся за углом здания, пропав с экрана объектива.

      - Вот урод!

      Лозик уже собирался опустить оружие, как на экране появилось сразу три образа рептилоидов, ползающих на четырёх лапах между развалин.

      - А вот и его друзья.

      Вслед за ними, показалось ещё несколько светящихся пятен, которые сразу пропали, скрывшись за стеной.

      - Ого! Да их там целая куча.

      Озадаченный военный опустил оружие, смотря в сторону руин. Если в развалинах полно этих тварей, то пробраться через них будет достаточно проблематично. Они могут прятаться в таких щелях, что даже опытный военный с лёгкостью попадёт в их засаду.

      Вынув телефон из кармана, Лозик быстро набрал частоту своей команды и замер в ожидании ответа.

      - Я на связи командир.

      - Как дела сержант? Где вы?

      - Покинули судно. Двигаемся в сторону возвышенности. Ваши координаты указывают, что нам туда.

      - Всё верно, молодец. Вы двигаетесь в правильном направлении. Мы вышли вам навстречу. Спускаемся с пика, который вы видите.

      - Вас понял.

      - Сержант. Смотрите в оба. Мы засекли в руинах несколько тварей, возможно, их гораздо больше. Осторожнее. И держитесь возле стен. Один из кораблей сейчас в нескольких километрах от меня.

      - Второй тоже вошёл в атмосферу командир, но мы сразу потеряли его из виду. Слишком плотная облачность. 

      - Тем более, аккуратнее.

      - Я вас понял командир. Смотреть в оба, держаться возле стен. Принято.

      - До встречи.

      Лозик выключил телефон и посмотрел на Пшиша.

      - Они вышли. Идут в нашу сторону. Надо бы ликвидировать это долбаное гнездо, пока они не разбежались по всему городу.

      Пшиш кивнул, посмотрев на Лозика.

      - Я пойду вперёд осмотрюсь.

      - Только без меня не начинай. Я тебя прикрою.

      - Хорошо, Само.

      Пшиш поправил пояс с ножом, сделал несколько длинных прыжков, быстро спустившись с горы, и понёсся в сторону города с такой скоростью, что Лозик даже вздохнул, смотря своему спутнику вслед.

      Он сильно задерживал быстрого Пшиша, передвигаясь в его понимании, не быстрее, чем сонная черепаха. Но у Лозика тоже были свои козыря, которых не было у молниеносного ящера. Его винтовка била с большого расстояния, с лёгкостью разрывая рептилоидов на части разрывными пулями и вступать с ними в схватку, военному было совершенно не обязательно. 

      Лозику, нужно было лишь занять удобную позицию и прикрывать своего друга прицельным огнём, пока тот отвлекает внимание на себя. Такая тактика была привычной для штурмовиков Земли, а Пшиш только недавно оценил все её преимущества и спокойно рванул вперёд, зная что Само его прикроет.

      Военный сразу заприметил обрушенную башню на краю города. Её вершина осыпалась грудой камней, создав на пике строения ровную площадку, идеально подходящую для снайперской стрельбы. Он побежал со всех ног, пытаясь занять позицию прежде, чем Пшиш вступит в схватку со скользкими собратьями, ненавистными ему до глубины души.

      Быстро преодолев около двухсот метров, Лозик вскарабкался по мокрой осыпи на вершину строения и когда, наконец, занял позицию, приложив к глазу оптический прицел, сразу произвёл точный выстрел в голову мерзкой твари, бросившейся на Пшиша.

      Ящер не стал ждать человека, практически сразу бросившись с ножом в толпу рептилоидов. Их оказалось гораздо больше, чем предполагал Лозик, но смелого ящера, это совершенно не останавливало. Тратя на каждого не больше пары секунд, он сразу оставил за спиной несколько врагов, корчащихся в предсмертных конвульсиях, и ринулся в толпу ошарашенных рептилоидов, пользуясь эффектом неожиданности.

      Одна из жаб, все же ринулась в бой, почти добежав до Пшиша, но её тут же настиг точный выстрел Лозика, занявшего отличную снайперскую позицию.

      Дальше пошла такая жара, что военному приходилось производить выстрел каждую секунду, спешно ловя на мушку тех рептилоидов, которые отбивались от общей массы. Пшиш вошёл в раж и крошил врагов одного за другим, создав в объективе оптического прицела светящуюся массу, не имеющую каких-либо чётких очертаний. Лозик всё время боялся подстрелить своего друга, поэтому терпеливо ждал, пока цель будет чётко видна и только потом производил точный выстрел, который тут же разрывал мерзкую тварь на части.

      Лозик и его новый друг Пшиш, явно недооценили количество рептилоидов, скрывающихся в руинах древнего города. Как только началась схватка, из каменных завалов, выскочило такое количество скользких тварей, что даже Пшиш, не ведающий страха в бою, был вынужден отступать назад, оставляя за собой целые кучи трупов.

      Доверчивые создания, почему-то считающие жителей древнего города своими собратьями, в первые же минуты боя, потеряли не меньше двадцати воинов, но поняв, что ящер не считает их своими друзьями, ринулись в бой, чтобы растерзать своего обидчика.

      Их звериная ярость, напрочь лишённая холодного рассудка, была достаточно предсказуема и умелому Пишу, не составляло особого труда сражаться с целой армией глупых рептилоидов, проявляя феноменальную ловкость и мастерство владения острым как бритва ножом. 

      Отталкиваясь мощными когтистыми лапами от земли, ящер взлетал над полчищем врагов, попутно сбивая их с ног взмахом своего хвоста, затем впивался когтями ног в голову одного из рептилоидов и, нанеся несколько смертельных ударов, отпрыгивал далеко в сторону, чтобы вырваться из окружения.

      Скользкие рептилии тут же бросались толпой в его сторону, но Пшиш уже мчался им навстречу, вспарывая брюха тем, кто оказался на его пути.

      Скорость его молниеносных атак, не оставляла рептилоидам никаких шансов успех. Ящер носился по стенам, перепрыгивая через врагов, бегал по их головам и каждый раз, оставлял за собой несколько убитых рептилоидов, падающих и хрипящих под ногами рычащей толпы.

      Суматоха в рядах рептилоидов, была на руку Лозику. Как только один из них, оказывался вдалеке от безумной толпы, его голова тут же разлеталась на мелкие ошмётки, а обезглавленное тело, безвольно падало за спинами собратьев.

      В очередной раз, перезарядив свою винтовку, Лозик вдруг понял, что его боезапас неумолимо подходит к концу. Он взял с собой несколько запасных обоим, но бесконечные полчища скользких жаб, хлынувших потоком из руин древнего города, стали для военного неприятным сюрпризом, к которому, он был совершенно не готов.

      Нужно было что-то делать, поскольку связи с Пшишом не было, а постоянно прибывающие из руин враги, рано или поздно сломят одинокого воина своей массой и Лозик не сможет ему помочь.

      К тому же, маленькая вылазка навстречу команде, уже превратилась в полномасштабное сражение со стрельбой и горами трупов, а это могло привлечь внимание кораблей императора, поставив под угрозу не только их, но и тех, кто скрывался в недрах подземного города.

      Найдя свободную секунду, Лозик вынул из кармана рацию и положив рядом с собой, нажал пальцем на частоту, по которой недавно выходил на связь.

      - Слушаю командир.

      - Где вы?

      Сказав короткую фразу, Лозик наконец поймал на мушку одну из тварей, которая бегала из стороны в сторону и нажав на курок, удовлетворённо переключился на другую цель.

      - Мы почти дошли командир. По пути пришлось немного повоевать. Наткнулись на трёх жаб возле башни. Мы слышим выстрелы. Это ваши?

      - Да. Нам тут тоже пришлось ввязаться в небольшую войнушку. Их тут целая куча.

      - Мы скоро будем. Продержитесь несколько минут. 

      - Хорошо сержант, поспешите, а то у меня кончаются патроны. Смотрите только не подстрелите нашего друга.

      - Если он не рептилоид, то не попадём командир. Не волнуйтесь.

      - Да в том то и дело, что ящер.

      - Ящер? Наш друг?!

      Лозик даже усмехнулся, услышав реакцию сержанта.

      - Так и есть сержант. Только не эти скользкие жабы. Другие. Мы тут недавно познакомились с местной братвой. Этот город построили их предки. Неплохие ребята, хоть и с хвостами. Ножами работают похлеще наших. Один из них сейчас крошит жаб рядом с вами. Зовут Пшиш. Постарайтесь его не убить.

      В эфире повисла небольшая пауза, а затем в динамике зазвучал взволнованный голос профессора Вишминга.

      - Здравствуйте Лозик. Это профессор Вишминг.

      - Хо, хо! Рад вас слышать профессор! Как ваше здоровье?

      - Неплохо мой друг, спасибо. Главное, что могу ходить, остальное заживёт. Меня признаться обескуражили ваши последние слова. Вы действительно нашли племя местных ящеров и вошли с ними в контакт?!

      - Так и есть профессор, хотя если честно и самому в это не очень верится.

      - Это просто невероятно Лозик! Расскажите, о них, пожалуйста. Они что, тоже живут в океане?

      - Профессор. При всём уважении. Давайте поговорим об этом немного позже. У нас тут немного не до разговоров про местный колорит. Потом сами у них всё спросите. Потерпите полчаса.

      - О! Да, да. Конечно. Простите Лозик. Я как-то не подумал. А, что это там?...

      В эфире повисла пауза, а затем раздался встревоженный голос сержанта.

      - Это корабль! Командир посмотрите вверх. Всем в укрытие. Быстро! Быстро! Сюда профессор! Давайте бегом за мной.

      Лозик сразу поднял глаза к небу и застыл от шока. Прямо над его головой, плотные белые облака прогнулись к земле, с трудом сдерживая в себе нечто огромное, в потом стали растекаться по сторонам железного корпуса, оголив брюхо огромной машины зависшей прямо над местом, где шло яростное сражение Пшиша с рептилоидами. 

      Тихий звук турбин немного усилился, выкинув из сопл струю горячего воздуха и облака тут же расплылись в стороны, образовав огромное пятно чистого неба, посреди которого возникли чёткие очертания боевого корабля, нависшего над городом, всей своей боевой мощью.

      Он плавно развернулся к земле, выставив вперёд бортовые орудия и тут же выпустил несколько ярких сгустков плазмы, с треском унёсшихся в сторону скопления рептилоидов, а затем замер на месте, уставившись вниз безразличной железной мордой.

      Взрывы, один за другим, осветили пространство мрачных руин, подняв в небо огромные тучи пыли, а взрывная волна, вынырнувшая из-под облаков пыли, пронеслась по окраине города, снеся на своём пути целый километр ветхих строений.

      Лозик чудом успел ухватиться за камни, с трудом удержавшись наверху сооружения, но башня, на которой он лежал, оказалась слишком хрупкой. Она сразу накренилась вперёд, издав у основания неприятный хруст лопающихся камней, а затем медленно поплыла вниз и с грохотом ударилась о стену соседнего здания. 

      Военный покатился кубарем вниз, утонув в облаке пыли и повис на камне, за который успел, уцепился пальцами рук. Его винтовка и рация зазвенели о камни, но этот звук сразу погладил грохот камней, и теперь оставалось только догадываться, насколько далеко они улетели.

      Закашлявшись, Лозик покрепче ухватился за обломок стены и замер, вслушиваясь в звуки осыпающихся снизу камней.

      В воздухе снова затрещали пучки плазмы, но теперь их звук прозвучал немного дальше, чем в первый раз.

      Где-то вдалеке, снова раздались громкие взрывы, а взрывная волна, пронёсшаяся над городом, опять содрогнула обрушенную башню Лозика, выбив из её основания несколько слабых камней.

      Услышав треск, военный снова полетел вниз, ударившись о камни всем своим телом, а несколько небольших осколков кирпича больно ударили его грудь. Закрыв голову рукой, Лозик замер в пыли, слушая звуки вокруг. Всё его тело болело от удара о камни, пыль не давала вздохнуть, вызывая приступы удушающего кашля, но ноги и руки были целы. 

      Он сразу пополз вперёд, пытаясь нащупать свою винтовку. Пошарив рукой по полу, но так и не найдя своего оружия, Лозик полез на свет, поскольку дышать пылью, было совершенно невозможно. Преодолев пару метров, он скатился по груде камней, заскользив всем телом по рыхлой осыпи.

       С трудом поднявшись на ноги, Лозик пригнулся и, пошатываясь, побежал к соседнему зданию. Увидев первый попавшийся проём двери, он прижался к стене, с трудом открывая глаза от пыли, не дающей сфокусировать взгляд и ввалившись в него, пополз в сторону окна.

      Раскатистый звук турбин корабля, заставлял воздух, вибрировать в такт работы его двигателей. Лозик прекрасно знал этот звук, слушая его почти каждый день, на аэродроме Циклота и мог с точностью определить, как далеко от него сейчас находился боевое судно.

      Судя по звуку, он парил над городом, сдвигаясь в правую сторону. Скорее всего, он сканировал руины, оценивая результаты своей атаки и искал выживших после удара.

      Забравшись в здание, Лозик быстро добрался до ближайшего окна, смотрящего в сторону города и, выглянув из него одним глазом, сразу увидел железную громадину, зависшую над домами на фоне вечернего неба. 

      Чёрный корабль, окутанный прозрачной дымкой, искажающей формы его обшивки, плавно двигался над дымящимися зданиями, превращёнными несколькими выстрелами в груды раскалённых камней. Его мощи хватало на то, чтобы стереть этот город с лица Циклота, но у боевого корабля не было такой цели.

      Плавно двинувшись вглубь мегаполиса, он проплыл над зданиями, разрушая ветхие стены одним лишь только звуком своих турбин и замер на месте, обнаружив среди руин корабль Лозика, затонувший после боя с боевым флотом ТАЧПа. Повисев пару минут над безжизненным судном, боевой корабль стал медленно подниматься над городом, а затем развернул нос в сторону первого континента и быстро ускоряясь, пронёсся над зданием, в котором притаился Лозик, осыпав его пылью выбившейся из-под потолочных свай.

      Лозик снова упал на пол, откатившись к стене, но к его удивлению потолок здания выдержал, а звук турбин стал быстро удаляться, и через несколько секунд окончательно пропал, оставив после себя только тишину и разрушенные руины, дымящиеся на фоне розовеющего неба.

      Лозик выдохнул и закашлялся в пыльный рукав своего кителя. Огромный кусок плазмы, угодивший прямиком в место, где сражался Пшиш, почти наверняка уничтожил смелого ящера, не оставив ему почти никаких шансов спастись. Это было очень плохо, поскольку племя местных жителей, возложило на него все свои надежды и весть, о гибели смелого ящера, сильно подорвёт их оптимизм.

      Лозик и сам привязался к дерзкому парню, пытающемуся из любой ерунды сделать соревнование на выносливость. Его молодёжный пыл и желание изменить свой мир к лучшему, были хорошими качествами для лидера племени. Старый вождь не зря передал ему свою силу, выбрав из всей массы соплеменников именно Пшиша. Найти другого претендента, обладающего такими же качествами, будет достаточно сложно. Если Пшиш погиб, его утрата для племени ящеров будет невосполнима. 

      Лозик отряхнул пыль с кителя и быстро пошёл к выходу. Его команда вряд ли попала под первый удар, поскольку находилась в стороне от места битвы, но второй залп боевого корабля мог быть нацелен именно на них. Если это так, то вся его команда, включая профессора Вишминга, сейчас лежала среди камней.

       Нужно было срочно двигаться вглубь города и искать выживших, поскольку древние руины неизбежно привлекут сюда всю нечисть планеты и тогда шансов спастись, не останется ни у кого.

      Пыль над осыпавшимся зданием уже осела и развеялась ветром, гуляющим по пустынной долине. Вид на гору и небо стал прозрачным, а на его фоне показался огромный шар воды, видимый из-за прозрачных облаков только на половину. Его верхняя часть уже вошла в стратосферу, покрывшись белой шапкой льда, а весь шар плавно плыл вверх, медленно устремляясь на орбиту Циклота.

      Такое невероятное событие, ни могло не вызывать в душе Лозика чувство благоговения перед великой силой собравшей целый океан в шар, похожий на небольшую планету, но его слишком тревожило то, что будет происходить дальше и любоваться на непостижимые чудеса, было совершенно некогда.

      За последние сутки, он стал свидетелем стольких смертей своих собратьев, которых отчаянно пытался спасти, что полностью утратил чувство прекрасного. Этот кровавый каток, сметающий людей с лица Циклота по воле императора, даже не замечал жалких попыток Лозика противостоять злу. Истинным чудом было то, что он всё ещё оставался жив, хотя, скорее всего, это тоже было ненадолго.

      С трудом взобравшись на обрушенную башню, Лозик принялся разгребать камни, присыпавшие его винтовку и рацию. Откинув в сторону, целую гору коричневого кирпича и его обломков, военный углубился вниз на полметра, но наткнувшись на огромные валуны, лежащие на самом дне, понял, что не справиться с ними в одиночку. Он несколько раз пытался сдвинуть ногами кусок стены, лежащий на дне завала, но окончательно выбившись из сил, принял для себя тот факт, что винтовка с рацией утеряны безвозвратно.

      Достав из сапога нож, вложенный в кожаные ножны и пристегнув его к своему ремню, Лозик посмотрел в сторону города.

      Несколько тлеющих по краям воронок, выбрасывали вверх струйки чёрного дыма, тут же сносимые ветерком, гуляющим между мрачных руин. Низкие облака, плыли над головой розовыми кусками ваты, впитавшими в себя цвет угасающего солнца, и закрывали его последний свет. Древний город, выглядел теперь серым и опасным, поскольку все тёмные места, спасающие днём жары, теперь скрывали в себе смертельную угрозу.

      Оставшись с одним ножом, Лозик был практически безоружным, но идти вглубь города всё равно придётся, иначе те, кому удалось выжить, не смогут встретить рассвет.

    
    
      

        Глава 10 

      

      Спустившись вниз, военный побежал к месту сражения, стараясь издавать, как можно меньше шума. Он был не настолько искусным воином рукопашного боя, как Пшиш, но справиться с парочкой скользких жаб, наверняка сможет. Главное не шуметь и не останавливаться на открытых местах. Теперь скрытность, стала его главным оружием.

      Добежав до здания, за которым начиналась плотная застройка, Лозик прижался спиной к стене. Переведя дух после марш-броска, военный аккуратно выглянул из-за угла.

      Сразу за этим домом, начиналось место сражения, которое он видел через оптический прицел своей винтовки. Повсюду валялись обезглавленные тела ящеров, через которые приходилось постоянно переступать, пробираясь к месту битвы, а чуть дальше, виднелась и огромная воронка, мерцающая огоньками тлеющей кирпичной пыли. 

      Лозик пошёл вперёд, внимательно осматривая каждый холмик, в котором мог лежать его друг. Огромное количество мёртвых рептилий, разбросанных по земле и лежащих у стен соседних зданий, даже издали выглядело весьма впечатляюще. Какая-то часть этих тварей попала под огонь бортовых орудий, но основная масса, все же пала от рук ящера, напавшего на них практически в одиночку. 

      Если не считать тех существ, которые лишились головы благодаря точным выстрелам Лозика, убившего не меньше тридцати рептилоидов, остальные пару сотен, пали исключительно от рук воинственного Пшиша.

      Если бы боевой корабль не остановил яростную схватку, развернувшуюся в руинах древнего города, число жертв, было бы куда больше, и притом не в пользу скользких тварей.

      Лозик замер рядом с воронкой, прикидывая, где был Пшиш в момент взрыва, когда один из холмов чёрной пыли, лежащий у стены обрушенного здания, стал осыпаться, а спустя пару секунд, из него показалась когтистая лапа, пробившаяся сквозь чёрный грунт и безвольно повисшая над горкой пепла.

      Лозик сразу рванул к стене. Убедившись, что эта рука Пшиша, военный стал быстро разгребать землю руками, откидывая куски камня, придавившие тело ящера. Тот тоже замахал лапой, чуть не зацепив Лозика своими когтями, но военный успел отскочить в сторону, чудом увернувшись от случайного удара.

      - Это я Пшиш. Я. Тихо. Я тебя сейчас достану. Не маши рукой.

      Лозик старался говорить, как можно тише, чтобы не привлекать к себе внимания, но острый слух Пшиша расслышал его тихий голос, даже сквозь груду земли и пепла.

      Рука ящера сразу замерла, а Лозик продолжил копать, пока из земли не показалось тело зелёного воина, придавленное массивной деревянной балкой.

      Он был ранен. Земля вокруг его спины окрасилась в грязно-зелёный цвет. Но ящер уже пришёл в себя и пытался выбраться, извиваясь в пыли, как огромный зелёный змей.

      К сожалению, массивная балка, прижала его к земле слишком сильно и даже его силы, было не достаточно, чтобы высвободиться из этой ловушки.

      Лозик принялся обкапывать огромное бревно, чтобы полностью освободить его от грунта, когда сзади послышался тихий шорох, идущий из сумрака руин.

      Он моментально замер, уставившись в сторону звука и оцепенел, увидев несколько светящихся глаз, смотрящих на него из темноты.

      Они внимательно смотрели в сторону человека, поблескивая отражённым светом вечернего неба, а затем из развалин стали появляться очертания скользких тел, от которых по спине Лозика побежали холодные мурашки.

      Он сразу достал нож, крепко сжав его в руке, и пошёл навстречу врагу, оставив своего друга лежать под бревном. Пшиш всё ещё пытался высвободиться, напрягая свои рельефные мышцы, но балка даже не двигалась с места, а у Лозика больше не было на это времени.

      Три рептилоида уже вышли на свет и целенаправленно шли в его сторону, с опаской нюхая воздух руин. Видимо они остались под большим впечатлением от внезапной атаки боевого корабля и теперь боялись высовываться из своего укрытия, но жажда крови, вспыхнувшая в них на уровне инстинкта, перебарывала даже страх.

      Лозик крепко сжал в руке нож, изучая врага взглядом воина. Он видел в прицел, как молниеносно рептилоиды нападают на свою жертву и не испытывал по этому поводу лишних иллюзий. Прежде чем погибнуть, Лозик собирался дать достойный отпор, хотя бы парочке из этих тварей.

      Рептилоиды передвигались на полусогнутых ногах, раздувая при этом свои огромные ноздри, и впивались в жертву холодными взглядами, от которых в жилах остывала кровь. Они разрезали мягкий грунт, вкапываясь в него острыми когтями, и каждый следующий шаг, выбирали момент для решающего броска.

      Лозик тоже пригнулся, отведя руку с ножом в сторону, и пошёл в атаку. Скользкие рептилии сразу разошлись по сторонам, окружая свою жертву, но военный предвидел это и отошёл в сторону, удерживая дистанцию и не давая окружить себя с разных сторон. 

      Поняв, что жертва слишком хитра, один из рептилоидов больше не стал ждать. Он зашипел, впившись когтями в обугленный грунт и брызнув слюной, рванул вперёд с такой скоростью, что Лозик еле успел увернуться, так и не нанеся ему встречный удар.

      Огромная масса, похожая на сгусток дикой ярости, пронеслась рядом с плечом Лозика, почти зацепив его руку своими острыми когтями и приземлившись за спиной, издала злобное шипение, наполненное злостью и разочарованием.

      Не успел Лозик увернуться от первой атаки, как вперёд рванула следующая тварь, издав такое же жуткое шипение, как и первая.

      На этот раз, удара избежать не удалось. Военный услышал только свист когтей, рассекающих воздух рядом с его лицом, а затем почувствовал толчок во всё тело, который сбил его с ног. Рептилия и военный покатились по земле, пытаясь нанести друг другу смертельные удары. 

      Сделав несколько оборотов, военный вскочил на ноги, а рептилоид остался лежать на земле, судорожно загребая когтями чёрный грунт. Из его рассечённого брюха высыпались зелёные потроха, быстро превратив землю под ним в лужу грязи, а рептилоид замер, утонув раскрытой пастью в пыли.

      Небольшая победа немного взбодрила Лозика, который, не надеялся пережить даже первую атаку. Он моментально вошёл в раж битвы, почувствовав внутри себя шторм из адреналина и уставился на ближайшего к нему рептилоида звериным взглядом.

      - Ну, давай грёбаная тварь! Иди сюда!

      Рептилоид тут же сорвался с места, брызнув пеной из своего безобразного рта.

      Военный ждал этого и, нырнув под скользкую рептилию, ткнул ей ножом в бок. Раненый рептилоид с визгом отлетел в сторону, а над головой Лозика, замелькали острые когти следующего существа, с яростью бьющего лапами во всё, что только можно. 

      Он с трудом отбил несколько ударов, успев полоснуть лезвием по руке напавшей твари, но один из ударов все же достиг своей цели. Плечо Лозика моментально запекло и покрылось мокрым теплом. Он откатился в сторону, снова блокировав мощный удар рептилоида, а затем, выждав момент, всадил ему нож в горло и откатился в сторону, оставив своего противника лежащим на земле.

      Обезвредив ещё двух рептилоидов, Лозик остался без оружия. Его нож теперь торчал в горле последней твари, извивающейся в луже собственной крови, а на него уже собралась кинуться следующая.

      Окончательно превратившись в дикого зверя, Лозик пригнулся, расставив в стороны руки, и улыбнулся во весь рот, смотря на своего отвратительного врага звериным взглядом. Рептилоид сразу же бросился вперёд, и ударил когтями в грудь Лозика, опрокинув его за землю всей своей массой. 

      С трудом сдерживая мерзкую морду с клацающими рядом шеей зубами, военный нанёс твари несколько ударов ногами и, откинув её в сторону, тут же рванул на рептилоида с кулаками. Лозик успел сделать несколько яростных ударов по его голове и затылку, но мускулистый рептилоид даже не заметил, что его бьют. Брызнув слюной, он снова кинулся на Лозика, скользнув когтями по его кителю. Мужчина увернулся в очередной раз, стукнув рептилоида по рёбрам, и отпрыгнул в сторону.

      Рукопашный бой, был слишком не равным. Ни один из ударов человека, не произвёл на рептилию ощутимого эффекта, а когти мерзкой твари, снова и снова оставляли на теле Лозика кровавые полосы, причиняя ему жуткую боль.

      В очередной раз, увернувшись от острых когтей, военный рухнул на пыльный грунт, внезапно ощутив под рукой что-то твёрдое. Это бы кусок коричневого кирпича, выбитого взрывом из стены ближайшего строения. Схватив его в руку, Лозик вскочил на ноги и приняв боевую стойку, вытер рукавом кровь на лице.

      Запах человеческой крови совершенно свёл с ума агрессивного рептилоида. Она яростно зашипела, издавая почти жалобное рычание. Его желанная добыча стояла рядом, но рептилоид никак не мог разорвать её на части и приступить к долгожданной трапезе. 

      За спиной Лозика слышались отчаянные стоны Пшиша, пытающегося высвободиться из своей ловушки. Он упирался рукой в балку, стараясь сдвинуть её с места, но та, даже не шевелилась, намертво заковав его в груде камней и пыльного грунта.

      От результата этого боя зависела не только жизнь Лозика, но и Пшиша, поэтому он стоял насмерть, перед превосходящим его в силе противником.

      Сделав секундную паузу, озлобленная тварь снова бросилась на свою добычу, но в этот раз в руке военного оказался увесистый камень, подобранный с земли.

      Снова увернувшись от когтистой лапы, рассёкшей воздух рядом с его головой, Лозик отпрыгнул в сторону и выгнувшись как струна, засадил тяжёлым камнем прямо в висок скользкой твари.

      Оба противника рухнули на землю, но Лозик быстро вскочил на ноги и пока рептилоид пытался прийти в себя от удара, кинулся к нему. Придавив его тело к земле, военный стал наносить удар за ударом по голове мерзкой твари, которая всё ещё пыталась встать, опираясь на свои мускулистые руки. С каждым его ударом, руки существа постепенно слабели, а голова превращалась в кровавое месиво, пока тварь просто не замерла под напором озверевшего воина, и не перестала дышать.

      Выдавив из себя победный рык, Лозик отбросил камень в сторону и, упав рядом с поверженным врагом, уставился в кровавое небо Циклота. Его тело дрожало от адреналина и пекло от глубоких ран, оставленных острыми когтями противника, а ощущение победы граничило с отчаянием, перед бесконечной угрозой, таящейся в каждом уголке этой враждебной планеты. 

      Звёзды, появившиеся на темнеющем вечернем небе, лишь напоминали о том, что его дом слишком далеко от этого ужасного места и последние часы своей жизни, он проведёт именно здесь, бесконечно выживая и сражаясь за свою жизнь. 

      Внезапно из руин снова послышались шорохи, похожие на те, что Лозик слышал перед нападением.

      Военный с трудом поднялся на ноги, уставившись звериным взглядом в темноту и обомлел.

      Десятки маленьких огоньков, отражающих последние блики вечернего солнца, двигались в сумраке почерневших руин. В темноте послышались шипение и звуки, спутать которые было не возможно, а вскоре показались и очертания блестящих тел, мелькающих в сумраке руин.

      Это был конец.

       По спине Лозика пробежала волна холода, а в голове промелькнула вся его жизнь, подходящая к неизбежному концу.

      Он спокойно подошёл к рептилии, в которую всадил свой нож и, упёршись в неё ботинком, с хрустом вытащил острое лезвие из её головы, крепко обхватив пластиковую рукоять окровавленной рукой.

      Пшиш уже полностью пришёл в себя и рычал от изнеможения, извиваясь в камнях под огромным бревном. Лозик встретился с ним взглядом, от чего тот замер и завыл от отчаяния.

      - Я не могу освободиться Само! Не могу! Прости.

      - Знаю брат. Буду сдерживать их сколько смогу. Для меня было честью сражаться с тобой.

      Пшиш ударил кулаком по ненавистной балке и тихо взвыл от собственного бессилия, а Лозик уже пошёл в сторону очередного врага, показавшегося из темноты.

      Около десяти шипящих рептилоидов уже крались в его сторону, опираясь на все четыре конечности. Они видели издалека, что несколько их собратьев проиграли схватку с человеком и теперь не сильно спешили в атаку, но Лозик знал, что это ненадолго. Он оторвал от кителя свисающий лоскут ткани и, вытерев окровавленную ладонь, крепко сжал пластиковую рукоять.

      О победе над дюжиной тварей с одним лишь ножом, не могло быть и речи, но каждая жаба, которая решиться на него напасть, получит своё. Лозик об этом позаботиться лично.

      Смерть в бою, не самый плохой конец для военного, продолжающего славное дело своих отцов. Если они сейчас наблюдают за Лозиком с небес, то их души наполняются гордостью за своего сына, бесстрашно ставшего на пути зла.

      Бессовестные властители, относящиеся к человеческим жизням, как к чему-то незначительному, были, есть и всегда будут, но в противовес им, всегда найдутся те, кто готов положить свои жизни, на алтарь справедливости и дать им отпор. Они тоже будут всегда и на смену Лозику придут новые, готовые продолжить бесконечное противостояние добра и зла.

      Его главная битва случиться в этих руинах, здесь и сейчас. Достойный противник, друг за спиной и чистая совесть искрящаяся светом в кромешной тьме. Всё, как обычно, но в этой битве, ему не уцелеть.

      Лозик вышел на середину площадки, ставшей полем его прошлой битвы. Он спокойно посмотрел на врагов, крадущихся с разных сторон из потемневших руин и приготовившись к бою, стал ждать первого, кто отважится на него напасть. 

      Рептилии, как и прежде, начали расходиться по сторонам, беря свою жертву в кольцо. Их глаза блестели при виде добычи, а запах крови, вызывал обильную слюну, брызжущую сквозь зубастые пасти.

      - Смелее уроды! Смелее! Я жду вас.

      Лозик улыбнулся, расставив в стороны руки и одна из рептилий, тут же бросилась в его сторону, издав яростный воинственный рык.

      Военный уже сделал шаг в сторону, чтобы нанести ей смертельный удар, но мимо его уха, внезапно пронеслась свистящая пуля и тело рептилоида, рухнуло на землю рядом с его ногой.

      Затем в воздух разрезал свист ещё нескольких пуль и две рептилии отлетели назад, скрывшись за кучами пепла и ломаного кирпича, а за спиной военного послышался топот тяжёлых ног.

      Лозик обернулся и замер. По километровой пустоши, раскинувшейся между горой и руинами города, в его сторону неслась целая толпа ящеров, похожих на Пшиша. Они за секунды преодолели небольшой отрезок равнины и, ворвавшись в город, сразу запрыгали по стенам разрушенных зданий, бросаясь на обалдевших врагов.

      Рептилии даже растерялись, забегов из стороны в сторону, но их смятение не продлилось слишком долго. Ящеры прыгали на них со стен, вонзая в их тела свои острые кинжалы, и те падали замертво, не успевая скрыться тени.

      Лозик развёл руками, сделав несколько шагов назад, чтобы не загораживать обзор снайперам, притаившимся где-то вдали. Они сидели без дела, пытаясь найти себе цель, но боевой отряд Пшиша, совершенно не нуждался в поддержке.

      Все рептилии, выползшие из темноты, уже лежали убитыми рядом с площадкой, а темнота руин закипела от яростной атаки молниеносных ящеров. Они без страха бросились в сумрак древнего города и стали зачищать территорию, приведя рептилий в откровенный ужас. 

      Всюду слышались вопли мерзких тварей, испытывающих жуткие страдание, а яростное шипение, тут же сменялось глухими хрипами, затихающими в тишине.

      Несколько ящеров, увидев своего командира, стали быстро разгребать завал. Даже три могучих воина, с неимоверным трудом сдвинули в сторону злополучную балку и Пшиш наконец выбрался из завала. 

      Он был немного ранен и передвигался с трудом. Опёршись на плечо своего друга, вождь вышел на площадку и остановился, вслушиваясь в вопли, доносящиеся из тьмы.

      Они встретились глазами, ничего не сказав вслух. Оба были счастливы, что не пришлось умирать и испытывали друг к другу глубочайшее уважение. 

      После расправы над Лозиком, рептилии бы сразу бросились на Пшиша, а запертый в ловушке ящер, не смог бы дать им достойный отпор. Подоспевшая помощь спасла им обоим жизнь, и в этом не было никаких сомнений.

    
    
      

        Глава 11 

      

      Вскоре из-за угла показались и Леот с парой крепких мужчин. Они держали в руках по винтовке и выглядели вполне счастливыми, хотя и поглядывали на хвостатых ящеров с лёгкой опаской. 

      Мужчины пожали военному руку, уважительно кивнув Пшишу, висящему на плече своего друга ящера и посмотрели в сумерки руин, простирающихся до самого горизонта. Лицо археолога просто светилось от счастья и спасённый Лозик, был не единственной причиной его великолепного настроения. 

      - Целый город Лозик! Подумать только!

      Он был просто счастлив, предвкушая исследование огромного мегаполиса ящеров, таящего в себе невероятное количество тайн.

      - Ты как?

      - Бывало и похуже.

      - Садись, давай посмотрю твою рану. Нужно было вместе идти. Ужас какой. Сколько их тут вообще было?

      Лозик послушно уселся на камень, поглядывая в сторону чёрных силуэтов зданий, замерших на фоне кровавого неба, и скинул свою рубаху, под которой пекло и болело.

      - Ух! Серьёзно тебе досталось! Шить нечем, буду мотать.

      - Давай.

      Леот достал из кармана несколько бинтов, захваченных и жилого отсека, и принялся обматывать плечо Лозика.

      - Это все, кого удалось спасти?

      - Нет. Жабы не смогли выломать некоторые двери и те, кто сидел тихо, остались живы. Я сказал им, чтобы они сидели в комнатах, пока мы не вернёмся. Залы зачистили. Теперь люди в безопасности.

      - Хотелось бы в это верить.

      Лозик глянул на двух смельчаков, решивших составить компанию своим спасителям. Мужчины пытались вести себя достойно, но снующие повсюду ящеры, явно не давали им покоя. Работники порта с опаской оглядывались по сторонам, изучая глазами страшных существ и старались, не путаться у них под ногами.

      - Мы услышали взрывы и сразу побежали сюда, а когда выбрались наружу, увидели улетающий корабль. Это он стрелял?

      - Да. Он где-то тут неподалёку. Может ещё вернуться.

      Леот настороженно посмотрел вверх, но облака почти рассеялись, а в чистом небе, корабля не было видно.

      - А команда корабля жива?

      - Не знаю. Они вышли нам на встречу, но я потерял свой коммутатор, когда началась стрельба. Мне кажется, что корабль, стрелял и по ним тоже.

      Леот задумчиво посмотрел в темноту мрачных руин и, закончив бинтовать, оттянул два хвостика бинта, оставшихся на узле.

      - Отрежь.

      Лозик вынул из сапога свой окровавленный нож и черкнул острым лезвием по белой ткани.

      - Кстати, а где океан?!

      Военный посмотрел в сторону, где раньше висел огромный шар воды, собранный странным существом похожим на Пшиша, но на его месте, теперь было пусто, а на фоне розового неба, проступали очертания белого спутника, похожего на луну.

      Он указал ножом в небо и Леот, замер с озадаченным лицом.

      - Да брось! Не может быть.

      Археолог скептически посмотрел на Лозика, но тот был максимально серьёзным и только развёл руками.

      - Мы сами видели. Какое-то существо, похожее на этих ребят, собрало всю воду с Циклота и отправило её в космос.

      - Существо?! Обалдеть! И где оно теперь?

      - Надеюсь, что далеко отсюда. Оно на стороне императора.

      - Это плохо!

      Неожиданно из руин вынырнули два ящера. Они держали на спинах двух человек и несколько винтовок. Быстро добежав до места, где стояли люди, хвостатые бегуны, опустили на землю свой груз, бросили пару фраз в сторону вождя и побежали обратно, снова скрывшись в темноте руин.

      - Профессор?!

      Лозик с удивлением посмотрел на Пшиша, который что-то ответил своим воинам, принёсшим профессора и, проводив их серьёзным взглядом, обернулся к Лозику.

      - Мои парни нашли твоих людей, только там много мёртвых. Сейчас принесут ещё.

      - Спасибо брат.

      Пожилой мужчина находился в неописуемом шоке от происходящего, но увидев Лозика, Леота и ещё двоих мужчин, растёкся в счастливой улыбке.

      - Лозик! Ребята! Как же я рад вас видеть.

      Он даже приоткрыл рот, теряясь между счастьем от встречи с друзьями и говорящими ящерами, стоящими вокруг них. Профессор кивнул, посмотрев на серьёзного Пшиша и моментально получив ответное приветствие, просто замер от удивления.

      Вторым оказался инженер. Леот сразу принялся его осматривать, чтобы оказать первую помощь, но как только пощупал его пульс и послушал сердце, сразу повернулся к военному.

      - Этот мёртв.

      Военный глянул на лежащего без движения инженера тяжёлым взглядом и кивнул. 

      - Лозик.

      Профессор говорил почти шёпотом, косясь на странных существ, стоящих рядом с ним.

      - Здравствуйте профессор. Как ваше здоровье? Вы не ранены?

      - Они наши друзья?

      - Да. Знакомьтесь. Это вождь племени, живущего в подземном городе, его зовут Пшиш. А это профессор Вишминк, тоже мой друг.

      Оба учтиво кивнули, знакомясь друг с другом.

      - А где Алина. Почему её с вами нет?

      - Она в надёжном месте профессор. Ей ничего не угрожает. Вы скоро с ней встретитесь, не переживайте.

      Немного успокоившись, профессор отстал от Лозика с расспросами, тем-более, что из руин снова показались несколько ящеров, несущих на своих плечах найденных людей и оружие.

      Уложив их рядом с профессором, один из ящеров скинул с плеча охапку винтовок и что-то сказал на своём языке. Пшиш тут же повернулся к Лозику, посмотрев на него серьёзным взглядом.

      - Живых больше нет Само. Все остальные мертвы.

      Лозик тяжело выдохнул, посмотрев на трёх членов команды, среди которых не было сержанта.

      - Я твой должник друг.

      - А я твой Само.

      Лозик грустно улыбнулся ящеру и подошёл к найденным военным.

      К счастью, среди выживших, оказались два его старых друга, Борат и Синг. Этих матёрых вояк, не смог убить даже боевой крейсер, стреляющий испепеляющей плазмой. Их притащили на спинах два ящера и те, поднявшись на ноги, с интересом разглядывали странных существ, снующих по площадке рядом с их командиром. 

      Им тоже досталось от взрывов, но всё обошлось опаленной одеждой и парой царапин на испачканных лицах.

      Лозик подошёл к ним с широкой улыбкой и, подождав пока те встанут на ноги, обнял обоих, постучав ладонью по их пыльным спинам.

      - Как же я рад вас видеть. Не ранены?

      - Привет кэп. Всё норм.

      Крепкие мужчины с лицами бывалых военных, прошедших через все, что только было можно, обняли командира, как старого друга и снова покосились на ящера, прошедшего мимо них.

      - Что за парни?

      - Всё нормально. Это местные жители. Мы с ними заодно.

      - Ты тут времени не терял.

      Лозик улыбнулся, проводив взглядом хвостатого воина.

      - Как сам? Что тут вообще, чёрт возьми, происходит?! 

      - Всё плохо парни. Император скормил всех переселенцев скользким тварям.

      - Да ладно! Какой ужас. А Земля знает?

      - Нет связи. Император держит ретранслятор под замком, а без него, наш сигнал не дойдёт до Земли. Мы в ловушке.

      Борат плюнул сквозь зубы и посмотрел на командира решительным взглядом.

      - Какой план кэп? Будем штурмовать замок?

      Лозик улыбнулся глядя на своих парней, готовых ворваться в любую заварушку, которую предложит им командир. Он знал их ещё с тех времён, когда был таким же штурмовиком, как и они, но возглавлял их подразделение. С тех пор эти парни ничуть не изменились и были так же верны своему командиру, как и раньше.

      - Вернёмся в тихое место и решим. Пока отдыхайте.

      - Кэп! Воздух!

      Борат ткнул пальцем в небо, указывая за спину Лозика. Тот моментально обернулся и сразу увидел корабль, вошедший в атмосферу Циклота. Он был далеко и медленно двигался к первому континенту, но само его присутствие в небе, уже вызывало тревогу.

      - Нужно уходить. Нас здесь слишком много.

      Лозик повернулся к Пишу и указал пальцем в небо.

      - Корабль. Нужно возвращаться.

      Ящер посмотрел вслед улетающему судну и кивнул.

    
    
      

        Глава 12 

      

      Несмотря на большие потери в команде корабля, три человека, всё же удалось спасти. Результат вылазки был ужасным, но кто мог знать, что древние руины, кишели толпами мерзких рептилий. Лозик с Пшишом и сами уцелели, исключительно благодаря помощи, которая подоспела к ним в самый последний момент.

      Несмотря на всё это, в число выживших, вошли два парня, которых Лозик считал лучшими штурмовиками среди всех, кто служил на Циклоте. Борат и Синг, были очень опытными военными и теперь, Лозик чувствовал себя гораздо увереннее.

      Пшиш немного расходился и, оставив плечо друга, шёл немного позади своей команды, наблюдая за её продвижением. Ловким и быстрым ящерам, было скучно просто идти и они, всё время убегали вперёд, а затем ждали остальных среди камней, осматривая следующий отрезок маршрута.

      Неожиданно один из  них издал странный звук, и все остальные ящеры моментально присели. Пшиш обернулся к людям и, махнув рукой, сел на корточки.

      - Пригнитесь. Там кто-то есть.

      Все тут же пригнулись и вскинули свои винтовки, прильнув к оптическим прицелам.

      Сумерки уже притушили свет неба, погрузив поверхность планеты во тьму. Группа подошла к подножью горы и тень от неё, закрыла последние отблески угасающего солнца, а силуэт величественного гиганта, ощетинился гребнем острых камней, хорошо видимых на фоне кровавого неба. 

      Переключив режим видения на ночной, Лозик только сейчас, услышал слева отдалённый грохот камней. На экране его оптики, сразу появилось множество светящихся силуэтов, один из которых парил над землёй, а остальные суетились под его ногами, пропадая и появляясь из небольшого углубления в склоне горы. 

      Вокруг них мерцали огоньки тусклого зеленоватого света, а вся площадка, рядом с горой, кишела блестящими рептилоидами, таскающими огромные валуны. 

      Лозик убрал глаз от винтовки, задумчиво посмотрев в темноту, и обернулся к мужчинам, сидящим слева от него.

      - Вот та самая тварь, которая подняла океан. Сидим пока тихо. Вообще не представляю, чего нам от него ожидать. У него какие-то паранормальные способности.

      - А что они делают кэп?

      Борат тоже убрал глаз от прицела, а Синг и Леот, продолжали осматривать подножье горы.

      - Судя по всему, они нашли второй проход в подземный город. 

      Леот, сидящий чуть дальше Бората, подался к Лозику и прошептал.

      - Там же Алина и Лёша. А если они зайдут в город?

      - Пс! Само, смотри.

      Лозик обернулся к Пшишу. Тот указал пальцем в сторону склона, по которому они ещё недавно спускались вниз. Силуэт горы шевелился несколькими чёрными тенями. Они то появлялись среди торчащих в небо камней, то снова пропадали, не давая их рассмотреть, но движение было постоянным.

      Лозик снова прильнул к оптическому прицелу, и всё сразу стало на свои места. Подножье горы и пустое пространство вокруг неё, покрывали полчища скользких тварей, движущихся в сторону города. Видимо озёра, пропали, и теперь, вся эта нечисть, двинулась на поиски воды и еды, в сторону древних руин.

      Команда людей и ящеров, сидящая среди камней, оказалась прямо у них на пути и если остаться на месте, то бой с этим существами, будет практически неизбежен.

      - Да чтоб тебя!

      Лозик убрал винтовку и посмотрел на Пшиша, ожидающего его реакции на происходящее. Ящеры отлично видели в темноте и были готовы вступить в бой, но количество рептилоидов, движущееся в их сторону, было слишком большим.

      Лозик указал рукой в другую сторону, где парил ящер, и шла работа по расчистке завала.

      - Они пытаются пробраться в город через старый вход. Если мы примем бой здесь, то город будет захвачен. Нужно остановить их и заблокировать вход изнутри.

      Пшиш быстро сообразил, о какой именно угрозе толкует Само и тут же отдал приказ своим воинам, чтобы те двигались в сторону ворот. Ящеры один за другим стали растворяться в темноте, а Лозик обернулся к своей команде.

      - Идём. Гора кишит тварями, нужно отсюда уходить. Зайдём в город через старый вход.

      Он быстро перемахнул через камень, за которым сидел и, пригнувшись, побежал за ящером, а остальные помчались за ним, стараясь не отставать от своего командира. 

      Пробежав около ста метров, все замерли среди небольшой рощи истлевших деревьев. Их корявые ветви, со свисающими с них лоскутами бесформенной тины, устрашающе чернели на фоне красного неба, а за ними, уже виднелось освещённое место, где суетились злобные твари.

      Переведя дух, Лозик указал в сторону ящеров, которые уже поползли в сторону завала, прячась за камнями и брёвнами, покрывающими мрачную пустошь. Пшиш не предупреждал Лозика о своих атаках, но военный знал, что ящер надеется на него. 

      - Эти парни сейчас пойдут в атаку, наша задача прикрывать их. Борат, бери правый фланг, Синг, ты левый.

      - Есть кэп.

      - Есть.

      - Леот, и вы парни, прикрывайте нам спину. Я займусь этим летающим гадом, а дальше по обстоятельствам. Нужно очень быстро отбить у них проход и занять оборону внутри горы, иначе набегут жабы и тогда нам хана. Профессор вы держитесь рядом со мной?

      Пожилой мужчина, ни так давно перенёсший сложную операцию, изо всех сил старался не отставать, но всё равно плёлся в конце группы, немного задерживая отряд. Его отдышка слышалась даже издалека, и было необязательно поворачивать голову, чтобы узнать, где он находиться. Лозик не рассчитывал на него, как на стрелка, единственное, чего он хотел от профессора, чтобы тот не потерялся в темноте.

      - Хорошо мой друг.

      - Отлично. Выходим.

      Вся группа снова рванула вперёд, захлюпав ботинками по мокрой тине.

      Отряд ящеров давно пропал в темноте. Военные иногда прикладывали оптику к глазу, чтобы посмотреть, где он находятся, а затем снова бежали вперёд, стараясь не налететь, на покрытые тиной камни. 

      К сожалению, шлемы с полезными опциями, в том числе и ночным видением, остались где-то в руинах древнего города. Спасшие военных ящеры, появились внезапно и не особо разговаривали с людьми. Прошипев что-то невнятное на своём языке, они ловко закидывали выживших себе на спину, практически не замечая сопротивления с их стороны, и уносились вглубь руин, с человеком на спине. 

      Для всех троих, это событие стало откровенным шоком, поскольку они вообще не ожидали, что за ними прибегут ящеры. К счастью спасители догадались забрать их оружие, а вот вещи и сумки с всякими мелочами, остались лежать на земле.

      Уже через минуту бега, отряд Пшиша стал приближаться. Они заняли позиции недалеко от ворот и ждали людей, чтобы начать атаку.

      Увидев бегущего в темноте Лозика, Пшиш со своей командой сразу пошёл в атаку. Ящеры ловко перемахнули через камни, за которыми прятались и, разбежавшись в разные стороны, пошли вперёд.

      Люди тут же заняли свои позиции и, прильнув к оптическим прицелам, стали наблюдать за происходящим. Позиция была не самой лучшей, поскольку находилась не на возвышенности, но подъёма на склон горы не было. Гора уходила вверх отвесной каменной стеной, прикрывая отряд справа, а это, тоже было неплохо.

      Зато отсюда было хорошо видно летающего ящера и его мерзких рабочих, ползающих по земле, как блестящие тараканы. Рептилоиды выносили камни из заваленного входа, а их предводитель парил, контролируя работу со стороны. Он был так увлечён процессом, что не заметил, целую группу ящеров притаившихся в темноте.

      Воины Пшиша старались продвигаться незаметно, перебегая от камня к камню, а когда на их пути появлялся рептилоид, то он тут же лишался жизни, даже не поняв, что произошло.

      В какой-то момент, они подошли так близко, что оказались прямо у входа. Там шла оживлённая работа, и пробраться дальше незамеченными у ящеров не получалось. Каждый следующий шаг, вёл их к прямому столкновению с летающим ящером.

      Пшиш повернулся в сторону камней, за которыми прятались люди, и дал знак к началу атаки. Небольшая паника, теперь им была просто необходима.

      - Ну, всё, погнали. Все готовы?

      - Будет жарко кэп.

      - Не то слово брат.

      Лозик сразу взял на прицел летающего ящера и нажал на курок.

      В темноте блеснула вспышка выстрела, пуля рассекла темноту и попала точно туда, куда и планировал военный. Яркий силуэт ящера, тут же отбросило в сторону. Он немного покружил в воздухе пытаясь справиться с болью в груди, а затем просто рухнул вниз, скрывшись за грудой камней.

      Лозик даже немного опешил, от такого неожиданного успеха.

      Он ещё раз посмотрел в оптику, не очень веря в то, что произошло, но существа нигде не было видно, а рептилии забегали из стороны в сторону, не понимая, что произошло с их главарём.

      - Вот чёрт! Я реально его подстрелил. Офигеть! Всё. Мочим тварей! Мочим! Освобождаем проход!

      Воодушевлённая команда припала к прицелам своих винтовок и среди камней, засверкало пять огней, выпускающих пули в скопление мерзких тварей. Леот контролировал спину, поэтому просто наблюдал за происходящим, не в силах оторвать взгляд от яростного сражения.

      Ящеры во главе с Пшишом тоже покинули свои укрытия и рванули в бой. Стрелкам сразу пришлось целиться получше, чтобы не попасть в своих друзей, но жаб у входа было так много, что хватало на всех.

      Теперь и остальные парни увидели, как сражаются ящеры. Это зрелище было действительно завораживающим и вызывало глубокое уважение к коренным жителям планеты.

      Тратя на врага не больше пары секунд, они быстро продвигались вперёд, оставляя за собой горы окровавленных трупов. Людям оставалось лишь отстреливать тех рептилоидов, которые пытались обойти ящеров сзади или напасть на них из укрытий, но вскоре, их тоже почти не осталось.

      - Лозик. К нам гости. Нужно уходить.

      Военный обернулся на голос Леота, контролирующего пустошь и быстро развернув оптику в сторону пустоши, оценил обстановку.

      - Всё парни, уходим! Двигаемся к воротам! Их слишком много!

      Вся команда прекратила стрельбу и, выскочив из укрытия, понеслась в сторону ящеров, пробивающих себе путь, через сильно поредевшую стену рептилий.

      За спинами людей, уже слышался топот ног мерзких тварей, рванувших на звуки стрельбы. Чёрная лавина рептилоидов, с треском и рёвом неслась по равнине, снося всё на своём пути. А запах крови своих собратьев превратил их в безумную массу, которую невозможно было остановить. 

      Открывшийся вход в гору, теперь был единственным шансом на спасение людей и ящеров, поскольку вслед за этими тварями, неминуемо появятся и боевые корабли. Такое явное нападение на летающего ящера и огромную группу рептилоидов, вряд ли останутся незамеченными.

      Команда Лозика, быстро пересекла промежуток пустоши, отделяющий её от отряда Пшиша, и ворвалась в бой, открыв огонь из своих винтовок. Рептилии, и без того, несущие жуткие потери от рук ящеров, оказались в смертельной ловушке, из которой, больше не было выхода.

      Моментально сломив оборону и превратив остатки войска рептилоидов в гору кровавого мяса, люди и ящеры ворвались в тёмный проход, вырубленный в скале древними мастерами и тут же, оказались в ловушке.

      Рептилии не успели разобрать завал до конца, хотя и провели огромную работу по очистке узкого коридора. Несколько массивных камней, всё ещё лежали в конце прохода, а сразу за ним, начиналась темнота пещеры, из которой веяло подвальной сыростью.

      Команда замерла возле остатков завала, быстро соображая, как им преодолеть неожиданное препятствие.

      - Давай гранатой кэп.

      - Нет. Придётся прятаться от осколков снаружи. Не успеем.

      - Отойдите.

      Пшиш подошёл ближе, посмотрев на преграду глазами ящера.

      - А ну. Навалитесь. Нужно просто толкнуть камни внутрь.

      Он обратился к своим мускулистым собратьям и те, послушно упёрлись руками в огромные валуны, завиляв от напряжения своими хвостами. Люди отошли в сторону и стали наблюдать, как ящеры карябают когтями пол, пытаясь сдвинуть с места огромные камни. После первого натиска, стена осыпалась мелкой пылью, но устояла, несмотря на их неимоверные усилия.

      Немного переведя дух, ящеры снова упёрлись в стену, пытаясь сдвинуть её с места, когда сзади послышалось шипение и топот ног.

      - Занять оборону!

      Лозик рванул назад к выходу и сев у правой стены, сразу открыл огонь по ворвавшейся внутрь твари. За ней, в проём влетела ещё пара рептилий, но несколько пуль, вылетевших из-за спины Лозика, раскидали их тела на рваные куски зелёной плоти.

      Остальные, тоже заняли свои позиции рядом с Лозиком и каждая ворвавшаяся на проём тварь, тут же превращалась в бесформенную массу, разлетающуюся в разные стороны зелёными брызгами. Их становилось всё больше и больше, пока гора трупов не засыпала третью часть входа, а затем всё внезапно стихло. 

      Огромное полчище рептилоидов, несущееся за людьми по ночной пустоши, не могло закончиться так быстро. Все замерли, вслушиваясь в звуки снаружи и пытаясь понять, что там происходит.

      В тишине было слышно только пыхтение ящеров, пытающихся сдвинуть камни с места, а затем стихли и они. Пшиш подошёл к людям, несколько раз цокнув когтями по каменному полу, и замер за их спинами.

      - Что там Само? Почему так тихо?

      - Не знаю друг. Сам не пойму.

      Лозик только собрался пойти к выходу, включив свет на своей винтовке, как в луче фонаря, показался огромный ящер с человеческим лицом. 

      Он вышел в свет, держась когтистой лапой за окровавленное плечо, а за его спиной блеснул свет и показался огромный боевой корабль, закрывший практически весь обзор. Он включил огромные прожекторы и, направив их в проход, осветил слепящим светом всю команду, затихшую внутри, как семейка крысят. 

      Люди и ящеры попятились назад, понимая, что это конец. Один выстрел бортового орудия, моментально превратит это место в их братскую могилу, а жуткий рептилоид, стоящий на входе в проход, имеет одну, но очень вескую причину, убить их всех и сразу. 

      - Может всё-таки гранату кэп?

      - Броником только накрой.

      - Я всё понял.

      Борат сделал пару шагов назад, растворившись в толпе людей и рептилий, и зашуршал за спинами своей одеждой.

      Лозик немного повернул голову в сторону и тихо сказал тем, кто стоял рядом с ним.

      - По моей команде ложимся на пол и открываем огонь. Потом уходим в дыру.

      - В какую дыру?

      Пшиш с недоумением посмотрел на Само.

      - Ложимся по команде друг. Доверься мне.

      - Готово кэп.

      - Всем лечь! Огонь!

      Люди и ящеры рухнули на пол и открыли огонь со всех винтовок. Огромный ящер сразу выставил вперёд огромные лапы, светящиеся голубым светом, за спиной группы раздался оглушающий взрыв, моментально заполнивший всё помещение облаком пыли.

      Лозик рванул в сторону стены, слыша в голове только свист. Он осветил фонарём дыру в стене, и облегчённо выдохнув, подхватил под руку Бората, лежащего под его ногой.

      - Давай внутрь! Быстро! Быстро!

      Борат с трудом поднялся на ноги и нырнул в отверстие, загремев винтовкой на другой стороне.

      Хватая одного за другим, ящеров и людей, Лозик указывал на выход и те моментально пропадали внутри, пока в коридоре не остался только он. 

      Пыль быстро рассеивалась.

      Выпустив очередную очередь в сторону выхода, Лозик отстегнул от пояса гранату и, выдернув чеку, швырнул её на улицу, а сам нырнул вслед за остальными.

      Уже лежа на полу, он услышал громкий взрыв своей гранаты и включив фонарь, побежал за Пшишом, ждущим его в глубине просторного зала.

      Они уже отбежали достаточно далеко, когда за их спинами раздался оглушительный взрыв, моментально вываливший всю каменную стену внутрь, а большая часть тёмного зала, моментально заполнилась дымом и пылью, хлынувшей в помещение бурным потоком. 

      Вдалеке послышался треск камней, обрушившихся в проход, а затем осталась лишь звенящая тишина и шорохи одежды спасённой группы.

      Лозик осветил большой зал фонарём и посмотрел на ящеров и людей.

      - Ну, вот и всё парни. Кажется, нас замуровали. Надеюсь, что это тот самый вход в город, иначе нам крышка.

      Все люди молча разошлись по сторонам, освещая помещение своими фонарями, а ящеры и так всё прекрасно видели.

      Пшиш сразу пошёл к дальней стене и, осмотрев ее, позвал остальных.

      - Здесь есть проход.

      Остальные немного походили по залу, не обнаружив ничего интересного, и пошли за Пшишом, а Лозик последовал за ними, отряхивая пыль с побелевших волос.

    
    
      

        Глава 13 

      

      Розоватый оттенок неба Циклота, всегда придавал кораблям, заходящим на посадку, немного нереальный вид. Казалось, что они становятся немного пушистыми и источают приятный ванильный аромат, видимый даже обычным глазом человека.

      Преобразователи статического электричества, работали почти неосязаемо, лишь немного искажая пространство вокруг корабля, но только не на этой планете. Здесь даже воздух был каким-то особенным, совершенно непохожим на Земной.

      Долгожданное возвращение на Циклот, покинутый императором и его супругой на долгие два месяца, наконец, состоялось. Корабль плавно парил над океаном, корректируя стыковочные маяки с координатами робота-диспетчера, а император с супругой и их высокопоставленные гости, с нетерпением вглядывались в панорамные окна, желая поскорее покинуть судно и вдохнуть полной грудью чистый воздух великолепной планеты, давно ставшей для Понтемуна второго и его супруги любимым домом.

      Сверху хорошо просматривалась суета военных, заканчивающих последние приготовления для встречи императора. В разные стороны проносились небольшие катера, освобождая площадь от людей и грузов, разгруженных с транспортного крейсера, прибывшего вместе с императором несколько минут назад. 

      Рядом с личным кораблём Понтемуна, в небе замер боевой корабль Лозика, несущий бессрочную службу над материком, а его командир, важно ходил по плацу, отдавая команды шеренгам штурмовиков, активно жестикулируя руками, одетыми в белые перчатки.

      Маленький личный театр императора, с высоты выглядел ещё более забавным, чем обычно. Важные солдатики с серьёзными лицами, выполняли команды своего командира, а сам Лозик был постоянно таким серьёзным, что вызывал умиление у великого императора, далёкого от военной службы.

      Понтемун, мог в любой момент, скормить всё это нелепое шапито, своим вечно голодным детям, но тогда, в его маленьком мирке, больше не будет забавного представления, которое постоянно организует Лозик, в честь возвращения своего дорогого императора. Да и потом, Лозик имел авторитет у переселенцев, а порядок был необходим для добычи ресурсов. Постоянно растущей массе людей, как не крути, нужен был пастух, потому что без него, всё это стадо, просто разбредётся по планете и будет съедено раньше, чем запланировал император.

      Гости Понтемуна второго, тоже обратили внимание на стройные ряды бравых солдат, одетых в парадную форму, высказав при этом несколько лестных слов в адрес императора. Это было очень приятно. 

      Император улыбнулся и решил, что оставит пока всё как есть, а постоянный приток переселенцев и так позволял забыть о голоде, практически навсегда. Не было никакого смысла уничтожать то, что его развлекало и радовало.

      Ровные шеренги военных, пальнули из своих оружий три приветственных залпа, а мягкий толчок судна, оповестил пассажиров о том, что они, наконец, прибыли на планету Циклот. Все сразу посмотрели на императора, ожидая пока тот соизволит покинуть судно, а затем двинулись вслед за ним, тихо делясь своими эмоциями.

      Наверное, будет не лишним, рассказать о тех двух месяцах, которые император со своей женой провели на Земле. Там кое-что произошло и теперь, в настроении высокопоставленной делегации, прибывшей на Циклот, чувствовалась небольшая напряжённость. 

      Поведение императора, обычно сосредоточенного на текущих делах, тоже стало другим. Он, как будто, почувствовал новый прилив сил и теперь, а его подчинённые, заискивающе смотрели ему в глаза и говорили только то, что он хотел слышать. Со стороны, это выглядело так мерзко, что даже Лизифер, любимая жена императора, предпочитала держаться немного в стороне, а Лозик просто возненавидел их всех и отказался устроить экскурсию по Циклоту, сославшись на проблемы с безопасностью.

      Долгое отсутствие при дворе, не могло не сказаться на доверии к власти императора. В элитах поползли нехорошие слухи, о том, что Понтемун второй, давно погиб и больше никогда не вернётся на родную планету. Циклот на самом деле, давно контролирует ТАЧП, поскольку императора давно никто не видел, а вопрос о выборе нового правителя стал ребром и больше не терпит отлагательств. 

      Такие слухи многих устраивали и распространением подобной информации занимались не просто намеренно, а продуманно и с огоньком. Причём сам ТАЧП, не имел к этому никакого отношения. Юридически, они были такими же собственниками ресурсов Циклота, как и сам император и их, это полностью устраивало.

      Воду мутили в самом замке, но делали это так искусно, что все думали именно на ТАЧП.

      К тому моменту, когда на орбите неожиданно появился корабль Понтемуна второго и стал снижаться к своему аэродрому, многие высокопоставленные чиновники, мечтающие о смене власти, настолько увязли в своей бессовестной лжи, что тут же, спешно покинули планету, боясь столкнуться с гневом императора.

       Остальные сделали вид, будто невероятно рады возвращению Понтемуна второго, но даже сам император, почувствовал холодок со стороны тех высокопоставленных чиновников, которые оставались ему преданными, даже в самые сложные годы его жизни. 

      Лизи же и вовсе предпочитала молчать, чтобы не расстраивать своего супруга. Было очевидно, что весь его верховный совет, зажиревший на поставках с Циклота, теперь мечтал о полноправной власти над этими ресурсами, а Понтемун второй, стал лишь занозой, поскольку был совершенно неуправляемым. 

      Его гибель в бескрайнем космосе или любом другом месте, открывала головокружительные перспективы для тех, кто долгие годы, находился в тени императора, а его возвращение, вызывало только гнев и шёпот за спиной.

      Понтемуну предстояло сделать непростой выбор, которого он естественно делать не хотел. Либо остаться на Земле и попытаться вернуть свою власть, но на это требовалось гораздо больше времени, чем два месяца, либо покинуть родную планету навсегда и полностью сосредоточиться на Циклоте. Это было похоже на плохой компромисс, порочащий память его отца и император просто не знал, что ему делать. Усидеть на двух стульях, было невероятно трудно.

      План Понтемуна о немедленном предъявлении миру наследника, впитавшего в себя всё лучшее, от двух миров, показался в таких условиях нереалистичным, даже для самого императора. Атмосфера, в которой неожиданно оказалась его семья, была настолько лживой и лицемерной, что Понтемун второй, даже не стал предъявлять миру истинный облик своей жены. Его позиции во власти были настолько хрупки, что каждое неверное действие, могло сразу же вылиться мятеж.

      Он был в отчаянии, но держался невозмутимым даже наедине со своей женой. Понтемун много пил, почти не ел, мало спал и сторонился людей, с которыми до путешествия поддерживал более или менее близкие отношения. Лизи всё это видела и очень переживала за своего мужа.

      Через неделю, все немного свыклись с мыслью, что император вернулся, и стали пытаться жить по-старому. Понтемун никому не говорил, что прибыл лишь на некоторое время, чтобы затем снова вернуться на Циклот. 

      На официальных приёмах он много рассказывал о далёкой планете, описывал её невероятные богатства, которые бурным потоком лились на Землю, но больше не видел горящих глаз своих подданных. Теперь они хотели большего, а прежние перспективы, казались им скучными и обыденными.

      Тогда в дело вмешалась Лизи. Она много думала о том, что произошло на Земле в их отсутствии. Собрала немного сплетен, подслушала пару разговоров, нашла несколько документов и когда картина измен и заговоров, стала более или менее понятна, выбрала момент, чтобы остаться с мужем наедине.

      - Устал?

      Император лежал на своём детском диване, который слишком любил, чтобы не забрать во взрослую жизнь. Теперь он стояла в комнате, с вечно цветущими лилиями и служил местом раздумий великого императора.

      Не получив ответа, девушка-ящерица подошла к уставшему мужу и усевшись, как раньше, на край его дивана, положила голову ему на грудь.

      В то время, когда они с Лизи, были только друзьями, а жизнь при дворе, чередовалась размеренными буднями, пропитанными роскошью и приятными тайными свиданиями, Пантемун и Лизи, часто укрывались от всего мира в этих лилиях и проводили дни напролёт, мечтая о новой совместной жизни.

      Они много говорили обо всем на свете, так же лёжа на уютном диване, посреди вечно цветущих лилий и теперь, когда они снова оказались здесь, это место стало похоже на начало начал, точку ноль, с которой всё начиналось.

      Было так странно находиться в том же месте, чувствовать те же запахи и слышать звуки, напоминающие о беззаботном прошлом, внезапно прерванным новой реальностью, полностью изменившей их жизнь.

      Всё, что с ними произошло за эти годы, сейчас казалось вспышкой бреда, пронёсшегося ураганом в их головах. Как не ужасно было это осознавать, но тот жуткий мир, где человеческие жизни не стоили ни гроша, теперь был их настоящим домом, а этот, всего лишь воспоминанием о приятном прошлом.

      Лизи не прятала свой истинный вид, оставаясь с мужем наедине. Присев рядом с ним, она обвила его ногу хвостом, затем немного поводила острым коготком по его рубашке и посмотрела мужу в глаза.

      - Нам здесь не рады, да? Может улетим домой?

      Пантемун внезапно стал очень серьёзным и, бросив на жену возмущённый взгляд, поднялся с дивана, вынудив её сделать то же самое. Он молча посмотрел в окно, а затем снова глянул на Лизи возмущённым взглядом.

      - Я, единственный и полноправный император Земли! Это мой мир! Только я достоин, быть великим правителем этой планеты. Кто они вообще такие? Моя прислуга. Челядь. Мусор. Никто.

      Император брезгливо скривил физиономию, пытаясь показать двумя пальцами самую маленькую пылинку на свете, которую просто не видно.

      - На что они рассчитывают?! На то, что я возьму и отдам им свою власть?! Эти лицемерные твари едят из моих рук, как собаки. Я им даю всё. Без меня они вообще никто. Просто пыль под ногами.

      Он уставился на свою жену, пытаясь выразить всё негодование, которое его переполняло и не давало покоя.

      Лизи смотрела на него любящим взглядом, терпеливо ожидая, пока он выплеснет всё, что его тревожит, а когда он закончил и затих, играя мышцами на выбритых скулах, в его глазах появились оттенки растерянности, которых раньше не было.

      - Именно этого, они больше и не хотят терпеть милый. Они хотят большего.

      - Да мне плевать, чего они там хотят или не хотят! Я император и мне решать, как будет распределяться прибыль от продажи моих ресурсов. Понятно?! Я решаю, как будет, а не это стадо тупоголовых идиотов. Думаешь, я не знаю, что они воруют из казны? Эти твари, всегда брали из моего кармана то, что им не принадлежит. И сейчас берут, и потом будут брать. Разве я запрещаю им это делать? Пусть берут. Лишь бы делали своё дело, пока меня нет на планете, и защищали мою власть. Но Земля, моя. Я не собираюсь её никому отдавать. Эта планета принадлежит мне по праву рождения.

      Ишь что удумали?!... «Мы так рады, что вы вернулись господин!» А у самих, морды судорогой сводит от ненависти ко мне. Что я, слепой?

      Хотели моей смерти твари. Жаль, что мне нужно возвращаться на Циклот. Я бы им тут всем шкуру содрал и заставил сожрать, прямо на моих глазах.

      Как мне теперь улетать?! Кому тут вообще можно доверять кроме Боскан. Они же рано или поздно и его втянут в свою игру.

      Лизи терпеливо слушала своего мужа, поддерживая каждое его негодование, а когда он закончил и затих, она помолчала несколько секунд, а затем тихо сказала.

      - Может, съедим их?

      Император даже опешил, от такого неожиданного предложения своей любимой жены. Он приоткрыл рот, чтобы что-то ответить, но осёкся и снова посмотрел в глаза Лизи, которая на полном серьёзе предложила то, что на Земле казалось просто невообразимым. 

      Находясь в замке, целую неделю, он окунулся в привычную атмосферу своего двора, напрочь забыв о той реальности, в которой жил последние годы. Слова жены, будто окатили его холодной водой, заставив вспомнить о том, кем он стал на Циклоте, а её непосредственный вид и язычок, лизнувший верхнюю губку, говорили о том, что она действительно этого хочет.

      Понтемун снова посмотрел ей в глаза, но так и не смог подобрать нужных слов.

      - Я знаю, кто тебя предал милый. Это твой друг Боскан.

      Император просто оцепенел от неожиданного заявления Лизи, но она, всё ещё была максимально серьёзной и говорила то, что думала.

      - С чего ты взяла?!

      - Я вчера выходила в город. Люди много говорят, а я много слушала.

      - Сама?

      - Ну и что?

      - Да нет. Ничего. Просто раньше ты этого не делала?

      - Я раньше много чего не делала. Просто я хотела тебе помочь и решила послушать сплетни вне замка.

      - И что же ты услышала?

      - Люди на улице уверены, что Боскан станет новым императором и притом достаточно скоро. Он контролирует высший совет и чиновники в самых высоких кругах, настроены против тебя, именно благодаря его обещаниям.

      - Что же он может им обещать? У него же ничего нет. Он всё проигрывает в Скоп, а остальное пропивает и тратит на шлюх. 

      - Циклот.

      - Циклот?!

      Император даже засмеялся, услышав откровенную ересь, вылетевшую из губ любимой жены.

      - Зря смеёшься милый. Если бы ты не прилетел на Землю, то максимум через месяц, на Циклот бы отправилась военная экспедиция и взяла бы над ним контроль. В управлении космического флота, не так давно, было сменено всё начальство, а управляет ним теперь генерал Кряубиц. Знаешь такого?

      Император серьёзно кивнул, сопоставляя факты, которые знал, но не обратил на них внимание.

      - Конечно. Это школьный друг Боскана. Мы взяли его на службу по его рекомендации.

      - Так и есть. Боскан, кстати, тоже из семьи военных. Его отец даже участвовал в какой-то секретной операции, под названием «Холодный рай», доступ к которой имели только он и твой отец, император Понтемун первый. Их обоих нет в живых и доступ к архивам теперь закрыт навсегда. Ты что-то об этом знаешь?

      - Ты что ходила в секретный архив?

      Император даже растерялся от такой прыти своей жены, которая раньше никогда не вникала в дела своего мужа.

      - Я просто хотела тебе помочь 

      - Нет, я ничего не знаю про эту операцию.

      Понтемун был немного не откровенен с Лизи и даже чего-то испугался. Она почувствовала это, но не стала заострять внимания. Ей не следовало лезть так глубоко в дела мужа, но этого требовала ситуация.

      - Так вот, когда я поняла, что Боскан очень тесно связан с военными и задумал что-то плохое, то решила посмотреть последние реформы космического флота Земли, в которых он принимал непосредственное участие. Оказалось, что лично Босканом, в устав флота, было внесено несколько довольно интересных изменений.

      Император был в откровенном шоке от тайного расследования своей жены, но уже заинтересовался его результатами, поскольку речь шла о человеке, которому он всё ещё доверял.

      - И какие же?

      Лизи изящно прошла в сторону кресла, где лежала её одежда и достав из кармана блокнот, пролистнула несколько страниц.

      - Например, пункт 2/5: «В случае потери доверия верховного совета к действующему императору, управление космическим флотом, передаётся одному из его представителей, выбранным общим голосованием верховного совета». Как тебе такое? Или вот, пункт 17/7: «В случае потери доверия к действующему императору, все протоколы искусственного интеллекта, теряют раннее установленные приоритеты и требуют подтверждения верховного совета в лице избранного кандидата. Все системы вооружения и системы обеспечения, по умолчанию передаются под управление верховного совета. Или вот ещё…

      Лизи могла ещё долго продолжать, но император уже всё понял и теперь, стоял с побагровевшим лицом, сверля глазами записную книжку своей жены.

      Лизи затихла, посмотрев на мужа любящим взглядом, и бросила записи на стол.

      - Он давно это планировал милый. Изменениям в уставе уже год. Боскан всех убедил, что тебя давно нет в живых, и наобещал верховному совету золотые горы, поэтому все и расстроились, когда ты вернулся.

      Император замер в растерянности, перебирая в голове события последних дней и пропуская их через призму полученной информации.

      Боскан действительно был непривычно слащав в общении с императором, а остальные, как будто ему подыгрывали, единогласно поддерживая взгляды Боскана на любую, даже самую спорную ситуацию.

      Раньше, в рядах императорских подхалимов, такого единства не наблюдалось и Понтемуну, это сразу показалось странным.

      - Вот тварь! А я ведь ему доверял. Да он практически управлял высшим советом в моё отсутствие, а теперь решил избавиться от меня и занять моё место?  Я убью этого подонка!

      Понтемун был в такой ярости, что невольно сжал кулак, уже представляя в нём острый, как бритва кинжал.

      - Не нужно. Позволь это сделать мне. 

      Лизи посмотрела на мужа с такой истомой в глазах, что он даже изменился в лице. Его жена просто не переставала его сегодня удивлять. Она никогда не изъявляла подобных желаний, получая еду исключительно в готовом виде. Убийства Понтемун всегда брал на себя, стараясь оградить Лизи от ужаса, к которому за последние годы сам изрядно привык.

      Добывать еду на Циклоте, всегда было сложно, но от её наличия зависело выживание семьи, поэтому Понтемун смерился и делал то, что должен, стараясь держать свою жену в неведении об ужасах, которые видит каждый день.

      - Ты же никогда не убивала. Зачем тебе это?

      - Не знаю. Мне хочется попробовать. Меня это так заводит, так разжигает. Хочу поохотиться и убить, а потом съесть.

      Лизи скривила жестокую гримасу, театральной клацнув острыми зубами и улыбнулась.

      - А у тебя такого не бывает?

      Лизи подошла к Понтемуну, и стала водить острыми коготками пальцев по его одежде, прикусывая верхнюю губку. Её хвост стал двигаться в такт движений изящного таза, а дыхание немного участилось, предвкушая букет новых ощущений, которых она раньше, никогда не испытывала.

      - Ну, пожалуйста.

      Понтемун посмотрел на жену с неподдельным удивлением, будто увидел её впервые. Её хищный образ был непривычным, но весьма и весьма привлекательным.

      - Боже, в кого же я тебя превратил?

      Лизи улыбнулась, блеснув своими глазками, и нежно поцеловала мужа, обдав его щёку горячим дыханием.

      - Да. Я стала такой. Я хочу есть. Очень, очень, очень хочу есть. А еду, я добуду себе сама.

      Император улыбнулся, видя, что вряд ли сможет остановить Лизи в её диком порыве. Видимо она скучала по Циклоту и еде, к которой успела привыкнуть, а желание немного развлечься для пользы дела, просто сводило её с ума.

      - Ладно, ладно развлекайся. Только сделай это максимально жестоко, чтобы все видели, что их ждёт, если они так же, решат пойти против великого императора. 

      - О да милый. Я тебя точно не разочарую. Тебе принести кусочек?

      Лизи так же непосредственно улыбнулась, игриво помахивая хвостом и поблескивая глазками.

      - Нет уж спасибо. Я соскучился по обычной еде.

      - Как хочешь.

      Нежно проведя коготками по груди мужа, Лизи снова блеснула глазками, бросив на него хищный взгляд. Затем накинула на себя мантию, в которой ходила по замку и, махнув ручкой, пошла к выходу.

      - Я скоро.

      - Развлекайся милая. Не торопись.

      Лизи пропала за дверью, а Понтемун замер с изумлённым лицом, слегка усмехнувшись от букета новых ощущений. Он никогда не видел Лизи такой, и теперь находился в лёгком шоке. Даже коварная измена его бывшего друга, удивила его гораздо меньше, чем любимая жена, решившая, немного поохотится и перекусить свежим мясом.

    
    
      

        Глава 14 

      

      Лизи действительно изменилась за последние несколько лет. Циклот заставил её выбросить из головы всё то, что делало её человеком. Она приняла себя такой, какой была и наконец-то испытала облегчение, которого раньше не ощущала.

      Все эти годы, ей было стыдно, что она не такая, как все. Люди представлялись ей высшей расой, подарившей маленькому чудовищу новую жизнь, но её непохожесть делала Лизи несчастным изгоем, обречённым на жизнь в тени богов. 

      Попав на Циклот и проведя там несколько лет жизни, Лизи вдруг ощутила, что она совсем не изгой.

      У неё была своя планета, доставшаяся ей по праву рождения, а люди стали просто едой, к которой она привыкла. Она была сильнее, быстрее и хладнокровнее, чем окружающие её создания. Если забыть про моральную сторону вопроса, то сейчас, она находилась практически в раю. Именно этот факт и разжёг в Лизифер огонь, который теперь не давал ей покоя.

      Ей хотелось почувствовать себя настоящей. Дикой, кровожадной, невидимой для людей, но смертоносной для тех, кто удостоится чести, увидеть её в настоящем обличии.

      Поговорив со своим мужем и получив разрешение на убийство, она сразу направилась за пределы замка, чтобы приступить к задуманному. Ей было страшно, но кровь в её жилах вскипала, лишь от одной мысли, что она идёт на настоящую охоту.

      Преодолев несколько улиц города, кипящего от людей и транспорта, с трудом протискивающегося сквозь узкие грязные узкие улицы, Лизи свернула в один из дворов и стала у стены, осматривая шикарный особняк, огороженный высоким кованым забором.

      Сразу за закрытыми воротами, начиналась частная территория, принадлежащая Боскану, главному министру по делам ресурсов и снабжения Земли, а так же обеспечения и распределения этих самых ресурсов, по всем уголкам планеты.

      Вряд ли кто-то из обычных граждан, вообще знал, кто именно живёт за этим забором.

      Увидев тёмную фигуру, стоящую у ворот, в сторону Лизи сразу бросились несколько сторожевых псов. Жуткие мускулистые создания, были настроены очень не гостеприимно к любому, кто оказывался рядом с их территорией. Они сразу принялись рычать, уставившись на серый капюшон, под которым виднелась только чёрная сетчатая ткань, полностью закрывающая лицо незнакомки.

      Следом за животными, вдалеке показались и охранники. Несколько крепких мужчин вышли на каменную тропу, ведущую через небольшой сквер, и сразу же пошли в сторону Лизи.

      Поняв, что скрытно ей не пробраться, девушка-ящерица решила сменить тактику.

      Её одежда была узнаваема на городских улицах, а лишние разговоры о том, что жена императора, на самом деле не та, за кого себя выдаёт, сейчас могли навредить её мужу. Внимательно осмотрев территорию особняка, она сразу увидела другой вход.

      Справа от сквера, раскинувшегося пышными деревьями вокруг огромного пятиэтажного особняка, стояла небольшая кислородная станция, предназначенная для личных нужд Боскана.

      Такие станции, могли себе позволить, только очень состоятельные граждане, и министр ресурсов, явно был одним из таких людей. Весь его двор и жилище, в котором он жил, снабжались водой и чистым воздухом так обильно, что территория вокруг особняка превратилась в зелёный сквер, а свежесть озона и пьянящий кислородный ветерок, чувствовался даже через силовой барьер, не дающий воздуху растекаться по территории города.

      Не дожидаясь, пока агрессивные охранники откроют стрельбу, Лизи вернулась на грязный проспект и пошла в сторону кислородной станции, через которую, можно было попасть в особняк Боскана.

      Небольшой заводик, приютился в следующем квартале, ещё больше заваленном горами зловонного мусора. Даже Лизи, имеющая своеобразные предпочтения в плане запахов, невольно прикрыла нос рукой, чтобы хоть как то уменьшить тот ароматический кошмар, который возник у неё в носу.

      С левой стороны показалась сплошная каменная стена, за которой находилась территория завода. Она была довольно длинной и когда глаза девушки, все же нашли вход, то сразу стало понятно, что на территорию, просто так не попасть.

      Рядом с широким проёмом в стене и роллетом, сделанным из титановых пластин, на кирпиче висела большая панель, для расширенного анализа биометрии. Такие системы стояли возле ворот замка и Лизи, не раз видела, как гостей не прошедших проверку личности, оглушённых электрическим током, тащили волоком по земле, собираясь допросить с особым пристрастием.

      Девушка-ящерица не хотела оказаться в такой жуткой и нелепой ситуации, поэтому сразу выкинула главный вход из головы. Забор был не сильно высоким и Лизи не переживала за способ проникновения, её больше заботила скрытность. Никто не должен был догадаться о том, что убийцей является именно она.

      В закоулке никого не было и, зайдя за один из зловонных барханов, Лизи оказалась совершенно одна. Осмотревшись по сторонам, она скинула свою одежду, оставшись совершенно нагой, спрятала рясу и обувь под груду хлама и, вдохнув отвратительный воздух свалки, несколько раз поводила хвостом из стороны в сторону, наслаждаясь своим совершенным телом.

      Одежда всегда сковывала её хищную суть. Только на Циклоте, она поняла, насколько неестественна для неё человеческая одежда. Оставаясь нагой, Лизи ощущала мир совершенно иначе и могла использовать потенциал своего тела, на все сто процентов. Её хвост, был такой же частью тела, как рука или нога, а носить руку сложенной пополам и прижатой к спине, было всё равно, что добровольно лишиться своей второй руки, потому, что у всех окружающих, она почему-то одна. Глупо и неудобно.

      Недолго думая, Лизи рванула с места, сделав два широких прыжка и быстро набрав скорость, запрыгнула на каменный забор, с которого перепрыгнула на крышу небольшой постройки.

      Оказавшись внутри завода, она быстро добралась до коммуникаций, уходящих в сторону особняка Боскана и, взобравшись на трубы, пробежала по ним до ближайшего раскидистого дерева, стоящего у высокого забора. Затем спрыгнула вниз и притихла за пышным кустом, осматриваясь по сторонам.

      Сердце Лизи просто выпрыгивало из груди, разгоняя по телу хищную ярость, захлестнувшую всё её обнажённую суть. Это ощущение было таким естественным и пьянящим, чудо девушка-ящерица сразу отдалась ему без остатка, не в силах противостоять своему внутреннему шторму.

      Пара собак, сразу почуяли чужака и побежали в сторону Лизи. Её запах был необычным, поэтому животные пошли осторожно, немного поскуливая, после каждой остановки. Они с опаской нюхали воздух, водили ушами, улавливая мельчайшие звуки, идущие со стороны источника запаха, но шли вперёд, увлекая за собой остальных.

      Около десяти агрессивных животных быстро приближались к Лизи, а за их спинами виднелись два охранника, с интересом наблюдающих за странным поведением своих собак.

      Лизи не очень хотела ввязываться в битву с охраной, но видимо другого пути в особняк Бонкаса попросту не было. Она замерла среди листвы, с интересом изучая своего противника, и стала ждать, пока животные подойдут, как можно ближе. Прежде чем обезвредить животных, ей придётся сначала разобраться с вооружённой охраной, поэтому желательно, чтобы расстояние между ними, оказалось максимально большим. 

      Собаки шли прямо на неё, улавливая тонкий запах, исходящий от тела Лизи. Они вели себя очень настороженно, боясь столкнуться чем-то смертельно опасным, и их опасения, были вполне оправданы.

      Неожиданно охранники встрепенулись и позвали свистом животных. Собаки тут же сорвались с места, послушно исполняя команду своих хозяев, а пара псов только обернулась, но замерла на месте, поскуливая и тихо рыча в сторону Лизи.

      В небе над особняком показался катер представительского класса. Он стал быстро снижаться, заходя на посадку, а охранники перешли на бег, чтобы успеть прибыть на место, прежде чем опоры машины коснуться земли.

      Машина, совершала в воздухе какие-то странные пируэты. Она то слишком сильно накреняясь носом вниз, то резко уходила вправо, чуть ли не падая в пике, затем неожиданно замирала в воздухе и снова, плавно опускалась вниз.

      Из приоткрытых окон машины слышался женский визг, тут же сменяющиеся истерическим хохотом, а затем грубый мужской голос кричал какие-то громкие фразы и судно, снова начинало крениться в разные стороны.

      Оба пса, оставшиеся у зарослей, немного поскулили, смотря в сторону шума, а затем рванули вслед за убегающей охраной.

      Воспользовавшись небольшой суматохой и нерешительностью сторожевых псов, девушка-ящерица побежала в сторону особняка. Небольшой сквер быстро кончился, и оставалось только незаметно пробраться в дом, прежде чем его хозяин окажется внутри.

      Она запрыгнула на крышу стеклянной оранжереи и нырнув в один из вентиляционных люков, оказалась в зарослях цветов, и бабочек, закружившихся вокруг неё в разноцветном танце.

      Улыбнувшись такой приятной неожиданности, Лизи поспешила дальше и, найдя дверь, аккуратно проникла в дом.

      За окнами послышался скрежет металла о бетон. Блестящий катер уткнулся носом во взлётную площадку, выбив из неё сноп ярких искр, и стал сунуться вперёд, пока просто не рухнул на маленький аэродром. Опоры так и небыли выпущены, поэтому катер упал сначала набок, а затем опустился на днище и немного проснулся вперёд, пока звук двигателей окончательно не стих.

      В салоне снова раздавался не трезвый женский смех, иногда сменяющийся басом мужского голоса, а затем все двери разъехались в разные стороны и из салона, вывалилась целая толпа пьяных девиц, одетых в красивые барные платья.

      Они были в восторге от эффектного приземления капитана, и смеялись, с трудом удерживаясь на ногах. Вслед за ними, из катера вывалился и сам Боскан. Он лично управлял судном, хотя и был мертвецки пьян. Солидно одетый мужчина, тоже остался в полном восторге, от своего виртуозного приземления и теперь пытался понять, где он находиться. Потратив на это пару секунд, Боскан посмотрел на будоражащие его кровь формы красоток и улыбнулся.

      - Всё. Всё. Всё. Крошки мои. Больше никаких баров. Теперь мы идём купаться.

      Все девушки радостно завизжали, поддерживая идею хозяина дома.

      - Но, только без одежды. Это моё условие и оно не обсуждается.

      Девушки засмеялись, выражая робкое недовольство, некоторые даже замялись, неожиданно став серьёзными, но все послушно пошли за Босканом, восхищённо осматривая его роскошный особняк. 

      Они жадно вдыхали свежий воздух, прикрывая глаза от удовольствия. Улыбались друг дружке, рассматривая настоящие зелёные деревья, растущие прямо из земли и их недовольство довольно быстро улетучилось, сменившись новым счастливым смехом.

      Охрана с собаками держались по сторонам, не мешая хозяину кутить на полную катушку, а сам Боскан был уже слишком пьян, чтобы вести себя как-то иначе.

      Лизи пробралась через пустой дом и неожиданно оказалась в огромной комнате с бассейном. Целое озеро питьевой воды, было освещено сотнями подводных фонарей, делая его невероятно красивым, а высокий изысканный потолок, украшенный фресками с изображением библейских картин, придавал этому месту необычайно торжественный вид.

      Снаружи здания уже слышались голоса девушек, без умолку смеющих и несущих всякую пьяную ахинею. Затем раздавался надменный голос пьяного Боскана, после чего, девушки снова начинали смеяться и так без умолку. Это продолжалось около минуты, а затем вся компания показалась в панорамных окнах бассейна и остановилась.

      Лизи сразу скользнула внутрь огромного зала и, стараясь держаться тёмных мест, быстро добралась до противоположной стены, где увидела приоткрытую дверь, ведущую в подсобное помещение. Нырнув внутрь, девушка-ящерица присела на корточки и оставив щель, стала наблюдать за тем, что происходит в зале.

      Дверь тут же открылась, и яркий свет осветил все тёмные углы помпезного помещения, будто приглашая войти тех, кто решил ступить на порог.

      Первым в комнату вошёл хозяин дома. Высокий статный мужчина, обременённый властью и деньгами, вёл себя с девушками довольно развязно, видимо понимая, что это их первая и последняя встреча. Эта компания девиц, была явно не первой в жизни Боскана. Скорее всего, такие компании, посещали его особняк довольно часто. 

      В комнате уже стояли столы с едой, алкоголем и всякими разноцветными десертами, сделанными специально для женщин. Среди еды стояли свечи, вспыхнувшие сразу же, как только Боскан переступил через порог комнаты, а сверху, по ступеням великолепной мраморной лестницы, стали спускаться молодые мужчины, держащие в руках по одному большому полотенцу и канделябру с горящими свечами. 

      Из одежды, на них были только белые трусы, белые воротнички и парики, похожие на те, что носили при Екатерине второй. Все мужчины были атлетического телосложения, молоды и красивы. Они шли вниз ровной цепью, сразу захватив внимание изрядно выпивших женщин, и когда группа мужчин спустились вниз, и остановилась возле дам, Боскан небрежно махнул рукой в их сторону, обращаясь к своим гостьям.

      - Отдайте им свою одежду милые дамы. У меня сегодня, на вас всех, большие планы.

      Девушек восхитило такое шоу, и они стали охотно раздеваться, смотря на молодых парней игривыми взглядами. Торжественную комнату, сразу же наполнил возбуждённый щебет обнажающихся девиц, а сам господин подошёл к столу и налив себе бокал розового вина, выпил его залпом на фоне свечи. 

      Затем отрезал кусок жареного мяса и, нанизав его на вилку, стал с удовольствием смотреть на полуобнажённых женщин, которые одна за другой, отдавали парням своё нижнее бельё и с визгом ныряли в кристально чистый бассейн, обдавая его борта мерцающими брызгами воды.

      - Прекрасно. Прекрасно. Продолжайте милые дамы. В моём бассейне места хватит для всех.

      Лизи закатила глаза и выдохнула. Этот Боскан, был тем ещё ловеласом. Понтемун говорил, что он тратит все свои богатства на женщин и алкоголь, но теперь Лизи и сама в этом убедилась.

      Вскоре парни с одеждой ушли, пропав из зала так же неожиданно, как и появились, а Боскан остался наедине со своими гостями.

      Девушки радостно плескались в чистой воде, иногда прихлёбывая и погружаясь в неё с головой.

      Такая роскошь была немыслима и каждая из женщин города, мечтала оказаться на их месте. Все они были молоды и красивы, а Боскан мог делать с ними всё, что хотел, поскольку давал им то, что никто из них не имел в достатке. Чистый воздух, воду и временный доступ на облако, недосягаемое для остальных.

      Лизи хотела убить Боскана тихо, но судя по всему, такой шанс, ей вряд ли представиться. Мужчина вёл очень насыщенную личную жизнь, и ждать его уединения, придётся долго. Девушка-ящерица не собиралась смотреть на развратную вечеринку до самого конца. Тем более женское мясо, было гораздо нежнее и вкуснее чем мясо старого, пропитанного алкоголем мужчины.

      Если уж она и решила оторваться, то пусть это будет весело и вкусно.

      Лизи только собралась выбраться из своего укрытия, как Боскан поднял вверх руку и, нажав кнопку на пульте, начал расстёгивать свою рубашку, оголив волосатую грудь.

      В комнате тут же заиграла тихая музыка, а панорамные окна стали закрываться титановым роллетом, плавно опускающимся от потолка в сторону пола. Он снова нажал на кнопку и все двери, ведущие в дом, тоже замкнулись. Они осветились красным светом, а это означало, что замки в них заблокированы.

      Боскан театрально засунул ключ в карман своих брюк и обратился к десятку обнажённых див, плещущихся в кристально воде бассейна.

      - Ну что мои цыпочки, оторвёмся по-взрослому? Я иду к вам! 

      Девушки радостно захихикали, смотря, как Боскан расстёгивает пуговицы на рубашке, а Лизи вернулась в тень, ожидая, пока роллеты опустятся до самого пола.

      Хозяин дома, даже не догадывался, что сам захлопывает ловушку, из которой уже никогда не выберется.

    
    
      

        Глава 15 

      

      Спустя несколько секунд, Лизи просто вышла из своего укрытия. Дневной свет, бьющий из окон, почти угас, а огромную комнату, теперь освещали только свечи, стоящие на столе и подводный фонари.

      Боскан уже снял брюки, попутно заигрывая с парой активных девушек, когда Лизи внезапно рванула вперёд.

      Уйдя сразу вправо, она обогнула широкую колону с двумя диванами, скользнула когтями по мраморному бордюру и оттолкнувшись от борта, прыгнула через весь бассейн, вонзившись когтями в грудь полураздетому мужчине.

      Атака была настолько стремительной и неожиданной, что Боскан отлетел к стене, ударившись об неё головой, и замер под тяжестью Лизи. Она полоснула его когтями по груди и животу, затем вцепилась в горло зубами, но он был без сознания и даже не шевельнулся. Девушка-ящерица замерла, держа добычу в зубах. По шее Боскана текли тонкие ручейки крови, щекоча своим запахом ноздри хищницы, но добыча совершенно не сопротивлялась и ей, стало как-то неинтересно.

      За спиной истерично визжали молодые девушки, наполнив весь зал криками ужаса. Одни пытались выбраться из бассейна, столпившись возле лесенки, при этом царапали ногтями спины друг друга и скидывали своих неудачливых подруг обратно в воду. Другие сбились в углу и рыдали, с ужасом выпучив глаза на хвостатую тварь, впившуюся зубами в шею хозяина дома. Две девушки и вовсе замерли над водой, безвольно раскинув в стороны руки. Видимо они потеряли сознание и захлебнулись или стали жертвами жуткой бойни у борта бассейна.

      Отпустив свою скучную жертву, Лизи обернулась, посмотрев на верещащих девушек. Эта добыча была гораздо интереснее и пахла так, что хищница даже облизнулась, предчувствуя отличную охоту.

      Рванув вперёд, она вцепилась в спину одной из убегающих девушек и, схватив её зубами, вырвала клок мяса из её плеча. Та пролетела несколько метров, ударившись головой о стенку и замерла.

      Выплюнув окровавленный кусок, Лизи снова рванула вперёд и напала на другую девушку. Та рухнула на пол и стала отбиваться руками и ногами, пару раз засадив Лизи кулаком по лицу. Взбешённая хищница, стала яростно полосовать свою жертву когтями, пока та не превратилась бесформенную кровавую массу, а затем отбросила её в сторону и погналась за другой жертвой.

      Сбив с ног следующую девушку, Лизи развернула её к себе и, пригвоздив когтями к полу, впилась в горло зубами, вырвав из него всё, что только смогла. Из раны тут же брызнули фонтаны крови, а жертва забилась в предсмертных конвульсиях и затихла в луже собственной крови.

      Вокруг начался жуткий хаос. Несколько девушек просто упали без сознания, остальные разбежались в разные стороны, сбивая друг друга с ног. Они, ни на секунду не переставали визжать, захлёбываясь от ужаса происходящего, чем только раззадоривали хищницу.

      Лизи снова кинулась на одну из убегающих девушек, вцепившись острыми зубами ей в шею. Девушка упала, забившись в истерике, а яростная хищница, стала рвать её тело зубами, забрызгивая всё вокруг брызгами крови…

      - Эй! Тварь! Иди сюда. Я здесь.

      Лизи подняла сверкающие от перевозбуждения глаза и повернула окровавленное лицо в сторону Боскана.

      - Да. Да. Ты. Думаешь, я тебя не узнал, дитя Циклота?!

      Оставив хрипящую и подрагивающую в предсмертных судорогах жертву, Лизи поднялась и спокойно пошла в сторону мужчины, сидящего, прислонившись к стене. Дальше был бассейн, и девушка-ящерица остановилась возле борта, смотря на Боскана через водную гладь, освещённую множеством подводных фонарей.

      - Откуда ты меня знаешь? 

      Мужчина засмеялся, закашлявшись в кулак. Его бок кровоточил от глубокого пореза когтями. Он прижал рану рукой, но под ним, всё равно собралась лужица крови.

      - Тебя трудно с кем-то перепутать, девочка с меховыми шариками?

      - Ты бредишь Боскан. Тебе себя не спасти, можешь не тратить на это время. Если хочешь заговорить мне зубы, то можешь даже не стараться. Ты для меня сегодня, просто охота.

      - А ты изменилась Лизифер. Понтемун превратил тебя в настоящее чудовище, как я и предполагал. А ведь мой отец рассказывал мне, как нашёл тебя на чужой планете, которую сам же и уничтожил.

      Боскан снова хотел засмеяться, но закашлялся и после небольшого приступа затих, вытирая руками кровь на губах.

      - Твой отец нашёл меня?

      - И вся его верная команда, детка. В те времена люди были из стали, не то что сейчас, а мой отец, был самым крепким гвоздём из всех. Капитан Штокэ, если слышала.

      Лизи читала информацию о находке себя, но об этом, всегда было написано как-то расплывчато и поверхностно. Набор красивых слов и никакой полезной информации, но фамилия Штокэ звучала так часто, что Лизи её запомнила.

      - Почему ты сказал, что они уничтожили планету? Это была катастрофа. Никто не виноват в уничтожении моей планеты.

      - Да, да, да. Конечно. Так и есть, детка. Ты всё ещё веришь этим байкам? Значит, Понтемунчик тебе ничего не рассказал? Трусишка.

      Боскан снова засмеялся, но в этот раз у него получилось довольно сносно.

      - Даже не знаю с чего начать милая. Нет. Ну, нет, пожалуйста, не заставляй меня этого делать. Пусть тебе всё расскажет твой муженёк. Каков хитрец! Его предок нашалил, а мне получается, нужно всё рассказать бедной девочке?! Хорошо устроился Понтемунчик. 

      - О чём рассказать?!

      Лизи с лёгкостью перепрыгнула бассейн и, приземлившись почти возле Боскана, вцепилась в его плечо своими острыми когтями правой руки.

      Мужчина сразу изменился в лице, скорчившись от невыносимой боли. В тишине зала послышался его вой, вырвавшийся из хрипящего горла, а Лизи уставилась ему прямо в глаза.

      Боскан на секунду даже забыл о боли, увидев хищное лицо Лизи, измазанное человеческой кровью.

      - Боже! Чего ты от меня хочешь Лизифер? Иди домой. Я никому не скажу, что видел тебя, обещаю. Мне наплевать на этих шлюх. Завтра привезу других. Никто их не будет искать.

      - Рассказывай, как меня нашли Баскан! Быстро!

      - Расскажу, расскажу, перестань, пожалуйста, мне очень больно!

      - Лизи уставилась ему в глаза, холодно раздвигая свои тонкие ноздри, а её жёлтые глаза, со зрачком непривычной формы, просто сводили Боскана с ума. Он пытался не смотреть в них, но боль, не позволяла ему отвлечься от жуткого собеседника.

      Лизи ослабила хватку руки, вытащив свои когти из кожи мужчины и по его телу побежали несколько струек алой крови.

      - Ладно, ладно. Хорошо. Я расскажу всё, что знаю. Раз, твой любимый направил тебя, чтобы ты меня убила, то знай свою правду. Возможно после этого, ты и сама перегрызёшь ему ночью горло.

      Боскан немного поёрзал, отводя глаза от жуткой твари, склонившейся над его израненным телом. В зале слышались стоны и всхлипывания девушек, спрятавших в тёмных углах комнаты. Все двери и окна были закрыты, и другого способа, подарить всем несколько минут жизни у Боскана действительно не было. Он не собирался обманывать Лизифер. Правда была куда ужаснее любой выдумки.

      - Это Понтемуны уничтожили твою планету, милая. Для того, чтобы забрать с неё все полезные ресурсы и отвезти на Землю. Отец твоего мужа уничтожил твой дом и всех твоих родных и близких. Поняла?

      Выпалив эту фразу, Боскан откинул голову назад и посмотрел на Лизи высокомерным взглядом, смешанным с осознанием неизбежной смерти.

      - Тебя нашли вместе с твоим отцом, в одной из пещер Циклота. Его случайно убило взрывом, а на тебе не было ни единой царапины.

      Отец говорил, что ты выглядела как обычная Земная девочка лет трёх. Меховые бубончики на хвосте, одетая, причёсанная. Ты так испугалась, что даже не поняла, что твоего отца убило взрывом. Просто стояла и смотрела на фонари. Даже не плакала.

      Военные решили отвезти тебя на Землю и вот ты здесь. А твоя планета затоплена и безжизненна.

      Теперь ты последняя из себе подобных. Понтемуны всё обыграли так, что не ты, ни кто-либо другой, никогда узнает правды. Все архивы с записями бортового компьютера давно уничтожены, свидетелей нет в живых. А единственный, кто может тебе хоть что-то рассказать, это я.

      Лизи снова вогнала когти в плечо Боскана, от чего тот взвыл, скривившись от невыносимой боли.

      - Ты специально лжёшь мне, чтобы поссорить меня с мужем, подлец.

      - Нет. Нет. Нет. Пожалуйста, перестань. Я говорю правду. Это отец твоего мужа, Пантемун первый приказал уничтожить жизнь на Циклоте. На Земле уже тогда начались проблемы с водой. Нужны были ресурсы, а Циклот, был как две капли воды похож на Землю прошлого. Моря, океаны, да ещё и целый спутник, полностью состоящий из воды. Оставалось только очистить планету от твоей расы и забрать всё, что нужно.

      Боскан скривился от боли, почти теряя рассудок.

      - Я говорю правду. Если не веришь, сходи сама и проведай своего отца. Он до сих пор лежит в крио-камере дворцового морга. Ящик 5790. А-а-а! Да хватит! Прошу!

      Лизи снова ослабила хватку, находясь в откровенном шоке от услышанного.

      - Мой отец? Его тело сохранили?!

      - Да. Его туда положили много лет назад и забыли. Я один помню номер ящика. Пару лет назад в архиве был пожар и теперь вообще никто не знает, что лежит в этих долбаных холодильниках. Сходи сама и посмотри, если хочешь.

      Лизи была настолько шокирована словами Боскана, что встала, и немного постояв с растерянным видом, пошла к бассейну и замерла там, всматриваясь в водную гладь.

      - Получается, что он всё знал? Почему тогда, он никогда об этом не рассказывал?

      - А ты как думаешь, крошка? Он настоящий подлец, но не дурак. Судьба сыграла с ним жестокую шутку, заставив в тебя влюбиться. Я бы молчал и дальше, но раз ты пришла в мой дом сама…

      Лизи затихла, рассматривая своё отражение в зеркале воды. Земля снова показывала ей правду о том, кем она является для людей.

      Между строк невероятного рассказа Боскана, снова повеяло ветерком глубочайшего безразличия людей к выжившей девочке-ящерице и её народу. Люди дали ей кров, еду, положение в обществе, но сами относились к ней как к животному, не считая её равной себе. А ведь они уничтожили её родных и близких, отобрали у неё дом, семью, мир, в котором жили такие же существа, как и она.

      В этом было столько лицемерия,  Лизи понимала, что опытный политик пытается разыграть хитрую партию и стравить её с мужем. Он, как обычно, играет в игру, расставляя людей, как фигуры на шахматную доску, а затем оставляет в живых только тех, кто не представляет для него никакой угрозы. 

      Так поступали все высокопоставленные люди Земли и Лизи, успела изучить привычную для планеты тактику дипломатической войны.

      Она никогда не была счастлива среди людей. Забытое чувство собственной неполноценности, снова окутало её сознание тонкой паутиной, которая душила её с самого детства, а затем и вовсе стало частью её души.

      Сегодняшний день был особенным. Лизи наконец решилась выпустить внутренних демонов, замкнутых в тёмных казематах её души. Слова Боскана лишь подтверждали то, что люди никогда не заслуживали её желания быть такой же, как они. 

      Большая часть тех, с кем она общалась, вряд ли знала правду о том, что на самом деле произошло на Циклоте. Но её муж, самый близкий человек в её жизни…

      Это был удар в самое сердце. Лизи даже не представляла, как теперь будет смотреть в его глаза.

      За её спиной слышалось постанывание Боскана, медленно теряющего кровь. Рана оказалась довольно глубокой и под ним собралась целая лужа крови, а сам мужчина, был на грани потери сознания.

      Лизи не было его жаль. Она вообще не испытывала никакой жалости к людям, которые умирали на её глазах. Немного насытившись плотью убитой девушки, она больше не испытывала голода, а азарт охоты улетучился, оставив в её голове лишь тяжёлые раздумья о том, как подло поступили люди, по отношению к ней и всей её расе. Лизифер вдруг очень захотелось увидеть тело своего отца. Он был мёртв, но ближе чем он, на этой планете, у неё никого не было.

      За спиной неожиданно раздался слабый голос Боскана, с трудом поднявшего глаза в сторону своей убийцы.

      - Наверное, правильно, что меня убила именно ты Лизифер. Мой отец много лет переживал и жалел о том, что сделал. Я видел это. Он сильно страдал, но уже ничего не мог изменить.

      Это он тебя удочерил и передал тебе свой титул, чтобы ты осталась при дворе императора. Отец твоего мужа собирался избавиться от тебя, чтобы никто не узнал о его преступлении, но когда ты стала дочерью генерала, ему пришлось оставить тебя в живых. Пусть в качестве диковинного зверька с другой планеты, но все же.

       Получается, что ты моя сестра.

      Боскан снова засмеялся, но сил для этого, у него почти не осталось. Он сразу закашлялся, захрипел и опустил голову, уходя в пустоту.

      - Прости… Сестра…

      Боскан затих в тишине зала, выдохнув последний раз. Из его рта закапала кровь, а рука, прикрывающая рану, безвольно упала на пол.

      Ошарашенная Лизи совершенно утратила настроение, с которым пришла в дом Боскана. Её переполнял букет разнообразных чувств, но все вместе, они больше напоминали злость, чем что-то ещё.

      Она подошла к умершему хозяину дома, положила ему руку на голову и закричала во весь голос, выпустив из себя всё, что переполняло её душу.

      В тёмном углу комнаты, послышались всхлипывания до смерти перепуганных девушек, а за окном с титановым роллетом тихий лай собак, уловивших громкий звук, идущий изнутри.

      Взяв себя в руки, Лизи макнула ладонь в лужу крови, растёкшийся под Босканом и приложила её к стене, оставив чёткий отпечаток руки, а затем провела когтями по отпечатку, оставив на нём четыре глубоких борозды.

      Она снова макнула руку в лужу крови и написала на стене большое слово «Прощён». Затем вытерла кровавую ладонь о голову мёртвого мужчины, подобрала ключ и пошла к выходу.

      Когда роллет поднялся, и комната озарилась солнечным светом, Лизи открылась жуткая картина. Весь пол огромного зала, был залит кровью растерзанных жертв, рядом с бассейном лежало несколько трупов, один из которых, был похож на кровавое месиво. В зале раздавались стоны и всхлипывания, а несколько выживших девушек сбились в тёмном углу и трусились от страха, с ужасом смотря на проходящее мимо них существо.

      Лизифер вдруг стало так противно от самой себя. Она с отвращением посмотрела на своё грязное тело, вымазанное человеческой кровью и на собак, лающих на неё через панорамное стекло окна.

      Охранников видно не было, поэтому Лизи не стала преумножать и без того многочисленные жертвы своей прихоти. Быстро открыв дверь, она рванула вперёд, раскидав в стороны скулящих животных, и помчалась в сторону кислородного завода. К счастью на её пути больше никого не оказалось. Она молниеносно взобралась на конструкцию, поддерживающую огромные трубы, преодолела территорию завода и перемахнув через забор, снова оказалась посреди свалки.

      Одев на себя одежду, Лизи наконец испытала облегчение, а когда вышла на улицу, переполненную людьми и слилась с толпой, весь ужас последнего часа жизни, наконец остался позади.

    
    
      

        Глава 16 

      

      Весть о жестокой расправе в особняке Боскана долетела до императора гораздо раньше, чем Лизи успела добраться до замка. Когда она, наконец, зашла в комнату и скинула капюшон, Понтемун уже сидел с широкой улыбкой, говорящей о том, что он очень доволен результатом её охоты.

      Надпись кровью на стене, оставленная Лизифер в приливе чувств, была истолкована в правильном для императора ключе и пара личных кораблей, принадлежащих членам верховного совета, сразу же покинули Землю, предоставив императору какие-то нелепые причины для продолжительного отпуска.

      Понтемун догадывался, что именно эти чиновники замешаны в заговоре больше остальных, поэтому сразу издал указ об их аресте, как только те вернуться на планету.

      В общем и целом, маленькая охота Лизи решила массу проблем, и император находился в отличном расположении духа.

      - Привет милая. Как поохотилась?

      Лизифер была измазана кровью и выглядела очень подавленной. Она молча прошла вглубь комнаты, стараясь не смотреть в глаза своему мужу, так и не ответив на его вопрос.

      Император с удивлением посмотрел на свою жену.

      - Что-то случилось?

      - Да.

      Девушка-ящерица бросила холодный взгляд в сторону мужа, так и не посмотрев ему в глаза. Понтемун сразу поменялся в лице, не на шутку озаботившись состоянием своей жены. Он поднялся, чтобы подойти к ней, но Лизи сразу подалась назад, избегая сближения.

      - Ты знаешь, где в замке хранят трупы?

      - Конечно.

      Понтемун попытался быстро сообразить, зачем эта информация понадобилась его жене, но сразу сдался, с удивлением и беспокойством посмотрев на Лизи.

      - Отведи меня туда.

      - Хорошо.

      Так и не посмотрев мужу в глаза, девушка-ящерица снова накинула капюшон и вышла из комнаты, а Понтемун последовал за ней, отчаянно пытаясь понять, что же всё-таки произошло с его женой.

      Они молча прошли по коридору, затем спустились в подвальный этаж и когда вышли из лифта, Лизи снова сняла капюшон.

      - Что случилось? Ты вся в крови и не отвечаешь на мои вопросы. Я переживаю за тебя милая.

      Лизи не отреагировала на беспокойство своего мужа, лишь бросив мимолётный взгляд в его глаза.

      Тем временем их путь завершился, и император открыл дверь в просторную комнату. Лизи зашла первой, пройдя мимо озадаченного императора, и сразу направилась к противоположной стене. Она полностью состояла и квадратных блоков, рядом с которыми висели небольшие экраны биометрических сенсоров. Найдя глазами камеру 5790, Лизи подошла к ней, и став рядом указала на неё рукой.

      - Открой этот.

      Понтемун был в полном замешательстве. Он понятия не имел, что именно лежит в этой камере, но судя по поведению его жены, что-то такое, что ему точно не понравиться.

      Не сказав больше ни слова, Понтемун пару секунд помялся, а затем приложил свою ладонь к сенсорной панели.

      Экран моментально ожил, вокруг руки замерцали лучи зелёного света, а затем свечение пропало, и внутри панели раздался тихий щелчок.

      Из-под панели тут же вырвалось облачко холода, пластиковый квадрат с номером подался назад и поплыл вместе с внутренним коробом в сторону императора. Сделав шаг в сторону, он стал напротив своей жены, с интересом рассматривая стеклянную капсулу, появившуюся между ними.

      Содержимое видно не было, поскольку внутри криокамеры было очень холодно, и стекло моментально покрылось белой изморозью, как только соприкоснулось с теплом помещения.

      На панели капсулы, тут же зажглись два индикатора и стекло стало покрываться прозрачными пятнами, пока весь белый налёт окончательно не исчез.

      Лизифер стояла возле капсулы затаив дыхание, а император сразу понял, что именно произошло. Видимо Боскан раскрыл его жене страшную тайну прошлого, о которой Понтемун сознательно умалчивал долгие годы, стараясь не потерять свою любимую навсегда. Его обман длинною в целую жизнь, только-что выпорхнул на волю и что произойдёт дальше, не мог сказать никто.

      Внутри капсулы лежало существо, как две капли воды похожее на его жену. Разница была только в том, что оно было мужского пола и немного постарше, но даже черты их лиц, были невероятно похожи.

      Мужчина-ящер был одет в красивую одежду, сшитую хорошими мастерами своего дела. Рубаха из мягкой ткани зеленоватого цвета, кожаный жилет с узорчатой выточкой, изящно огибающей несколько костяных пуговиц. Штаны из кожи, провязанные по бокам шнуром и сандалии на мягкой подошве, красиво обыгрывающие когтистую лапу ящера.

      Лизи хлюпнула носом, смотря на своего отца, ничуть не изменившегося с момента его смерти. Висок ящера был пробит чем-то острым, возможно осколком камня или чем-то другим, а вокруг раны виднелась запёкшаяся кровь зелёного цвета. В остальном, казалось, что он просто спит и от этого Лизифер становилось ещё больнее.

      Она положила свою ладонь на стекло капсулы, скрипнув когтями по прозрачному стеклу и тихо завыла, пытаясь обуздать нахлынувшие на неё чувства.

      - Папочка!

      Понтемун опустил глаза, чувствуя себя таким виноватым перед своей любимой женой, что не существовало ни слов, не поступков, которыми можно было искупить его вину. Он невольно отошёл в сторону и присел на стул, чувствуя себя лишним в этой трагической сцене.

      Лизи всхлипывала, не сводя глаз со своего отца, тихо подвывая себе под нос, а по её щекам побежали ручьи слёз и закапали на изогнутое стекло криокамеры.

       Пожалуй, она впервые за целую жизнь почувствовала себя по-настоящему не одинокой в этом мире. Благородный вид родителя, обременённого при жизни мудростью зрелого мужчины, разрушал все нелепые предположения Лизи, о её дремучих предках, добывающих себе еду с помощью острых когтей и зубов.

      Представить её отца кровожадным убийцей, было практически невозможно. Он был кем угодно, но только не хищником, терзающим живую плоть в затопленных пустошах Циклота.

      Мужчина выглядел очень добрым, умным и волевым мужчиной, пытающимся защитить свою маленькую дочь от ужасной угрозы, обрушившейся на его родную планету.

      Кем он был при жизни, рабочим, чиновником, фермером, или учёным, сказать уже не мог никто, поскольку его расы больше не существовало, а планета стала одним большим океаном, поглотившим в себя остатки павшей цивилизации.

      Лизи осталась совершенно одна и жила с убийцами своего народа, пытаясь быть равной среди них. Это было так унизительно и больно, что хотелось просто покончить с собой, чтобы хотя бы на небесах, снова воссоединиться с такими же, как она.

      Лизифе всхлипывала, смотря на своего отца, забыв обо всем, что было в её жизни до этого момента. Всё это теперь казалось фальшью, иллюзией, долгой дорогой, ведущей прочь от её истинного пути, предначертанного ей самой судьбой.

      Чтобы сказал ей отец, увидев ту Лизи, в которую она превратилась? Каким видел её будущее, держа за маленькую ручку?

      Эти вопросы возникали в её голове сами собой. Она вглядывалась сквозь слёзы в милые сердцу черты своего отца, пытаясь найти ответы и не могла.

      Кто была её мать? Любил ли её отец? Была ли она жива, когда случилась эта ужасная катастрофа?

      Все эти вопросы теперь вряд ли найдут свои ответы, а Лизи придётся смириться с тем, что есть и жить дальше как раньше.

      Таковой была её судьба и другой не будет.

      Император немного посидел у стены, иногда бросая виноватый взгляд на свою жену, а затем просто вышел из комнаты. Холод, появившийся между ними, был просто невыносим.

      Лизифер вернулась за полночь. Она тихо вошла в комнату, аккуратно прикрыв за собой дверь. Около минуты постояла у окна, рассматривая огни ночного города, раскинувшегося в разные стороны от замка до самого горизонта. Затем сняла свои тёмные одежды и пошла в ванную комнату, тихо цокая коготками по тёплому мрамору.

      Понтемун не спал. Он лежал в кровати, укутавшись в мягкий плед, и слушал звуки воды, смывающие кровь с тела любимой жены. Она мылась дольше обычного, а он всё это время думал о том, как быть дальше.

      Император хорошо знал Лизи и понимал, что она не из тех девушек, которые прощают обман. Её верность, покорность и любовь, были лишь ответом на его искренние чувства, но предательство, могло изменить абсолютно всё.

      Понтемун по-прежнему любил свою жену, но то, что произошло, неминуемо повлечёт за собой ужасные последствия и скорее всего, он потеряет свою Лизи навсегда.

      Вода в ванной стихла.

      Через минуту дверь снова открылась, и в ночной тишине послышались шаги босых ног, мягко касающихся коготками каменного пола.

      Лизи подошла к кровати, остановившись возле своей половины, и замерла в тишине.

      Понтемун ждал от неё чего угодно, но смиренно принимал любую судьбу, которую она ему уготовила. Его не страшила смерь от когтей и зубов своей любимой, жить дальше без неё, чувствуя вину за содеянное, было куда страшнее.

      Лизи молча стояла, смотря в его сторону, а он тихо лежал к ней спиной, делая вид, что спит. 

      - Мне было очень больно. Я доверяла тебе Понтемун.

      Её голос разрезал тишину, полоснув императора по самому сердцу. Он молча развернулся к ней лицом, затем сел, скинув с себя плед, и посмотрел на её силуэт, озарённый робким лунным светом, растёкшимся по полу просторной спальни.

      - Прости. Я боялся тебя потерять.

      Они немного помолчали, смотря друг на друга, а затем Лизи присела на кровать, обернувшись своим хвостом, и серьёзно посмотрела на своего мужа.

      - Я знаю. Но хочу, чтобы и ты знал. Если ты ещё раз меня обманешь, я убью тебя и съем.

      Понтемун ухмыльнулся, смотря на ночной контур опасного существа, которое никогда раньше не видел таким. Милая Лизи всегда была частью его души. Добрая, нежная, ласковая и родная. Но, по сути, она всегда оставалась опасным хищником, которого Понтемун просто не замечал.

      Невольно сглотнув ком в горле, он протянул свою руку к её руке, но Лизи убрала её в сторону, положив себе на колено.

      - Ты меня понял милый?

      - Да.

      - Хорошо. Я хочу забрать своего отца на Циклот. И найди мне все документы, связанные с нападением на мою планету. Я хочу знать всё.

      - Конечно. Как скажешь милая.

      - Спокойной ночи.

      - Спокойной ночи.

      Лизи улеглась на подушку, обернувшись своим хвостом и укрывшись мягким пледом затихла.

      Понтемун немного посидел в темноте, думая о словах своей жены, а затем тоже лёг и укрылся. Если бы она хотела его убить, то сделала бы это очень быстро. Он не собирался сопротивляться и принял бы смерть от её когтей, как нечто неизбежное. Лизи простила его, в этом не было сомнений. Но весь возможный резерв ошибок, которые он мог допустить, был исчерпан навсегда.

    
    
      

        Глава 17 

      

      Проснувшись утром, император не обнаружил Лизи в постели. Она была где-то в замке, но он не стал её искать и занялся своими делами.

      Вчерашний инцидент с Босканом, стал одной большой темой дня. Все были в откровенном шоке от произошедшего, но император не спешил искать убийцу, чем очень напугал весь верховный совет.

      Расправа над главным зачинщиком заговора, быстро остудила пыл его единомышленников. Все члены совета сразу вспомнили о том, что у них есть император и принялись горячо обсуждать его предложения, которые раньше, казались не такими уж и привлекательными.

      На первом же экстренном собрании, созванном по поводу вчерашней трагедии, весь верховный совет единогласно проголосовал за то, что нужно срочно лететь на Циклот и разработать оптимальный план вывоза ценных ресурсов с далёкой планеты, а сам вылет, оказался запланированным даже раньше, чем предлагал император.

      Несмотря на то, что верховный совет стал проявлять признаки былой преданности, Понтемун не спешил возвращаться к прежнему плану и показывать им истинный облик своей жены.

      Ситуация с Лизи и полное недоверие к своим подчинённым, сделали первоначальный план императора неосуществимым, но отказываться от него совсем, Понтимун не собирался.

      Весь верховный совет, просто немел от страха за свою жизнь и сам рвался на Циклот, чтобы ублажить  великого императора. Это сильно упрощало задачу, но главной целью Понтемуна, всё ещё оставалось знакомство мира со своим сыном, а сделать это на Циклоте, будет гораздо проще.

      Император был в отличном настроении. Благодаря Лизифер, он, наконец, поверил в успех своей авантюры и решил сделать кое-что ещё.

      ТАЧП оказался не виновен в заговоре, но само их присутствие на Циклоте, в качестве равноправных хозяев планеты было пощёчиной великому императору, собравшемуся единовластно править двумя мирами.

      Это недоразумение требовало решительных действий и Понтемун, распорядился о подготовке к вылету на Циклот двух боевых кораблей последнего поколения. Он пока не знал, что именно предпримет, но приказал вооружить их до зубов, чтобы они были готовы к любому развитию событий.

      Новые корабли, напичканные новейшими технологиями, были настолько совершенными, что не ТАЧП, ни кто-либо ещё, не был способен противостоять им в бою. Их было всего пять и все они, хранились на секретной базе императора, давая ему преимущество перед потенциальным врагом.

      Даже сами военные не знали, на что способны эти машины, поскольку ни разу не видели их в бою. Для испытаний такой серьёзной техники, требовался не менее серьёзный конфликт, и император планировал начать его, как можно скорее.

      Оставалось лишь спровоцировать ТАЧП на войну и наблюдать за поражением дерзких наглецов, посмевших украсть собственность императора.

      Но вернёмся на Циклот.

      Преисполненный верой в успех, император Понтемун второй, наконец, оказался в считанных часах, от исполнения своего самого заветного желания, не дающего ему покоя, в течение долгих лет. Верховный совет, прибывший с ним на Циклот, был не просто готов, а ещё и мотивирован к принятию самого важного решения в их жизни.

      Обезглавленная гидра подпольного государства, способная менять правителей и диктовать условия рынка целой планеты, только что спустилась с трапа его корабля, и оказалось в полном восторге от того, чем обладал их величайший император Понтемун второй.

      Его богатства, затмевали всё, что когда-либо видел верховный совет и ценой обладания ними, наряду с самим императором, был маленький договор, о признании его сына законным наследником династии. Кем бы он ни являлся.

      Такая мелочь, была несоизмерима с богатствами, которые хлынут бурным потоком в карманы чиновников, становящихся в периоды отсутствия императора, практически хозяевами Земли. 

      Понтемун второй, даже не сомневался в том, что договор будет подписан, а всех, кто окажется против, и не поддержит подавляющее большинство своих коллег, он просто убьёт и скормит своим детям, которые практически всегда были голодны.

      Прищурив глаза от солнца, разлившегося тёплыми лучами по розоватому небу Циклота, император вдохнул чистый воздух и улыбнувшись, посмотрел на своего главнокомандующего, который даже в такой прекрасный день, оставался скучным и хмурым воякой.

      - Лозик! Друг мой. Ну почему же ты всегда такой серьёзный?

      - Следую протоколу мой господин. Рад приветствовать вас на Циклоте.

      - Ты молодец. Молодец Лозик. У!...Какой воздух! Такого на Земле нет.

      Император снова вдохнул полной и восторженно посмотрел на членов совета, стоящих за его спиной. Те согласно закивали, смотря на императора щенячьими глазами и стали вдыхать воздух, чтобы показать, как он им нравится.

      Посмаковав клоунаду подхалимов, император посмотрел на Лозика.

      - Ну что ж, вези нас домой Лозик.

      - Есть ваше величество.

      Военный сразу замахал руками, показывая солдатам, чтобы те подавали катера для посадки. Взлётная полоса сразу ожила, катера один за другим стали брать на борт пассажиров, и вся свита устремилась к вершине скалистого пика.

       Долгие два месяца на Земле так утомили императора, что возвращение стало для него настоящим праздником. Лизифер сразу спустилась вниз, оставив своего мужа с гостями, а Понтемун закатил целый пир, пытаясь произвести впечатление на своих подчинённых.

      Несколько человек прислуги, собранной из переселенцев, быстро накрывали столы, готовя для гостей и хозяина дома пышный обед. Катера подвозили с корабля еду и алкоголь, а император, тем временем показывал своим гостям несметные богатства Циклота и развлекал их рассказами о своих планах.

       Панорамная комната, со стенами из мониторов, показывала бескрайний океан планеты, над которым висело несколько опреснителей, собирающих воду для Земли. Снизу виднелся целый город из белых капсул, специально созданный для прилетающих на Циклот переселенцев, а по контуру города виднелась высокая стена, ограждающая поселение от океана.

      Весь совет, был в нескрываемом шоке от изобилия ресурсов, которого на Земле не было и в помине. Бескрайний океан воды, был лишь частью богатств Циклота, но даже его вида, хватало, чтобы привести верховный совет в откровенный восторг.

      Все эти богатства принадлежали великому императору, и у совета, была лишь одна задача, продать их по хорошей цене и заработать для казны очень много денег. Перспективы были просто головокружительными и все без исключения, пребывали в лёгкой эйфории неминуемого обогащения.

      Лизи не хотела участвовать в этом сборище стервятников, пускающих слюни на Циклот. После последних событий на Земле, девушка-ящерица неожиданно осознала, насколько унизительно её существование в этом мире и как ничтожны её возможности, что-либо изменить. 

      Понтемун любил её, в этом Лизи не сомневалась. Все его усилия были направлены только на то, чтобы сделать её счастливой, но даже великий император Земли, обладающий поистине неограниченной властью, не был способен противостоять своре вечно голодных гиен в одиночку. 

      Его амбициозный план о передаче своей власти сыну, впитавшему в себя мудрость и облик двух миров, лишний раз подтверждал его искренние чувства к своей жене. Он практически пожертвовал своим положением, именем и памятью предков, вступив в открытое противостояние с теневой властью своей планеты, чтобы раз и навсегда сломать многовековые устои, созданные его предками за века. 

      Всё это было ради неё, и Лизи понимала, что рано или поздно, ей придётся предстать перед верховным советом в своём истинном обличии, а затем предъявить и своё дитя. Только так, она могла помочь своему мужу, исправить ошибку прошлого и гарантировать безопасность своей семьи.

      Новый мир для двух рас, стал навязчивой идеей Понтемуна второго. Лизи не верила в это, но другого выхода, у неё всё равно не было. 

      Она спустилась вниз, скинув, наконец, свою одежду и пошла в спальню, где обитал их любимый маленький громила. Выходить из комнаты он не стремился, еды и воды у него было вдоволь, поэтому Лизи не переживала, что оставила его одного. Последние дни до отъезда, он всё время парил в дальнем углу комнаты, не замечая никого вокруг. Она приходила, уходила, а он просто парил и не обращал на мать никакого внимания.

      Миновав лестничный пролёт, она подошла к двери и, отодвинув в сторону тяжёлый засов, приоткрыла дверь.

      В комнате было тихо.

      Она зашла внутрь, сделав несколько шагов вперёд и замерла, прислушиваясь к тишине. Затем прошла дальше, осматривая пустую комнату и зайдя в следующую сразу остановилась, уставившись на дыру в стене.

      Сына в комнате не было. Спрятаться с его ростом, было практически негде, поэтому оставалась только дыра, из которой веяло сыростью и прохладой.

      Она пошла, вперёд изучая контуры отверстия, появившегося в сене. Камень вывалился внутрь чёрной дыры и теперь лежал целым пластом кирпича, всё ещё покрытого красивым декоративным узором, украшающим стены комнаты. Скорее всего, парень сам сделал это отверстие, окончательно заскучав в четырёх стенах.

      Лизи заглянула внутрь, всмотревшись в темноту, но так ничего и не увидела. Единственное, что удалось рассмотреть, это каменный проход вглубь горы, округлый свод, таящий в темноте мрачного коридора и мокрые камни, замершие в тишине.

      Эта стена, была построена строителями, прибывшими на планету вместе с императором и его молодой женой. Они оградили жилое помещение от затопленных залов, просто возведя у воды стену и больше никто и никогда не интересовался, что именно находиться за этой стеной. 

      Судя по архивным документам, отданным Лизи её виноватым мужем, именно в этих пещерах и произошли те трагические события, при которых погиб её отец. Она и сама собиралась проломить дыру в стене и исследовать пещеры, в которых была найдена, но её сын, сделал это раньше неё.

      Откуда он вообще узнал, что за этой стеной есть проход? 

      Лизи была в откровенном шоке от произошедшего и с интересом шагнула вглубь чёрной дыры, уходящей в затопленные недра горы.

       Её отец, вряд ли зашёл в эти пещеры сверху. Судя по записям, военным пришлось ломать верхнюю дверь, чтобы пробраться внутрь. Это означало только одно, что снизу есть другой вход и возможно какие-то помещения, способные пролить свет, на происхождение Лизи. Она смело пошла вперёд, расширив свои зрачки до такой степени, что даже полная темнота, стала для неё серыми сумерками, в которых можно было спокойно передвигаться.

      Пройдя метров двадцать, Лизи остановилась. Справа, вниз уходил довольно широкий проход, но он был затоплен. Судя по всему, именно он вёл вниз, но пройти по нему не было никакой возможности. Тайну её прошлого защищал целый океан, и ждать пока его не станет, придётся слишком долго.

      Немного расстроившись, Лизи решила сосредоточиться на поисках сына.

      Проход уходил дальше, и она пошла вперёд, вглядываясь в темноту каменных сводов. Ещё через двадцать метров, он стал расширяться, постепенно превращаясь в просторную пещеру с висящими над головой сталактитами. По её дну бежали ручейки, прозрачной воды, пропадающие в щелях, между камней, а воздух наполняло тихое журчание воды и эхо, создающее атмосферу покоя и умиротворения. 

      Через минуту стены прохода расширились настолько, что постепенно превратись огромный грот с каменным сводом. Последний зал был тупиковым, но его масштабы просто поражали воображение. Лизи даже не представляла, что рядом с её спальней, расположился целый подземный Колизей.

      Как она и думала, здесь и оказался её сын. Он парил под потолком зала, мурлыча под нос какую-то тихую мелодию, а эхо разносило её по всему залу, превращая один звук в целый хор голосов.

       Кругом была кромешная тьма, но его это совершенно не беспокоило.

      Лизи умилённо улыбнулась и замерла в проходе, посмотрев на сына.

      - Милый. Это я. Мама. Что ты здесь делаешь?

      Голос Лизи разнёсся эхом по всему залу, сотни раз отразившись от каменного свода, а затем стих вместе с песенкой странного существа.

      Громила немного повисел в тишине, а затем стал плавно спускаться и поплыл в сторону Лизи. Она немного отошла в сторону, чтобы освободить проход и коснулась рукой стены.

      Огромное существо выглядело виноватым. Ящер коснулся земли и побрел, обратно хрустя камнями под когтистыми лапами.

      - Я не ругаю тебя. Просто переживала. Тебя не было в комнате, и я пошла тебя искать. Играй, где хочешь. Тебе здесь нравится?

      Громила остановился, угрюмо рассматривая свои ноги.

      - Да.

      - Это хорошее место. Тихое. Тебя здесь никто не побеспокоит. Хочешь остаться здесь?

      - Да.

      Лизи улыбнулась в темноте. Она впервые говорила со своим сыном, и её материнское сердце окутало приятное ощущение тепла.

      - Я уйду. Не переживай. Оставайся здесь, если хочешь. Мы ненадолго улетали, но теперь вернулись и будем рядом с тобой. Ты думал, что мы не вернёмся?

      - Да.

      - Испугался?

      - Нет.

      Он так же угрюмо посмотрел в сторону затопленного прохода и ткнул в его сторону огромным пальцем.

      - Вода.

      - Да. Правильно. Это вода. Ты хочешь пить?

      - Нет.

      - Она солёная. Её нельзя пить. Тебе принести воды?

      - Я не хочу пить.

      Ящер немного возмутился, бросив на маму возмущённый взгляд, но тут же осёкся и замолчал. Он оторвался ногами от земли и проплыл мимо Лизи в сторону выхода. Она немного постояла, ругая себя за то, что нарушила уединение своего сына, а затем пошла вслед за ним, изящно переступая с камня на камень, чтобы не намочить ноги. 

      Они дошли до затопленного прохода, ведущего куда-то вниз, и остановились. Лизи подошла ближе, с интересом наблюдая за своим сыном, а он растопырил пальцы и, направив ладонь в сторону воды, замер в тишине.

      Он немного постоял с прикрытыми глазами, а затем напрягся и зажмурился. Внезапно, вода в проходе стала прогибаться внутрь и уходить вниз, освобождая каменный тоннель, а ящер затрещал камнями под когтистой ногой, прилагая к этому невероятные усилия.

      Лизи замерла, с любопытством наблюдая за тем, что делает её сын. Это было просто невероятно, но вода стала опускаться далеко вниз, а открывающийся проход, уходил всё глубже и глубже, пока вода в нём, не пропала окончательно, скрывшись за углом.

      Сделав то, что хотел, громила неожиданно выдохнул, и вся вода, тут же хлынула обратно, вырвавшись из прохода бурным потоком. Она с грохотом ударилась о противоположную стену, чуть не снеся на своём пути Лизи, и растеклась по всему залу, устремившись обратно в проход. Девушка-ящерица еле успела отскочить в сторону, чуть не угодив под водопад из океанской воды и, захохотав звонким смехом, стала отряхивать руки и голову от прохладных брызг, стоя на одном из камней.

      - Ух, ты! Вот это да! Как ты это сделал?!

      Громиле понравилась реакция мамы. Он даже немного улыбнулся и посмотрел на Лизи, вдохновлённым взглядом.

      - Ты видел?! Она ушла так далеко вниз, а потом ба-бах!

      Лизи снова засмеялась, посмотрев на малыша удивлённым взглядом.

      - Как ты это сделал?

      - Я не знаю.

      - Ты у меня молодец. Я тобой очень горжусь. Вот это да!

      Громила снова насупился, столкнувшись с новыми чувствами, которых раньше не испытывал. Он немного помялся, а затем отлетел в сторону и, поднявшись на пару метров, повис под каменным сводом, рассматривая свою когтистую руку. Несмотря на свой брутальный вид, он был немного застенчив, а поток неожиданных эмоций, заставил его снова закрыться в себе. 

      Лизи улыбнулась, посмотрев на него любящим взглядом и села на камень. Она подобрала с пола небольшой камешек и, бросив его в воду, прикрыла глаза. Всплеск, тут же разнёсся по каменному залу, окутав его сотнями маленьких отзвуков, а затем всё снова стихло, растворились в тишине. 

      Здесь было так тихо и хорошо, что она даже вздохнула, почувствовав в сердце приятное тепло.

      Она вдруг вспомнила облик своего отца и представила, как держит его за руку, стоя там, где сейчас сидит. Бурный поток воды уже пенился в глубине прохода, а её отец стоял в темноте с растерянным видом, держа свою дочь на руках. 

      Лизи неожиданно ощутила его чувство полной безысходности, и с трудом сдержав слезы, смахнула рукой слезу, которой всё же удалось вырваться наружу. Она тут же запретила себе об этом думать и снова растворилась в тишине, слушая, как внутри зала шелестит вода. 

      Немного успокоившись, она повернулась к сыну, всё так же висящему у стены. 

      - А, я вчера нашла своего папу. 

      Лизи замерла в тишине, вспоминая черты своего отца.

      - Он спас меня, когда начался большой потоп, но погиб, а я выжила. Меня спасли люди, такие же как твой отец. Наверное, если бы они меня не забрали из этой пещеры, мы бы с отцом утонули. Это было здесь, прямо на этом месте.

      Лизи указала рукой на воду, которая только что, чуть не сбила её с ног.

      - Представляешь?! Прямо здесь. Интересно, что там внизу. Я ведь родилась на этой планете. Где-то там мой дом, родные, мама…

      Лизи вытерла рукой щёку, по которой снова побежала слеза.

      - Прости.

      Выдохнув, она снова улыбнулась, посмотрев на своего сына.

      - Мне очень понравилась твоя песенка и фокус с водой. Ты молодец. Я пойду, хорошо? Будь, где хочешь. Это твоя планета. Твой дом. Изучай его весь.

      Лизи пошла в темноту, а громила поплыл обратно в большой зал и, поднявшись к своду, замер в тишине.

    
    
      

        Глава 18 

      

      Убедившись, что с сыном всё в порядке, Лизи направилась к мужу. После их небольшого конфликта, Понтемун боялся о чем-то просить свою жену, но Лизи знала, что он не отказался от своей безумной идеи. Вряд ли он просто так привёз целую делегацию на Циклот. Все эти люди предали его в трудный момент жизни и теперь, у них была лишь одна задача, оповестить весь мир о том, что у императора есть наследник, а без участия Лизи, сделать этого, не получиться. 

      Её внешний вид, был главным доказательством того, что огромный ящер, живущий в замке императора, его истинный наследник, новый правитель двух миров Понтемун третий.

      Лизи очень не хотела этого делать. Она была настоящей хозяйкой Циклота и её статус королевы, был неоспорим. Эта шайка императорских ворюг, жадных, хитрых, видящих во всём только деньги и власть, была ей просто омерзительна. Именно такие люди и уничтожили её дом, а теперь желают посмотреть на последнюю экзотическую тварь, чтобы разрешить ей править в своём же доме.

      Это было не просто унизительно, а мерзко и отвратительно.

      Лизи понимала, что всё равно не сможет этого избежать. Даже сам император и его власть на Земле, слишком сильно зависела от преданности верховного совета. Без их расположения и военных, он был всего лишь наследником своего великого отца и не имел никакой ощутимой власти.

      Земля была одной большой прогнившей бюрократией машиной, бороться с которой не имело никакого смысла. Люди слишком измельчали и теперь уповали только на бумажки и законы, забыв о своей божественной сути.

      Лизи очень не хотела такого будущего для своей планеты, но пока что ей придётся подчиниться, поскольку её планета не имела никакой защиты от жадных проходимцев, пускающих слюни при виде изобилия ресурсов Циклота.

      Дойдя до лестницы, она снова облачилась в свою тёмную мантию и пошла в приёмную императора, откуда доносились голоса мужчин.

      Пантемун явно получал удовольствие от приёма долгожданных гостей. Его великолепный мир, построенный на костях и крови десятков тысяч переселенцев, выглядел, как прекрасный оазис посреди бескрайнего космоса. Миллиарды тон воды и бесчисленное множество ценных ресурсов, лежащих практически на поверхности планеты, выглядели так аппетитно, что гости, не отрываясь, слушали каждое слово императора, сулящего им невообразимое богатство.

      Они хотели посвятить несколько дней тому, чтобы посетить каждый уголок прекрасной планеты, побывать во всех шахтах, карьерах и рудниках, чтобы лично убедиться в словах императора и тот был совсем не против. Понтемун с удовольствием отвечал на все вопросы, смеясь и громогласно выражая свои эмоции, а верховный совет слушал его с замиранием сердца, прокручивая в голове огромные цифры и не веря своим же невероятным расчётам.

      Лизи немного постояла у двери, ожидая паузы в бурном обсуждении богатств её планеты и когда все на минуту стихли, открыла дверь.

      Все с интересом оглянулись на вошедшего человека и поняв, что это жена императора, сразу же затихли. Никто из них не видел Лизи без этой мантии. Вокруг жены императора ходило много разнообразных слухов, но никто не знал, как именно она выглядит на самом деле.

      Одни говорили, что она очень красива и Понтемун прячет её от людей, потому что очень ревнует. Другие говорили, что она наоборот, очень некрасивая и укрывается под одеждами, чтобы не пугать людей. Предположение о том, что она вовсе не человек, тоже ходило в народе, но было не слишком популярно. 

      Лизи тихо прошла по краю комнаты, обойдя все столы, за которыми сидели высокопоставленные гости, и остановилась возле мужа, стоящего с бокалом руке. Он много говорил, с трудом находя время для еды и питья, поэтому стоял и попивал вино в перерывах между вопросами.

      - Уважаемые гости. Члены верховного совета, друзья. Мои верные помощники, союзники и единомышленники в государственных делах. 

      Хочу представить вам свою супругу, истинную королеву и хозяйку Циклота. Прекрасную Лизифер.

      Никто из вас не видел её раньше, поскольку я прятал её от всех по понятным причинам.

      Она королева этой великолепной планеты по факту своего рождения. Все эти богатства, о которых я вам сейчас рассказывал, принадлежали её народу очень долгие годы, но когда случилась ужасная катастрофа и вся её раса погибла, Земля воспитала её как свою родную дочь.

      Именно наш с ней союз, даёт мне право распоряжаться этими богатствами для сохранения нашей планеты.

      Благодаря ей, два наших мира стали одним целым и готовы к сотрудничеству во всём, в том числе и поставкам ресурсов, которые так необходимы нашей планете.

      Помните, что вы верховный совет не только Земли, но и Циклота. Эти два мира, теперь наше общее достояние, а я и моя супруга, неоспоримые хозяева двух миров, ставших одним целым.

      Император затих, выдержав театральную паузу, а верховный совет замер в тишине, следя за каждым движением Лизифер, скромно стоящей возле своего мужа.

      - Прошу милая. Покажи нам свой истинный облик, чтобы наши друзья знали, как выглядит королева Циклота. Теперь ты равноправный правитель своей планеты. Пусть все узнают, какая ты на самом деле.

      В комнате повисла такая тишина, что было слышно каждый шорох ткани на изящных формах Лизи. Она немного замялась, чувствуя на себе давящее внимание двадцати глаз, но быстро справилась со смущением, запретив себе проявлять слабость.

      Этот момент был важен для её планеты и, отступив в последний момент, она может отдать Циклот на растерзание шакалам, почувствовавшим её страх.

      Лизи медленно расстегнула три пуговицы на груди и скинула капюшон с головы. Мантия скользнула вниз по её телу и девушка ящерица предстала перед всеми в обнажённом виде, а её хвост выпрямился и обвил таз, пряча интимные места.

      Вся делегация отпрянула назад, опрокинув стулья, на которых сидела. В их глазах было столько страха, что большая часть оцепенела, уставившись на жуткое существо, а один выхватил пистолет, направив его на Лизифер.

      - Вот эта тварь, которая убила Боскана! Клянусь это она! Я сам видел запись с камер!

      Все рванули назад, с ужасом смотря на Лизи, а в толпе появилось ещё несколько пистолетов направленных на неё.

      Император рванул к своей жене, закрыв её своим телом.

      - Откуда у вас пистолеты?! Я же сказал никому не брать с собой оружие!

      - Будь ты проклят Понтемун, и твоя мерзкая жёнушка тоже! Горите в аду!

       В комнате раздался выстрел, и император схватился за плечо, выхватив своё оружие. Он повалил Лизи на пол, стрельнув в голову своего обидчика, но ещё несколько человек принялись стрелять в их сторону, снова попав императору в живот.

      Лизи поняла, что нечего хорошего уже не будет. Она откинула раненого мужа в сторону и рванула вперёд, раскидав в стороны озверевших чиновников. В неё сразу полетели пули, но Лизи не стояла на месте.

      Полоснув ближайшего к ней мужчину когтями, она прыгнула на стену и, оттолкнувшись от неё ногами, вонзила острые зубы в одного из стрелков. Тот рухнул на пол, поливая всё вокруг фонтанами горячей крови, а Лизи тем временем вспорола брюхо ещё одному толстопузу, высыпав его окровавленные потроха на мраморный пол.

      Бросившись в рассыпную, мужчины уже не целились, ведя хаотичную стрельбу вокруг себя.

      Снова оттолкнувшись от стены, Лизифер сбила хвостом одного из убегавших, а потом прыгнула на него и разорвала ему грудь, вонзив в неё острые когти обеих рук.

      Опёршись на здоровую руку, император принялся стрелять по толпе, убив сразу двух предателей. Остальные рванули назад, но тут их уже ждала Лизи.

      Она влетела в толпу как дикая пантера и стала рвать на части всех без разбора. В комнате раздались истошные крики боли и ужаса, а фонтаны крови брызнули в разные стороны, окропив стены и пол.

      Её ярости не было предела. Высокомерные твари оскорбили её и без того униженное достоинство, принесли в их дом оружие, чтобы совершить переворот и забрать себе всё, что принадлежало ей по праву.

      Она рвала их на части, чувствуя невероятное удовлетворение, а когда в кровавом месиве остался один выживший, который хрипя и истекая кровью, попытался взять пистолет, она с яростью наступила ему ногой на голову и просто раздавила её, выпустив всё содержимое на каменный пол.

      - А-а-а!

      Лизи выпустила из себя такой рёв отчаяния и негодования, что даже император немного испугался за свою жизнь. Она стояла посреди горы трупов, вся измазанная человеческой кровью, а в её глазах была животная ярость, которую, она почти не контролировала. Махнув своим хвостом, она схватила рукой содрогающееся в предсмертных судорогах тело и с силой бросила его в противоположную стену, сломав ним несколько мониторов, проецирующих виды на Циклот.

      - Для этого мы летали на Землю?! Чтобы вся планета увидела, что тут творится? Я же говорила тебе, что ничего хорошего из этого не выйдет. Теперь они пошлют к нам свои войска и уничтожат нашу планету. Ну почему ты такой упёртый?! Они никогда не примут меня такой. Понимаешь? Никогда!

      Император с трудом уселся, держась рукой за живот. Его одежда была в крови, но лишь одна рана, была по-настоящему опасной.

      - Я император. Никто не сможет послать войска без моего приказа.

      - Император чего?!

      Лизи развела руки, показывая на кровавое месиво под её ногами.

      - Вот твой верховный совет. Боскан мёртв, ещё двое арестованы. Кто на Земле может подтвердить, что ты император? Ты веришь в то, чего уже давно не существует и подвергаешь меня и себя опасности. Очнись уже, наконец.

      Как только ТАЧП узнает, что на Земле безвластие, они тут же захватят все рычаги правления. Разве это не очевидно?!

      Я слышала, что говорят на улицах. Народ всё ещё верит в их силу. Эти хапуги слишком сильно поднимали цены, чтобы набить свои карманы, а ТАЧП нет. Если они начнут возить больше ресурсов, то сразу вытеснят тебя с рынка.

      - Я полечу на Землю и соберу новый совет. Мы опустим цены, чтобы забрать себе весь рынок.

      Лизифер развела руками, смотря на своего мужа, как на маленького ребёнка, не понимающего простых вещей.

      - Милый, ты действительно не понимаешь, что сейчас произошло?! Вся твоя власть держалась на коррупции этих негодяев. Они контролировали рынок за счёт взяток на всех уровнях, потому и цены приходилось держать большие. Им было это нужно, чтобы отмывать деньги. Вся эта сложная схема только что рухнула.

      Как только все поймут, что по-старому уже не будет, тут же поднимется революция, а поднимут её те, с кем работали эти ублюдки. Начнётся обычный передел рынка. Никто не захочет терять заработок.

       ТАЧП сразу захватит весь теневой рынок. Все, с кем работал наш верховный совет, уйдут к ним, а тебя просто свергнут руками народа или военных. Они кстати тоже на стороне народа, а значит и ТАЧПа.

      Если даже твой верховный совет пытался нас убить, представляешь, как сильно мы всем мешаем? 

      Это война.

      Император с трудом встал на ноги и отошёл к стене, задумчиво смотря на тонкую линию горизонта между небом и океаном.

      - Возможно, ты права. Я прикажу оставшимся трём кораблям из моей личной флотилии прибыть на Циклот.

      Император скривился от боли в боку. Рана была глубокой, и кровь струилась тонкой струйкой по штанине, капая на мраморный пол.

      Лизи только сейчас заметила, что её муж сильно ранен.

      - Тебе нужно на корабль. Нужно срочно зашить рану.

      - Да.

      Мониторы, проецирующие пейзажи Циклота висели, в том числе и на потолке, создавая полное ощущение открытой террасы. Над головой плыли прозрачные облака, уходя в сторону горизонта, а розово-голубое небо, раскинувшееся во все стороны бескрайним куполом, пронизывали лучи солнца, скрытого за облаками.

      Внезапно на одном из мониторов, расположенном на потолке, замигал зелёный огонёк, а вокруг него появилась тонкое кольцо такого же цвета с несколькими цифрами, быстро меняющимися в сторону уменьшения. В динамиках заиграл короткий мелодичный рингтон, а затем раздался приятный женский голос искусственного интеллекта.

      - Транспортный крейсер ТАЧП прибыл в запланированное время. Груз: рабочие, тридцать человек. Продукты питания, сто пятьдесят тонн. Детали для оборудования, сто тонн. Вооружения нет.

      Требуется подтверждение для входа в атмосферу.

      Император посмотрел в потолок ненавистным взглядом. 

      Запрос на одобрение был формальным, но исправно соблюдался ТАЧПом, для поддерживания хороших отношений с императором.

      - Какой груз планируется к вывозу?

      - Вода, десять тысяч тонн. Литий, пятнадцать тонн. Золото, семнадцать тонн, феридий, двадцать тонн.

      - Вход в атмосферу запрещаю. Вывести на охрану боевые корабли, прибывшие на усиление. В случае неповиновения транспортное судно уничтожить. Это приказ.

      - Исполняю.

      Лизи посмотрела на мужа шокированным взглядом.

      - Что ты делаешь?

      - Ты же говоришь, что война неизбежна. Значит, так тому и быть. Хватит хозяйничать на нашей планете. Пусть убираются обратно на Землю.

      - Нужно всё обдумать. Мы не можем просто взять и начать войну. У нас почти нет флота. Они пришлют свои корабли и уничтожат нас.

      - У нас есть два корабля последнего поколения. Они стоят всей их флотилии.

      Лизи встревоженно посмотрела на зелёную точку с замершими цифрами по бокам.

      В динамиках снова послышался женский голос.

      - Капитан транспортного крейсера просит соединить его с императорским дворцом.

      - Соединяй.

      Через пару секунд послышался хриплый голос капитана. Он был не молодым и немного встревоженным.

      - Ваше величество. Прошу прощения, но в чём причина отказа? Мы действуем в рамках утверждённого договора по разработке полезных ископаемых Циклота. Юридически, второй континент наша собственность. Запрос на вход в атмосферу Циклота  формален. Мы вообще не обязаны спрашивать вашего разрешения на посещение нашей собственности. Препятствуя нам, вы нарушаете устав космического департамента по эксплуатации частных объектов за пределами Земли.

      - Да мне плевать на департамент и его уставы! Понял?! Циклот принадлежит мне, целиком и полностью. Если не уберёшься сам, я уничтожен твой корабль. Больше никто не сможет прилетать сюда, когда вздумается и грабить мою планету. Лавочка закрыта. Передай это своим начальникам.

      - Вы не посмеете стрелять по кораблю. На борту команда корабля и гражданские. Я уже передал информацию об инциденте на Землю. Если будете препятствовать посадке корабля, сюда прилетят боевые корабли и конфликта не получится избежать.

      - Ты что мне угрожаешь пёс?!

      - Я лишь напоминаю об уставе, перед которым все равны, в том числе и вы. При всём уважении господин император. Мы продолжаем вход в атмосферу по запланированному маршруту.

      - Ах ты, псина вонючая! Собственность у него на моей планете. Да я тебя выпотрошу и заставлю жрать свои кишки, падаль. Ты забыл, с кем говоришь? Я император двух миров, а ты моя псина, которая носит мне палку и гадит от страха, когда меня видит. Ты… ты…

      - Ваше величество. Капитан Жумон прекратил сеанс связи.

      - Тварь какая!

      Император был настолько взбешён дерзким ультиматумом неизвестного ему капитана, что забыл о боли в боку. Он весь покраснел, а яростные глаза налились кровью как у быка, готового вонзить свои рога в дерзкого матадора.

      Лизифер уже понимала, что будет дальше и застыла в предчувствии неминуемой катастрофы.

      - Нет, нет, нет. Прошу милый. Не делай этого. Нужно всё хорошо обдумать.

      - Приказ боевым кораблям. Уничтожить транспортный крейсер. Исполнять немедленно!

      Лизи закрыла глаза, чтобы хоть немного отстраниться от реальности, которая вот-вот превратиться в жуткий кошмар.

      Зелёная точка на мониторе моментально превратилась в красную, а в динамиках снова зазвучал жизнерадостный голос робота-помощника.

      - По вражескому судну нанесены два удара средней мощности. Корабль потерял управление на входе в атмосферу и быстро снижается к поверхности планеты. Расчётное время свободного падения пять минут, предположительные координаты места крушения 78, 99, 14. Шанс выжить при падении семь процентов. Удачного дня.

      - Чёрт! Он же падает на город.

      Лизи открыла глаза и обречённо посмотрела вверх, где на месте красной точки, уже возникла огромная тень корабля и быстро чернела, приобретая расплывчатые формы.

      - Что ты наделал?! Земля просто уничтожит нас за нападение на гражданский крейсер. Это конец.

      - Это война милая. Война. Она никогда не бывает вовремя. Пусть знают, что Циклота им не видать. Это наш дом. Им тут нечего делать.

      Чёрная масса, окутанная огнём и дымом, уверенно вошла в атмосферу планеты и устремилась вниз, кренясь носом в сторону земли.

      Снизу внезапно заработали турели. Десятки светящихся полос устремились вверх, разрывая обшивку горящего корабля. Император даже подошёл к стене, осматривая город, пытающийся спастись от падающего судно.

      - Лозик, хитрец. Молодец. Догадался, как спасти город. Пусть сожжет этот корабль к чёртовой матери.

      Лизи тоже подошла к стене, наблюдая за ужасающей картиной битвы. Люди отчаянно пытались спасти свой город от уничтожения, используя все возможности которые у них были.

      - Ваше величество, главнокомандующий Лозик пытается выйти с вами на связь. Соединить?

      - Нет, нет. Не сейчас. 

       Император скривился от усиливающейся боли в боку, его ноги подкосились от слабости, и тело медленно опустилось вниз. Пантемун стал на колени, а затем упал на бок в лужу собственной крови.

      Лизи моментально кинулась к нему, став рядом на колени и принялась рвать одежду, чтобы посмотреть на рану.

      - О, нет, милый! Пожалуйста! Тебе нужно срочно на корабль. Здесь мы ничего не сможем сделать.

      Она схватила свою серую мантию, сразу разорвав её на части и стала делать повязку, чтобы остановить кровь.

      - Ничего. Нормально. Я нормально. Просто немного устал.

      - Ты потерял слишком много крови. Рана опаснее, чем я думала.

      - Ничего. Ничего. Всё хорошо.

      Понтемун прикрыл глаза, почти теряя сознание, а Лизи заплакала, нервно мотая ткань вокруг его живота.

      - Не вздумай меня бросать! Я не справлюсь одна.

      - Всё хорошо. Хорошо.

      Стена мониторов, проецирующая вид на город, запестрила обломками корабля, осыпающимися с неба огненным дождём. Снизу уже появились первые разрушения. Несколько искорёженных взрывом капсул, превратились в тлеющие руины, окутанные клубами чёрного дыма, а трассёры турелей, не останавливаясь, резали небо, превращая оставшиеся обломки корабля в огненный дождь. 

      Снизу началась паника, и люди бегали как муравьи, пытаясь спасти себя и свои семьи от ужасной катастрофы, начавшейся так внезапно, что никто не понимал, что вообще происходит. А затем один из обломков корабля скользнул по крышам капсул, снёс целую улицу, раскидав горы белого пластика по сторонам, и ударился о стену, выломав своим весом, целую секцию металлической конструкции.

      Лизи замерла с приоткрытым ртом, наблюдая, как несколько её детей, перемахнули через дымящиеся куски корабля и ринулись в толпу переселенцев, хватая и разрывая тех, кто попадался им на пути.

      - Дети в городе! Они же там всех перебьют.

      Бледный император с трудом приподнял голову и, посмотрев на город, снова откинулся назад, а на его губах появилась жестокая улыбка.

      - Хорошо. Пусть едят. Теперь у них будет много еды.

      Он облизнул высохшие губы и, собравшись с силами, посмотрел в потолок.

      - Компьютер.

      - Я здесь ваше величество.

      - Хорошо.

      Понтемун слабел на глазах. Ткань, которой Лизифер перемотала живот, насквозь пропиталась кровью и никак ему не помогала. Даже выход на взлётную полосу для эвакуации, стал для него невыполнимой задачей. Ноги и руки Понтемуна немели, а всё тело окутала мелкая дрожь, видимая даже со стороны.

      - Когда всё закончиться, пусть один из моих кораблей возьмёт из океана ловушку и отвезёт её на второй континент. Мы с тобой это обсуждали. И бункеры.

      - Да, ваше величество. Я всё помню.

      Лизи посмотрела на Понтемуна непонимающим взглядом и вытерев рукой мокрые глаза, тоже глянула в потолок испуганным взглядом.

      - Компьютер, милый. Пришли нам корабль. Император умирает. Ему срочно нужна помощь.

      - Не нужно.

      Лизи уставилась на мужа испуганным и в то же время возмущённым взглядом.

      - Не вздумай умирать! Слышишь?... Я умоляю тебя. Прошу… Пожалуйста.

      Император взял руку плачущей жены своей слабеющей рукой и, собравшись с силами, посмотрел ей в глаза любящим взглядом.

      - Прости меня Лизи. Прости. Я так виноват перед тобой. Мне очень жаль за то, что сделал мой отец.

      Он сглотнул слюну, немного собравшись с силами и продолжил.

      - Я ни о чем не жалею милая. Циклоту нужна война. Нужно убрать с него всё, что его портит. Это твой мир. Помни об этом. Только твой и больше ничей. Ты настоящая хозяйка этого мира. Гони отсюда всех. Люди здесь чужие.

      - Держись. Прошу. Скоро прилетит корабль и заберёт тебя. Не трать силы.

      Лизи погладила голову императора, сглатывая ком, подступивший к её горлу.

      - Я не хочу больше жить. Мы с тобой сделали всё, что смогли, но ты всё равно несчастна. Я не способен дать тебе жизнь, которой ты достойна. Мы с тобой слишком разные.

      Император прикрыл глаза, тяжело дыша, и крепко сжал руку своей жены дрожащей рукой.

      - Нет… Пожалуйста!…

      - Я люблю тебя. Прости.

      Он замер смотря нежным взглядом на свою жену, а его глаза стали постепенно меркнуть, пока огонёк в них, не потух навсегда.

      Слёзы хлынули из глаз Лизи широкими ручьями. Она понимала, что её мужа больше нет, но изо всех сил отказывалась в это верить.

      - Что мне теперь делать?!… Как ты мог?!… Зачем?!... А-а-а!

      Она несколько раз стукнула кулаком по его груди и уткнулась лицом в шёлковую рубашку, обмотанную на животе кусками окровавленной ткани.
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      - Боевой корабль отправлен на защиту потомства. Устав один, пункт один. Приоритет семья.

      Лизи подняла заплаканные глаза на мониторы, проецирующие вид на дымящийся город у подножья скалы.

      Кромешный ад, творящийся снизу, приобрёл поистине эпические масштабы. Всюду пылали обугленные куски транспортного крейсера, лежащие в искорёженных обломках капсул переселенцев. Горстки людей, сбившиеся среди руин, из последних сил противостояли молниеносным ящерам, скачущим вокруг них и выхватывающих людей из толпы.

      Из укрытий, беспрерывно молотили автоматы штурмовиков, пытающихся противостоять агрессивным рептилоидам. Основная масса людей в панике бежала к убежищам, пытаясь найти там безопасное место, а несущиеся за ними существа падали замертво, когда военным удавалось попасть в них из своих оружий.

      Небо, проецируемое на потолке, было практически безоблачным. Тёмное пятно, появившееся с юга, стало быстро чернеть, сменяя розоватую синеву, чёрным силуэтом огромной боевой машины.

      Корабль вошёл в атмосферу Циклота, и стал быстро снижаться, заходя на материк по достаточно широкой траектории. Устремившись в сторону океана, он сделал небольшой крюк над водной гладью, а затем стал быстро набирать скорость, летя прямо в сторону места падения обломков транспортного крейсера.

      Его бортовые орудия вспыхнули ярким светом, и сотни комочков плазмы устремились в сторону места сражения, нанеся множество точечных ударов, нацеленных исключительно на людей с оружием.

      Десятки отважных штурмовиков, тут же превратились бесформенные куски окровавленной плоти, раскиданной по горящим руинам, а корабль пронёсся над городом и устремился вверх, искажая за собой воздух. Он стал быстро уменьшаться, а затем и вовсе растворился, выйдя за пределы атмосферы Циклота.

      - Компьютер! Что ты делаешь? Зачем ты убиваешь наших военных?

      - Они наносят вред семье. Это недопустимо. Приоритет семья. Первый пункт свода законов на случай непредвиденных ситуаций.

      Лизи растерянно посмотрела на мониторы. Весь город пылал. Каждую секунду обрывалась чья-то невинная жизнь, но это было не важно, если жизнь не принадлежала кому-то из семьи императора.

      Такой закон для искусственного интеллекта, мог придумать только её муж и в первом же пункте, он прописал то, как сильно любит свою семью.

      По щекам Лизи снова хлынули реки слёз. Она крепко сжала руку бездыханного мужа, погладив его по щетинистой щеке, слегка тронутой серебром седины.

      - Император мёртв, компьютер. Что мне теперь делать?

      В комнате повисла небольшая пауза, а затем снова зазвучал приятный женский голос.

      - Свод протоколов не содержит пунктов по данной ситуации. Работа искусственного интеллекта будет продолжена в обычном режиме.

      Лизи с удивлением посмотрела в потолок припухшими глазами.

      - Я что, не могу тобой управлять?

      - В целях безопасности, император исключил право полного доступа для своей семьи. Решение о передаче прав доступа, изменении корневых протоколов или отключении систем обороны, требует подтверждения императора. Ваши права доступа ограничены.

      - Да он же мёртв! Как он подтвердит свои права?!

      - Ищу возможные варианты решения проблемы. Ждите.

      Лизи вытерла глаза рукой, уставившись на мониторы испепеляющим взглядом.

      - Управление беспилотными кораблями императора осуществляешь ты?

      - Да госпожа Лизифер.

      - Они смогут защитить планету от нападения, если сюда направят флот Земли?

      - Машины ZZ-500, являются самыми совершенными боевыми кораблями нового поколения. Они способны вести бой со всем флотом Земли одновременно. К сожалению, император не отдал приказ для переброски на Циклот всех пяти судов. Если флот Земли захватит оставшиеся три корабля, то их флотилия сможет противостоять нашей обороне.

      - Как ты мог?!

      Лизи снова стукнула ладошкой по его груди, посмотрев на застывшего Понтемуна, одновременно с любовью ненавистью и вытерла слёзы с щеки.

      - Их нужно срочно вызвать сюда! Мы начали войну со всей Землёй. Нам нужны эти корабли.

      - Ищу оптимальное решение проблемы.

      - Ты издеваешься?! Какое ты ещё ищешь решение? Я его уже нашла. Вызывай сюда корабли!

      - Нет прав доступа для принятия окончательного решения.

      - Семья в опасности!

      В комнате повисла небольшая пауза, а затем голос, как ни в чем не бывало, заговорил учтивым голосом.

      - Решение о вызове боевых кораблей, одобрено уставом непредвиденных ситуаций. Пункт первый, глава первая. Приоритет семья.

      Лизи облегчённо выдохнула, посмотрев на кошмар за окном. Она нежно погладила щеку мужа и встала, бросив на него прощальный взгляд.

      Пришло время оставить всё позади и решить, кто она такая, раз и навсегда.

      Её планета пылала огнём, унося всё новые и новые жизни переселенцев, военных и её детей. Времени на прошлое больше не осталось, поскольку впереди была только война.

      Каждый человек теперь был для неё врагом. На её стороне, оставался лишь весьма несговорчивый искусственный интеллект, управляющий двумя боевыми машинами, вечно голодные дети и маленький сын, ещё только начавший познавать мир. Несмотря на его грозный вид, сын был совершенно безвреден, хотя и мог что-то случайно сломать.

      - Компьютер. Я тут подумала. А что, если мы поймаем этих людей в спасательные шахты и закроем их там? Семье нужна еда.

      - Прекрасная идея госпожа Лизифер. Император уже принял такое решение и прописал его в протоколе непредвиденных ситуаций.  Шахта один заполнена. Перевожу замок в режим блокировки. Готово.

      - Хорошо. Продолжай то же самое с другими шахтами.

      - Хорошо, госпожа. Открыть доступ к еде вашим детям?

      - Да, конечно. Пусть кушают. Подземные шлюзы и проход во внутренний зал открыты?

      - Да. Постоянно.

      - Открыть доступ в первую шахту.

      - Постой. Не нужно. Я сама.

      - Как пожелаете госпожа Лизифер. Доступ закрыт.

      Лизи вдруг осознала, что её дальнейшая жизнь, станет слишком похожа на жизнь её погибшего мужа, которую она иногда осуждала, оставаясь наедине с собой. Детей нужно постоянно кормить, а значит, каждый её день, станет бесконечной кровавой резнёй, уносящей десятки человеческих жизней.

      Ей была противна эта реальность, но другого выхода, она просто не видела. Пока на планете есть люди, дети не станут охотиться на рыбу в океане. Находясь в шахтах, они хотя бы будут в безопасности и не попадут под огонь боевых кораблей Земли.

      - К Циклоту приближается эскадра ТАЧП. Так же с Земли вылетел их основной флот. Боевой корабль командующего Лозика готовиться к бою. Вмешаться?

      Лизифер совершенно забыла о корабле Лозика. Его отряд штурмовиков, был хладнокровно расстрелян кораблями императора и теперь, он, скорее всего, примет сторону врага. То, что он собрался сражаться с ТАЧПом под флагом императора, для Лизи стало приятной неожиданностью. Хотя он мог изменить своё решение в любую секунду и перейти на сторону врага.

      - Не нужно. Пусть вступает в бой. Я ему не доверяю. Потом зачистим остатки. Прикажи оставшимся на Земле кораблям императора, попутно уничтожить флот ТАЧПа, а затем прибыть на Циклот и заступить на боевое дежурство.

      - Для такого решения, ваших прав доступа не достаточно, госпожа Лизифер, но вы, скорее всего, снова сошлётесь на первый пункт протокола, и я буду вынуждена согласиться с вашим решением. Приказ принят.

      - Я рада, что мы начали друг друга понимать. Пойду вниз. Помогу детям разобраться с едой.

      - Хорошо госпожа.

      Лизи не стала ничего трогать в комнате, где внезапно оборвалось её противоречивое настоящее. Она бросила грустный взгляд на мужа, лежащего посреди растерзанных трупов, и пошла к выходу, смело шагнув в новое будущее, в котором ей придётся изменить всё, в том числе и себя.
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      Лизифер спустилась вниз по лестнице, путаясь в ногах от переизбытка чувств. Её муж лежал мёртвым посреди зала для гостей, а она шла неизвестно куда и неизвестно зачем. За стенами её замка, уже шла война, один из флотов ТАЧПа напал на Циклот, а впереди было сражение с имперским флотом Земли, которого её оборона, могла просто не выдержать.

      Единственным разумным решением, было покинуть замок, ставший для неё местом бесконечной боли и разочарований. Но здесь были её дети, и бросить их на произвол судьбы, девушка-ящерица просто не могла.

      Когда она, наконец, достигла нижнего зала, соединяющего несколько спасательных шахт в оно общее сооружение, снизу тут же послышались крики людей, ставших лёгкой добычей, для её вечно голодного потомства.

      Ей на встречу, сразу выбежало несколько рептилоидов, с явным намерением напасть, но увидев свою мать, они моментально замерли на месте и радостно завиляли своими хвостами.

      - Это я, я. Лизи погладила пару созданий и пошла дальше, осматривая помещение глазом хозяйки.

      Все двери, ведущие в шахты, были закрыты, но из дальней комнаты, не имеющей какого либо назначения, доносились жуткие истерические вопли терзаемой жертвы, а на её фоне, слышался ещё целый хор женских криков, переходящих в отчаянный визг.

      Не задумываясь, Лизифер сразу направилась туда.

      Как только она переступила через порог комнаты, её глазам предстала просто ужасающая картина.

      Весь пол зала был устлан останками человеческих тел, больше состоящих из костей, чем из плоти, а в помещении стояла невероятная вонь, просто выедающая нос и глаза.

      Лизи приложила руку ко рту и носу, но резкая вонь никуда не делась.

      В дальнем конце комнаты виднелись несколько детей, яростно терзающих хрипящую жертву, а у стены, в кучу сбились несколько женщин с огромными животами и верещали, испытывая душераздирающий животный страх.

      - Ш-ш-ш!

      Лизи издала жуткий звук, разлетевшийся многократным эхом по каменным стенам, и рептилии сразу замерли с окровавленными ртами, посмотрев в её сторону. Они бросили изуродованную жертву и побежали к проходу, остановившись недалеко от мамы.

      - Ах вы, негодяи. Что вы здесь устроили? Какой ужас! Сколько раз, я вам раз говорила, чтобы вы убирали за собой. Какая ужасная вонь.

      Рептилии прижали уши к голове и, опустив голову, слушали, как их мама ругается. 

      - Где вы их вообще взяли? Почему они здесь сидят?

      Лизи пошла по костям в сторону женщин, приведя их своим видом в ещё больший ужас. Они бросились врассыпную, моментально разбежавшись по разным углам.

      - Да они же беременные! Ах, вы мерзкие подонки.

      Она взяла увесистую человеческую кость, лежащую под её ногой и, прыгнув к выходу, стукнула одного из детей по спине. Тот сразу заскулил, отпрянув в сторону, а остальные со страхом разбежались по углам помещения.

      - Сколько раз я вам говорила не делать этого?! Зачем вы этим занимаетесь?! Вам что еды мало?!

      Догнав ещё одного, Лизи так смачно приложилась по его пятой точке, что рептилоид взвыл на всю пещеру, рванув к стене и со всего маху стукнулся о неё головой, чуть не потеряв сознание.

      - Если я, ещё раз увижу, что вы этим занимаетесь, кишки выпущу! Понятно?!

      Она швырнула кость в трёх хитрецов, изначально отбежавших подальше, но не попала и угодила в стену, рядом с их головами. Несмотря на это, те всё сразу поняли и сжались в маленькие испуганные комочки, стараясь не нервировать злую мать.

      Лизи пошла в сторону третьей шахты, а два побитых рептилоида рванули в стороны, боясь, что им снова прилетит. Она быстро прикинула, в какой из шахт поменьше людей и, приложив ладонь к пульту управления, замерла, ожидая сканирования её биополя.

      Массивная дверь выбила из пазов облачка пыли, скопившейся там от времени и медленно поползла вверх.

      - Быстро тащите их сюда! Пусть пока сидят здесь! И чтобы сегодня же навели в комнате порядок, иначе я не знаю, что с вами сделаю!

      Она грозно посмотрела на детей и те сразу побежали за выжившими женщинами с невероятно большими животами.

      В комнате раздались истошные вопли, а затем в проёме появилась первая парочка, тащащая стонущую от боли женщину. Они взяли её под руки, игнорируя её слабые попытки вырваться из цепких лап.

      - Давайте следующую. Всех несём. Живо!

      Остальные рептилоиды, тоже рванули в комнату, вызвав новую волну визга и уже через пару секунд, появились с несколькими женщинами, шкрябающими босыми ногами о каменный пол.

      Дверь уже поднялась достаточно высоко и рептилоиды внесли женщин внутрь, бросив их неподалёку. Они снова и снова пропадали в тёмной комнате, появляясь с новыми женщинами, пока не вынесли всех.

      Лизи спокойно стояла возле дверей, пока все женщины не оказались внутри, а затем отошла в сторону и массивная плита, тут же поползла вниз. Не став дожидаться её закрытия, Лизи прошла дальше по коридору и остановилась возле первой шахты, прислушавшись к звукам внутри.

      - Если захотите есть, заходите сюда и ешьте. Но если я ещё раз увижу, что вы занимаетесь этой мерзостью!…

      Она оголила острые зубы и зашипела глядя на своих детей, от чего те испуганно разбежались в разные стороны.

      - Головы поотрываю! Понятно?!

      Испепелив рептилоидов яростным взглядом, она приложила ладонь к панели первой шахты и, пройдя сканирование, сразу пошла наверх, оставив своих детей наедине с едой.

      Вряд ли они долго продержаться, прежде чем войдут в шахту с беременными женщинами, но хотя бы, не будут шастать по улице. Там им точно не поздоровиться.

      Лизифер, не хотела делить своих детей, на любимых и не очень, но в душе, чувствовала большую нежность к сыну, чем ко всем остальным. 

      Он был особенным среди всех и очень умным, хотя и совсем маленьким. Кровавое безумие, творящееся вокруг его родителей, было ему незнакомо, поскольку Лизифер и Понтемун, изначально оградили его от остального мира, сделав будущего наследника, оазисом другой реальности, в которой можно было жить иначе.

      С тех пор как они улетели на Землю, он плохо ел, и теперь Лизи немного переживала о своём сыне, хотя и вернулась из его тайной пещеры, всего пару часов назад. Не задумываясь, она сразу направилась к нему. 

      Скорее всего, ей просто хотелось побыть с ним рядом, чтобы не думать о случившемся.

    
    
      

        Глава 21 

      

      Добравшись, наконец, до нижних покоев, Лизи вытерла лицо от случайно вырвавшихся слёз и, пройдя сквозь помещение, зашла в тёмный проём, выломанный в стене.

      Здесь, как и в прошлый раз, было темно и спокойно. 

      Немного привыкнув к темноте, девушка-ящерица пошла вперёд, прислушиваясь к звукам и сразу заметила, что в пещере стало слишком тихо.

      Пройдя по каменному коридору, она, наконец, поняла, в чём дело. В затопленном проходе, ведущем вглубь горы, совсем не было воды. Её тихий плеск, многократно отражённый от каменных стен, создавал успокаивающий фон, которому Лизи не предавала значения, но когда он вдруг исчез, в пещере сразу, стало пусто.

      Она прошла дальше, пытаясь найти своего сына, но в огромном зале, его тоже не было.

      Не на шутку испугавшись, Лизифер вернулась к неожиданно опустевшему проходу и немного постояв, вошла в его темноту.

      Стены были ещё влажными от воды. По ним стекали небольшие ручейки, устремляющиеся вглубь каменного прохода. Лизи шла по ручью, чётко следуя его движению, и когда добралась до поворота и свернула вправо, то, сразу же, увидела и своего сына.

      Огромный ящер, как обычно висел над полом, сложив под собой ноги, и осматривал стену с картинками, которую нашёл на своём пути. За ним мерцало зеркало воды, величиной с весь проём, а ящер даже не прикладывал усилий, чтобы её сдерживать и просто занимался своими делами, не обращая на воду ни какого внимание.

      - Эй. Привет.

      Увидев маму, он немного встрепенулся, а зеркало воды, брызнуло в его сторону несколькими пенистыми потоками, но тут же успокоилось, снова превратившись морщинистую плёнку.

      - Не бойся. Это я.

      Ящер отвернулся, снова углубившись в изучение своей находки, а Лизи тихо подошла, с опаской поглядывая на стену воды, и стала за его плечом.

      - Что это?

      - Мудрый Само говорит.

      - Что, прости?

      - Здесь написано. Мудрый Само говорит. Машина нужна, чтобы творить жизнь, а не смерть.

      - Ну, знаешь! Эту жизнь, не так-то просто сотворить, если уж на то пошло. Сам бы попробовал. Кто этот Само вообще такой?

      - Человек.

      - Человек?!

      - А! Ну, тогда уже поздно.

      Лизи с интересом посмотрела на непонятные иероглифы с красивыми загогулинами на концах, но ничего не поняла и посмотрела на сына.

      - Ты понимаешь то, что здесь написано?

      - Да. Я взял эти знания у человека.

      Лизи вспомнила, как её сын выпотрошил молодого археолога, позволившего ему появиться на свет. Она снова посмотрела на стену воды.

      - Вода не вырваться? Я не умею плавать.

      - Нет. Пока я здесь, она подчиняется мне.

      - Это хорошо.

      - Я могу идти дальше. Туда, где жила ты и твой папа.

      - Ты запомнил то, что я тебе говорила?

      Лизи стало очень приятно, что сказанное ей, осталось в памяти её сына.

      - Да. Он ведь мой дедушка?

      - Да. Так и есть. Я нашла его тело на Земле. Его убили люди.

      Лизи грустно улыбнулась, вспоминая милые сердцу черты своего отца.

      - Зачем?

      - Так получилось. Его, они убили случайно.

      - А других?

      Лизи отвернулась, немного расстроившись от неожиданно поднятых противоречий в её душе. Люди убили всю её расу, но вырастили её как человека, сделав практически одной из хозяек Земли.

      Эти странные существа делали страшные вещи, но тут же совершали благо, за которое Лизи не могла их ненавидеть, поскольку стала одной из них.

      Этот бред до сих пор конфликтовал в её голове, не позволяя ей стать той, кем она уже стала. Ей не было жаль людей, которых она убивала, но по иронии судьбы, именно ощущение себя человеком, не давало ей окончательно превратиться в кровожадное животное.

      Даже увидев своего отца, она сделала вывод, что он, был больше человеком, чем она.

      - Всё сложно. Они хотели забрать наши ресурсы и затопили Циклот океаном. Наш народ погиб от потопа.

      - Значит люди, убили твой народ.

      - Получается, что так.

      Ящер задумался, уставившись в стену.

      - Нужно убрать океан и всё станет как прежде.

      - Убрать океан?!

      Лизи усмехнулась, восприняв сказанное как фантазию, но сын посмотрел на неё серьёзным взглядом, совершенно не считая это невозможным.

      - Но как?! Люди уже делали это много, много лет назад. Я читала об этом в секретном архиве твоего папы. Но у них были какие-то технологии. Если честно, я не знаю, как они это сделали.

      - Я могу попробовать.

      Лизи посмотрела на мерцающее полотно воды, послушно замершее, в нескольких метрах от её сына и улыбнулась, пожав плечами.

      - Попробуй. Твоего отца больше нет. Теперь ты император Циклота. Делай свой мир таким, каким считаешь нужным.

      - Отец умер?

      Ящер насупился, посмотрев на мать таким растерянным взглядом, что она пожалела о сказанном. Ей казалось, что отрешённый от реальности сын, вообще не воспринимает императора, как своего отца. Его человеческий облик, вообще никак не вязался с внешним видом его сына.

      - К сожалению да. Прости. Нужно было тебя подготовить.

      - Его тоже убили люди?

      - Да. Но он ведь, тоже был человеком.

      Ящер замер, пытаясь, понять все, о чём сказала его мать.

      - Люди плохие. Они всех убивают. Их нужно убить.

      - Твои братья и сёстры едят людей. Получается, что их тоже нужно убить?

      - Зачем они едят людей? У них нет еды?

      - Мы хотели, чтобы они питались рыбой, но им больше нравятся люди.

      - А ты ешь людей?

      - Бывает.

      - А я?

      - Нет. Мы кормили тебя другой едой.

      - Почему?

      Лизи пожала плечами, действительно не зная, как ей ответить на этот вопрос.

      - Тебе не нравиться когда едят людей?

      Лизи задумалась.

      - Наверное, да. Твой папа был человеком. Я выросла среди них. Да. Мне это не нравится.

      - Тогда не ешь.

      Лизи усмехнулась, смотря на своего сына, пытающегося разобраться в сложном мире, который ему достался в наследство от своих непутёвых родителей.

      - Хорошо. Не буду. Обещаю.

      Лизи было очень приятно, что они, наконец, начали общаться с сыном. Он изначально был угрюмым молчуном, но очень быстро развивался, самостоятельно постигая удивительные вещи. Лизи очень хотела стать его проводником в запутанной реальности Циклота, но когда он начал задавать вопросы, ей вдруг показалось, что она и сама не очень в ней разбирается.

      - Держись рядом со мной.

      Ящер плавно поплыл в сторону воды, и та стала отступать, открывая тёмную пещеру, окутанную бледно-зелёным светом. Лизи улыбнулась, чувствуя невероятную уверенность своего сына, перед которой отступал даже сам океан, поглотивший её утраченное прошлое.

      Она покорно пошла за ним, представляя себя маленькой девочкой, идущей по этим самым коридорам, взяв за руку своего отца. Эта прогулка была словно погружением в прекрасное прошлое, которого она совершенно не знала. 

      Ящер плавно уплывал всё глубже, а она шла за ним, осматривая древние стены, стекающие десятками струек воды на каменный пол.

      Они пару раз свернули, уходя всё ниже и ниже вглубь горы, а когда миновали третий поворот, оказались у лестницы, ведущей вниз. Ящер, не задумываясь, поплыл над ней, продавливая огромную массу воды вглубь помещения. Зеркало жидкости стало расширяться, освобождая огромный зал, а затем сузилось до размеров самого ящера и пропало в узком проёме, закрыв его блестящей плёнкой.

      Всюду слышалось эхо ручейков, стекающих с мокрых стен. Они уходили высоко вверх и превращались в каменный купол, украшенный путаницей из разнообразных узоров, высеченных прямо в породе горы.

      Лизи замерла в проходе, приоткрыв рот. Появление на их пути жилого помещения, было неожиданным, но очень приятным сюрпризом. Она жадно осматривала каждую мелочь, не решаясь спускаться вниз, но увидев на полу несколько скелетов, сразу скользнула по ступеням и присела рядом, чтобы осмотреть найденные останки.

      Они явно принадлежали её расе, поскольку имели хвосты и черепа со специфическими наростами, которых не было у людей. Один был взрослый, предположительно женский, а ещё два, несомненно, детских.

      Эта находка настолько шокировала Лизи, что она просто замерла в темноте, чувствуя невероятную важность момента.

      - Смотри милый. Возможно, это моя мама.

      Ящер опустился на землю, мягко коснувшись каменного пола когтистыми лапами. Бросив взгляд на останки существ, он пошёл к стене, где висело несколько портретов ящеров, напечатанных прямо на деревянных плашках разноцветными красками. Как ни странно, но изображения сохранили свой первоначальный вид, несмотря на достаточно долгое пребывание под водой.

      Лизи не обратила на них внимания, сразу бросившись к останкам, но портреты действительно были гораздо информативнее, чем кости.

      - А это твой папа?

      Ящер ткнул пальцем в изображение мужчины-ящера, держащего девочку на руках.

      У Лизи чуть не подкосились ноги от неожиданной находки сына. Она встала, подойдя к стене, и бережно взяла фотографию в свои руки. 

      На деревянном холсте, величиной с две ладони, был изображён её отец. Он был счастлив, держа на руках маленькую девочку-ящерицу, очень похожую на Лизи в детстве, а рядом с ним, стояла её мама и двое маленьких братьев. Мама улыбалась, прижавшись щекой к плечу мужа, а братья стояли с хитрыми лицами, обняв друг друга. Они были совершенно одинаковыми, и похожими на своего отца.

      Лизи закрыла рот рукой, пытаясь не разрыдаться в ту же секунду и невольно села на пол, гладя пальчиками по лицам своей семьи.

      - Как же так! Папа… Мама… Братики…

      Она уронила голову на фотографию, не выдержав нахлынувших чувств, и зарыдала, что было мочи.

      Эта находка окончательно добила её измученную душу.

      Она сидела прямо там, где жила её семья. К сожалению, вода превратила в хлам, всё убранство уютной комнаты, но то, что осталось, повергло её в шок.

      Вряд ли теперь кто-то узнает, что именно произошло той ночью в её доме.

      Скорее всего, вода хлынула в пещерные ходы снизу, быстро затопив все пространство внутри горы. Отец прибежал сверху, услышав шум воды и крики о помощи. Он схватил на руки Лизи, чудом оказавшуюся на лестнице и замер на ступенях, пытаясь разглядеть в бурном потоке свою жену и двух сыновей. 

      Бурля и вырываясь из прохода пенистыми брызгами, вода поднималась с такой скоростью, что ему почти сразу, пришлось делать ужасный выбор между маленькой дочерью и остальной семьёй. Он нехотя сделал несколько шагов вверх по лестнице, пытаясь увидеть в воде хоть кого-то, но уже через несколько секунд, вода хлынула под его ноги, и ему пришлось отступить.

      Крепко прижав к себе дочь, отец рванул вверх по каменному коридору, ведущему к древней машине Само. За его спиной уже слышался шум воды быстро наполняющей узкий проход и времени, чтобы выбраться из пещеры, оставалось всё меньше и меньше. 

      Он уже почти добежал до двери, когда она неожиданно сорвалась с петель, а осколок камня, выбитый взрывом из стены, пронзил его голову. Он рухнул на каменный пол, а его дочь увидела свет, ослепивший ей глаза.

      Именно тогда военные и нашли маленькую девочку, так и не понявшую, что произошло с её семьёй, а шок от случившегося, моментально стёр из её памяти всё, что могло травмировать неокрепшую психику маленького ребёнка.

      Память Лизи стала вспышками вбрасывать кадры, связанные с этим событием, но все они были бессвязными и моментально заканчивались лучом света, слепящим глаза в темноте. Но самым ярким воспоминанием, которое запечатлелось в голове девушки-ящерицы, была Земля, сияющая голубым шаром, за окном иллюминатора.

      Больше она ничего не помнила.

      Взяв, наконец, себя в руки, Лизифер встала и осмотрела комнату, в которой жила её семья.

      - Почему мы жили здесь одни? Это дом, или что это?

      Пока Лизи боролась с нахлынувшими на неё чувствами, её сын с интересом рассматривал интерьер, мебель и книги, разбросанные по полу.

      После потопа в комнате был жуткий бардак, но кое-что, все же говорило об образе жизни семьи Лизифер.

      - Здесь жил хранитель мудрости Само. Ты его дочь.

      Лизи удивлённо посмотрела на своего сына, откровенно не понимая, как именно, он пришёл к такому выводу.

      - Почти все книги, которые я нашёл в комнате, содержат тексты про древнюю историю этой планеты, религию и машину, стоящую сверху. Вот она.

      Ящер указал пальцем на другое фото, висящее на стене, где отец стоит рядом с репродуктором.

      Лизи подошла и внимательно осмотрела фотографию. Судя по всему, её отец проводил много времени в лаборатории древних. Рядом висели и другие фотографии, на которых была изображена даже взлётная площадка, через которую Лизи с мужем попадали в свой дом, но за спиной отца, виднелись зелёные холмы со строениями необычной формы. Судя по всему, в них и жили ящеры до потопа.

      - Невероятно! Получается, что всё это время, я жила в доме моих родителей. А что за религия, о которой ты упомянул?

      Ящер поднял с пола толстую книгу и показал её обложку своей маме. Текст был непонятным, но ящер с лёгкостью его прочитал. Видимо в голове погибшего учёного было достаточно знаний, чтобы разобрать древние тексты, на которых были написаны книги её народа.

      - «Мудрый Само сказал».

      - Мы поклонялись человеку?

      - Я не читал эту книгу, но думаю, что твой отец, очень чтил людей, уничтоживших твой народ.

      Лизи не видела доказательств обратного. Видимо её раса действительно поклонялась древним людям, давшим Циклоту новую жизнь. Её отец был хранителем машины, которая осталась с тех времён, а Лизи была дочерью священника, учёного и хранителя в одном лице.

      Наверняка эта должность была очень почётной среди его народа, а сам отец, был очень уважаемым ящером, передающим древние знания из рода в род.

      Лизи тяжело вздохнула, откинув в сторону книгу про мудрых и великих Само, уничтоживших её родную планету ради обычных ресурсов. Она знала землян изнутри и могла точно сказать, что величие древних людей, давно проросло плесенью, а там где была мудрость, теперь цветут пышным цветом, жадность, корысть и лицемерие, вперемешку с подлостью.

      Всё, что они могут сейчас дать народу Циклота, кем бы оно ни было, это залпы боевых кораблей и огромные грузовые крейсеры, для вывоза местных ресурсов на свою планету.

      - Люди, которых так чтил мой отец, стёрли его народ с лица планеты и до сих пор продолжают грабить. Какая глупая и нелепая смерть целой расы.

      - Люди плохие?

      - Не в этом дело милый. Просто мой народ был слишком доверчив и миролюбив. Мы сами виноваты в том, что произошло. Нельзя никому доверять в этом мире. Особенно богам. Они гораздо сильнее и могут делать всё, что им заблагорассудиться.

      Я читала в архиве, что люди и ящеры, вели переговоры на равных и в знак дружбы, освободили нашу планету от океана, а потом построили машину, дающую новое потомство.

      Вдумайся в смысл слов – «Говорили на равных», «В знак дружбы». Они чувствовали нашу силу, потому, что ящеры были другими. Я знаю людей. Они уважают силу и готовы дружить, но когда они видят слабость, то могут совершить подлость. Мы стали слабыми. Вот в чём проблема. А люди просто воспользовались нашей слабостью и забрали то, что им было очень нужно, чтобы выжить.

      Если бы мы были сильны, они бы не посмели с нами так поступить. Сюда бы прибыли корабли с важными персонами для переговоров и все бы решилось мирным путём.

      Ящер задумался, осматривая другую книгу, взятую со стола. Немного подумав, он тоже отшвырнул её в сторону и посмотрел на мать.

      - Я хочу, чтобы наш народ стал сильным, как раньше.

      - Я тоже милый. Только у нас больше нет народа.

      - Есть машина.

      Лизи фыркнула, посмотрев на своего сына таким взглядом, что он виновато опустил глаза.

      - Хватит об этом! Я не хочу даже слышать об этой машине! Мы столько лет потратили на то, чтобы получить потомство. Я счастлива, что ты и другие дети появились на свет, но на этом всё. Больше никаких экспериментов.

      Ящер нашёл в себе силы, чтобы снова посмотреть на вспыхнувшую мать.

      - Но, если не будет ящеров, Циклот заселят другие расы. Ты же это понимаешь?

      - Не слишком ли ты мал, чтобы рассуждать со мной на такие темы?!

      - Ты сказала, что теперь я император планеты. Мой отец, думал бы, так же как и я.

      - Я в этом даже не сомневаюсь.

      Лизи была взбешена новыми разговорами о проклятой машине, превратившей её жизнь настоящий ад. Она смотрела, во что превратился её родительский дом, и ей было очень стыдно перед своими погибшими родителями.

      Люди с Земли, хотя бы просто затопили её планету, и уничтожили целую расу разумных существ ради ресурсов, а Лизи, взяла то, что осталось, и превратила это в кровавый кошмар, который теперь не способна остановить. И всё это благодаря машине, которую так бережно хранил её отец.

      Она мечтала о другой жизни, о той, которая была изображена на фотографиях её родителей, но видимо ей придётся довольствоваться тем, что есть.

      Ящер хотел ещё что-то сказать, но Лизифер посмотрела на него с такой злостью, что он осекся, не начав свою фразу.

      - Всё! Хватит!

      Он затих, поняв, что лучше промолчать, а Лизи немного посмотрела в стену, пытаясь совладать с нахлынувшими на неё чувствами, и тут же смягчила взгляд, вспомнив, что её собеседник просто ребёнок, пытающийся найти решение неразрешимой проблемы. Она и так знала все возможные варианты решения демографического коллапса Циклота, но все они, не подходили в силу разнообразных причин. 

      - Прости. Пойдём дальше. Я хочу посмотреть, куда ведёт этот коридор. Жаль только, что дальше океан, а не цветущие луга.

      Она показала фотографию с живописным пейзажем сыну и, виновато улыбнувшись, принялась снимать со стены все дощечки с изображением её родных, чтобы забрать их с собой.

      Её отец, теперь лежал в камере лаборатории, по сути, вернувшись, домой. Благодаря фотографиям, она знала, как выглядела её мать и братья. Комната и пейзажи за спиной отца, рассказали, каким был быт и, как именно жила и погибла её семья.

      Лизифер постепенно обрастала своей историей, помогающей развеять все фантазии и глупые домыслы про то, кто она есть в этом мире.

      Она снова посмотрела на фото, где за плечами отца виднелся зелёный Циклот, которого Лизи никогда не видела.

      Судя по изображению, его окутывали зелёные луга, цветущие после зимы. Возможно, по ним гуляли животные щиплющие травку в лучах летнего солнца, а ящеры занимались земледелием и животноводством, воспитывая своё подрастающее поколение. Всюду слышался детский смех, семьи ходили, друг другу в гости, а в праздники собирались всей семьёй и ели вкусные пироги, приготовленные бабушками.

      Лизи даже улыбнулась, представляя тот мир, в котором хотела бы жить, но не могла. Даже если её предки и жили немного иначе, то по большому счёту, это уже было неважно.

      Мир, который она видела в своих фантазиях, был именно таким и ей он нравился.

      Лизи присела возле останков свое мамы и братьев и, приложив к ним свою руку, закрыла глаза.

      - Я вернусь за вами, обещаю.
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      Ящер снова оторвал ноги от пола и поплыл в сторону узкого прохода. Они прошли ещё двадцать метров по продолговатой комнате с арочным потолком, но, как и ожидала Лизи, узкий коридор быстро закончился и ящер оказался в пузыре воздуха, полностью окружённом океаном. 

      Это было очень необычно, но девушка-ящерица вышла вслед за ним, несмотря на безумный страх перед стихией, нависшей над ними, всей своей невообразимой массой.

      - Как ты это делаешь? Тебе не тяжело?

      - Нет.

      Ящер спокойно парил посреди воздушного пузыря, даже не замечая, что держит над собой целый океан. Он посмотрел на маму спокойным взглядом, безразлично окинув глазами морщинистую плёнку воды.

      - Это так необычно!

      Лизи посмотрела вверх, пытаясь рассмотреть свет неба, голубеющего над океаном, но масса воды была слишком большой, что бы пропустить его через себя.

      Ящер тоже посмотрел вверх, подняв над собой ладонь, и вода тут же стала расступаться, пропуская воздушный пузырь, уходящий трубой в сторону неба. Поняв, что он может управлять и такими объёмами воды, ящер стал закручивать тысячи тонн жидкости вокруг воздушной трубы. Огромная воронка начала набирать обороты, превращая стену пенистого потока, несущегося по кругу вытянутого воздушного пузыря в длинную трубу, уходящую высоко вверх.

      Лизи молча наблюдала за невероятным водным шоу, когда вода внезапно разверзлась, и в конце трубы появилось пятно неба, вплеснувшее немного света, внутрь поблескивающего цилиндра.

      Ящер просто игрался, пытаясь выяснить, на что он способен, но то, что он делал, было просто невообразимо.

      Затем воронка стала расширяться, оставив внутри огромный прозрачный стержень, состоящий из океанской воды. Раздвинув в стороны океан, ящер оставил нетронутым только стержень. Вода послушно отступила в стороны, создав дыру в океане, величиной с несколько стадионов и замерла, мерцая рябью в лучах солнца.

      Ящер оставил её в покое, а сам занялся стержнем. Огромный столб, высотой в несколько километров рухнул вниз, и повис в воздухе, превратившись в бесформенное нечто, парящее над головой.

      Слепив из него шар, ящер стал водить руками и мять этот шар, как кусок пластилина, а он полностью повторял движения его рук, проминаясь и деформируясь посреди трубы.

      Лизи даже не представляла, что такое вообще возможно. Она стояла, приоткрыв рот, и забывала дышать, смотря на чудеса, которые вытворяет её сын.

      Немного освоившись со своими способностями, ящер расставил руки в стороны, и будто ухватившись за океан снизу, приподнял его на несколько сантиметров. Вода послушно оторвалась от земли, плавно двинувшись вверх, а Лизи увидела несколько рыбёшек упавших на мокрый ил. Они сразу забарахтались, не понимая, куда делась стихия, в которой они обитали всю свою недолгую жизнь.

      Ящер висел с закрытыми глазами, чувствуя весь океан, который находился в его руках. Ни одна из его мышц не напрягалась, делая то, что было не под силу даже всему грузовому флоту Земли, вместе взятому. Океан послушно парил над своим илистым дном, а в просвет между стихиями ворвался игривый ветерок, и со дна потянуло прохладной сыростью, приятно обдувающей тело Лизи.

      Неожиданно она поняла, что её ноги перестали касаться земли, хотя её сын, всё ещё был рядом с ней. Лизи замахала ногами и руками, пытаясь найти точку опоры, но её тело уже парило в воздухе, плывя вверх по пустому пространству внутри океана.

      Ящер был так же невозмутим, как и раньше. Он поднимался вверх по трубе, увлекая за собой свою маму, которой не оставалось больше ничего, как смириться и отдаться чувству невесомости. 

      Она плыла вверх, медленно переворачиваясь вверх ногами и смотря в чёрную бездну, в которой только что находилась.

      Таким образом, они медленно достигли самого верха трубы и только когда яркий свет, замерцал на стенках разверзнутого океана, а глаза ослепил яркий дневной свет, снизу раздался хлопок и брызги воды вырвались высоко вверх, обдав водной пылью, чешуйчатую кожу Лизи.

      Воздушная труба моментально сомкнулась, разойдясь в стороны огромными волнами, а рядом с ними показалась скала, закрывающая собой вид на небо.

      Лизи висела почти вверх ногами, сжимая в руках несколько тонких дощечек, с изображениями её семьи. Снизу снова раскинулась бескрайняя гладь воды, мерцающая в лучах дневного солнца, а рядом с ней висел невозмутимый ящер и молча управлял всем, что было в его досягаемости.

      Лизи с ужасом смотрела на океан, омывающий пенистыми волнами скалу материка. Она не умела плавать и боялась в любую секунду лишиться силы, удерживающей её тело в воздухе. Ящер молчал, находясь глубоко в себе и Лизифер терпеливо ждала, когда он примет какое-то решение.

      С другой стороны материка, в воздухе, происходила настоящая битва боевого корабля Лозика, с целой эскадрой земных кораблей. В этом чувствовалась огромная несправедливость, терзающая душу Лизи, но раз уж она решила создать Циклот своей мечты, то людям здесь, действительно не было места.

      Пусть они уничтожают друг друга столько, сколько им вздумается, чем меньше их останется на планете, тем лучше.

      - Опусти меня, пожалуйста. Хотя бы, вон на те камни. Мне очень страшно.

      Ящер приоткрыл глаза, посмотрев на маму. Лизифер сразу почувствовала силу, перевернувшую её тело в привычное ей положение, но вместо того, чтобы двигаться к скале, она вдруг устремилась вверх.

      - Что ты делаешь? Мне страшно!

      Ящер молча посмотрел вверх, паря рядом со своей мамой. Они оба понеслись прочь от океана, оставив материк далеко внизу, а над их головами появилось тёмное пятно, плавно спускающее им навстречу.

      Глаза жутко слезились от ветра, проносящегося вокруг тела Лизи, но она смогла разглядеть корабль, входящий в атмосферу Циклота. Его нижний трюм открывался, мерцая в синеве огоньками жёлтого света, а они неслись точно в его сторону.

      Лизи крепко обхватила свои дощечки, пытаясь не потерять их в потоках яростного ветра, обдувающего её озябшее тело. 

      Она не могла оглянуться назад, но чувствовала, что её сын остался далеко внизу. Теперь Лизи была один на один с невероятным чувством полёта, а корабль, плавно спускающийся ей на встречу, уже открыл трап, ожидая своего пассажира. И когда тело Лизи стало цепенеть от холода, а на чешуйках появилась блестящая изморозь, она влетела в трюм, рухнув на тёплый пол корабля и замерла, трясясь от страха и холода.

      За спиной послышался звук механизмов, закрывающих трап, а судно поплыло вверх, плавно увеличивая мощность турбин, урчащих в космической тишине.

    
    
      

        Глава 23 

      

      - Ну, постой. Не бойся. Ну, пожалуйста…

      Алина улыбнулась материнской улыбкой, глянув на испуганную девочку хитрыми глазами.

      - Посмотри, какой у тебя грязный нос, и щёки, и ручки. Это просто вода. Не бойся. Смотри, какая она красивая.

      Девушка погрузила пальцы в тёплую воду, зачерпнув немного прозрачной жидкости, и вылила её обратно в таз, заблестев капельками в лучах настенного бра.

      Старый предводитель ящеров стоял неподалёку, опёршись подбородком на свой посох и наблюдал за процессом со стариковским умилением.

      Девочка откровенно боялась того, что происходило, но мелодичный голос Алины и её материнские уговоры, смягчали её норов, делая её податливой. Она отворачивала лицо, закрывая его своим плечом, но делала это больше из противности, заигрывая с добродушной девушкой.

      - Ах ты, хитрюга какая. Давай сюда свой грязный нос. Быстро. Будем его срочно мыть. Ты же не хочешь быть, как грязная хрюшка?

      Алина намочила кусок белой ткани, сложенной в несколько слоёв и поднесла его к лицу девочки, успев только коснуться её носа, прежде чем та отвернулась.

      - Ладно. Тогда давай помоем твои ручки. Это не страшно. Попробуй.

      Девушка медленно взяла ручку девочки, и поднесла её к воде, обмакнув в тёплую воду. Та сначала дёрнулась, пытаясь освободить руку, но коснувшись жидкости замерла.

      - Приятно? Вот видишь. Совсем и не страшно.

      Отпустив руку девочки, Алина снова открыла ладонь, приглашая девочку дать ей свою ручку.

      - Хочешь ещё? Давай вместе?

      Немного посомневавшись, девочка отдала свою ручку, вложив её в ладонь Алины и замерла, всматриваясь в мерцающее зеркало воды.

      Девушка нежно сомкнула руку вокруг детских пальчиков и медленно погрузила её в воду.

      - Тёплая да? Приятно?

      Девочка с любопытством посмотрела в глаза улыбающейся Алине и тоже невольно улыбнулась.

      - Вот видишь? И совсем не страшно. Я помою твою ручку, хорошо?

      Девочка молча посмотрела на то, что делает Алина с её рукой, а затем снова подняла глаза к девушке, изучая её лицо.

      - Ну вот. Другое дело. Какая красивая ручка. Давай другую тоже помоем.

      Девочка протянула другую ручку, опустив её в воду без уговоров.

      Алина ничего не сказала, лишь нежно улыбнувшись, смотря на девочку.

      - Вот так. Давай теперь вытрем их полотенцем.

      Девушка взяла со стула чистое полотенце и аккуратно вытерла капельки воды, оставшиеся на пальчиках ребёнка. Алина немного замерла, разглядывая ручку девочки, но та сразу убрала её к себе, став серьёзной.

      - Я просто посмотрела. Не бойся. Всё хорошо.

      Алина искусно скрыла своё удивление, чтобы не смущать девочку и снова посмотрела ей в глаза, блеснув огоньками лукавства.

      - Теперь нос?

      Девочка немного насупилась, но подставила лицо, смотря Алине в глаза.

      Девушка снова окунула тряпку в воду, выжав её от лишней влаги, и провела тряпкой по носу девочки, мазнув только самый его кончик. 

      Вид у чумазого ребёнка, с ног до головы, вымазанного в засохшую кровь и белым кончиком носа, был действительно очень забавным.

      Алина засмеялась звонким смехом, тут же взяв небольшое старинное зеркало в красивой оправе, и показала девочке её лицо. Та тоже улыбнулась, потрогав пальчиком зеркало, а потом свой нос.

      Старый ящер по-доброму ухмыльнулся, тихо притаившись у стены, под тусклым бра.

      - Ну как? Нравится? Будешь так ходить или вымоем тебе всё лицо.

      Вопрос Алины был риторическим, но девочка серьёзно посмотрела на своё отражение в зеркало и улыбнулась.

      - Моем да? Давай? Показывай свои грязные щёки. Вот так. Умница.

      Девочка закрыла глаза, забавно сморщив курносый носик, а Алина стала вытирать её щеку, время от времени выжимая помытую тряпку. Добравшись, наконец, до кожи, девушка замерла с тряпкой в руке, разглядывая кожу ребёнка, а затем оглянулась на старого вождя, глянув на него опешивший взглядом.

      Он немного посопел, наклоняясь вперёд, чтобы рассмотреть то, что испугало девушку. Алина сразу показала ему пальцем у рта, что разговаривать, не нужно и продолжила, как ни в чем не бывало отмывать ребёнка.

      - Хорошо. Умница. Теперь давай другую щёчку.

      Старый ящер даже немного привстал, усевшись поудобнее и стал с интересом рассматривать ребёнка, которого девушка отмывала от грязи.

      - Давай снимем твою грязную майку. Ой, какой кошмар! Да она же просто слеплена из грязи. Так не пойдёт.

      Сейчас мы вымоем нашу девочку и наденем что-нибудь другое, а эти вещи я постираю. Хорошо?

      Девочка закивала, облизывая капли воды на губах и преданно посмотрела Алине в глаза. Девушка сразу скинула с неё всю грязную одежду и стала поливать ребёнка водой, чтобы отмочить засохшую грязь.

      - Хорошо. Разворачивайся. Вот так. Молодец.

      Алина снова опешила, но теперь в её глазах был откровенный испуг, а старый вождь, даже привстал со своего стула.

      - Не вертись. Не вертись. Давай польём спинку. Вот так.

      Алина с ужасом смотрела, как вылитая на спину вода ударялась о маленький хвостик, выправленный после долгого лежания в джинсовых шортиках.

      Щёчки девочки тоже покрывали маленькие чешуйки, начинающиеся от конца щеки и уходящие дальше по шее и спине.

      Старый вождь просто замер от изумления, с интересом осматривая маленькую девочку, а Алина продолжала её мыть, всё чаще, находя под слоем грязи доказательства того, что девочка не совсем человек.

      Вождь хотел что-то сказать, но сделал вид, что закашлялся и снова вернулся в своё кресло. Было очень важно вымыть ребёнка полностью, и он не стал мешать.

      - И хвост твой непослушный помоем. Ну не верти хвостиком. Дай я его вымою.

      Девочка послушно замерла, с удовольствием рассматривая свой хвост, над которым колдовала Алина. Она водила в стороны кончиком хвоста, пока девушка мыла остальное, а Алина почти теряла сознание, от ужаса, который испытывала, но не подавала вида.

      - Ага. Поворачивайся. Животик…Вот, хорошо. Теперь ножку…

      Девочка послушно приподняла ножку, взявшись за плечо Алины и замерла, пытаясь не упасть.

      Девушка намылила ножку, тщательно вымывая пальчики с маленькими коготками и щетинки, уходящие от ступни и до самого колена.

      Спустя пять минут, маленький чумазый поросенок, наконец, превратился в ребёнка непонятной расы. Девочка не была человеком, но ящерицей, она была лишь наполовину.

      Старый предводитель опёрся на посох и задумчиво посмотрел на странное существо, до боли в сердце, напоминающее маленького ребёнка его расы. Откуда он вообще мог взяться на Циклоте, спустя так много времени после катастрофы, Шаксу просто не мог этого понять и находился в откровенном шоке.

      В генах девочки были признаки Само, а этот факт, его и вовсе сводил с ума.

      - Можно я возьму это?

      Алина указала рукой на стопку разнообразных тканей, лежащих на полу, недалеко от неё.

      - Прошу, не спрашивай меня больше об этом Само, пользуйся всем, что видишь.

      Девушка улыбнулась, посмотрев на растроганного видом маленького ребёнка старого ящера и порывшись в стопке вещей, нашла небольшие маечку и шортики, принадлежавших какому-то ребёнку.

      - Ух ты! Смотри, что я нашла.

      Девочка с интересом посмотрела на разложенные, на полу вещи, а Алина снова порылась в стопке вещей и, найдя ещё одно полотенце, расправила его стряхнув в сторону пыль. 

      - А вот и полотенце. Давай-ка всё хорошо вытрем и оденем чистые вещи. Иди сюда.

      Алина вытерла подрагивающее от холода тельце маленькой девочки, а затем обернула её в полотенце и посадив себе на колено, стала одевать.

      - Да тут и дырочка для твоего хвостика есть. Ничего себе! Видела?!

      Девочка с интересом посмотрела на шортики, будто специально сделанные для неё. Она даже посмотрела на Алину, не веря своим глазам. Видимо все вещи, которые она когда-либо носила, не имели такой простой мелочи, как дырочка для хвоста.

      - Кто ты, дитя?

      Старый ящер больше не мог молчать. Он перебрал в голове все возможные варианты появления девочки-ящерицы на свет, но так и не нашёл подходящего варианта.

      Девочка сжалась, испугавшись грубого баса пожилого ящера, и прижалась к Алине, выглядывая из-за её плеча.

      Девушка приобняла испуганного ребёнка и улыбнулась старому правителю.

      - Она всё расскажет. Дайте ей немного времени. Да моя хорошая? Смотри. Вот это да! На майке нарисован какой-то смешной зверь. Кто это? Ты знаешь такого?

      Девочка с любопытством посмотрела на майку, затем на дедушку-ящера и снова спрятала лицо, замотав головой.

      - Я тоже не знаю. Может дедушка знает?

      Старый ящер с интересом посмотрел на вышивку и опёрся на посох, пытаясь что-то вспомнить.

      - Кажется это Клюша.

      Алина засмеялась.

      - Клюша! Какое смешное название. Видишь, теперь у тебя есть друг Клюша. Нравится?

      Девочка снова посмотрела на майку и дедушку-ящера, но уже улыбаясь. Она закивала, тронув пальчиком разноцветный принт, с забавным животным. Его голова была очень лохматой, а лапки маленькими и пухлыми. Лохматый добряк лежал на спине и нюхал большой цветок, который держал в своей лапе.

      - Если захочешь, дедушка потом расскажет тебе об этом Клюше. Он много всего знает.

      Девочка с любопытством посмотрела на старого-правителя, сидящего у стены.

      - Скажешь ему своё имя.

      Девочка немного замялась, посмотрев на Алину, и спрятала глаза, прислонив голову к её плечу.

      - Если хочешь, скажи мне на ушко, а я ему передам.

      Девочку такой вариант устроил чуть больше, но она всё ещё сомневалась.

      - Потом скажешь?

      Немного подумав, девочка все же подалась к уху Алины и что-то тихо прошептала, а затем снова спрятала глаза.

      Алина грустно улыбнулась, посмотрев на старого ящера, и погладила девочку по головке.

      - У неё пока что нет имени, а новая мама называла её Хвостик.

      - Новая мама?! А настоящая мама? Кто она?

      - Кто твоя настоящая мама? Ты её знаешь?

      Девочка насупилась, посмотрев в глаза Алине, а затем обняла её, крепко обхватив шею маленькими ручками.

      - Ты.

      Она впервые что-то сказала своим детским голоском во всеуслышание и сразу разбила сердце молодой девушки, полностью её обескуражив. Алина даже растерялась от такой неожиданности, обняв девочку в ответ. Её хвостик, торчащий из отверстия в шортах, сразу обвил руку девушки, а Алина страдальчески улыбнулась, поджав нижнюю губку, но не убрала свою руку.

      - Конечно. Всё хорошо мой маленький Хвостик. Всё хорошо. Я тебя не брошу.

      Старый ящер понял, что девочка возможно и сама не знает своих настоящих родителей. Требовалось время, чтобы ребёнок научился доверять ему и рассказал всё, что знает. Это могло занять много времени, но быстрее, всё равно не получиться. Главное, что она здесь.

      Этот дом слишком долго не слышал детского смеха и старый вождь был просто счастлив, несмотря на то, что ребёнок наполовину являлся человеком.

      Он поднялся, опёршись на свой посох и пошёл к выходу из комнаты.

      - Пойду, посмотрю, что там в городе. Чувствуйте себя как дома. Берите всё, что пожелаете. Я скоро вернусь.

      - Хорошо. Спасибо.

      Алина улыбнулась, посмотрев вслед уходящему старику.

      - Ну что? Будем одевать майку с твоим другом Клюшей? Кстати! А ты боишься щекотки?

      - Хи, хи, хи.

      Девочка стала извиваться от нежных прикосновений к её чешуйкам на боках, зазвенев колокольчиком детского смеха.

      Старый вождь довольно усмехнулся себе под нос и вышел из комнаты, закрыв за собой массивную дверь.

    
    
      

        Глава 24 

      

      Тёмные коридоры, ведущие к выходу из города, довольно быстро превратились в просторные залы с элементами декора, выполненного явно не на скорую руку.

      Профессор Вишминк и Леот вообще не разговаривали, жадно вглядываясь в каждую мелочь, которая появлялась в круге яркого света их фонарей. Каменные комнаты, высотой не менее десяти метров и шириной с небольшой концертный зал, не был способен осветить ни один из их фонарей. Только направив луч вверх, можно было получить приблизительную картину масштабной архитектуры древних ящеров.

      Ровные стены уходили вверх, сводясь к потолку в округлые купола, расшитые причудливой паутиной выпуклых узоров, выточенных прямо в камне скалы.

      Изящные колоны, стоящие у стен через каждые пять метров, постепенно сливались с каменной плоскостью и, устремляясь к потолку, создавали шапку переплетённых между собой веток, между которых мерцали тусклые зелёные огоньки.

      Удивительная порода камня или штукатурка, покрывающая стены, делала их светящимися даже в полной темноте. Мягкий зелёный свет окутывал всё помещение, лишь немного освещая тьму, но для Пшиша и его друзей, этого было более, чем достаточно.

      Они тоже шли, любуясь наследием своих предков, и тихо переговаривались на своём языке, наполняя тишину зала тихим шипением.

      Лозик с двумя военными шли вслед за всеми, иногда останавливаясь возле профессора, бесконечно протирающего свои очки и всматривающегося во всё, что привлекало его внимание.

      - Просто невероятно! Эта цивилизация требует масштабного изучения. Прятать это от людей, величайшее преступление императора.

      - Преступлений на нём столько профессор, что я лично оторву ему голову, когда встречу.

      - Да. Да. Конечно. Сколько невинных жизней он погубил. Это просто невообразимо. Переселенцы не заслужили этого. Вы правы Лозик. Он сделал слишком много зла для людей.

      - Вот, посмотрите на это профессор.

      Леот протёр рукавом мозаику на стене, выполненную из очень редкой породы, напоминающей разноцветное стекло.

      - Маглизий?! Не может быть!. Его обработка требует невероятных температур. Это же астероидное стекло, если я не ошибаюсь.

      Профессор сморщился, вглядываясь в элемент рисунка, уходящего вверх по стене.

      - Да. Похоже на маглизий. Но какая тонкая работа, столько мелких деталей.

      Он отошёл в сторону, осветив своим фонарём всю картину, не имеющую какого-то явного сюжета, но, в общем, создающую интересную атмосферу.

      - Невероятно!

      Лозик немного устал от постоянных остановок учёных и, посмотрев на своих солдат, подождал пока они подойдут ближе.

      - Профессор, нам нужно идти быстрее. Потом посмотрите. Они могут напасть на город, а мы даже не знаем, найдём ли мы в него дорогу.

      - Конечно, конечно Лозик. Мы не хотим никого задерживать. Просто… Это уму непостижимо…

      Профессор провёл лучом фонаря вверх по рисунку из блестящего материала и развёл руками.

      - Отлично. Значит ускоряемся.

      Военный увеличил скорость шага, направившись в дальний конец комнаты, где уже виднелась арка тёмного прохода, а остальные поспешили за ним.

      Учёные попытались кое-что рассмотреть по пути, но это было слишком поверхностно. Каждая мелочь требовала детального изучения, а на это, просто не было времени.

      Миновав, наконец, большой зал, группа вышла в комнату поменьше. Она была такой же широкой, как и предыдущая, но заканчивалась через десять метров раздвоенным лестничным пролётом, уходящим куда-то вверх.

      Пшиш сразу указал пальцем вверх, глянув на Лозика.

      - Это вход в город. Две лестницы. Мне о них рассказывал старый вождь.

      Все направили свои фонари на большую арку, к которой вели две округлые лестницы, искусно вырезанные из массива скалы, а сама арка, была создана из белого мрамора и выглядела невероятно торжественно. В ней не было дверей, но в глубине проёма виднелись горы мокрого щебня, камней и сгнивших досок, заблокировавших проём.

      - Похоже, завал.

      Лозик глянул на уставшего Пшиша.

      - Придётся поработать. Как твоя рана?

      - Нормально. Справлюсь.

      Обернувшись к своей группе, Лозик махнул рукой.

      - Мы пришли. Город за этой стеной. Идём. Нужно разобрать завал.

      Все немного приободрились, а ящеры, уставшие от медленной ходьбы, сразу запрыгали по лестницам, миновав длинные пролёты в два прыжка.

      По всему протяжению подземных залов, на пути группы встретилось немало останков местных жителей, погибших от внезапной катастрофы.

      Пшиш и его товарищи, тяжело переживали такие находки и всегда прижимали руку к груди, отдавая последние почести своим неизвестным собратьям. Чем ближе они подходили к входу в город, тем больше белых скелетов лежало на их пути, среди которых, было очень много совсем маленьких, без сомнения принадлежавших маленьким детям.

      От таких останков даже у людей в жилах холодела кровь, а ящеры становились хмурыми и раздражёнными.

      Но когда путники оказались в комнате с лестницей, их взору предстала действительно жуткая картина. Весь пол комнаты, лестница и площадка у самой арки, были просто устланы останками жителей города, пытающихся спастись от потопа. 

      Судя по всему, завал был сделан искусственно, поскольку камни, щебень и грунт, наглухо завалившие широкий проём, были перемешаны с костями погибших. Они торчали из кучи камней, создавая жуткое зрелище, а маленькие черепа и раздробленные кости красноречиво говорили о кошмарной сцене, произошедшей здесь в момент катастрофы.

      Подошедшая к арке группа, замерла возле завала, с ужасом осматривая последствия потопа и не решаясь начинать разбор камней.

      Пшиш отвернулся, сдерживая шторм эмоций, вскипевших внутри его души. Это зрелище было настолько жутким, что даже военные, видевшие в своей жизни, пожалуй, всё, что только можно, посмотрели на шокированных ящеров с откровенным состраданием.

      Лозик повесил винтовку за спину, посмотрев на Пшиша. Он выждал несколько секунд, чтобы дать своему другу принять увиденное, а затем нарушил тишину.

      - Если хотите, мы сами всё разберём.

      Он обратился ко всем ящером, но они отрицательно покачали головами.

      - Не нужно. Мы сами всё сделаем. Наши собратья закрыли собой проход, дав нам шанс выжить. Благодаря им мы живы. Оставьте это нам.

      Лозик понимающе кивнул и сделал шаг назад. Остальные люди, тоже отошли в сторону, чтобы не мешать, а ящеры принялись вынимать кости из грунта, аккуратно передавая друг другу и укладывая их под стену.

      Никто больше не решался нарушать тишину, и все молча наблюдали за работой ящеров, думая о своём.

      Несмотря на то, что выемка останков проходила очень аккуратно, уже через десять минут работы, сверху показался достаточно широкий просвет, через который можно было забраться. Пшиш сделал шаг назад, позволив очередной осыпи, скользнуть волной камней внутрь комнаты и посмотрел на своих собратьев.

      - Оставьте братья. Проход достаточно широкий, чтобы пройти. Мы сюда ещё вернёмся. У нас будет очень много работы.

      Все послушно отошли в сторону, а молодой вождь полез вверх по завалу и пропал в проёме под потолком.

      - Идите за мной. Здесь комната.

      Люди пропустили ящеров вперёд и пошли за ними, стараясь наступать на камни так же бережно, как и местные жители, чтобы не ранить их чувства, по отношению к погибшим собратьям.

      Дальше начинался внутренний город, не тронутый толпой обезумевших ящеров, пытающихся спасти свои жизни и жизни своих детей.

      Останки здесь тоже были, но одинокие скелеты, окутанные истлевшей одеждой, не шли ни в какое сравнение с теми горами костей, которые только что лежали под ногами группы.

      Судя по всему, внутри остались только те ящеры, которые составляли высшую касту населения Циклота. Их одежда и вещи, лежащие рядом с останками ящеров, пахли изысканностью, но даже их постигла жестокая участь, и избежать смерти им не удалось.

      Профессор с интересом осмотрел тела нескольких существ, но так и не нашёл причин для их смерти. Явных травм не было, но по костям, трудно было что-то сказать наверняка. Многие из умерших ящеров просто сидели у стены, некоторые лежали посреди комнаты, свернувшись в болезненную позу, а ящеров десять, скончались прямо сидя за столом.

      Картина была жуткой и совершенно непонятной.

      Пшиш тоже осмотрел останки, но не очень удивился увиденному.

      - Они умерли от голода.

      Профессор удивлённо посмотрел на молодого вождя, ходящего между трупов своих собратьев.

      - Почему? Им же удалось проникнуть в город.

      - Вся еда хранилась в складах на улице. Потоп произошёл в летний месяц. Никто не думал, что произойдёт нечто подобное, поэтому еду заносили в город только по необходимости. Старый вождь рассказывал нам об этом.

      Когда спасшиеся закрылись внутри города, выяснилось, что еды у них почти нет, а произвести или где-то взять новую, не было никакой возможности.

      Среди них было несколько беременных самок, готовых произвести потомство, и на собрании было решено, отдать всю еду им.

      - Какой ужас!

      Профессор даже прижал пальцы к виску и снял очки, принявшись их протирать.

      - Они добровольно ушли сюда, чтобы умереть от голода?

      - Другого выхода не было. Катастрофа убила всё население планеты. Все это понимали и не могли поступить иначе.

      - Потомство это вы?

      - Да. Нас было гораздо больше, в том числе были и самки, но выжить удалось только нам. Они не могли питаться рыбой, а другой еды, хватило только, чтобы дать потомство.

      - И вы не смогли продолжить свой род?

      - Нет. Для этого нужны были фрукты, а теперь нет и наших самок. Их организмы не смогли жить на той еде, которая у нас была. Наш род прервался. А когда мы умрём, то от нашего народа останутся только воспоминания.

      - Мы что-нибудь придумаем. Главное выживите. На земле есть технологии, которые вам помогут.

      - Мы надеемся на это.

      Пшиш многозначительно посмотрел на Лозика и тот одобрительно кивнул, в очередной раз, подтвердив своё обещание.

      - Идём дальше. Теперь осталось недолго.

      Пшиш поправил ремень с ножом и побрёл вглубь тёмного коридора, а остальные пошли за ним.

      Нижний этаж, на котором встретила свой конец группа обречённых на голодную смерть ящеров, состоял из нескольких просторных комнат, тянущихся далеко вглубь горы.

      Интересное строение здешних пещер, создавало немного жуткую атмосферу, но если ящеры не были врагами, то местный колорит, казался даже привлекательным.

      Толи сами пещеры, были вымыты водой, таким причудливым образом, толи интерьер залов создавался таким намеренно, но большая часть подземного города, была похожа на лабиринт, состоящий из сотен тонких каменных перепонок, соединяющих пол и потолок.

      Широкие залы, выглядели, словно бесконечный лес, сливающийся в одну сплошную массу каменных стволов разнообразной ширины и окутанных бледно-зелёным свечением.

      Люди, будто попавшие в какой-то нереальный мир, старались держаться вместе, чтобы просто не потеряться в этом каменном лесу, а ящеры, в отличие от них, сразу почувствовали себя как дома. Они разошлись по всему залу, и иногда переговариваясь шипящими словами, шли вперёд, прекрасно ориентируясь в однообразном пространстве.

      Когда закончилась одна комната, сразу за ней началась другая, почти такая же, но с небольшими отличиями.

      Здесь начиналась совершенно непонятная путаница каменных нор, за которыми, снова продолжался каменный лес. В разные стороны уходили узкие лазы, ведущие вглубь каменных стен, а просторный зал, так же заполненный каменными перепонками, иногда изгибался, сбивая с толку и без того, теряющихся в пространстве людей.

      Ящерам, приходилось постоянно держаться рядом с Само, что бы те окончательно не заблудились, а шанс, что это произойдёт, был крайне велик. Даже Лозик, умеющий ориентироваться в непроходимых джунглях, иногда просто останавливался, откровенно не зная, куда ему дальше идти. Все камни выглядели одинаково, а что-то разглядеть за каменным лесом, было практически невозможно. Однообразная стена и дыры в стене, сливались в одно бледно-зелёное полотно, которое ничем не отличалось от предыдущего.

      Единственное, что хоть как-то помогало ориентироваться в лабиринтах ящеров, это редкие останки их древних предков, встретивших свою смерть внутри подземного города.

      Это безумие длилось целую вечность, а когда каменный лес внезапно закончился, и впереди появилась арка с рисунками на стене, все люди облегчённо выдохнули. Леот с профессором Вишминком, сразу ускорили шаг, направив свои фонари в сторону древнего артефакта.

      - Я знаю эту стену!

      Леот даже развёл руками, обернувшись ко всем, кто шёл позади него.

      - Это та самая стена, которую я изучал последние месяцы. Я просто не верю своим глазам. Да, всё правильно. Видите эту картину? Такие же рисунки были и там, но они прерывались, а это их продолжение. За этой стеной нижние ярусы жилого отсека. Если её пробить, то мы сможем попасть в аэропорт. Он сверху. Там есть лестница.

      Лозик подошёл чуть ближе, с интересом разглядывая стену в свете нескольких фонарей.

      - Отличная новость Леот. Что скажешь Пшиш? Откуда здесь могла взяться эта стена?

      Все подошли ближе, осматривая препятствие, за которым, судя по всему, и вправду был выход в жилой отсек порта. Стена была выложена из крупных камней и промазана цементным раствором, почти неотличимым от натурального камня. Только пристально приглядываясь, можно было понять, что её создали искусственно.

      Леот много месяцев ломал голову, почему рисунок на стене обрывается на половине, но теперь, всё стало на свои места. Кто-то намеренно заложил проход в город ящеров, сделав его похожим на одну из стен помещения. Если бы не этот рисунок, никто бы вообще не догадался, что за ней есть помещение.

      - Это сделал мой народ.

      Пшиш даже понюхал пыль, собранную со стяжки между камнями и вытер пальцы о набедренную повязку.

      Лозик тоже посветил фонарём на стыки между потолком и стеной, но так и не заметил разницы.

      - Эти залы не были затоплены.

      - Возможно, они боялись, что вода придёт сверху и решили не рисковать. Не нужно ломать эту стену. Дальше есть другой вход в город. Лаз там маленький, придётся немного расширить, но войти можно.

      - Отлично.

      Настроение у Лозика немного улучшилось. Главный вопрос, который его беспокоил больше всего, найдут ли они дорогу, среди этого каменного безумия или нет, теперь был решён. Если Пшиш знал это место, значит, вспомнит и дорогу домой.

      Ящеры молча пошли дальше, ностальгически осматривая места своей юности, а люди последовали за ними, бросая последние взгляды на кладку из камней и картину, видимую лишь наполовину.

      Леот и профессор Вишминк страдальчески глянули в спины своих друзей, но ускорили шаг. Оставаться в этом жутком месте без военных и команды Пшиша, было по-настоящему страшно.

      Группа уже прошла метров десять, углубляясь в новую путаницу каменных лабиринтов, когда за спиной неожиданно послышался хруст камней. Все сразу замерли на месте, обернувшись на источник звука, а учёные отошли в сторону, посмотрев на Лозика и ящеров испуганными глазами.

      В пещере повисла такая тишина, что стало слышно капли воды, звенящие тихим эхом где-то вдалеке.

      - Что это?!

      Профессор Вишминк нервно снял очки и быстро протёр их о рукав своей куртки.

      Лозик вскинул винтовку, показывая учёным палец у рта.

      - Тихо!

      Внезапно звук снова повторился, разносясь эхом по каменному залу.

      Стена, возле которой они только что вели разговор, содрогнулась, а из её стыков вылетели мелкие камни, окутанные облачками пыли.

      - Всем занять позиции!

      Лозик обернулся к своим боевым друзьям и те сразу разошлись в стороны, найдя места для ведения огня.

      Учёным не понадобилось ничего говорить. Они и сами не хотели оказаться на линии огня, поэтому сразу отошли в сторону, взяв в руки своё оружие.

      Заскучавшие от долгой ходьбы ящеры, тоже были готовы к битве. Они разошлись в разные стороны и, не сводя глаз со стены, присели на корточки.

      Неожиданно раздался такой треск камней, что все моментально выставили стволы в сторону стены. Кладка с грохотом обрушилась на пол, а облако пыли, окутавшее комнату, моментально заволокло большую часть прохода.

      Два ближайших к обвалу ящера, тут же отлетели к противоположной стене и, ударившись о каменную стену, растянулись на холодном полу. Ещё один подлетел вверх и, мелькнув над головами военных, рухнул на пол за их спинами, а затем облако пыли вырвалось вперёд, и из него вынырнул огромный ящер со светящимися глазами.

      Грохот стрельбы и вспышки света, моментально взорвали тишину каменного помещения. Лозик даже не успел отдать приказ открыть огонь, как вся боевая мощь его отряда, хлынула огнём в сторону незваного гостя. 

      Пули понеслись в его сторону бесконечным потоком, искажая пространство вокруг мускулистого тела ящера, но ни одна из них, так и не смогла причинить ему ожидаемого вреда.

      Судя по всему, ящер был готов к такому развитию событий и перед боем окутался невидимой бронёй. Пули лишь заставили ящера замедлить шаг, чтобы контролировать своё силовое поле, но пробить его броню, так и не смогли.

      - Отходим! Отходим!

      Лозик сделал два шага назад, пытаясь отвести отряд от неуязвимого монстра, но было уже поздно.

      Огромный громила начал раскидывать в стороны всех, кто оказывался на его пути. Он даже не прикасался к тем, кого атаковал, но ящеры и люди просто разлетались по проходу, ударяясь о каменные стены, а их винтовки с грохотом падали на пол и уносились куда-то в темноту.

      Быстро сообразив, что противник слишком силён, Пшиш и несколько других ящеров, молниеносно рванули в разные стороны и, оттолкнувшись от стен, бросились на врага.

      Их манёвр был очень опасным, но тот просто махнул рукой и все нападавшие, тут же разлетелись в разные стороны, уносясь кубарем по каменному коридору.

      Лозик неожиданно почувствовал, как его горло сжалось от невидимой силы, идущей от руки огромного ящера. Всё его тело онемело, а ноги стали болтаться в воздухе, пытаясь нащупать точку опоры. Он захрипел, выронив из рук винтовку, и схватился за горло, но то, что сковало его шею, нельзя было разомкнуть пальцами рук.

      В глазах Лозика потемнело от недостатка кислорода. Рядом с ним, в таком же состоянии, беспомощно повисли все его друзья, в том числе и ящеры, а громила замер в проходе, с интересом рассматривая лица неудачливых врагов.

      Когда все, наконец, стихло, в пыли неожиданно показалось изящное чёрное пятно, и в комнату вошла Лизи.

      Она удивлённо осмотрела ящеров, затем людей, среди которых был и главнокомандующий Циклота, затем довольно улыбнулась и нежно коснулась плеча своего сына.

      - Смотри не убей их.

      - И Само?!

      - Это же Лозик. Наш главнокомандующий. А этих я не знаю, но их, пока что тоже не убивай. Может ещё пригодятся.

      Лизи с интересом посмотрела на двух штурмовиков с корабля, учёных и двух рабочих, но их лица, были ей не знакомы, хотя чему удивляться, она ведь почти не выходила из дома.

      Ящер был немного недоволен, но возражать маме не стал.

      Снова глянув на крепких ящеров, Лизи блеснула глазками и повернулась к выходу, собираясь уходить.

      - Отнеси их домой и проследи, чтобы они не сбежали, а я тут ещё немного погуляю. Мне кажется, что они специально сюда пришли. Они здесь что-то искали.

      Лизи подняла с пола выпавшую из рук Лозика винтовку и, покрутив её в руках, безразлично бросила обратно.

      - Нет больше твоего начальника Лозик. Умер он. Что теперь с тобой делать, даже не знаю. Я тут недавно решила, что людям на Циклоте не место. Ничего личного, просто вы уничтожили мой мир, и я не хочу вас больше видеть. Вот такие вот дела.

      Ты конечно хороший человек. Мой муж очень хорошо о тебе отзывался. Мне даже немного жаль, что тебе пришлось пережить всё это, но для моих детей, ты не больше чем еда, поэтому вряд ли вы подружитесь.

      Приоритет семья. Это правило для искусственного интеллекта придумала не я, но мне кажется, что пора его сделать основным на моей планете, тем более, что ты нашёл моих собратьев. 

      Я если честно просто в шоке Лозик. Мне и не снилось, что кто-то кроме меня спасся во время катастрофы. Надо же!...

      Лизи снова блеснула глазками, осматривая настоящих воинов, крепких и сильных ящеров, висящих в воздухе возле стены.

      - Но я их пока не отпущу. Нам нужно поговорить и познакомиться. Мне бы не хотелось, чтобы они навредили себе необдуманными поступками. Не сопротивляйтесь. Ведите себя смирно, и возможно, я вас отпущу на вашу планету. Это ведь и мой дом тоже. Вы же были так добры ко мне, после того, как уничтожили всех моих родных и близких.

      Лизи грустно усмехнулась, посмотрев на людей с нескрываемым отвращением, и махнула рукой в их сторону.

      - Забирай их милый.

      Ящер молча развернулся и пошёл к разрушенной стене, а его пленники поплыли вслед за ним, продолжая вялые попытки высвободиться из оков громилы.

      Лизи молча проводила их глазами, улыбнувшись при виде ящеров и пошла в темноту, окутанную бледно-зелёным светом.

    
    
      

        Глава 25 

      

      Старый вождь вышел из своей комнаты в отличном расположении духа. Наверное, впервые за очень много лет, он внезапно почувствовал, что всё, не так уж и плохо и надежда есть.

      Этот маленький ребёнок, хихикающий от щекоток девушки Само, будто расколдовал своим смехом целое царство безысходности и боли, в которое превратился, некогда процветающий город его предков.

      Шаксу был единственным ящером, который помнил то прекрасное время, когда детский смех, слышался в этих стенах повсеместно. Его воспоминания оказались слишком яркими, чтобы стереться из памяти, а новые, к сожалению, так и не появились.

      Долгие и долгие годы выживания, на руинах своих великих предков, превратили его в существо, живущее воспоминаниями нескольких лет, стоящих того, чтобы бороться за них, до конца своей жизни.

      Единственное, чего он теперь боялся, это уйти в вечность, так и не передав мудрость своих предков новому поколению, обречённому на неизбежное вымирание. Не было цены, которую бы он не заплатил, за единственный шанс всё изменить и теперь, он хватался за любую возможность, чувствуя, что его конец близок.

      Этот детский смех, был не просто музыкой в ушах старика, он звучал как колокол, громогласно оповещающий о приходе больших перемен. 

      Дитя двух миров, появившееся в его доме, было знаком свыше. Сам факт, что такое возможно, уже менял всё привычное, на новое, необъяснимое, но реальное, как кусок рыбы, лежащий утром в его столе.

      Ящеры и люди, теперь становились одним целым. Сила и выносливость, неприхотливость к еде, доступ к технологиям и мудрости обоих миров. Это только несколько преимуществ, которые приходили на ум старого вождя, знающему всему этому цену.

      Даже полный глупец, мог рассмотреть в этом новое, непохожее на привычное, но очень перспективное будущее, вера в которое, уже давно покинуло планету Циклот.

      Старый вождь принял твёрдое решение, никуда не спешить и стать для этой девочки, самым главным другом, готовым отдать за неё жизнь. Он должен узнать о ней всё, до последней мелочи, что бы мир, о котором он грезил, стал не просто его глупой фантазией, а реальностью, способной изменить всё.

      Углубившись в свои мысли о будущем, старый вождь, даже не заметил, что площадь у подножья его отчего дома, совершенно пуста. Он окинул взглядом огромный зал пещеры и не увидел ни одного жителя подземного города.

      Основная часть ящеров, способных защитить умирающий мир от врагов, сознательно приняла сторону Пшиша, взявшего на себя бремя нового правителя. Они примкнули к его команде и ушли вместе со своим лидером, чтобы помочь Само.

      Остальные, те, кто ни стал открыто изъявлять свою позицию, не обладали смелостью своих собратьев и теперь прятались по тёмным норам, оставив город на произвол судьбы. 

      Пророчески пугающая пустота огромного каменного зала, окутанного бледным зелёным светом, неожиданно нарушилась робкими шагами ящера, показавшегося вдалеке.

      Его поступь, была немного непривычной и сразу привлекла внимание старого правителя. Он даже немного подался вперёд, всматриваясь в очертания странного существа.

      Изящная фигура, с тонкой талией и бёдрами, танцующими в такт мягких шагов, была слишком женственной для самца. Никто из живущих в подземелье ящеров, не обладал подобными формами, и это было вполне естественно, поскольку, все они родились мужчинами, такими же крепкими и коренастыми, как их отцы.

      Старый ящер замер, с интересом всматриваясь в формы силуэта, идущего в центр зала так, будто это место, было для него совершенно незнакомым.

      Судя по всему, его рассудок немного помутился, после того, как милое дитя, с чешуйками и трогательным детским хвостиком, предстало перед его взором и теперь, его сознание, придавало женские черты теням, снующим в подземельях древнего города.

      Потеря чувства реальности, была совершенно неуместна, особенно в то время, когда его измученный народ, переживал переломные времена.

      Старый правитель прикрыл морщинистые веки, и снова посмотрев вглубь зала, испытал те же самые чувства, что и до этого.

      Всё тот же стан, неумолимо манящий мужское начало. Тонкая шея и хвост, игриво выписывающий в воздухе узоры охотницы. Изящные узкие плечи, лишённые упругих мышц и волосы, собранные за спиной.

      Такую причёску носила его мать, когда шла помогать отцу. Старый правитель отчётливо помнил её образ и теперь просто замер в тишине, не веря своим глазам.

      Сглотнув ком в горле, он опёрся на посох, и пошёл вперёд, неожиданно появившись из темноты.

      Незнакомка тут же замерла, резко обернувшись на шум. Увидев старого ящера, она немного пригнулась, но осталась на месте, с интересом всматриваясь в очертания местного жителя.

      - Стой, где стоишь ящер.

      Старый правитель послушно остановился, опёршись на свой посох. Теперь он был уверен, что перед ним не самец. Мелодичный голос Лизи, моментально окутал стены зала приятным уютом, а сердце Шатсу замерло в тишине.

      За последний час, на его глазах, ужа дважды случилось нечто невероятное, и старый ящер боялся даже дышать, чтобы не спугнуть чудеса, неожиданно хлынувшие на его обречённый город.

      Девушка водила хвостом из стороны в сторону, пристально всматриваясь в образ незнакомца, появившегося из темноты. Они стояли молча, изучая друг друга, а затем девушка снова заговорила на языке Само.

      - Ты же ящер?

      - Да.

      - Так вот куда они шли. Ты здесь один?

      - Нет.

      - Есть ещё ящеры?

      - Да. Ты.

      Лизифер замолчала, с интересом всматриваясь в мерцающие светом глаза старика. Он тоже смотрел на Лизи, забыв обо всём, что занимало его голову ещё секунду назад. Молодая прекрасная дева-ящер, настолько не укладывалась в восприятие этого места, что старый правитель, находился в откровенном шоке, но его мудрость позволяла скрыть букет чувств, нахлынувших на его сознание.

      - На Циклоте уже давно нет самок-ящеров. Кто ты дитя?

      - Я не самка, а хозяйка Циклота и уже давно не дитя.

      Лизи сказала это так серьёзно, искренне веря каждому своему слову, что ящер даже засмеялся, издав несколько шипящих выдохов.

      - У ящеров нет хозяев, и никогда не было. У нас есть правители, заслужившие доверие своего народа.  Возможно, так называют своих правителей люди, прибывшие с Земли. Ты что человек?

      - Я не человек! Не сравнивай меня с ними. Я их ненавижу.

      - Почему?

      - Они уничтожили наш народ. Это они затопили Циклот.

      - С чего ты так решила?

      - Я знаю. Читала в архивах своего мужа. Это правда.

      Старый ящер насупился, всматриваясь в милый образ девы-ящерицы. Она была так молода и прекрасна, и появилась здесь настолько внезапно, что в его голове творилось невообразимое.

      - Ты жила на Земле?

      - Да.

      - Но, как ты туда попала? Я был уверен, что больше никто из ящеров не выжил. Тем более женщины.

       - Я тоже была в этом уверена, пока не встретила вас.

      Лизи переполняли невероятные чувства от общения с подобным себе. Ящер был стар и мудр, а она внезапно ощутила себя маленькой девочкой, пришедшей в гости к своему дедушке, живущему в тёмных подземельях древнего города. 

      Она вела себя агрессивно, но в её душе распускались цветы и порхали бабочки. Будучи женой своего властного мужа, она умела в нужный момент стать холодной и рассудительной, пряча все свои женские слабости.

      Лизи достала из-за пояса маленькую дощечку с изображением своего отца и протянула ящеру, сделав несколько шагов в его сторону. Ей почему-то не было страшно рядом с этим стариком, хотя она видела его впервые.

      Старый вождь воспользовался возможностью и жадно осмотрел девушку, приблизившуюся к нему на очень близкое расстояние. Это действительно была дева-ящер, в полном расцвете своих женских сил и чар. Она изящно передала ему плашку, вкрадчиво посмотрев в глаза, и отошла назад.

      - Это мой отец. Я нашла его тело и дом, в котором жила. На ней фотография моей семьи.

      - Рухулус?! Ты дочь хранителя Рухулуса?!

      Ящер удивлённо усмехнулся, посмотрев на Лизи, как на приведение из прошлого, которое открыло, целую бездну воспоминаний, о прошлой жизни.

      - Я не знаю, как его звали, но он действительно был хранителем. Ты прав. Это я знаю точно.

      - Я видел тебя маленьким ребёнком. Мы приходили к твоему отцу вместе с мамой. Ты не помнишь?

      Лизи растерянно улыбнулась, пожав плечами.

      - Я ничего не помню из той жизни. Наверное, я была слишком маленькой.

      - Но как?! Их дом, наверняка затопило. Как ты спаслась?

      - Меня спасли люди. Это они убили моего отца, когда взорвали дверь, ведущую в наше жилище. Он пытался спасти меня, но не успел.

      - Мне очень жаль дитя. Ужасная катастрофа. Мои родные, тоже не выжили. Мы чудом спаслись, укрывшись в этих залах, но без еды многие погибли, дав шанс выжить лишь единицам.

      - И много вас здесь? Я видела несколько мужчин ящеров на нижних этажах.

      - Здесь, в городе?!

      - Да. Они шли сюда, но мне пришлось взять их в плен. С ними были Само и у них было оружие.

      - Ты взяла в плен ящеров?

      Старый правитель немного опешил от такой информации, но он ничего не знал о Лизи, поэтому неохотно предположил, что такое действительно возможно.

      - Но зачем? Наши братья, во главе с моим приемником Пшишом помогают Само. Люди наши друзья.

      - Люди наши враги! Вы не понимаете, какой опасности подвергаете себя, когда помогаете людям. Они уничтожили наш дом и продолжают хозяйничать на Циклоте. Им нужны только наши ресурсы и больше ничего. Им не место на нашей планете.

      - Что ты такое говоришь? Само дали нам новую жизнь. Возможно, ты права и знаешь что-то такое, чего я не знаю, но те Само, которые прилетали на Циклот в далёком прошлом, спасли нашу расу. Наш народ всегда это помнил и был и благодарен. Тебе ли этого не знать, дочь хранителя.

      - Тех Само больше нет! Я жила на их планете и знаю, в кого они превратились. Это они вернули океан на нашу планету, что забрать с неё воду. Земля умирает. Ей нужны наши ресурсы. Они не остановятся ни перед чем, чтобы спасти свою жизнь. Забудь про тех Само. Их больше нет, а тех, которые остались, я с удовольствием пущу на корм своим детям.

      - Детям?! У тебя есть дети?

      - Да.

      Лизи немного замялась, поняв насколько её дети, не похожи на ящеров, выживших в подземном городе.

      - Они другие, не такие, как мы, но я люблю их и не дам их в обиду.

      - Так это твои дети разгуливают по пещерам? Мои разведчики встречали их, когда выходили на поверхность. Они кровожадные монстры, позорящие наш род. Народ ящеров, долгие годы жил в мире и согласии, обучая своих детей мудрости своих предков. Ты хочешь, чтобы мы забыли все наши традиции и вновь превратились в животных?

      - Они не животные! Просто им пришлось выживать в ужасных условиях. Само, уже оплатили заселение нашей планеты своими жизнями. Это справедливо. Они сами виноваты в том, что произошло.

      - Ты превратилась в монстра дитя. Остановись. Теперь, когда ты здесь, мы можем дать нашему народу новое потомство, которое будет похоже на твоих предков. Ты совсем не помнишь, каким был мир до катастрофы? Неужели тебе не жаль, утратить это всё навсегда? Я не хочу такого будущего для своих потомков. Остановись, прошу.

      Лизи отвернулась, пряча покрасневшие от слёз глаза.

      - Поздно. Уже ничего не исправить. Мой муж был человеком и наше потомство, не могло быть другим. Их жестокость передалась моим детям. Получилось то, что получилось.

      - Это не правда. Само и ящеры могут дать хорошее потомство, лишённое жестокости, о которой ты говоришь.

      - Откуда ты знаешь?! Никто этого не может знать. Только благодаря машине, мы создали потомство, скрестив гены двух рас. Вряд ли, это происходило раньше.

      - Я знаю, о чём говорю. Возможно, я даже знаю больше, чем знаешь ты.

      Лизи пристально посмотрела в глаза старому ящеру, даже не собираясь переубеждать его. Она пропустила всё это через себя и теперь не нуждалась в доказательствах чьего-то абсурдного мнения. Всё было и так слишком очевидно.

      - Мне всё равно. Я не собираюсь становиться женой всего населения Циклота. Это даже звучит омерзительно. С меня хватит.

      - Ты обречёшь свой народ на гибель. У тебя нет такой роскоши, как выбор дитя.

      Лизи фыркнула, злобно посмотрев на старого ящера.

      - Прощай старик. Мне не о чем с тобой разговаривать. Единственное, чего я хочу, это защитить своих детей. Если станете на моём пути, мне придётся стать опасной для всех, кто живёт в этом городе. Возможно твои воины, взятые мной в плен, будут более сговорчивыми. Прошлого не вернуть, а будущее я создам сама, с вами или без вас.

      - Вспомни своего отца. Он был хранителем великой мудрости, принесённой на нашу планету.

      - Мудрости?! Да он же верил в Само, как в богов, а они взяли и уничтожили его планету. О какой мудрости ты говоришь? Мы стали слишком слабы, чтобы защитить свой мир, и наши «друзья»…

      Лизи злобно улыбнулась, говоря последнее слово.

      - Просто взяли и уничтожили нас. Я не позволю, чтобы это повторилось снова. С этого момента каждый Само, будет знать, что мы сильны, как никогда. Я использую оружие Само против них самих. Они ещё пожалеют, что уничтожили наш мир.

      Мои корабли уничтожат любого, кто только посмеет приблизиться к нашей планете. Мы будем скармливать их детям, уничтожать и очищать наш дом от этой заразы. Пощады не будет никому. Они все подлые, лживые и лицемерные твари.

      Мой сын вернул океан в космос. Циклот снова пуст и готов к новой эпохе. Хотите быть вместе со мной, будьте, но только вместе с моими детьми.

      Я создам новый мир. Рано или поздно в нём будет всё, что я пожелаю. У меня есть машина, которая сможет дать необходимое потомство, но только не сейчас.

      Сейчас будет война.

      Лизи гневно посмотрела на старого ящера, с болью слушающего то, что она говорит.

      - Мне страшно дитя. В тебе говорит злость. Ты так увлеклась своей болью, что не замечаешь света в своей душе. Само не все плохие и ящеры не все хорошие. В каждой расе есть те, кто заслуживает смерти и, судя по всему их, стало немного больше, чем раньше. Разве это повод желать смерти абсолютно всем?

      Ведь это твоя дочь сейчас гостит в покоях моих предков? За ней присматривает Само и я никогда не видел более трепетной и любящей матери, чем эта молодая девушка, хотя ребёнок даже не её расы.

      - Какой ребёнок?!

      - Обычный маленький ребёнок, наполовину Само, наполовину человек. Девочка. Она прекрасна в своей непосредственности и любит всех, кто проявляет к ней доброту. А жестокости, о которой ты говорила, в ней нет, и никогда не будет, если вокруг неё будет любовь и ласка. Ты даже не знаешь, что она существует?

      Лизи растерянно посмотрела на старого ящера, внезапно разворошившего целый пласт воспоминаний, связанных с двумя девочками, появившихся в результате экспериментов с машиной.

      Первого ребёнка уничтожил сам репродуктор, когда ему ввели команду отмены. Ребёнок был недоразвит и даже не родившись, превратился в пыль, а второй пропал до того, как император отдал приказ об её уничтожении. 

      Понтемун был очень недоволен результатом, поскольку ждал исключительно сына и очередной умник, пытающийся угодить великому императору, решил уничтожить плод самостоятельно.

      Лизи была уверена, что история с ребёнком повторилась и зайдя в очередной раз в лабораторию, просто увидела пустую камеру репродуктора, а муж, как и ожидалось, даже не удосужился её предупредить, о прекращении неудачного эксперимента. Она посмотрела в пустоту, смахнув пару случайно вырвавшихся слёз и снова сосредоточилась на мечте мужа.

      В то время, они ждали исключительно сына, и не шли на компромиссы. Вся их жизнь и так была одним большим кошмаром, а убийства стали ежедневной рутиной, дающая детям возможность жить.

      - Я хочу её увидеть.

      Лизи посмотрела на старого ящера со смятением в глазах, но он неожиданно посмотрел ей за спину и поднял свой посох, махнув ним куда-то в темноту.

      - Идите прочь! Чего вылупились.
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      Лизи даже не заметила, как за её спиной собралась целая толпа ящеров. Она резко обернулась и сразу увидела несколько крепких самцов, стоящих от неё метрах в десяти.

      Сделав шаг в сторону, Лизи немного отошла назад и замерла, неожиданно почувствовав какую-то тревогу.

      Половозрелые ящеры, выглядели немного агрессивными. Они нюхали воздух, раздувая свои огромные ноздри, и не сводили глаз с гостьи, уставившись на неё обезумевшими глазами.

      Лизи так увлеклась разговором со старым вождём, что даже не заметила, как они подошли к ней со спины. Видимо её тело источало женские феромоны, привлёкшие сюда целую стаю самцов, не проявлявших до этого, никакой активности и теперь они выглядели достаточно опасно.

      Старый вождь понял, что ящеры никогда не видевшие настоящей самки, неосознанно стали терять контроль над своим телом. Они смотрели в её сторону, выписывая хвостами круги за спиной. Издавали тихие шипящие звуки, напоминающие жалобные посвистывания и не сводили глаз с Лизи, с которой жаждали вступить в брачный танец.

      Шатсу знал, что это означало, и сразу сделал пару шагов вперёд, закрыв собой встревоженную гостью. Коренастые самцы были сильнее, чем хрупкая самка и вступать с ними в схватку, было совершенно безрассудно. Тем более их было не меньше пятнадцати, а на стороне Лизи, оказался лишь старик, давно утративший свою боевую мощь.

      - Пошли вон отсюда! Она гостья. Забудьте об этом.

      Старый ящер стукнул посохом по лбу одного из ящеров, но тот лишь оскалился, злобно посмотрев на старика.

      Все самцы, которые обладали достаточным интеллектом для контроля своих низменных инстинктов, ушли вместе с Пшишом. Остальные, не были ни умными, не сильными, поэтому почувствовав внутри неудержимый зов инстинкта, они совершенно лишились рассудка, окончательно потеряв над собой контроль.

      Запах Лизи и вправду был слишком силён. Даже старый ящер, находясь в её компании, чувствовал это, но в силу возраста, не поддавался очарованию прекрасной гостьи.

      Девушка-ящер в полном рассвете сил, не могла пахнуть по-другому. Она была хороша собой, уверена в себе и благородна. Любой ящер, даже самый могущественный из всех, мог бы гордиться такой самкой, обладая ею как своей женой. Не удивительно, что вся шваль подземного города, сейчас собралась рядом с ней и роняла слюни на каменный пол.

      Если бы рядом с такой самкой был, например Пшиш или кто-то из его верных друзей, эти шавки, не посмели бы подойти к ней так близко. Но их не было рядом, а старик с посохом в руке, не обладал той прытью, которая была у его приемника.

      - На кого ты рычишь, падаль!

      Старый ящер снова стукнул по голове одного из ящеров, но тот махнул в ответ лапой, звякнув острыми когтями по посоху вождя и выставил вперёд свою шипящую морду.

      - Беги дитя! Беги! Я задержу их.

      Старый ящер схватил свою палку в две руки и со всего маху махнул ней, как огромным двуручным мечом, сбив с ног несколько самцов, оказавшихся на линии его удара.

      В зале раздались вопли вперемешку с агрессивным рыком и пара пострадавших, моментально рванула вперёд, сбив с ног старого ящера.

      Лизи бросилась ему на помощь, но тут же отскочила назад, поскольку несколько ящеров перепрыгнули через старика и уставились на неё, водя хвостами из стороны в сторону.

      Шаксу застонал от боли, растянувшись на каменном полу, а ящеры просто переступили через него и стали медленно продвигаться вперёд, вынуждая Лизи отступить.

      В этот момент, ей стало по-настоящему страшно. Она следила за агрессивными самцами, яростно шипя в их сторону, но они совершенно не воспринимали её угрозы всерьёз.

      Сделав над собой невероятное усилие, старый ящер оттолкнул несколько агрессивных существ и поднялся на ноги. Лизи была в большой опасности, и у него не оставалось другого выбора, как вступить в бой, хотя это бы смертельно опасно.

      Издав боевой клич, он снова поднял свой посох и со всего маху ударил ним по нескольким ящерам, стоявшим между ним и хрупкой гостьей.

      Один из самцов сразу обмяк, уронив окровавленную голову на пол, а остальные бросились на старика, снова повалив его на пол, но в этот раз, они были настроены очень серьёзно. Один из них вцепился в горло старику, придавив его своим весом к земле. Шаксу резко схватил его за шею, вырвав острые клыки из своей кожи, и отбросил толпу, сбив с ног пару ящеров их же собратом. Он попытался резко встать, опёршись о пол рукой, но из толпы внезапно вылетел один из ящеров и с такой силой ударил его рукой по голове, что старый вождь, тут же отключился, откинув в сторону свой посох.

      Ждать было нечего.

      Лизи рванула в сторону, быстро добежав до стены и оттолкнувшись, ускользнула от нескольких ящеров, бросившихся за ней в погоню. Скользнув когтями по камню, они чуть не задели Лизи, но к счастью, молодая самка, была слишком быстра и, пролетев над их головами, тут же понеслась в обратную сторону.

      На её пути, сразу же возникло ещё несколько самцов. Они были очень быстрыми и моментально сбили её с ног, чуть не ухватив за ногу.

      Поняв, что путь назад закрыт, Лизи ускользнула от когтей ещё одного ящера и понеслась в сторону лестницы, возвышающейся в другом конце зала.

      Обезумевшая толпа ринулась к ней с разных сторон, пытаясь преградить путь ускользающей самке. Их скорость шокировала Лизи, не знающую себе равных в мире людей.

      Ударив когтями одного, второго, третьего, она отскочила в сторону, но мощный взмах мускулистой лапы, тут же сбил её с ног и швырнул к стене с такой силой, что она влипла в холодный камень, чуть не потеряв сознание от удара.

      Моментально придя в себя, Лизи снова проскользнула между двух самцов, встретившись с их обезумевшими взглядами, и понеслась к другой стене, где было сравнительно пусто.

      Молниеносные самцы, снова настигли её, схватив за правую ногу, но Лизи удалось выскользнуть из острых когтей. Она рванула, вперёд почувствовав дикую боль в ноге, но тут же полетела кубарем, кувыркаясь вместе с крупным ящером, навалившимся на неё всем своим телом.

      Взвизгнув от ужаса, Лизи полоснула его когтями по морде, оставив на коже кровавые полосы и выскользнув из когтистых лап, рванула к лестнице, оттолкнув стоящего на пути крепыша с расставленными в стороны руками.

      На неё снова упало что-то очень тяжёлое, полыхнув горячим дыханием по нежной шее. Лизи крутанулась, скинув с себя крупного ящера, тут же упав на пол под тяжестью другого самца, занявшего место своего собрата. На её шею легла огромная лапа, придавив её голову к полу, а затем вокруг закипела жизнь, в центре которой было её хрупкое тело, сдавленное со всех сторон тяжеленными ящерами.

      Она лежала на полу, издавая крики отчаяния. По её щекам текли ручьи слёз, но сделать она, больше ничего не могла.

      Крики и рычание дерущихся над её головой самцов, превратилось в какой-то кошмар. На неё то и дело взваливался огромный груз, приплющивающий её к каменному полу, затем хватка слабела, её тащили куда-то за ногу и снова прижимали к полу, пытаясь совершить акт насилия.

      Она пыталась сопротивляться, царапаясь и впиваясь зубами во всё, до чего могла дотянуться, но тут же получала удар по лицу и её голова, снова оказывалась приплющенной к полу, а на руки наступали чьи-то когтистые лапы.

      В какой-то момент одному из ящеров, наконец, повезло. Он долго рвал на части всех, кто приблизиться к нему и его добыче, наступив огромной лапой на спину Лизи, а затем приступил к делу, не оставив своей жертве ни единого шанса вырваться на свободу.
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      - Ну как? Понравилось купаться?

      Маленькая девочка улыбнулась, облизывая розовым язычком капли воды на губах и закивала, стараясь не мешать Алине, вытирать своё мокрое тельце.

      - Это хорошо, потому что мы теперь будем купаться каждый день. Посмотри, какая ты теперь красивая. Больше не будешь грязнулей?

      Алина улыбнулась, смотря в глаза девочке, забавно машущей головой в разные стороны. Она натянула на неё майку, поправив завернувшийся воротник и спустив на пол, принялась убирать таз с водой, вытирать пол и развешивать мокрые вещи.

      Девочка немного постояла, смотря на девушку светящимися от счастья глазами, а затем присела рядом с ней и стала разглядывать кучу хлама, в котором было столько всякой всячины, что просто разбегались глаза.

      - Сейчас я всё уберу, чтобы не расстраивать дедушку, и мы с тобой, чем ни будь, займёмся. Будем здесь или пойдем, погуляем?

      Девочка посмотрела на Алину, не решаясь самостоятельно принимать решение, но что-то из предложенного, её явно заинтересовало.

      - Будем здесь или погуляем?

      Девочка кивнула, не уточнив ответ, чем сразу вызвала милую улыбку Алины.

      - Погуляем?

      Малышка снова кивнула, блеснув глазками, и продолжила разглядывать странный прибор, торчащий из-под куска красной материи.

      - А бояться не будешь? Там много дядей с большими хвостами.

      Алина и сама не верила, что это говорила, но раз уж у ребёнка, тоже есть хвост, то взрослые ящеры, были для неё обычными существами, только гораздо старше, чем она.

      Девочка отрицательно помотала головой, не отвлекаясь от своего занятия. Получив ответ, Алина улыбнулась, и быстро закончив свои дела, протянула девочке-ящерице руку.

      - Я всё. Пойдём.

      Они подошли к выходу. Девушка толкнула одну из массивных половинок вглубь коридора и оказалась в тёмном проходе, окутанном еле уловимым зелёным свечением.

      За дверью было тихо, а вот со стороны зала, доносились достаточно агрессивные звуки, которые заставили Алину остановиться и прислушаться. Она сразу притихла, испуганно вглядываясь в темноту прохода, и стала изучать то, что доносилось до её ушей.

      Звуки отражало эхо, превращая их в какой-то жуткий хаос и разобрать, что именно происходит в огромном зале, было достаточно сложно. Единственное, что можно было выделить из общей какофонии, это топот ног, рычание и агрессивный визг возбуждённых существ.

      Их определённо издавали ящеры, вступившие между собой в яростное противостояние и, судя по всему, сражение между ними, было не на жизнь, а на смерть. Там явно были жертвы, и идти в сторону зала совершенно не хотелось.

      Алина посмотрела на девочку, которая выглядела немного испуганной. Можно было вернуться комнату, но теперь, нужно было узнать, что именно происходит за пределами её уютного убежища.

      Девушка и так, не чувствовала себя в безопасности, посреди целого логова жутких ящеров, приводящих её в откровенный ужас. Если бы не старый правитель, покоривший её сердце своей мудростью и добротой, Алина бы так и сидела, в углу какой ни будь комнаты и холодела от страха, от проходящих мимо существ.

      К сожалению, его тоже не было рядом и маленький холодок, пробежавший по спине Алины, больше никуда не пропадал.

      - Постой здесь. Я посмотрю и вернусь.

      Девочка с ужасом посмотрела на Алину и вцепилась в её руку мягкими коготками, не собираясь её никуда отпускать.

      - Ну, хорошо. Пойдём вместе, только не шуми.

      Алина пошла вперёд, стараясь наступать на каменный пол, как можно тише и быстро миновав небольшой изгиб, за которым начинался огромный зал, присела на корточки, прижав к себе испуганного ребёнка.

      Она плохо видела в зелёном сумраке, который предпочитали ящеры, но в дальней части зала, определённо что-то происходило. Чётко, были видны лишь отдельные силуэты, а остальная масса, выглядела, как большое чёрное пятно, издающее просто ужасающие звуки.

      - Не бойся. Они далеко.

      Алина прижала к себе испуганного ребёнка, который, по всей видимости, хорошо видел в зелёном сумраке и теперь по-настоящему переживал за свою жизнь.

      Рядом с толпой дерущихся существ, уже виднелось несколько трупов ящеров, а ещё один, лежал на каменном полу, прямо возле места, где притаилась Алина. Пристально всмотревшись в его очертания, девушка вдруг поняла, что это старый вождь. Рядом с ним лежал его массивный посох, а сам ящер растянулся на полу и не подавал никаких признаков жизни.

      У Алины даже помутилось в глазах от страха. Она помнила, как её тащили по тёмным коридорам каменного города, чтобы показать вождю и только авторитет старого ящера, позволил ей остаться в качестве гостьи. Если его больше нет, то нужно было срочно уходить из города, пока агрессивная толпа ящеров, не вспомнила о своих инопланетных гостях.

      Алексея тоже не было видно. Алина очень переживала, что именно он стал причиной раздора местных жителей, но она не слышала звуков выстрелов, а помочь ему, если он находиться в эпицентре событий, девушка уже никак не могла.

      Она повернулась к малышке и спрятав поглубже свой страх, улыбнулась, стараясь выглядеть максимально непринуждённой.

      - Ты что испугалась? Перестань. Ничего страшного. Дяди просто немного поссорились и подрались. Они скоро помирятся, и опять будут дружить. Я рядом. Ничего не бойся.

      Девочка посмотрела на Алину преданным взглядом, иногда бросая взгляды вглубь зала, где, то и дело раздавались жуткие вопли, а один из голосов, даже был похож на сдавленный женский крик.

      - Мы пойдём пока и погуляем в другое место. Хорошо? Только веди себя тихо и делай то, что я тебе говорю. Договорились?

      Девочка закивала, больше не сводя глаз с Алины, и крепко сжала её руку.

      - Вот и умница. Пойдём.

      Алина пригнулась и пошла по-над стеной в сторону лестницы, увлекая за собой испуганного ребёнка.

      Они преодолели довольно большое расстояние, стараясь избегать открытых пространств и когда, наконец, добрались до лестницы, сразу побежали вверх по ступеням, скрывшись за сплошными перилами широкого пролёта.

      Оставив снизу шипящий и рычащий клубок ящеров, Алина облегчённо выдохнула. Она всё понимала, но с детства не любила, ни змей ни ящериц и этот мир, приводил её в откровенный ужас.

      Долгожданный полёт на Циклот, представлялся ей совершенно иначе. Ещё с утра, всё было почти идеально. Новый мир, радостные люди, вода и еда, за которые не нужно было платить, а начиная с обеда, всё пошло кувырком.

      Кто бы мог подумать, что уже вечером, она будет убегать из подземного города с маленькой девочкой-ящерицей, потому, что его жители, древние человекоподобные ящеры в край озверели и убили своего вождя. Бред, да и только. А ведь это и была та самая реальность, в которой она сейчас находилась.

      Но это были только цветочки, поскольку сверху, её могли ждать ещё более отвратительные создания, по сравнению с которыми, эти ящеры, были просто пушистыми душками с розовыми бантиками.

      Нужно было срочно искать Лозика и остальных ребят, иначе эта планета просто сожрёт их, в прямом и переносном смысле.

    
    
      

        Глава 28 

      

      Они бежали вверх по лестнице, стараясь не споткнуться в темноте, когда Алина неожиданно увидела Алексея. Он сидел у перил, уронив свою голову на грудь, а его винтовка выпала из рук и сползла вниз по каменным ступеням.

      - Лёша!

      Девушка бросилась к нему, схватив Алексея за плечи. Мужчина никак не отреагировал на её прикосновения, а его голова просто сползла на плечо и осталась там. Он держался одной рукой за живот, но когда Алина прикоснулась к его телу, рука тоже упала на пол, приоткрыв окровавленную рану.

      - Лёша!

      Алина обречённо заплакала, погладив его по щеке. Опустившись на ступени, она прикрыла рот рукой и, смотря на Алексея, вытерла бегущие по щекам слёзы. Девочка тоже присела рядом, с жалостью смотря на Алину. 

      Она узнала этого дядю. Он был в пещере, когда грозный Лозик ворвался в аэропорт на своём катере и устроил там целую военную операцию. Девочка была в этот момент вместе с ним и помнила всё, что происходило дальше.

      Её новая мама испытала откровенный шок, от внезапной находки и девочке ничего не оставалось, как сидеть рядом и смотреть на очередную драму, произошедшую рядом с ней. Ужасным событиям не было конца и края, но теперь, девочка была не одна и откровенно разделяла боль плачущей Алины.

      - Помогите!... А-а-а! Пом.. А-а-а!

      Алина подняла голову, тревожно глянув вглубь тёмного зала, откуда донёсся оборвавшийся голос женщины. Она говорила на земном языке и, судя по всему, находилась в абсолютном отчаянии.

      Если какая-то выжившая переселенка, сейчас находилась в клубке этих рычащих тварей, то её состояние, было вполне естественным. Единственное, что удивляло в данной ситуации, так это то, что женщина, всё ещё оставалась живой.

      Алина вытерла слёзы, мягко отстранив от себя девочку и подняв с пола винтовку Алексея, направила её в сторону скопления ящеров.

      Она видела, как мужчины пользуются оптикой на винтовке, чтобы рассмотреть цели в темноте, но как именно они это делают, Алина, к сожалению не знала.

      Уставившись в темноту зала, через глазок оптического прицела, девушка пошарила пальцами по кнопкам, расположенным на корпусе винтовки. Нажав наугад одну из них, она поняла, что изображение приблизилось, но в этом не было никакого смысла, поскольку перед глазами, всё ещё оставался зелёный полумрак, с мутными очертаниями тёмных силуэтов.

      Снова нащупав выпуклость в виде кнопок, она стала методично тыкать на каждую из них, ища хоть какую-то, дающую очевидный эффект. 

      Неожиданно, перед глазами Алины вспыхнуло изображение жуткой морды, рычащей в сторону своих разъярённых собратьев. Девушка встрепенулась, почувствовав резкий удар в плечо, а затем услышала жуткий грохот, унёсшийся вглубь зала многократным эхом.

      Пуля, случайно вылетевшая из ствола, со свистом пронеслась через весь зал и, вонзившись в голову злобной твари, тут же разнесла её в клочья. Все звуки ящеров моментально стихли, а остервеневшая толпа злобных существ, уставилась в сторону лестницы, где сидела Алина.

      - Блин!

      Она совершенно не собиралась вступать в бой с целым полчищем мерзких тварей, но видимо выбора у неё теперь не оставалось.

      Моментально скинув с себя убитого самца, успевшего изрядно надругаться над своим трофеем, Лизи воспользовалась всеобщим замешательством и рванула к стене, сбив с ног пару мускулистых собратьев.

      Те даже не успели опомниться, как разлетелись в разные стороны, а яростная хищница взлетела на стену, оттолкнувшись от стоящего на пути ящера, и рванула в сторону лестницы, откуда прилетела спасительная пуля.

      Опомнившиеся ящеры, тут же бросились в погоню, издавая жуткие звуки и снося всё на своём пути. Лизи ещё не успела добежать до лестницы, как за ней уже устремилась целая толпа озверевших самцов, решивших вновь испытать свою удачу. Теперь, когда она стала ничьей, и обладание ею зависело исключительно от силы и ловкости следующего претендента, каждый из них, мог снова заявить свои права трофей.

      Алина испугано убрала глаз от оптики, с ужасом смотря на толпу ящеров, несущихся в её сторону.

      - Бежим!

      Она схватила ребёнка на руки и понеслась вверх по лестнице, минуя огромный бульдозер, лежащий на её пути.

      Алина плохо помнила дорогу наверх, но времени на раздумья попросту не было. Эхо зала, сделало топот ног и рычание ящеров оглушающим цунами, несущимися в сторону лестницы, а жизнь её, теперь зависла, только от скорости ног, уносящих её по лестнице в сторону лифта.

      Добравшись, наконец, до верха, она подсадила маленькую девочку, чтобы та взобралась в освещённый коридор, а затем уцепилась за каменный край дыры и тоже залезла внутрь.

      Сразу за длинным коридором был лифт. Она вспомнила комнату, по которой её тащили несколько ящеров. Подняв винтовку и схватив девочку за руку, она побежала дальше, но внезапный скрежет когтей по бетону, раздавшийся за её спиной, заставил Алину обернуться.

      Она сразу вскинула оружие в сторону шума и замерла на месте, прикрыв собой маленького ребёнка.

      Из дыры выпрыгнула Лизи и, оглянувшись назад, уставилась на Алину, направившую на неё оружие. Обе девушки ошарашено посмотрели друг на друга, не зная, как им поступить. Позади Лизи уже слышался топот ног ящеров, преследующих свою добычу, а впереди стояла Алина с перепуганным лицом и ребёнком, выглядывающим из-за её ноги.

      Лизи сразу поняла, что это та самая девочка, о которой говорил старый ящер. Её чешуйки на щёчках и маленький хвостик, обвивающий детскую ножку, сразу выдавали историю происхождения ребёнка. На всей планете и за её пределами, не было ни одной девочки, рождённой сразу от двух миров. Этот ребёнок был особенным, и именно Лизи, была его настоящей мамой.

      Замявшись на пару секунд, Лизифер рванула вперёд. Алина моментально нажала на курок, громыхнув выстрелом из своей винтовки, но девушка-ящер предусмотрела это, и взлетела на стену, оттолкнувшись от неё с такой силой, что на секунду, даже оказалась на потолке.

      Алина успела сделать ещё два выстрела, заискрив свинцом пуль по каменным стенам, но Лизи была слишком быстрой. За секунду оказавшись за спиной девушки, она со всего маху ударила Алину в плечо и та отлетела в сторону, стукнувшись головой о стену. Винтовка сразу выпала из её рук, заскользив по каменному полу, а сама девушка сползла по стене, оставив на ней окровавленный след.

      Испуганная девочка с ужасом посмотрела на Алину и только собралась бежать в её сторону, как вспорхнула в воздух, оказавшись в когтистых лапах своей мамы.

      Из дыры один за другим стали выскакивать крепкие ящеры, сразу бросаясь в сторону Лизи, а та больше не стала ждать и рванула в сторону лифта, который уже виднелся вдали.

      Самцы продолжали выскакивать из разлома в полу, сразу уносясь в погоню за ароматной самкой. Никто из них не обратил внимания на Алину, лежащую без сознания у стены. Они просто перескакивали через неё, ляпая по полу огромными когтистыми лапами, и бежали дальше, стараясь обогнать остальных.

      Быстро вскочив в лифт, Лизи ударила ладонью по красной кнопке. Двери сразу стали сходиться, а в коридоре уже показался крепкий самец, распихивающий на бегу остальных.

      Он рванул вперёд, пытаясь успеть влететь в лифт, но как только его рычащая морда с выпученными глазами оказалась внутри, Лизи полоснула по ней когтями, отбросив одержимую тварь назад, а две решётчатые дверцы, наконец, сомкнулись и кабинка медленно поплыла вверх.

      Маленькая девочка вжалась в стену за спиной Лизи.

      В этот момент, шахты достигли и остальные самцы. Они с остервенением кинулись на прозрачную сетку двери, вцепившись в неё корявыми пальцами, и так качнули лифт, что даже Лизи с трудом удержалась на своих ногах, а девочка и вовсе упала на пол. 

      Двигатель сразу засвистел, проскальзывающими ремнями. Шахта лифта наполнилась запахом палёной резины, а далеко сверху замерцали искры, освещая ржавый механизм, работающий на пределе своей мощности.

      Лизи зашипела, как дикая кошка, впившись зубами в пальцы и руки самцов. Коридор сразу наполнился криками боли, а вся сетка двери, окрасилась кровью одержимых существ. Ящеры стали падать на пол размахивая своими окровавленными культями, а кабинка, наконец, плавно поплыла вверх, поднимая с собой нескольких самцов, так и оставшихся висеть на сетке.

      Они поплыли вместе с кабинкой вверх, яростно рыча и пытаясь разорвать железную сетку окровавленными зубами, но их отчаянные попытки, ни к чему не привели. Спустя секунду кабинка, вошла целиком в шахту и двум последним ящерам, висящим на вытянутых руках, пришлось отцепить свои окровавленные пальцы.

      Они пропали снизу, а лифт сразу же набрал скорость и понёсся вверх, оставив позади ящеров, карабкающихся по стене шахты.

      Жуткий грохот металла, рычание и скрежет когтей по стенам, ещё долго доносились из сетчатого колодца.

      Затем сверху полетели куски кабинки, с грохотом падающие на каменный пол, а через минуту, вниз упал и сам лифт,

      выбив из шахты плотное облако пыли, окутавшей всё пространство длинного коридора.

      Алина открыла глаза, лёжа на полу в облаке пыли. Приложив руку ко лбу, она почувствовала жуткую боль и тошноту, а затем закашлялась, прикрыв рот рукавом кителя.

      С трудом вспомнив, где она находится, девушка встрепенулась и, нащупав рукой холодную стену, прижалась к ней спиной, вслушиваясь в звуки коридора.

      Видно ничего не было, но со стороны лифта доносились звуки металла, поскрипывающего в тишине. Где-то вдалеке слышались отзвуки рёва ящеров, но они были уже далеко и становились всё тише, растворяясь в тишине залов пещеры.

      Нужно было срочно выбираться из этого места, ещё недавно казавшегося самым безопасным на этой враждебной планете. 

      Алина с ужасом вспомнила лицо дикой женщины-ящерицы. 

      Спохватившись, она встала на ноги и, держась рукой за стену, стала вглядываться в задымлённый коридор, выискивая глазами девочку, которая пришла вместе с ней.

      - Хвостик! Хвостик, ты где? Это я …

      Алина немного осеклась, пытаясь понять, кем она является для этой девочки и не найдя ответа, просто пошла в сторону рухнувшего лифта, нервно вглядываясь вглубь коридора.

      - Хвостик! Это я. Не бойся.

      Надежда, что она спряталась где-то в углу, быстро растаяла. Пыль почти сразу осела и весь коридор оказался, как на ладони. Укрыться здесь, было совершенно негде. Алина подобрала с пола винтовку и дошла до самого лифта, но ничего кроме груды искорёженного металла, она так и не обнаружила. 

      Вернувшись к дыре, она включила фонарь на винтовке и стала бить лучом в полумрак лестницы, выискивая в нём очертания маленькой девочки.

      Спуск вниз был достаточно опасным. Бульдозер, пробивший своим весом лестничный пролёт, расколол каменные ступени на острые осколки и, спрыгнув вниз, можно было с лёгкостью сломать себе шею. Даже взрослому человеку приходилось повисать на руках, раскачиваться и метиться на уцелевшую ступень далеко внизу, а для ребёнка спуск был смертельно опасен.

      Прикинув все возможные варианты, Алина пришла к выводу, что девочка не спускалась вниз. Скорее всего, её забрала женщина-ящерица, появившаяся из дыры, и утащила с собой, а толпа агрессивных самцов, бросилась за ними в погоню.

      Эти выводы очень не нравились Алине, но противопоставить им, было совершенно нечего.

      Её путь теперь, однозначно лежал наверх. Осветив темноту нижнего зала в последний раз, Алина выключила фонарь и побрела в сторону лифта, чтобы каким-то образом взобраться наверх.

      В винтовке ещё оставалось немного патронов, фонарь работал, поэтому шансы выбраться из пещер были.

      Алина не знала, как именно, но ей, нужно было найти этого ребёнка. 

      Маленькая девочка, оказалась совершенно одна посреди ящеров, превратившихся в агрессивных и опасных животных. Даже учитывая её родство с местными жителями, ситуация всё равно была просто ужасающей. Алина даже боялась думать, что именно сейчас чувствует её маленький Хвостик.

      Понадобилось какое-то время, чтобы ребёнок начал ей доверять и теперь, бросить его на произвол судьбы, Алина просто не могла.

    
    
      

        Глава 29 

      

      Лозик сморщился от боли, с трудом открыв глаза. Мышцы больше не сковывала невидимая сила, но руки, связанные за спиной, сильно занемели, а левый глаз залип кровью, собравшейся под его лицом.

      Рядом кто-то шкрябал когтями по полу, пытаясь освободиться от верёвок, но в комнате было темно, и разобрать, кто именно издаёт звуки, было невозможно. 

      Сделав ещё несколько попыток, ящер тихо зарычал от накопившейся злости и выругался на своём языке. Звучало это жутко и непонятно, но теперь Лозик точно знал, кто лежит рядом с ним.

      - Пшиш. Это ты?

      - Я.

      - Ты тоже связан?

      - Да.

      - Я развернусь к тебе спиной. Разрежь когтями мои верёвки.

      - Давай.

      Лозик заёрзал на полу, пытаясь перевернуться на другой бок. Его ноги оказались тоже связанными, и сделать задуманное оказалось не так просто, как он думал. Спустя несколько секунд, он, наконец, нащупал руками когтистые лапы друга, связанные между собой.

      - Реж.

      Пшиш принялся рвать верёвку, раздирая её на волокна и иногда цепляя кожу своими острыми когтями. Лозик кривился от боли, но молчал, терпеливо дожидаясь освобождения.

      Наконец тугой узел ослаб, и руки спокойно разошлись в стороны, сбросив с себя изодранную в паклю верёвку.

      - Отлично.

      Лозик быстро размял занемевшие кисти рук и, нырнув в сапог, вынул оттуда нож.

      - Где мы Пшиш?

      - Я не знаю Само.

      Лозик чиркнул лезвием по верёвкам ящера и те распались, высвободив его когтистые лапы. Они быстро освободились от верёвок и замерли в темноте, вслушиваясь в тишину.

      - Я ничего не вижу Пшиш.

      - Давай нож. Я вижу.

      Лозик протянул другу свой нож и тот принялся освобождать остальных. Вскоре комната наполнилась знакомыми голосами, а затем в глаза ударил свет карманного фонаря профессора, осветившего тесное помещение с железной дверью.

      Все защурились, прикрыв лица руками, а когда глаза немного привыкли к свету, Лозик осмотрелся по сторонам.

      - Раненые есть?

      Никто не отозвался. Все выглядели растерянными, но пытались вставать и разминать затёкшие конечности.

      - Отлично. Кто-то помнит, куда нас притащили?

      - Мы в доме императора кэп. Я помню. Меня стукнули башкой о стену, когда вносили. 

      - Кто вносил?

      - Жабы.

      - Понятно. Нужно выбираться. Эта волшебная тварь наверняка где-то рядом.

      Лозик прошёл к двери, переступив через ноги сидящих товарищей и приложив ухо, попробовал толкнуть её плечом. Как ни странно, но дверь сразу поддалась и узкую комнатушку осветила полоса света, идущая из большой комнаты, расположенной за дверью. 

       Немного опешив от неожиданности, Лозик аккуратно высунул лицо в щель и сразу увидел несколько рептилоидов, раздирающих на куски человеческие останки, лежащие на полу.

      Пол был усыпан трупами высокопоставленных землян, одетых в одежды чиновников, а недалеко от двери, лежал и сам император Пантемун второй, уставившись в потолок стеклянными глазами.

      Жаб было около десяти. Они увлеклись кровавой трапезой и не замечали ничего вокруг себя, а на другой стороне комнаты, в углу лежало всё оружие, которое забрали у пленников, прежде чем связать и кинуть в тёмный чулан.

      Лозик тихо прикрыл дверь и обернулся к остальным.

      - Жабы. Штук десять. Император и его гости мертвы. Теперь всё понятно. Они убили его и захватили Циклот.

      Все молча посмотрели на Лозика, прикидывая варианты побега. Десять рептилоидов были проблемой для безоружных людей, а вот для ящеров нет.

      - Справитесь Пшиш?

      Ящер усмехнулся, искривив рот довольной улыбкой.

      - С удовольствием Само.

      Судя по всему ситуация с волшебным ящером и жабами, которые ему прислуживали, сильно не понравилась коренному жителю Циклота и вскрыть несколько тупых, кровожадных тварей, притащивших его сюда, было для Пшиша приятным развлечением.

      Не проронив больше не слова, вожак ящеров махнул рукой своим собратьям и пошёл к двери. Те сразу последовали за ним и стали за спиной своего вождя, а Пшиш приоткрыл дверь, оценивая обстановку за дверью.

      Разведка не заняла много времени. Бросив быстрый взгляд вглубь комнаты, Пшиш сразу открыл дверь и, махнув хвостом, бросился в бой, а его собратья рванули вслед за ним.

      За дверью, тут же послышались звуки яростной борьбы. Рычание и хрипы скользких тварей, на секунду заполонили все помещение за дверью, а затем стало совсем тихо.

      Лозик высунул голову быстро изучив обстановку и повернулся к тем, кто остался в комнате.

      - Всё, пойдём.

      Помимо изуродованных трупов людей, теперь на полу комнаты, были и жестоко убитые рептилоиды, ещё подрагивающие мышцами на ногах. Они лежали поверх людей, которых только что ели, а ящеры ходили между трупами с холодными лицами и надевали свои пояса.

      - Быстро вы с ними.

       Лозик прошёлся по комнате, переступая через окровавленные тела, взял свою винтовку и остановился возле императора. 

      Понтемун был убит выстрелом в живот, а несколько пистолетов, до сих пор находились в руках, разорванных на части землян. Было не трудно догадаться, что именно здесь произошло, а причины конфликта, уже не имели никакого значения. Наверняка, что связанное с деньгами и властью.

      Лозик поднял пистолет и осмотрел оружие, попутно проверив его на наличие патронов, затем вытер о грязный рукав и протянул профессору.

      - Подарок императора профессор, пользуйтесь. Вам с одной рукой будет удобнее, чем с винтовкой.

      - Спасибо Лозик.

      - Видимо свои и подстрелили. Наверное, не поделили Циклот. Даже не жалко.

      Военный поднял с пола мантию Лизифер и осмотрев её бросил обратно. Её кусок окутывал живот императора, но впитав в себя всю кровь, кусок ткани так и не спас ему жизнь.

      - Теперь мы знаем кто ты крошка. Кто бы мог подумать. 

      Ящеры и остальные люди тоже подобрали оружие, сразу почувствовав себя гораздо увереннее и стали осматривать апартаменты императора, которых никогда раньше не видели.

      Единственным, кто видел это место раньше, был Лозик. Он сразу прошёл к двери, ведущей вглубь замка и, приоткрыв её, осмотрел следующую комнату. Там было пусто, но чувство тревоги, всё равно никого не покидало.

      - Не расслабляемся парни. Эта тварь где-то рядом. Нужно найти его и убить, прежде, чем он убьёт нас. Императора больше нет, теперь тут всем заправляет его жена, а этот урод видимо у неё на посылках. Откуда он вообще взялся? Кто ни будь, видел его раньше?

      Пшиш с остальными ящерами отрицательно помотали головой.

      - Нет. 

      - А ведь вы с женой императора одной расы Пшиш. Почему она так с вами обошлась? Может поговорить с ней? Девчуля, так вроде ничего, а Пшиш? Может, замутишь с ней, и всё само собой рассосётся?

      Лозик засмеялся, смотря на своего хвостатого друга, напрочь лишённого чувства юмора.

      Пшиш насупился, смотря на Лозика, а потом убрал взгляд, немного замявшись. Если бы он умел краснеть, то наверняка бы стал красным как помидор.

      - Да ладно Пшиш!

      Лозик снова засмеялся, похлопав друга по плечу.

      - Реально понравилась? Ну, она да, такая. Огонь женщина. Глазами камни плавит и фигурка ничего. 

      - Само. Ты ведёшь себя неприлично.

      - Я же твой друг Пшиш. Мне бы было приятно, увидеть тебя с хорошей девушкой и погулять на твоей свадьбе. От души брат.

      - Нам нужно продолжать род Само. Всё наше племя на грани вымирания. Она может дать нам хорошее потомство.

      - Прости, конечно, друг, но, ты только ей этого не говори. Хорошо? А то, она тебя, не только пошлёт куда подальше, а ещё и отрежет кое-что.

      - Это важно Само. Тебе этого не понять.

      - Знаю друг. Полностью с тобой согласен, но с девушками так нельзя. Ты ещё предложи ей замутить со всеми по кругу, чтобы все, продолжили свой род по очереди. Жесть какая-то. 

      Я бы тоже остался с жабами и держался бы от вас дураков подальше. Может она умная и поэтому, не идёт с вами на прямой контакт, чтобы не влипнуть в такую историю? Кому хочется стать вечно рожающей мамкой, да ещё не пойми от кого. Так нельзя Пшиш. Послушай меня как друга.

      Если ты действительно хочешь продолжить с ней свой род, то забери её себе, люби и сражайся за неё со всем миром. Стань для этой красотки единственным, кому она может доверить свою жизнь, и никогда не предавай. Только так Пшиш. По-другому не выйдет. Это не вещь, это девушка.

      Ящер снова насупился, смотря на Само, но ничего не сказал. Видимо понимание очевидных вещей в его голове, все же было, но переживание за судьбу расы, не давало ему покоя.

      Внезапно внутри комнаты раздался мелодичный рингтон и зазвучал приятный женский голос.

      Все завертели головами, выставив вперёд дула своих винтовок, а ящеры и вовсе растерялись, впервые в своей жизни услышав музыку так громко.

      - Три дополнительных корабля императора, прибыли в точку назначения. Синхронизация флота, закончена. Диагностика, закончена. Боевое снаряжение максимальное, диагностика вооружения, закончена. Обновление программного обеспечения, закончено. Обновление тактических протоколов, закончено. Корабли заступили на боевое дежурство. Приоритет семья. Жду дальнейших указаний.

      В комнате снова зазвучал рингтон, а на потолке появились пять красных маячков, указывающих местоположение кораблей на орбите.

      Лозик немного опешил, уставившись на потолок. Он вышел на середину комнаты и посмотрел на мигающие точки со знающим видом.

      - Пять кораблей?! Нам ещё этого не хватало. Компьютер, что за приоритет семья?

      - Здравствуйте командующий Лозик. Рада вас видеть. Для вас, доступ к данной информации разрешён.

      Протокол «Приоритет семья», является базовым для принятия решений и не подлежит изменению. Жизнь императора, его супруги и детей, всегда важнее, чем все другие жизни. На этом принципе основываются все решения, которые я принимаю.

      - У императора есть дети?! Сколько?

      - Количество детей императора постоянно меняется. Мои данные, могут быть неактуальными. В этой комнате произошло убийство восьмерых детей. Убийцы находятся рядом с вами. Ваша задача, как командира основного военного отряда Циклота, устранить угрозу. Приоритет семья. Исполняйте. 

      - Жабы его дети?! Ха!

      Лозик даже развёл руками от удивления.

      - А кто же тогда ящер, который поднял в космос океан?

      - У вас нет доступа к этой информации командующий Лозик. Вам отдан приказ. Исполняйте.

      - Ага! Щас! Это мои друзья, я не стану их убивать.

      - Неисполнение приказа, основанного на протоколе один, ведёт к наказанию, вплоть до физического устранения. Вы и ваши штурмовики, уже были наказаны за причинение вреда детям императора. Отказ от исполнения приказа, приведёт к существенному наказанию, лично для вас.

      - Вот значит как! Значит уничтожение моих штурмовиков, это твоих рук дело?

      - Я руководствовалась первым пунктом протокола «Приоритет семья». Они причиняли вред детям императора и были уничтожены.

      - Ладно.

      Лозик заиграл скулами пытаясь совладать со своими эмоциями. Теперь он понял, что именно здесь произошло, хотя и не знал всех нюансов. Нужно было добыть максимум информации и полномочий, пока искусственный интеллект, окончательно не записал его во враги империи.

      - Мне нужно взять на себя управление флотом. Враги императора слишком сильны. Мне не справиться без моих солдат.

      В комнате повисла пауза. Компьютер перебирал все возможные варианты, и пришлось немного подождать.

      - Нет. Требуется разрешение императора.

      - Он мёртв. Ты же видишь.

      Компьютер снова задумался.

      - Нет. Требуется разрешение императора.

      - Понятно.

      - Приступайте к исполнению приказа.

      - Приказ принят. Приступаю.

      Все вокруг с удивлением посмотрели на Лозика, а он улыбнулся и подмигнул своим друзьям, поправив винтовку на своём плече.

      - Удачи командир.

      Пшиш указал пальцем в потолок, посмотрев на своего друга.

      - Кто это Само?!

      - Не бери в голову друг, нужно подумать.

      - Она нам не друг?

      - Нет. Это компьютер. Она управляет боевыми кораблями, которые в нас стреляли. Всё немного хуже, чем я думал.

      - Давай её отключим кэп.

      Лозик повернулся к боевому товарищу.

      - Как Борат? Её сервера, залиты пятью метрами армированного стекловидного бетона и место, где они находится, наверняка засекречено. Думаю, что император подошёл к этому вопросу с огоньком и спрятал их внутри скалы. Корабли тоже последнего поколения, я слышал о них. Тут вообще без вариантов.

      Единственный шанс, это договариваться с его женой. Скорее всего, управление компьютером перешло к ней. Я просто в шоке если честно. Теперь понятно, почему она постоянно ходила в парандже. Где он её вообще нашёл?! Ещё и дети! Боюсь Пшиш, что этот орешек тебе не по зубам. Она теперь официально королева Циклота и её защищает лучший флот Земли. 

      Даже нашим военным, нечего её противопоставить. Если все пять кораблей заступили на службу и действуют протоколу императора, то нам крышка. Чёрт! Что ж так не везёт-то!

      Все крепко задумались, а профессор присел на корточки, осматривая труп рептилоида.

      - Но как они получили потомство? Неужели естественным образом?!

      Он посмотрел на Пшиша с озадаченным видом.

      - Вы что размножаетесь икрой?

      Ящер даже побелел, уставившись на профессора с возмущённым видом.

      - Мы не рыбы! Мы ящеры!

      - Простите ради бога, я не хотел вас обидеть. Просто меня поражает количество этих существ. Даже если откинуть в сторону все остальные вопросы, то потомство слишком большое для одной женщины.

      - Наши самки вынашивают до двадцати яиц, а затем оберегают их один оборот Рипута.

      - Это спутник Циклота, я знаю его, он делает полный оборот за пятьдесят два дня. А когда яйца вылупливаются, дети остаются с мамой или ищут питание самостоятельно?

      - Родители заботятся о них. Наши женщины хорошие матери. Детям нужно много белка для роста и мужчины добывают его, пока женщины заботятся о детях. 

      - У нас также. По сути, мы не так уж сильно отличаемся. Только, у нас рождается один или два ребёнка за раз, хотя бывает и больше.

      Если предположить, что за год супруга императора произвела на свет около двухсот детей, то, сколько же лет она находилась в положении? Их же там тысячи!

      - Это невозможно. Ей нужно отдыхать и набираться сил иначе она умрёт. Наши женщины могут давать потомство не больше двух раз в год.

      Профессор поправил очки, смотря на ящера озадаченным взглядом.

      - Этих созданий гораздо больше, чем она может произвести на свет. Как так получилось?

      - Может она нашла машину?

      - Какую машину?

      - Старый вождь рассказывал нам о какой-то машине древних Само, с помощью которой, они получили потомство и спасли нашу расу.

      - Она здесь, на Циклоте?!

      - Да. Но прошло столько времени. Вряд ли она сохранилась. Её долгое время оберегали хранители нашего народа, а потом случился потоп, и все погибли.

      Наш старый вождь говорил, что никто не умел ней пользоваться, но её всё равно хранили для Само, которые обещали вернуться.

      Лозик усмехнулся.

      - Вот мы и вернулись.

      Профессор встал на ноги, сильно заинтересовавшись легендой Циклота.

      - Значит, она всё-таки существует и даёт потомство, иначе объяснить всё это, просто невозможно.

      Лозик понял, что дискуссия обещает быть продолжительной и посмотрел на Пшиша.

      - Нужно уходить. Эта тварь может вернуться в любую секунду.

      Ящер кивнул, собравшись уходить, но профессор возмущённо посмотрел на военного.

      - Извините, пожалуйста, Лозик, но вы постоянно куда-то спешите и не даёте разобраться в ситуации.

      - Ну, вообще-то профессор я пытаюсь спасти вам жизнь. Если мы останемся здесь, то дождёмся этого урода, который нас сюда притащил и плохо будет всем, в том числе и вам.

      - Мне кажется Лозик, что нам нужно рискнуть и пообщаться с госпожой Лизифер и её подопечным. Если бы она хотела нас убить, то сделала бы это ещё в пещере. Возможно, они уже нашли город, в который мы пытались добраться и договорились теми, кто там остался. Она ведь тоже ящер и убивать свой народ не станет. Это просто нелогично. Местных жителей и так осталось слишком мало. Какой смысл уничтожать остатки своей расы.

      Во всяком случае, я на это очень надеюсь, поскольку, по всей вероятности, моя племянница, находиться именно там, если я не ошибаюсь.

      Лозик нехотя кивнул, понимая, что девушка теперь находиться в серьёзной опасности, если вообще жива.

      - Да, она там профессор и с ней Алексей. У них есть оружие.

      - У нас тоже было оружие, но она нам не помогло. Силы не равны. Мне кажется, что пришло время для переговоров. Хватит бегать. Теперь мы знаем, что здесь произошло. Если машина действительно существует, я смогу в ней разобраться и решить проблему наших друзей. 

      Зачем нам воевать? Тем более, как вы говорите, шансов у нас практически нет. Противостояние никому не выгодно. Императора больше нет. Новая правительница не знает, что ей делать. Она растеряна. Это очевидно. Нам нужны переговоры.

      Лозик посмотрел на остальных, остановив взгляд на Пшише.

      - Что думаешь друг?

      Ящер пожал плечами, посмотрев на своих собратьев.

      - Возможно старый Само прав. Если ваши боевые машины, будут постоянно пытаться нас убить, то рано или поздно мы все погибнем. Нам нечего им противопоставить. Я видел, какая мощь у вашего оружия.

      - А вы что думаете?

      Лозик повернулся к Леоту и двум штурмовикам, стоящим неподалёку.

      - Рули кэп. Мы в любом случае с тобой. Если что-то пойдёт не так, отстрелим им головы и дело с концом.

      Остальные тоже кивнули, поддержав слова Бората. Поняв, что решение остаться практически единогласно, Лозик развёл руками.

      - Ну, хорошо. Если честно, то я уже и сам устал бегать. Значит, осмотримся и будем ждать хозяев. Пойдём тогда поищем машину. Если она и есть, то находиться где-то здесь.

      Профессор даже подпрыгнул, направившись вслед за Лозиком.

      - Да. Безусловно. Если машина существует, то она будет в этих помещениях. Очень хочется на неё взглянуть. Скорее всего, император просто не смог в ней разобраться, но результаты, всё равно восхищают. Целая раса новых существ от материала одной женщины и такое огромное потомство. Если всё так, как я думаю, то мы сможем помочь нашим друзьям. Технологии древних! Вы только вдумайтесь Лозик! Только представьте!

      Военный усмехнулся, слушая увлечённого наукой профессора, а Пшиш стал максимально серьёзным, чувствуя всю важность момента.

      Именно он стал лидером своего народа, дожившего до возвращения Само на Циклот. Великое пророчество сбывалось прямо на его глазах, хотя и было совершенно непохожим на то, что ожидали ящеры, передавая эту надежду из поколения в поколение.

    
    
      

        Глава 30 

      

      Профессор Вишминк не стал никого ждать и пропал в проёме двери. Сразу за ней начинался просторный холл, вписанный в естественный интерьер пещеры. Он почти сразу заканчивался каменными ступенями, уходящими куда-то вниз, а чуть дальше, виднелись несколько закрытых дверей. Всё выглядело довольно уютно, и профессор засеменил вниз по лестнице, с опаской вглядываясь вглубь коридора.

      В кармане Лозика внезапно раздался знакомый рингтон. Он сунул руку в карман, и замер, посмотрев на Пшиша растерянным взглядом. Все ящеры и люди тоже остановились, с интересом смотря на военного.

      В свете последних событий, Лозик совершенно забыл о том, что отдал Алексею его телефон. Услышав мелодию, он даже немного растерялся, поскольку на всей планете не было ни одного человека кроме молодого учёного, который мог бы ему позвонить.

      Выругав себя за провалы в памяти, военный радостно выдохнул и приложил телефон к уху. Нужно было сразу позвонить двум молодым учёным, оставшимся в подземном городе и узнать, как у них дела.

      - Да, Лёша. 

      - Жив сынок! Ну, слава богу!

      - Полковник?! 

      Лозик даже приоткрыл рот от неожиданности. Если бы ему, сейчас позвонил дух императора Пантемуна второго, военный бы и то меньше удивился.

      - Я это. Я. Что тут у вас происходит? Где ты?

      - На Циклоте! Как вам удалось со мной связаться, полковник?! Вы взломали коммутатор?

      - Нет, конечно же, нет, это невозможно. Мне пришлось прилететь на Циклот.

      - Вы здесь?! На Циклоте?! Но как?! Осторожней полковник! Планету охраняют пять кораблей Z-500. Не приближайтесь. Они могут вступить в бой без предупреждения.

      В динамике наушника раздался хриплый смех мужчины, растроганного заботой Лозика.

      - Знаю, знаю родной. Я как раз и прилетел на одном из этих кораблей.

      - Вы прилетели на корабле императора!?

      Борат, Синг и Леот с двумя рабочими удивлённо посмотрели на Лозика, а ящеры не очень уловили смысл услышанного, но стали внимательнее вслушиваться в разговор военного, видя общее оживление.

      - Полковник, что, на Циклоте, кэп?! Он с флотом?!

      Лозик вдохновлённо улыбнулся Борату и отрицательно помахал головой, чем ввёл всех окружающих в откровенный ступор.

      - Нет Лозик. Мы так и не смогли связаться с императором. Он почему-то не выходит на связь. 

      - Он мёртв, полковник.

      - Мёртв?! Это достоверная информация?

      - Достовернее некуда. Я сейчас нахожусь в его покоях и стою, прямо возле его трупа?

      Лозик глянул тело императора, лежащее неподалёку, и скривился от кровавого зрелища.

      - Боже! На Земле об этом ещё никто не знает. Я даже боюсь представить, что будет, когда об этом узнает ТАЧП. А верховный совет? Они ведь вылетели к императору в полном составе.

      - Все мертвы, полковник. У них тут произошла какая-то перестрелка. Никто не выжил.

      - Это очень плохо Лозик, а супруга императора, тоже мертва?

      Военный хотел быстро ответить на этот вопрос, но понял, что на это уйдёт целая вечность.

      - Тут всё сложно полковник, скоро сами всё узнаете. Расскажите лучше, как вы оказались на корабле императора.

      - Да это было просто. Они же беспилотные, а у меня на руках оказался временный допуск в секретные ангары императора. У них там такой бардак последнее время. Мы засекли серьёзную активность ТАЧПа, а мой хороший знакомый из их штаба, сказал, что на Циклоте началась серьёзная заварушка. Я несколько часов пытался связаться с императором и с тобой, но наш сигнал, так и не был никем услышан.

      Команды к отправке боевого флота нет. Поднять войска и отправить на Циклот без команды не можем. Императора и верховного совета на Земле тоже нет. Просто бред какой-то. 

      Боскан поменял весь устав и умер, а нам теперь хоть по домам расходись. Новый командующий без отмашки сверху, тоже ничего не может сделать. Искусственный интеллект, просто игнорирует его команды и всё. Протоколы требуют окончательного решения членов совета. Если они все мертвы, то у нас теперь практически нет флота Лозик. Я такого вообще никогда не видел.

      - Не поверите полковник, но у нас здесь такая точно ситуация. Так получается, что вы не управляете кораблем, на котором прилетели?

      - К сожалению нет. Сижу здесь, как турист и любуюсь звёздами. У тебя тоже нет доступа к управлению кораблями?

      - Нет. Император перед смертью создал особый прокол, и теперь искусственный интеллект руководствуется только ним. Я ничего не могу изменить.

      - Плохо дело Лозик. Очень плохо.

      - Не то слово, полковник.

      - О! Подожди секунду!

      Полковник затих, сопя в трубку. В тишине кабины послышался приглушённый шелест, набирающих обороты турбин, а панель издала несколько тихих сигналов, информирующих об обнаружении заданных целей.

      Лозик прекрасно знал эти звуки и сразу же представил огромный изогнутый монитор, перед лицом полковника, на котором сейчас виднелась планета, окутанная чернотой бескрайнего космоса.

      - Что у вас там происходит, полковник? 

      - Кажется, мой корабль входит атмосферу Циклота и активирует боевой режим.

      - В каком квадрате цели.

      - 14, 242, 7, весь квадрат, множественные цели.

      - Это рядом со вторым континентом.

      Корабль быстро набрал скорость, устремившись в сторону планеты и уже через несколько секунд, весь огромный экран кабины, покрыли языки яркого пламени, которые почти моментально сменились розово-голубым небом Циклота, а снизу, посреди бескрайней пустоши, тут же показались два огромных скалистых пика. Тот, что слева, был острым и уходил высоко в небо, а второй не имел острой вершины, но был виден даже с большой высоты.

      Корабль сразу устремился вниз, а экран стал наполняться множеством мелких точек, выделенных красными контурами.

      - Высоты и цели. Вот, чёрт! А где океан?!

      - Да, да, всё так полковник. Океана больше нет. Он теперь в космосе. Не заметили новый спутник?

      - Но… Как?!... Ух ты!... 

      - Что там?!

      - Очень много каких-то существ… Ага… Завис над пустошью. Ищет цель… Выдаёт ошибки…

      Полковник с тревогой уставился на огромный монитор, запестривший красно-зелёными целями. Компьютер пытался определить объекты, которые подлежат уничтожению, но судя по всему, впал в небольшой ступор. 

      Силуэты яростно сражались между собой, нанося, друг дружке ощутимый ущерб, но протоколы не позволяли присвоить им статус врага. 

      - Выдаёт какую-то ошибку. ПС, ПС, ПС… Не стреляет. Ищет цель, но пока что не стреляет.

      - ПС, это «Протокол семья», полковник. Новый протокол императора

      - Боже! Что это ещё за создания Лозик?! Да их тут тысячи. Какие-то человекоподобные ящерицы. Одни зелёные, а другие блестящие. 

      - Знаю, знаю полковник. Там не все наши враги. Те, которые зелёные, это наши друзья. Люди среди них есть?

      Полковник затих, переваривая слова Лозика.

      - Наши друзья ящерицы?! Нет, людей я не вижу.

      - Это хорошо.

      - Я вообще ничего не понимаю Лозик. Что это за существа? Они дерутся между собой, а корабль по ним не стреляет.

      - Полковник. Слушайте меня внимательно. Вам нужно, во что бы то ни стало, взять управление кораблём на себя. От этого зависит наше выживание, вы меня поняли?

      - Я тебя понял Лозик, но как?

      - Я не знаю. Подумайте. Вы же опытный военный. Сломайте его, в конце концов. Мы не сможем изменить протоколы. Другого выхода у нас просто нет. Нам нужен контроль над этими кораблями любой ценой.

      - Чёрт побери, Лозик! Мне почти шестьдесят. Я в такие игры не играл уже лет тридцать. Ну, хорошо. Попробую сделать то, что смогу. О! Вижу человека! Это девушка!

      - Это Алина! Где она?! Что она делает?!

      - Сидит среди камней на склоне и смотрит вниз.

      - А мужчины и ребёнка с ней нет?

      - Нет. Она одна.

      - Странно. Где же Алексей и девочка?

      - На склоне больше никого.

      - Нужно её выручать. 

      Все, кто стоял рядом с Лозиком согласно закивали.

      - Мы выдвигаемся к вам полковник. Пожалуйста! Постарайтесь что-нибудь придумать с кораблём.  Других вариантов у нас просто нет.

      - Я всё понял Лозик. Понял. Сделаю всё, что смогу.

      - Рад, что вы здесь полковник. Надеюсь на скорую встречу.

      - Я тоже рад Лозик. Береги себя.

      Военный спрятал прибор в карман и серьёзно посмотрел на Пшиша.

      - В твоём городе что-то произошло друг. Ящеры вышли из города и вступили в бой с жабами. Полковник говорит, что их там тысячи. Алина тоже снаружи. Она прячется за камнями на склоне, а Алексея вообще нигде не видно. Нам нужно срочно идти им на помощь.

      Ящеры и люди переглянулись с встревоженными лицами. То, что полковник оказался на корабле, которым не может управлять, все и так поняли, а вот битва у подножья второго континента, стала сюрпризом, как для людей, так и для ящеров.

      - Оставайтесь здесь Само. Мы сами разберёмся.

      - Без оружия?! Их там очень много Пшиш. Тем более там Алина.

      - Мы поможем ей. Доверься мне. Вы передвигаетесь очень медленно. Если мы будем вас ждать, то точно не успеем. Найдите лучше машину, которую создали ваши предки. Это гораздо важнее. Мои воины и без оружия справятся с созданиями, которые позорят наш род. Ты доверяешь мне?

      - Конечно, доверяю Пшиш. Только над полем боя, сейчас висит боевой корабль. Даже вам с ним не справиться.

      - А разве твоё оружие нам поможет?

      Лозик не ответил, смотря на Пшиша серьёзным взглядом. Ящер был прав. Штурмовые винтовки, действительно были бесполезны, когда речь шла о боевом корабле последнего поколения. Его броня была практически неуязвима даже для оружия куда более мощного, чем винтовка Лозика. 

      Вся надежда была только на полковника и на чудо, которое вряд ли произойдёт.

      - Корабль пока что не стреляет. Он не может понять кто враг, а кто друг. Вы похожи на королеву, которой он подчиняется. Найдите её и захватите в заложники. Возможно, это остудит пыл искусственного интеллекта.

      - Хороший план Само. Это может сработать.

      - Удачи.

      Ящер кивнул Лозику и  рванул в сторону парадного выхода из замка, а его сородичи поспешили за вождём, моментально скрывшись в дверях. К счастью на их пути не оказалось «волшебного» громилы. Они быстро миновали парадный холл, ведущий к взлётной площадке и, выскочив наружу, заскакали по камням скалистого склона, спускаясь к подножью горы.

      Расстояние до второго континента было достаточно большим, но только не для молниеносных ящеров. Они явно заскучали, передвигаясь со скоростью медлительных Само и как только добрались до земли, тут же устремились вдаль, поднимая за собой облако грязной пыли.

    
    
      

        Глава 31 

      

      Проводив взглядом ящеров, Лозик глянул на экран монитора, проецирующего разрушенный город переселенцев, и осмотрел свою команду критическим взглядом.

      - А где профессор?

      - Он пошёл искать машину кэп.

      - Вот неугомонный старик. Совсем из ума выжил. Курорт ему, что ли?!

      Внезапно за дверью послышался хлопок, потом ещё один и раздался отдалённый крик человека, зовущего на помощь.

      - Чёрт! Я так и знал.

      Все сразу поняли, что с профессором произошло что-то неладное. Лозик моментально рванул в сторону двери, практически выбив её плечом и оказавшись в каменном коридоре, выставил винтовку в сторону прохода с множеством дверей.

      - Борат, Синг, за мной, остальные прикрывают.

      Два штурмовика моментально присоединились к своему командиру, который уже двинулся вперёд, удерживая на мушке мрачный пролёт лестницы, уходящий вглубь каменных катакомб.

      Оттуда больше не доносились звуки, и военные ускорили шаг, ища глазами проёмы и открытые двери, в которых мог находиться пожилой авантюрист.

      Леот с двумя рабочими, тоже пошли следом за остальными, с опаской поглядывая себе за спину. Они пытались подражать опытным военным, выставив перед собой своё оружие, но в их движениях не было профессионализма. Оставшись практически наедине со своим страхом, гражданские старались не паниковать, делая в точности то, что приказывал им Лозик, а Леот, как самый опытный из них, сразу взял командование на себя.

      Он уже сталкивался с рептилоидами в рукопашном бою, и прекрасно знал, насколько те опасны. Эти жуткие создания могли появиться внезапно и моментально превратить тишину этого коридора в настоящий кровавый кошмар, поэтому археолог держал свою винтовку так крепко, как только мог, надеясь в случае опасности, снести хотя бы пару скользких голов.

      Двое рабочих постоянно оглядывались назад, но шли за Леотом, держась, как можно ближе к своему опытному собрату.

      Штурмовики во главе с Лозиком уже спустились вниз по лестнице, когда впереди внезапно раздался грохот пистолета о каменный пол, а в тишине коридора послышался приглушённый хрип профессора и скрежет когтей, вперемешку с рыком скользких тварей.

      Лозик замер в проходе, подняв руку вверх и все моментально остановились, вслушиваясь в звуки, доносящиеся из приоткрытой двери лаборатории.

      Военный тихо подошёл к щели, бросив быстрый взгляд вглубь проёма, тут же отошёл назад. 

      Он общался со штурмовиками знаками, которые те отлично понимали, но даже Леот с двумя рабочими, сразу разобрались, что к чему.

      Лозик указал Борату и Сигну на позиции, которые они должны занять и быть наготове. Леоту и двум рабочим было приказано прикрывать тыл, а сам Лозик собрался зайти в помещение первым, чтобы столкнуться с противником лицом к лицу. 

      Насколько понял Леот, в помещении находилось несколько противников. Справа притаились несколько рептилоидов, их было около четырёх, а слева находился сам профессор и тот самый ящер, которой притащил их сюда. 

      Лозик забавно отметил его выдающиеся размеры и ауру волшебства, отличающую его от остальных ящеров и все, сразу догадались, о ком идёт речь.

      Сняв с пояса световую гранату, Лозик вынул из неё чеку и, выставив в сторону три пальца, стал их по очереди зажимать.

      Раз, два, три, бросок…

      Граната скрылась в проёме двери, застучав металлом по каменному полу, и через секунду в тишине подземного зала раздался оглушающий хлопок. Из проёма блеснул поток ослепляющего света, а вслед за ним последовал визг ослеплённых существ.

      - Вперёд!

      Военный распахнул дверь и, ворвавшись в комнату вместе Боратом и Сингом, моментально открыл огонь.

      Несколько рептилоидов, корчащихся на полу от боли в глазах, сразу попали под огонь военных, выпустивших в них очереди пуль.

      Огромный ящер, висящий до этого над каменным полом, сразу рухнул вниз. Его глаза ослепил яркий свет, и теперь он рычал и выл на полу, пытаясь быстро вернуть утраченное зрение. 

      Буквально несколько минут назад, он застал профессора врасплох, рядом с репродуктором и пока тот, увлечённо осматривал свою находку,взял его в тиски своей невидимой силы, пригвоздив тело пожилого человека к стене.

      Поток знаний невероятной мощности, моментально хлынул в сторону ящера, приведя его полное оцепенение и в этот момент, в комнату влетала световая граната, к которой ящер был совершенно не готов. Истощённый профессор сполз по стене и теперь лежал на полу, постепенно приходя в прежнее состояние, а громила взвыл от боли и принялся размахивать огромными ручищами, выбрасывая в стороны потоки своей невидимой силы.

      Первым же замахом, он угодил энергией в Синга, ведущего прицельный огонь в сторону рептилоида. Его тело, тут же рвануло вглубь комнаты и ляпнувшись о стену, осталось лежать в темноте.

      Лозик и Борат сразу отскочили в стороны и, вскинув винтовки, застрочили очередями в сторону ревущего от боли ящера.

      Слыша громкие хлопки с разных сторон, он вытянул свои ладони перед собой и снёс невидимым порывом часть агрегата, а заодно и Лозика, завалив его грудой разорванного в клочья пластика.

      Несколько пуль, все же угодили в тело ящера, но он моментально создал вокруг себя невидимую броню и все попытки Бората пробить силовое поле ящера, практически сравнялись нулю.

      Поняв, что стрельба бесполезна, штурмовик рванул вперёд, и быстро преодолев расстояние до ослеплённого ящера, стукнул его прикладом в лоб.

      Этот манёвр Бората был скорее шагом отчаяния, чем реальной стратегией атаки, но как ни странно, военный достиг своей цели. От неожиданности ящер рухнул на пол и, зарычав, выбросил из рук такой поток энергии, что Борат моментально пролетел всю комнату с репродуктором и чудом, попав в следующий проём, скрылся за дверью, загремев винтовкой по каменному полу.

      Тем временем в комнату ворвались Леот и его друзья, а из завала появился и сам Лозик. Он немного прихрамывал и потирал плечо, но тут же схватил свою винтовку и стал поливать ящера пулями, целясь в его ладони.

      - Жмите его к машине! Цельтесь по рукам! По рукам!

      Четыре винтовки застрочили в сторону ящера, глаза которого начинали постепенно прозревать. Поняв его слабое место, люди стали целиться в огромные ладони, которые стали отскакивать в разные стороны. Как только ящер хотел их поднять для нанесения удара, его руки тут же встречались с раскалённым свинцом, и это приносило не плохие результаты.

      Слева от ящера, в чувства, начал приходить профессор. Он немного посидел с выпученными от страха глазами, а когда, наконец, осознал всё, что происходит вокруг, встал на четвереньки и пополз, в сторону пульта управления репродуктором.

      Никто не видел, что происходило за металлической стенкой пульта управления, но в какой-то момент за ней блеснула вспышка, а когда профессор снова появился у стены, в его руке уже показался толстый провод с двумя оголёнными концами.

      Поняв, что он задумал, Лозик махнул рукой.

      - Не стрелять!

      В комнате тут же стихла стрельба, а профессор рванул вперёд, ткнув в шею ящера оголёнными проводами. Его тело содрогнулось от электрического разряда, оцепенело, затряслось, и рухнуло на пол, уткнувшись мордой в пол.

      Всё внезапно стихло, а профессор Вишнминк откинул в сторону опасный провод и, прижавшись спиной к стене, прикрыл глаза.

      - Вот и поговорили.

      Подойдя ближе к огромному ящеру, Лозик пнул его тело ботинком и опустил ствол винтовки в пол.

      - Всё нормально профессор. Не переживайте. Говорить с позиции силы всегда удобнее. Будет посговорчивее. Вы как?

      - Пойдёт. Рука только очень болит.

      - Это хорошо, что болит. Жаль только, что ваши честно заработанные раны и ушибы, не отбивают у вас охоту к необдуманным поступкам. Хотя если честно, в этот раз, ваша глупость, даже сыграла нам на пользу.

      Профессор глянул на Лозика виноватым взглядом и опустил глаза, вспомнив об инциденте с угнанным катером и смертью Сергея.

      - Простите меня Лозик. Я иногда настолько увлекаюсь научной идеей, что забываю обо всём остальном. По моей вине погиб мой лучший друг и переселенцы. Поверьте, я искренне сожалею о случившемся.

      - Нет больше переселенцев, профессор. Мне жаль вашего друга, но благодаря вашей выходке, выжила ваша племянница, Леот и Алексей. Поэтому, тут как посмотреть.

      Лозик повернулся к Лету и двум рабочим.

      - Свяжите его покрепче, а я пойду к парням. Чёртов громила!

      В другом конце комнаты уже слышалась бранная речь Синга, пытающегося подняться на ноги после удара о стену, а судьбу Бората, пролетевшего ласточкой в сторону покоев императора, только предстояло узнать.

      Лозик переступил через труп окровавленного рептилоида и, закинув винтовку на плечо, побрёл в сторону штурмовика.

      - Постой брат, я тебе сейчас помогу. Красиво летел. Я видел.

      - Я же для тебя старался кэп. 

      - С посадкой только нужно ещё поработать.

      - Это точно. Блин! Всю задницу себе отбил.

      Лозик улыбнулся, глянув на причитающего от боли друга и протянул ему руку.

      - А Борат где кэп?

      - Да хрен его знает, но летел он, гораздо круче тебя.

      - Вот гад! И тут меня обошёл.

      - Давай руку…

    
    
      

        Глава 32 

      

      Алина сидела за огромным камнем, с ужасом всматриваясь в яростную потасовку ящеров и рептилоидов, развернувшуюся прямо у подножья горы.

      Она началась ещё до того, как девушка преодолела невероятно длинную лестницу, ведущую из аэропорта, в сторону разбитого купола и теперь, ей оставалось только наблюдать за происходящим.

      Девушка уже почти решилась спуститься вниз, чтобы попытаться каким-то образом проникнуть внутрь этого безумия и забрать ребёнка, но её совершенно непродуманный и обречённый на неудачу план, был неожиданно прерван боевым кораблём, зависшим прямо над её головой.

      Он появился внезапно, вынырнув из розово-голубой синевы неба в виде облака, пронизанного огнём и паром, а затем упал камнем вниз, превратившись в огромного парящего ястреба, зависшего прямо над полем боя.

      Окутавшись миражом испарины, искажающим его угловатые формы, корабль выставил вперёд орудия вспыхнувшие огоньками плазмы, но вися так уже около трёх минут, так и не решился выстрелить.

      Алина уже устала задерживать дыхание от ожидания неминуемой трагедии, но она не происходила, а девочка всё ещё находилась рядом с женщиной-ящерицей, вокруг которой происходила настоящая бойня.

      Ящеры подземного города, вывалившие вслед за ней на бескрайнюю пустошь, неожиданно столкнулись с целыми полчищами рептилоидов, вставших на защиту женщины-ящерицы. Это было трудно объяснить с точки зрения здравого смысла, но рептилоиды и ящеры, действительно вступили в яростную битву за существо, которое Алина встретила в коридоре подземного города.

      Ребёнок был рядом с ней и пытался выжить, прячась за ногами женщины-ящерицы. Девочка с хвостиком гармонично вписывалась во всё происходящее, выглядя одной из этих существ, но Алина чувствовала её страх и немела от ужаса, наблюдая за маленьким беззащитным существом, не понимающим суть происходящего.

       Всё, что Алина могла делать, это разглядывать девочку в оптический прицел своей винтовки и защитить её точным выстрелом, если кто-то из дерущихся, вдруг решит причинить ей вред. Она понимала, что этот выстрел, будет для неё последним, поэтому просто наблюдала и думала, что ей делать дальше.

      К счастью боевой корабль не реагировал на Алину, сконцентрировав своё внимание на битве инопланетных существ. Девушка иногда поглядывала на его оружие через оптический прицел, пытаясь предугадать действия боевого судна, но ни одного выстрела, он так и не произвёл, хотя был готов сделать это в любую секунду.

      Неожиданно вдалеке показалась пыль.

      Алина сразу прильнула к прицелу, нащупав пальцами пару кнопок и добавив зум, сразу увидела небольшую группу ящеров, несущуюся по грязно-коричневому грунту в сторону второго континента.

      Они были далеко и выглядели довольно агрессивно, но Алина сразу догадалась, что это были за ящеры. Девушка выставила уровень приближения на максимальные показатели и сразу узнала молодого вождя, получившего силу старого правителя. 

      Рядом с ним, бежали его верные собратья, лица которых она не запомнила, но среди них не было ни Лозика, не Леота.

      Алина даже смахнула с щеки слезу, которая внезапно вырвалась из её глаза от чувства полной безысходности.

      Она вдруг почувствовала себя невыносимо одинокой среди этого инопланетного ужаса, в котором её жизнь практически ничего не стоила.

      Ящеры и рептилоиды заполнившие бескрайнюю пустошь исчезнувшего океана, решали, кто из них будет жить на этой планете дальше, а её участь, независимо от того, кто победит в ожесточённой схватке, заключалась лишь в выборе зубов, которые разорвут её тело на мелкие части.

      Лозика и Леота, возможно уже не было в живых, Алексей лежал на лестнице подземного города, а все остальные переселенцы погибли от зубов этих ужасных тварей, которые рычали и визжали у подножья её холма, сражаясь между собой за самку ящеров.

      Даже старый вождь, которому она доверялась вопреки всем своим страхам, пережитым в подземном городе, теперь лежал на холодном полу своего подземного царства, оставив этот ужасный мир на произвол судьбы. Оставалась только девочка-ящерица, которую у Алины украла агрессивная женщина-рептилия и эти полчища жутких существ, дерущиеся между собой за новое будущее.

      Всё это было так ужасно, что Алина подрагивала всем телом, прячась за огромным камнем на склоне холма, и старалась не думать о будущем, которое не предвещало ничего хорошего.

      Ящеры, несущиеся от первого континента в сторону толпы, быстро приближались и спустя несколько минут, их очертания стали различимы настолько, что стали видны, даже без оптического прицела. 

      Алина следила за ними с большим интересом, поскольку ящеры двигались прямо в гущу событий, а их лица, явно были настроены на кровавый конфликт.

      Добравшись до места, где всё ещё оставались одиночки рептилоидов, блуждающие по пустоши в поисках непонятно чего, ящеры во главе с вождём сразу стали убивать тех, кто встречался у них на пути и, не останавливаясь, двигались дальше, оголив свои кривые ножи.

      Возможно, именно это внезапное появление, более или менее адекватных ящеров, позволит Алине воспользоваться суматохой в толпе и вырвать маленького ребёнка из когтистых лап женщины-ящерицы. 

      Она пристально наблюдала за развитием событий и нервно продумывала план, от которого её тело немело от страха, а сердце бешено колотилось в груди, не давая сконцентрироваться на деталях.

      Как она и ожидала, группа ящеров, ворвавшаяся в несметные полчища рептилоидов с левого фланга, сразу пошла напролом.

      Сверху, ей было отлично видно начало атаки, но рептилоиды, явно не ожидали атаки ящеров и только тогда, когда их ряды стали быстро редеть, а визги и вопли раненых собратьев стали доноситься до тех, кто был в центре событий, масса рептилоидов резко разделилась на две части.

      Алина привстала, закинув винтовку себе на плечо. Время пришло.

      Скользнув по осыпающимся камням в сторону следующего валуна, девушка быстро осмотрела маршрут и, пробежав по мокрой осыпи пару десятков метров, снова притаилась в укрытии, утонув тряпичными кедами в мокрой тине.

      Дальше бежать было опасно.

      Она слишком сильно бросалась в глаза в военном кителе Лозика, а массивную винтовку, было совершенно невозможно скрыть от посторонних глаз. 

      Вступать в открытое противостояние с бесчисленным множеством агрессивных рептилоидов, было откровенным самоубийством, поэтому нужен был план получше.

      Скинув с себя оружие и китель, Алина вдруг услышала приятный стук металла об валун. В пылу последних событий, она совершенно забыла, что Лозик сунул ей в карман свой пистолет и только когда, он неожиданно звякнул о камень, девушка тут же вынула его из кармана и прижала к груди, как самое дорогое, что у неё было.

      Этот подарок Лозика, моментально изменил весь её план. Алина судорожно думала, как не остаться безоружной и при этом сделать себя незаметной, но теперь, всё стало на свои места.

      Скинув грязную кофту, она оторвала от неё рукав и, обвязав его лентой вокруг ноги, сделала импровизированную кобуру для пистолета.

      Оставшаяся на ней одежда, была настолько сильно изодрана когтями рептилоидов, что восстановить приличный вид без кителя военного, было совершенно невозможно, но Алина и не собиралась этого делать.

      Подобрав волосы и вонзив в них палочку, найденную под ногой, девушка собрала с земли охапку мокрых водорослей и стала обматывать ними тело, фиксируя пучки длинных растения между собой.

      Большая часть рептилоидов, долгое время обитавших преимущественно под водой, всё ещё не адаптировалась к новым условиям обитания на суше и очень страдала от высыхающей на солнце коже.

      Они, как и Алина обматывались мокрыми водорослями, что бы сберечь под ними океанскую влагу и щеголяли в таком виде по пустоши, иногда обновляя громоздкий наряд.

      Это было очень кстати, поскольку растения скрывали большую часть тела и, воспользовавшись этим нарядом, Алина могла сойти за одну из этих тварей.

      Ил и водоросли, за минуту изменили её внешний вид до неузнаваемости. Покрыв всё тело некогда донной растительностью, девушка измазала открытые места тела грязным илом и стала выглядеть почти так же, как одна из тех тварей, что сражались у подножья холма.

      Она немного присела, опёршись на руки, затем издала тихий шипящий звук, оголила свои белые зубы и, убедившись, что выглядит, как рептилия, удовлетворённо вернулась в прежнее положение. 

      Костюм из водорослей отлично скрыл изодранную одежду, при этом давая возможно принимать необходимые для ходьбы позы, а пистолет на её ноге, дарил надежду, что смерть её наступит не от острых зубов мерзких тварей, а от последней пули выпущенной себе в голову.

      В данной ситуации такая перспектива, казалась не такой уж плохой, и Алина была вполне удовлетворена результатом.

      Бой ящеров и рептилоидов, к тому времени, приобрёл уже поистине эпохальные масштабы.

      Поняв, что прибытие дополнительной группы ящеров, сильно повлияло на соотношение сил в бою, рептилоиды стали  стягиваться со всей пустоши примыкая к одной из двух армий, ведущих сражение на разных направлениях.

      Молниеносные ящеры под командованием Пшиша, вооружённые изогнутыми тесаками, почти сразу проломили оборону сотен рептилоидов яростно вступивших с ними в бой и тут же, оказавшись в окружении, стали заливать поле битвы зелёной кровью противника. Огромное пятно их противостояния, моментально покрылось слоем поверженных врагов и каждый следующий рептилоид, решивший вступить с ними в схватку, становился частью быстро растущего кургана из мёртвых тел его собратьев.

      Другая группа ящеров, одержимая запахом вожделенной самки, так же яростно пыталась пробиться через стену из её детей, но их успехи, были не такими впечатляющими, как у Пшиша. Многие из этих ухажёров, уже лежали мёртвыми позади своих друзей, а те, кто бился в первых рядах, были изранены, но вгрызались в каждый клочок земли из последних сил, издавая при этом ужасные рыки. 

      В их клане тоже появился новоявленный лидер, который, как и Пшиш отдавал своим собратьям приказы, толкая их ряды напролом в гущу врага. Но в отличие от него, Пшиш шёл в первых рядах, ведя за собой своё войско, а тот больше держался за спинами своих собратьев, чем вызывал неуважение даже у Алины, далёкой от военного дела инопланетных ящеров.

      У девушки холодела кровь, только от одной мысли, что ей придётся спуститься в самый эпицентр этого кровавого ужаса, которое кипело от яростного противостояния жутких существ, но другого выхода у неё, к сожалению не было.

      Девочка, к счастью, была ещё жива, и высвободить её из цепких лап женщины-ящерицы, можно было, только проникнув на театр боевых действий, хотя даже Алина, считала этот шаг, своей последней авантюрой, обречённой на неизбежный провал.

      Собравшись с духом, Алина помчалась вниз. Перебегая от камня к камню. Она быстро добралась до подножья горы и, притаившись у грязного валуна, стала наблюдать за битвой, ожидая наилучшего момента.

      Неожиданно огромный корабль, висящий над её головой, издал гул турбин, и вся пустошь под ним завибрировала в такт работы его громогласных двигателей.

      Алина влипла в холодный камень, слившись водорослями на своём теле с грязной стенкой огромного камня, а ящеры и рептилоиды, на секунду приостановили бой. Все с трепетом посмотрели вверх, ожидая от корабля каких-то агрессивных действий, но громыхнув гулом турбин, он внезапно стих, а свет огней бортовых орудий, стал постепенно гаснуть, пока окончательно не пропал.

      Поняв, что тревога ложная, агрессивные существа снова вернулись к битве, а Алина с интересом стала наблюдать за кораблём, на котором явно что-то происходило.

      Огромное судно немного повисело в небе, не подавая признаков жизни, а затем снова заурчало двигателями, но звук их стал немного другим, а снизу показались две платформы, из которых, тут же вынырнула пара лёгких катеров и направилась в разные стороны.

      Девушка перестала дышать, с ужасом наблюдая за небольшим чёрным ботом, на боку которого виднелся крупнокалиберный пулемёт.

      Один из катеров, тут же умчался в сторону первого континента, а второй опустился вниз и стал рыскать над местом, где только что пряталась Алина.

      Поняв, что её ищут, девушка медленно переползла за камень и, высунув наружу только грязный нос, стала наблюдать за машиной ищущей её среди камней.

      Сделав несколько кругов, катер немного повисел над одним из валунов, а затем быстро набрал скорость и унёсся в сторону взорванного купола, пропав в темноте его разлома.

      Алина облегчённо выдохнула.

      Её, и без того сложное выживание на этой враждебной планете, теперь было обречено на провал. Если боевой корабль, догадался о её существовании и начал вести охоту конкретно на неё, то у неё больше не осталось шансов дожить даже до заката. 

      Эта новость настолько её обескуражила, что девушка села за камень и просто зарыдала, ощутив безысходность и холод пистолета на своей ноге. 

      Возможно выстрел в голову был единственным хорошим вариантом, который моментально решит все её проблемы, но выход был слишком простым, а ребёнок снизу, так и погибнет, не получив даже шанса, выжить в этом аду.

      Она снова вытерла лицо от слёз и решительно встала, посмотрев в сторону яростной битвы. Если уж она и умрёт, то пусть это будет со смыслом. Выстрелить в себя она успеет всегда, а попытаться спасти ребёнка и подарить ему шанс на спасение, было куда важнее.

      План Алины был очень простым. Ей нужно было подобраться как можно ближе к девочке с хвостиком и подать ей тайный знак, чтобы позвать к себе. Воспользовавшись суматохой, они смогут незаметно покинуть толпу и вернуться в древний подземный город, а оказавшись в безопасности и с оружием, Алина найдёт способ, чтобы защитить себя и ребёнка.

      В конце концов, у неё есть винтовка, пистолет и жилище вождя, в котором можно переждать какое-то время, а если повезёт, то и дождаться спасения с Земли.

      Оставалось только совершить задуманное и незаметно вернуться в город.

      Учитывая появление враждебных катеров, девушка не очень рассчитывала на успех своей авантюры, но лучше попробовать и проиграть, чем опустить руки и просто погибнуть.

    
    
      

        Глава 33 

      

      Набравшись смелости, девушка сделала первый шаг. Её ноги дрожали от страха, а по спине гуляли волны холодных мурашек, но останавливаться было нельзя.

      Раскорячив ноги и немного пригнувшись, Алина пошла вперёд. Она не знала, как выглядит со стороны, но очень надеялась, что как один из рептилоидов, иначе далеко ей было не уйти.

      Метрах в тридцати от неё, уже начинались толпы скользких созданий с опаской поглядывающих на яростную бойню своих собратьев. Они боялись врываться в толпу, из которой доносились вопли боли и рычание злобных ящеров, но следили за ходом событий, чтобы укрепить ряды, если противник начнёт одерживать верх.

      Алина проковыляла своей нелепой походкой мимо места, где сражение было наиболее яростным и, свернув влево, стала углубляться в толпу. К счастью, рептилоиды не разглядывали тех, кто присоединялся к общей массе. Если существо не выглядело как ящер, то оно им было совершенно не интересно. Они иногда улавливали запах девушки, расширяя при этом свои широкие ноздри и приподнимая морду вверх, но крики и вопли их собратьев, не давали им сосредоточиться на находке и рептилоиды быстро отвлекались, так и не определив источник запаха.

      Нервы Алины не выдержали натиска ужаса, который творился у неё внутри, и девушка незаметно сняла пистолет с ноги, спрятав его вместе с рукой под водоросли, окутывающие её тело. Они свисали к низу целым плащом, и сделать это, было совершенно не трудно.

      Она ещё ни разу не видела этих существ так близко и теперь испытывала такой ужас, что её ноги невольно подкашивались, а голова с трудом оставалась в рассудке.

      Прямо рядом с ней, мускулистые, рычащие рептилоиды, величиной с взрослого, крепкого мужчину, нервно скрежетали острыми зубами, выдувая через огромные ноздри, потоки горячего воздуха. Их внимание было приковано к битве, в которую они не решались вступить, но защита женщины-ящерицы и отряд Пшиша, проламывающий оборону с другой стороны, создавали в их рядах очень нервозную обстановку. 

      Жуткие существа скулили, рычали, но стояли на месте, играя блестящими мышцами и впиваясь когтями в рыхлый грунт. 

      Алина видела их на расстоянии вытянутой руки, немела от ужаса, но, не останавливаясь, шла вперёд, надеясь, что вонючие водоросли, покрывающие тело с ног до головы, скроют её присутствие от этих ужасных тварей. В противном случае её ждёт быстрая, но очень эффектная смерть, в которой первая пуля убьёт одну из этих омерзительных тварей, а вторая её.

      Пробираясь всё глубже и глубже в ряды рептилоидов, Алина неожиданно увидела девочку и остановилась.

      Ребёнок стоял посреди всего этого ужаса, испуганно вглядываясь в снующих рядом с ней рептилоидов и выглядел очень растерянным, поскольку совершенно не понимал, что здесь делает.

      У Алины сжалось сердце. Маленькое, испуганное создание явно не воспринимало себя частью этого клубка скользких тварей, но боялась даже пошевелиться, чтобы не нарушить тонкое равновесие своего выживания, среди того кошмара, что творится вокруг.

      Её новая мама, похожая на неё лишь кожей и хвостом, тоже со страхом наблюдала за битвой существ, а ящеры, рвущиеся к ней со всех сторон, не давали отвлечься от битвы ни на секунду.

      Неожиданно один из рептилоидов, стоящих за спиной маленькой девочки, ткнул её носом в спину, чуть не сбив ног. Ребёнок взвизгнул, испуганно обернувшись на любопытное существо, и схватил Лизи за руку.

      Женщина-ящерица тут же обернулась на малышку и, поняв, что происходит, оголила острые зубы, зашипев на мерзкую тварь.

      Алина тоже сделала непроизвольный шаг вперёд, сжав пистолет в руке.

      Рептилоид моментально подался назад, виновато прижав уши к голове, но его ноздри продолжили расширяться, улавливая странный аромат, идущий откуда-то из толпы.

      Судя по всему запах шёл от Алины, но глупое создание, поняло всё не так и теперь, не сводило глаз с бедного ребёнка. 

      Этот нюхач, был совершенно не кстати и девушка не на шутку забеспокоилась.

      Подождав, пока Лизи отвлечётся на бой, рептилоид снова стал красться к маленькой девочке, но теперь, она не сводила с него испуганных глаз и сразу задёргала руку новой мамы.

      Лизи снова обернулась, уставившись злобным взглядом на любопытную тварь и махнув свободной рукой, залепила рептилоиду по морде, отчего тот отлетел сторону, скользнув по земле, а затем, быстро вскочив на ноги, затрусил головой.

      На его щеке сразу появились два длинных шрама, из которых заструилась зелёная кровь, а сам рептилоид стал немного агрессивным.

      Видимо запах еды оказался слишком сильным, что бы его игнорировать, а голод вне океана, только крепчал и утолить его, было совершенно нечем.

      Несколько рептилоидов стоящих рядом с ним, тоже подняли морды вверх и стали жадно вдыхать воздух, в котором явно чувствовался аромат еды. 

      Они тоже уставились на ребёнка и больше не сводили с него глаз.

      Лизи больше не отворачивалась к месту битвы. Крики и вопли сражения с ящерами становились всё ближе и ближе, но неожиданная угроза, исходящая от её детей, заставила женщину-ящерицу задуматься о себе и своём ребёнке.

      Она знала, что дети не могут жить без еды. Судя по всему, её сын, не учёл один важный момент, когда спасал затопленную планету и поднял океан вместе с рыбой, которая в нём обитала.

       Первый континент с бункерами, доверху набитыми мёртвыми переселенцами, тоже был далеко, а дети проголодались и постепенно теряли контроль над собой.

      Ей лично, угрожать они конечно не посмеют, но почувствовав рядом с собой человека, который являлся ящером лишь наполовину, дети могли и напасть.

      Подтянув девочку ближе к ноге, Лизи закрыла её своим телом. Несколько рептилоидов, уже стали ходить кругами не сводя глаз с ребёнка, а другие собратья заинтересовались их поведением и тоже подняли головы вверх, принявшись раздувать свои ноздри.

      - Ш-ш-ш!

      Лизи оголила свои клыки, уставившись на детей хищным взглядом, а затем подалась в сторону Алины, сделав несколько шагов от своих детей.

      Рептилоидов её агрессия немного привела в чувства, но запах еды, просто сводил их с ума и всё остальное, их теперь интересовало постольку поскольку.

      - Ш-ш-ш!

      Лизи снова издала яростное шипение, но вместо того, чтобы отступить, один из её детей, резко рванул вперёд и чуть не схватил ребёнка за маленькую ножку. Девочка взвизгнула, чудом отскочив в сторону от острых когтей, а Лизи рыкнула в сторону рептилоида с такой яростью, что тот моментально пришёл в себя и, заскулив, отбежал в сторону.

      Алина просто теряла сознание от происходящего. Она уже поняла, что всему виной, был именно её запах, но когда Лизи неожиданно отошла назад и стала рядом с ней, источник аромата и жертва, наконец, слились воедино и рептилоиды окончательно уверовали, что именно ребёнок, издаёт тот самый пьянящий аромат еды.

      Маленькая потасовка сразу привлекла внимание ещё несколько голодных рептилоидов. Они тоже стали принюхиваться к воздуху собираясь рядом с собратьями, обступившими девочку и её мать.

      Лизи поняла, что совсем скоро не сможет контролировать ситуацию и стала медленно отходить к краю толпы.

      Алина тоже попятилась к выходу. Она пока что была вне подозрения, но всё могло измениться в любую секунду и раз уж ребёнок с мамой, стали выходить на открытое место, девушка тоже решила двигаться в туже сторону.

      Она сжимала в руке пистолет, следя за каждым движением агрессивных рептилий, но надеялась, что не придётся его применять, поскольку под ударом теперь оказалась и женщина-ящерица, которая могла усмирить рептилоидов другими способами. Во всяком случае, Алина на это очень надеялась.

      Они медленно двигались к краю толпы, увлекая за собой с десяток рептилий, которые уже перестали бояться клыков своей матери и теперь ходили кругами, не спускали глаз с маленького испуганного ребёнка, которого явно не хватит на всех.

       Алина уже смирилась с мыслью о том, что эти секунды будут последними в её жизни, а её рискованная вылазка, обречённая на провал, не принесёт ей желаемого результата, когда со стороны первого континента, показался чёрный силуэт военного катера.

      Он появился из дымки, в которой пропал минуту назад и теперь быстро приближался со стороны императорского замка, направляясь явно не к боевому судну. 

      Женщина-ящерица провожала его изумлённым взглядом ещё тогда, когда он отделился от огромного корабля и направился к её замку, но когда катер стал возвращаться обратно, она даже поменялась в лице.

      Женское чутьё подсказывало ей, что что-то пошло не так, а когда катер, стал быстро приближаться к месту битвы и на его корпусе показались два больших пулемёта, Лизи всё поняла.

      Она моментально развернулась, увлекая за собой девочку и рванув назад, неожиданно врезалась в целый куст водорослей, стоящий на её пути.

      Алина настолько не ожидала, что окажется на пути бегущего ящера, что её водоросли на голове разлетелись в разные стороны, на секунду оголив часть лица, а рука с пистолетом выскочила наружу и теперь, лежала на водорослях, выскочив оттуда всем напоказ. 

      К счастью, всё внимание рептилоидов было приковано к ребёнку, и никто не заметил её лица, но женщина-ящер всё увидела и просто остолбенела, поняв, что на её пути человек. 

      Девочка тоже заметила лицо Алины, сразу изменившись в лице. Она неожиданно вырвала свою руку из руки Лизифер и, пробежав пару метров, влипла в зелёный куст, обхватив его маленькими ручками, как самое дорогое, что у неё было.

      - Мама!

      Алина моментально скрыла своё лицо, спрятав пистолет в траву, и прижала ребёнка к себе, но Лизи всё видела и теперь оставалась пара секунд, прежде чем случиться, что-то очень и очень плохое.

      Девушка, сделав пару шагов назад и замерла. Её рука с пистолетом ослабла, в глазах помутилось, а предчувствие смерти и пальцы малышки, отчаянно впившиеся в нежную кожу ноги, просто сводили её с ума.

      Всё случилось настолько неожиданно, что обе девушки замерли на месте, уставившись друг на друга. 

      Внезапно вдалеке раздался треск бортовых орудий, и за спиной Лизи пронеслась полоса кровавых зелёных брызг, вылетающих из разорванных тел.

      Она резко отскочила в сторону, уставившись яростными глазами в сторону боевой машины и зашипев на машину, оголила свои клыки.

      Катер быстро набрал скорость, проносясь над головами, разбегающихся в разные стороны существ, а затем сделав круг, замер с другой стороны.

      Его пулемёты снова выпустили очередь пуль, пронёсшуюся полосой в нескольких метрах от Лизи и новая партия рептилоидов, тут же превратилась в груду искалеченных тел, истекающих зелёной кровью.

      Всюду послышались жалобные крики, визги, рычание и жалобные вопли существ, попавших под пулемётный огонь. Большая часть из них погибла на месте, но были и те, которые остались без рук и ног и теперь визжали лёжа в собственной крови, а затем затихали. Зрелище было ужасным, но жалости не вызывало.

      Женщина-ящерица больше не стала ждать. Она резко рванула в сторону Алины и, вырвав девочку из её рук, понеслась в сторону второго континента. Девушка не успела ничего понять, как визжащий от страха ребёнок растворился в толпе, вместе с похитившим её существом и ей ничего не оставалось, как бежать вслед за ним.

      Костюм из водорослей очень мешал, но снять его, Алина, конечно же, не могла. Рядом с ней, тут же пронеслись несколько рептилоидов, не сводивших глаз с маленькой девочки. 

      Растолкав плечами своих собратьев, они тоже пропали в толпе, а Алина побежала за ними, с опаской поглядывая по сторонам.

      Всем теперь было не до неё, но толпы рептилоидов, всё ещё окружали её со всех сторон и расслабляться, было нельзя.

      В рядах обеих сторон началась настоящая паника. Никто не ожидал такого вероломного нападения боевого катера, и понять, на кого именно, он теперь ведёт охоту, было практически невозможно. 

      Стрекочущие орудия, моментально превратили поле битвы в кровавый ад.

      Вся земля, тут же покрылась одеялом  останков, а те рептилоиды, которые оставались в живых, просто разбегались в разные стороны, спотыкаясь через своих собратьев, теряясь в пыли и вступая в бой, с возникающими на их пути врагами.

      На пустоши у подножья горы началось полное безумие.

      Основательно проредив толпы скользких тварей, катер отплыл в сторону и, высадив трёх человек, снова взмыл вверх. Машина продолжила выуживать из толпы группы рептилоидов, тут же расстреливая их пулемётом, а трое военных выставили вперёд винтовки и, пригнувшись, ринулись в бой.

    
    
      

        Глава 34 

      

      Лозик махнул рукой в сторону, указывая направление атаки для своих бойцов. Борат и Синг, сразу же оказавшиеся в гуще врага, кивнули и тут же, пошли в указанное направление, не останавливая стрельбу по полчищам остервеневших рептилоидов.

      Ящеры, тем временем, пробили оборону противника и рассредоточились по всему полю боя. Их изогнутые ножи беспрестанно мелькали в пыли, унося жизни мерзких тварей, а Леот и двое гражданских подняли катер в воздух, и парили над пустошью, прикрывая свою команду беспрерывным огнём.

      - Только не подстрелите королеву. Она нужна нам живой!

      В гарнитуре Лозика послышался треск пулемёта и голос археолога.

      - Понял. Пока что не видим.

      Лозик вскинул винтовку, подстрелив несколько особо дерзких рептилоидов и осмотрев поле битвы в оптический прицел, снова приложил палец к гарнитуре в ухе.

      - Полковник. Ну что там? Нашли?

      - Нет, сынок. Видимо где-то прячется. В аэропорту тоже нет, сейчас лечу в сторону шахты.

      - А между камней хорошо посмотрели? Может она ещё там?

      - Всё осмотрел. Нашёл винтовку и верхнюю одежду, но самой девушки нет. Мне кажется, что она вернулась. Поняла, что идти дальше опасно и вернулась.

      - Чёрт. Да где же она делась? Неужели погибла? Профессор этого не переживёт. А парня не нашли? С ней был молодой учёный, Алексей.

      - Нет. Тут везде кровь и останки рабочих, но свежих трупов нет.

      - Ясно. Значит, надежда есть. Только далеко не углубляйтесь. Ящеры вас ещё не знают. Мало ли что может случиться. Возможно, Алина вернулась в подземный город и уже в безопасности. Потом вместе спустимся. Если в залах нет, то возвращайтесь к нам, у нас тут жарко.

      - Хорошо.

      - Остальные корабли точно не прилетят на помощь?

      - Нет. Всё нормально. Не переживайте. Я скинул их мозги на исходные установки. В них больше нет протоколов. 

      - Я рад, что вы здесь полковник. Сами бы мы точно не справились.

      - Мне просто повезло сынок, Хвалёные инженеры императора оказались обычными лентяями. Сделать новейшие корабли и оставить старый командный пульт от Б-75, который может взломать даже школьник, это просто кошмар. Я предупреждал совет, что бардак, который они навели во флоте, рано или поздно, больно ударит по ним самим.

      Он рассмеялся, не сводя глаз с пролетающих мимо него тёмных углов коридора и трупов рептилий, лежащих по всему протяжению маршрута.

      - Видно очень спешили отдать императору его супероружие.

      - Конечно, спешили. Ты бы слышал, как Понтемун орал на своего главного инженера, когда узнал, что проект стоит. Мы были в другой комнате и то слышали. А там ведь звукоизоляция и всё такое. Он из переговорной вылетел, белый как стена, а потом на катер и в точку. Видимо сильно императору припекло, а этих балбесов то разгоняли, то снова собирали, а когда выяснилось, что корабли ещё не готовы, тут то Понтемуна и понесло. Видимо Боскан решил немного насолить своему начальнику, и заморозил проект, а теперь оба мертвы и корабли их полный хлам. Всё как обычно. Некогда им было про людей думать. Всё власть делили. Когда вернёмся на Землю, я инженеру и всей его команде лично премию выплачу, а может ещё и награжу.

      - С меня тоже по ящику Дросби. Каждому.

      Лозик тоже засмеялся, наблюдая за тем, как его команда, планомерно укладывает, выныривающих из основной массы рептилоидов.

      -  Поищите ещё полковник. Скорее всего, она где-то внутри. Не могла же она спуститься к этим тварям одна. Алина вроде девушка не глупая. Зоолог. Понимает, что это опасно. Тем-более сталкивалась с ними лицом к лицу.

      - Хорошо. Долечу на всякий случай до конца и если не найду, то гляну ещё раз в аэропорту. Может, спряталась, где-нибудь и боится теперь выйти.

      - Хорошо. Принял. Отбой.

      Военный быстро догнал свою маленькую команду и, влившись в коллектив, принялся отстреливать тех рептилоидов, которые набирались смелости и устремлялись в сторону военных.

      Группа ящеров ведущих рукопашный бой под началом Пшиша, уже оттеснила основную массу рептилоидов в сторону пустоши и вела с ними ожесточённый бой. С другой стороны, над головами скользких тварей кружил катер Леота, перемалывая их ряды пулемётным огнём, а Лозику и его отважным парням, оставалось лишь отстреливать тех, кто пытался сбежать из толпы. 

      Другая группа ящеров, всё ещё теснила рептилий со стороны холма, но постоянно меняла направление атаки и в какой-то момент просто повернула назад.

      Было ощущение, что они ведут какую-то другую войну, непонятную остальным.

      - Вижу королеву командир.

      - Где?

      - Она направляется в сторону холма. За ней погоня, а в руках ваш ребёнок.

      - Вот чёрт! А кто за ней гонится?

      - Жабы. Штук двадцать. Отбить?

      - Это что-то новенькое. Давай быстро к ней. Отбей её от этих тварей и прижми где-нибудь. Только в девочку не попади.

      - Понял. Понял.

      - Леот, где второй отряд ящеров. Я их не вижу.

      - Они проламываются к королеве и, судя по всему, несут потери.

      - Зачем?

      - Может в женихи набиваются?

      Леот засмеялся, но шутка его слишком уж попахивала правдой.

      - Нашли блин время. Пшиш им головы поотрывает. Успеют помочь королеве?

      - Нет. Не думаю. Проламываются, но с большим трудом.

      - Разберись там Леот. Если что, гони королеву на скалу, я скажу полковнику, чтобы он её там встретил. 

      - Ясно.

      Катер Леота выпустил ещё несколько очередей в сторону скопления убегающих жаб и, накренившись вправо, устремился в сторону материка.

      - Парни, идём на Пшиша. Режем фланг.

      - Разбегутся кэп!

      - Да чёрт с ними, вариантов нет. Нужно пробиваться к королеве. Потом поохотимся на катерах.

      - Принято.

      Трое военных сразу перешли на бег, спешно готовя своё вооружение, к более интенсивному бою и когда им навстречу ринулась целая дюжина агрессивный жаб, военные тут же вступили в бой. 

      Точные выстрелы моментально обезглавили первую партию нападавших, а когда вслед за ними, на военных кинулась целая армия шипящих и рычащих существ, винтовки военных стали молотить без остановки.

      - Борат! Справа! Не расходимся.

      В руку Лозика, с пояса тут же скользнула граната и замерцав в воздухе красным огоньком, улетела в толпу.

      Бах!

      Правый фланг рептилоидов разлетелся фонтаном зелёных брызг и кусками изуродованных тел, а на их место, тут же примчались новые и с такой же яростью кинулись в бой. 

      Военные несколько раз прореживали их плотные ряды взрывом гранат, пока ящеры, наконец, выскользнули из окружения. Огромная масса агрессивных существ обступила их со всех сторон и, неся огромные потери, просто не давала идти вперёд.

      Вздохнув полной грудью, Пшиш и его команда, наконец, вырвались из окружения, и быстро перейдя в атаку, стали сметать на своём пути массу рассредоточенных жаб, а их кривые тесаки замелькали в толпе, превращая противника в зелёный фарш.

      Жуткое кровавое месиво, заполнило практически всё пространство пустоши у подножья холма. Крики, вопли и стоны, стрекотание крупнокалиберных пулемётов и взрывы гранат, утопали в пыли яростной битвы, и не было этому ни конца не края.

      Лозик со своими друзьями просто не снимали пальцы с курка. Перемалывая всё новые и новые волны мерзких тварей, они постоянно двигались вперёд, а когда оказывались в окружении, то в скоплениях врага раздавался взрыв гранаты и движение продолжалось.

      - Патроны кончаются кэп. Вызывай катер

      - У меня тоже.

      - Полковник, Леот! Нам нужна поддержка с воздуха.

      - Я уже здесь сынок.

      Скользнув с вершины холма, катер полковника пронёсся над полем битвы и, сделав небольшой крюк, завис над отрядом Лозика. Его пулемёты тут же выпустили целый фонтан ярких огней, и всё живое вокруг стало лопаться, как мыльные пузыри, заливая поле битвы зелёной жижей.

      - В ящеров не попадите!

      - Я всё вижу.

      Лозик с командой рванули вперёд.

      Хлюпая ботинками по массиву из тины и зелёной жижи с кусками окровавленных тел, военные понеслись в сторону катера Леота, который завис у подножья холма.

      - Что у тебя там Леот?

      - Тут Алина, ребёнок, королева, ящеры и куча жаб. 

      - Алина там?!

      - Да.

      - Мы уже идём. Прикрывай их.

      - Легко сказать. 

    
    
      

        Глава 35 

      

      - Само! Очнись!

      Старый вождь нахмурил свои седые брови и, положив огромную когтистую лапу на голову Алексея, прикрыл глаза.

      Его кожа, тут же покрылась мягким зеленоватым свечением, а по руке заструилась паутинка мерцающего тумана, уходящая вглубь головы, от чего человек, резко вдохнул и открыл глаза.

      Алексей на секунду замер, уставившись на черепашью морду вождя, а затем резко рванул назад, упёршись спиной в бетон и закашлявшись, замер с перепуганным лицом.

      - Тихо, тихо. Не бойся. Я тебе не враг.

      Скривившись от боли в боку, Алексей с опаской посмотрел старого ящера и, пошарив рукой по бетону, снова прикрыл глаза скривившись от боли.

      - Ты ранен. Идти можешь? Нам нужно идти.

      Алексей посмотрел на вождя изнеможённым взглядом и снова прикрыл глаза.

      - Куда?

      - Нам нужно наверх. Мой народ сошёл с ума от молодой самки. Алина и маленькая девочка тоже в большой беде. Если они ещё живы, нужно спасти их.

      - Алина?! Что с ней?!

      Алексей с трудом собирал последние воспоминания в какой-то, более или менее адекватный бульон, но когда услышал имя Алины, все его помутнение моментально испарилось.

      Он сразу вспомнил мрачный пещерный зал, наполненный тенями ужасных существ. Хрупкую милую Алину в кителе Лозика, бросившую на него прощальный взгляд. Маленькую девочку, уходящую вместе с ней в темноту зала. И ящеров с Лозиком и Леотом, готовящихся идти наверх.

      Глянув с опаской на огромного ящера, нависшего над его головой, всей своей огромной массой, Алексей стиснул зубы и сделав над собой невероятное усилие, поднялся на ноги.

      - Где она?!

      - Я не знаю само. Ты знаешь дорогу наверх?

      Алексей кивнул ящеру, стараясь не показывать свой страх перед ужасным существом, которое, пока что, выглядело вполне миролюбивым, но его внешний вид, вызывал в душе учёного бурю неприятных чувств, с которыми, было, не так уж просто совладать.

      - Тогда веди меня Само. Я должен быть там, где сейчас мой народ. Они глупы, потому что молоды и могут наделать много беды.

      Алексей чувствовал себя очень плохо, но старый ящер, что-то с ним сделал и теперь, рана в животе, не казалась такой уж опасной.

      Он с удивлением потрогал свой живот и, покрутив торсом, понял, что боли почти нет.

      Учёный с удивлением посмотрел на старого ящера, но тот сразу ответил, увидев в глазах Алексея очевидный вопрос.

      - Рану нужно лечить. Но болеть она пока что не будет. Нам нужно спешить.

      Получив довольно расплывчатый, но оптимистичный ответ, учёный решил не вдаваться в подробности своего чудесного исцеления и принялся шарить руками по полу, в поисках своей винтовки. 

      К его огромному сожалению оружия нигде не оказалось. Потратив на это пару драгоценных минут, он, наконец, отчаялся и, окинув глазами полумрак зала, прошёл мимо ящера в сторону дыры в потолке.

      - Нам туда.

      Старый ящер кивнул и последовал за человеком, опираясь на свой массивный посох.

    
    
      

        Глава 36 

      

      Алина очень спешила, пробираясь сквозь толпы рычащих и визжащих существ и при этом, старалась не оголять свои белые ножки, которые достаточно сильно отличались, от корявых ног местных тварей. Идти враскорячку было тоже неудобно, но другого выхода, у неё просто не было.

      Судя по всему, она и так издавала достаточно сильныйаромат, а если хотя бы одна из окружающих её тварей, хоть на секунду заподозрит, что рядом с ней стоит человек, то жить ей останется не больше минуты, а возможно и пару секунд.

      Визг девочки, которая моментально скрылась в толпе из рептилий, всё ещё доносился среди звуков, от которых у Алины мутилось в глазах, но голос ребёнка, был уже слишком далеко. 

      Несмотря на то, что женщина ящерица выглядела, как ужас воплоти, Алина почему-то верила, что это существо не даст ребёнка в обиду. Какое-то внутреннее чутьё, подсказывало ей, что ребёнок ей нужен не для еды, а чтобы любить и оберегать. 

      Это противоречие, уже второй раз ломало её негативное отношение к местной расе, но видя вокруг себя только кромешный ад, девушка не спешила отдаваться на волю чувств и делать какие-то однозначные выводы.

      В любом случае, те рептилии, которые рванули за девочкой в погоню, явно видели в ребёнке еду и оберегать, а уж тем более любить, явно никого не собирались.

      К счастью военный катер, который появился из ниоткуда и парил над полем битвы, молотя из своего пулемёта по полчищам мерзких рептилий, посеял в их рядах нешуточную панику.

      Большая часть из них, сразу бросилась врассыпную, бегая по полю, как стая полоумных сайгаков, а те, что остались, решили не искушать судьбу и наблюдали за происходящим со стороны, выпучив к небу глаза.

      Алина не знала, кто сидел за рулём этих страшных машин, но появление их в небе, явно было ей на руку.

      Она быстро миновала большую часть маршрута, почти не боясь за свою жизнь и только когда, впереди показалась жуткая потасовка, из которой доносилось яростное шипение женщины ящерицы, Алина замедлила шаг.

      Было совершенно очевидно, что обезумевшие от голода рептилоиды, решили напасть и на неё тоже. Их окончательно свёл с ума вид маленькой девочки, стоящей у неё за спиной и теперь, они представляли опасность не только для маленькой девочки, но и для неё самой.

      Сквозь ревущую и скулящую толпу было плохо видно, но иногда женщина-ящерица бросалась на одну из обнаглевших тварей и та отбегала в толпу, а через небольшой просвет, становилось видно обезумевшее от злости лицо Лизи, которая была вне себя злости на жутких существ. На её руках и ногах уже виднелись кровавые полосы, оставленные когтями нападавших тварей, а сама женщина-ящерица, больше не нападала, чтобы отпугнуть. Её белые клыки и когти, были вымазаны зелёной кровью, а на земле, у её ног, лежало двое храпящих существ, попавших под ярость агрессивной самки.

      Вдалеке, справа от потасовки, тоже было не спокойно. Там шло ожесточённое сражение с несколькими ящерами, которые пробивались сквозь ряды рептилий не жалея себя. Они были сильно изранены, их изодранные морды и руки были полностью покрыты кровью, но ящеры шли сквозь толпу, вгрызаясь в слабеющую на глазах оборону и вполне могли победить.

      Это было плохо, поскольку Алина видела, как эти ящеры гнались за Лизи. Они причиняли ей боль и когда ей наконец удалось уйти, ящеры не смогли этого пережить. Как женщина она понимала глубинные причины их интереса и знала, чем всё это рано или поздно закончится. Ей было всё равно, что они сделают с женщиной-ящерицей, но ребёнок при этом мог серьёзно пострадать.

      Нужно было срочно что-то делать, и Алина пошла вперёд.

      Постепенно слившись с разъярённой толпой, она шаг за шагом проникла максимально близко и, оказавшись почти в центре, неожиданно рванула вперёд. Лизи в этот момент бросилась на дерзкого рептилоида, вынудив его отступить, а Алина схватила ребёнка, прижалась к камню спиной и выставила вперёд пистолет направив его на Лизи.

      Обернувшись, Лизифер просто остолбенела. Она никак не ожидала увидеть здесь эту дерзкую девушку, разгуливающую по толпе её детей с травой на голове, но когда та снова забрала у неё дочь и направила на неё пистолет, просто потеряла дар речи.

      - Мама!

      Девочка впилась в тело Алины маленькими ручками и всхлипывая закрыла глаза, а толпы разъярённых рептилоидов уловили, наконец, аромат девушки и в толпе раздался настоящий рёв. Внезапно за их спинами послышался топот ящеров, которые сразу же ухватили когтями ближайших к ним существ и стали рвать их на части. Хруст костей и фонтаны крови, моментально привели в чувства толпу и почти все рептилоиды, тут же бросились в атаку, навалившись на ящеров плотной стеной.

      В ту же секунду, на Алину бросилось сразу двое существ. Она моментально выпустила пулю в голову одному из двух рептилоидов, а Лизи схватила за горло второго и отшвырнула его с такой силой, что тот сразу оказался на переднем крае кровавой битвы.

      Один из ящеров, полоснул его когтями по горлу и тот моментально растворился в толпе.

      Лизифер даже сама опешила от собственного поступка. Она долгие годы жила с мыслью, что какой бы не была её семья, она дана ей свыше и любовь к своим детям, была для неё самым главным приоритетом, который главнее всего.

      Жуткие создания, родившиеся даже не из её утробы, были другими, не такими, как она ожидала, но все же, они были её плотью и кровью и хранили в своих генах частичку своего отца, которого она очень любила.

      Она внушала себе эту мысль, хотя иногда и видела, что всё совершенно не так, как она себе представляла. А после находки своих предков и вовсе, почувствовала себя обманутой.

      Машина, по сути, создала совершенно новый вид существ с параметрами, которые от неё запросили. Клетки, взятые у родителей, были лишь строительным материалом, из которых возник организм и ничего общего между ними, ей и её мужем, к сожалению не было.

      Её дети могли выживать в океане, питались всем, что могли убить, а всё остальное, доброе и вечное, то, что она попыталась в них вложить, говорилось в пустоту. Они не были способны к мышлению, созиданию, добродетели и многому другому, что отличает зверей от разумных существ. Элементарные инстинкты, привязанность к тем, кто их кормит и страх смерти. Пожалуй, это всё, что Лизи смогла в них найти и полюбить со слезами на глазах.

      После того, как она подверглась нападению, ей пришлось принять тот факт, что её дети настоящие монстры и когда стал вопрос выбора, между дочерью двух миров и её детьми рептилоидами, она просто убила несколько своих детей и при этом, почти не испытала чувства жалости. 

      Для неё это было откровением, но смотря в их глаза, она видела только голод и дикую ярость. Лизи уже почувствовала, что не пройдёт и часа, как вся эта толпа, просто разорвёт её на части, чтобы набить свои животы, а все её нежные чувства матери, оказались не более чем фантазиями, которые она сама же, и вложила в свою голову. Это было ужасно, но это было так. Она так сильно хотела семью и мир, в котором ей и её детям будет хорошо, что создала его у себя в голове. 

      Такое откровение с собой, настолько ввело её в ступор, что все противоречия, которые ютились в глубине её женской души, тут же вырвались на свободу и разорвали ненавистную цепь, которая душила её несколько лет подряд.

      Её муж, она, Циклот, её раса, мечты о прекрасном будущем и родительский быт, всё, чем она, по сути, являлась, никак не вязались с теми созданиями, которых она считала своими детьми.

      Их кровожадная суть, ради которой ей и её покойному мужу, приходилось постоянно существовать в аду и полное безразличие к чему-то, кроме еды, делало из них обычных кровожадных зверей, которых она долгие годы наивно считала своими детьми.

      Лизи не чувствовала от них ничего кроме примитивных инстинктов и страхов, а нападение на неё, стало красной чертой, обрушившей практически всё.

      Как бы то ни было, в этот момент перед ней стал выбор. Человек и дочь полукровка или создания, которые были готовы убить её за еду и выбор был слишком простым.

      Вытянувшись в сторону рептилоидов, Лизи с яростью зашипела, выставив напоказ свои острые клыки и тут же, рванула назад.

       - Бежим!

      Она бросилась в сторону, снеся своим телом несколько скользких существ, и зашипев на остальных, посмотрела на куст и ребёнка, стоящих у неё за спиной. 

      Алина просто опешила от происходящего, но быстро придя в себя, тут же помчалась за женщиной-ящерицей.

      Пропустив девушку с ребёнком, Лизифер сбила с ног ещё пару своих детей и побежала рядом с Алиной, которая принялась палить в рептилоидов, стоящих у них на пути. 

      От бега, с её головы и ног моментально слетела часть водорослей и теперь она бежала с пистолетом в руке и развивающимися волосами, а с ней рядом мелькала пятками маленькая девочка с перепуганными глазами и женщина-ящер, сбивающая рептилоидов с ног своими когтистыми лапами.

      Неожиданно над их головами раздался треск пулемёта, и зависла тень боевого катера. Широкая полоса поднятой им пыли унесла жизни сразу нескольких тварей, бросившихся в погоню за едой, а вслед за ними помчались и ящеры.

      - К горе!

      Выбор Лизи был очевиден, поскольку вся пустошь, всё ещё кишела её детьми.

      С Алины от бега слетела и та часть, растений, которая прикрывала её ноги, и теперь она неслась по пустоши, как белоснежная лань, а вслед за беглянками, устремилась целая группа окровавленных ящеров, которых не кому было остановить.

      Катер кружил над ними, стреляя по рептилоидам, но главная угроза теперь была совершенно иной.

    
    
      

        Глава 37 

      

      Лозик, с друзьями, наконец, пробили последнюю стену из рептилий, разделяющую их от Пшиша и, пальнув в пару недобитков рванули вперёд.

      Дальше уже вёлся довольно расслабленный бой, поскольку катер полковника беспрестанно кружил над их головами, молотя из двух стволов крупнокалиберного пулемёта, а сам Пшиш, больше наблюдал за тем, как его парни гоняют врагов по степи и помогал людям преодолеть последний рубеж.

       Пробившись, Лозик, наконец, облегчённо вздохнула.

       - Привет брат.

      - Привет Само

      - Сколько же их тут?! Еле к тебе добрались. Оставь своих ребят, нам срочно нужна твоя помощь!

      - Что-то случилось?

      - Мы нашли Алину. Она с ребёнком и королевой, а за ними гонятся твои братья из подземного города.

      Пшиш даже поменялся в лице.

      - Вот крысы! А я думаю, почему они не спешат нам на помощь. Бежим скорее.

      Лозик с друзьями сморщились от усталости, глянув, как Пшиш убегает вдаль и переглянувшись, поспешили за ним.

      - Леот! Присмотри там за Пшишом. Он побежал в вашу сторону. Нам его не догнать.

      - Понял.

      Катер полковника и группа Пшиша продолжала зачищать пустошь, а военные закинули винтовки и за спину и рванули вперёд.

      
        
      

      ***

      
        
      

      Один из ящеров сделал пару размашистых шагов и, подпрыгнув, ударил убегающую королеву в спину. Они покатились кубарем по грязному грунту, но Лизи быстро сгруппировались, и моментально вскочив на ноги, полоснула ящера когтями по щеке. Он зарычал, отлетев в сторону, и снова бросился на свою добычу, с силой ударив Лизи в плечо.

      Оба ящера зашипели друг на друга, а Алина подняла пистолет и выпустила пулю в ногу мерзавцу. Тот взвыл от боли и упав на землю схватился за ногу.

      - Бежим, бежим!

      К ним уже летела целая свора таких же озабоченных самцов, и нужно было срочно уносить ноги, пока ещё было не поздно. Девушка подхватила ребёнка на руки, схватила Лизи за руку и та, тут же рванула вперёд.

      Скорость ящеров была слишком большой, и не прошло даже пяти секунд, как рядом с девушками снова промелькнула чья-то тень. Лизи снова закувыркалась по грунту, в объятиях другого ящера. Вслед за ним в сторону самки бросилась целая толпа мускулистых тварей, а Алину с ребёнком, просто отшвырнули в сторону.

      Она рухнула на землю, обхватив руками визжащую девочку, а рядом с ней раздался дикий рёв самцов, вступивших в бой между собой.

      Катер кружил над головой у ящеров, время от времени стреляя в грунт. Но тем было всё равно.

      Лизи визжала, впиваясь в ноги плечи зубами, рвала их когтями и пыталась сбежать, но самцы, будто не чувствовали боли. Они рвали друг друга, пытаясь удержать трофей, а когда Лизи удавалось высвободиться, то её тут же прижимали ногой к земле и все её попытки заканчивались одним и тем же.

      Алина уже поняла, что без убийств ситуацию не решить. Она подняла оружие, не вставая с земли, и только собралась выстрелить в голову одному из ящеров, как вдалеке показался Пшиш. 

      Он моментально преодолел оставшийся путь и влетел в толпу дерущихся ящеров с такой яростью, что сразу вырубил одного из них, угодив когтистой рукой по остервеневшей морде.

      Затем выкинул из толпы ещё несколько своих собратьев и когда перед ним возник коренастый громила, с подранным когтями лицом, издал такой громогласный рёв, что даже Алина выронила из руки пистолет и сжалась от страха, окутав собой ребёнка.

      Остальные ящеры тоже отползли в разные стороны, пытаясь рыкнуть в ответ, на Пшиша, но их голоса звучали так жалко, что тут же растворились в тишине.

      - Брось её Шабус! Ни то я за себя не ручаюсь! Ты меня знаешь. 

      Израненный ящер, запыхавшись, улыбнулся глядя на Пшиша гневным взглядом и блеснув бешеными глазами, придавил голову Лизи ногой к земле. Она заскребла когтями по грунту пытаясь выдавить из себя звериный рёв, но он больше походил на визг отчаяния, а ящер лишь улыбнулся и посмотрел на Пшиша надменным взглядом.

      - В этот раз ты второй Пшиш. Смирись с этим. Она уже моя. Я сделаю с ней то, что хочу и убью каждого, кто станет у меня на пути. Даже тебя Пшиш.

      - Ты животное Шабус. Она страдает от боли. Её послали нам боги, чтобы мы продлили свой род, а ты втоптал её голову в грязь и заявляешь на неё свои права.

      - Ты просто жалеешь, что на ней не твоя нога? 

      - Я лишь говорю, что она заслуживает большего уважения и право выбора. Или ты таким видишь будущее нашей расы? Принуждая и убивая, ты не вернёшь величие наших предков.

      Мускулистый громила рассмеялся глядя по сторонам.

      - А я и не собираюсь. Эти байки старого вождя совершенно помутили твой мозг Пшиш. Семья, счастье, манеры. Да плевать я хотел на всю эту чушь. Эта самка теперь моя собственность. Моя! Я сам буду решать, где ей жить и что делать. Захочу и вообще её убью, если она будет плохо себя вести. Понял?!

      Ящер вдавил голову Лизи в землю так сильно, что она взвыла, загребая когтями песок, в Пшиш не выдержал и с яростью толкнул Шабуса в грудь, от чего тот отлетел в сторону и невольно высвободил свою добычу.

      Лизи моментально вскочила на ноги, с яростью полоснув обидчика по ноге, и рванула к Алине.

      Остальные ящеры жалобно посмотрели на ускользающую от них самку, но не решились бежать вслед за ней. Все поняли, что Пшиш заявил на неё свои права, а связываться с ним и его друзьями, было смертельно опасно.

      Лизи тоже присела рядом с Алиной, сразу схватив в руку её пистолет, но, так и не дождавшись погони, стала с интересом наблюдать за происходящим.

      Убедившись, что за его самкой никто не гонится, Шабус размял шею и поиграл мышцами на руках, внимательно смотря на Пшиша.

      - И какой ты после этого вождь, Пшиш? Пытаешься забрать законную добычу у своего соплеменника. Лепечешь про какую-то справедливость и равноправие. Видимо твой предок был таким же слюнтяем, как и ты. Выживший из ума вождь, сказал, что хочет тебя видеть своим приемником и ты сразу подумал, что все с этим радостно согласятся? Ха!

      Нет больше старого вождя. Он тоже хотел забрать у нас эту крошку и теперь встретился со своими предками, которых так обожал. Некому больше будет подтереть твою попку Пшиш.

      - Вы убили Шаксу?!

      Лицо Пшиша вытянулось от такой ужасной новости, а пальцы хрустнули, сжавшись в кулак.

      - О, да!

      Шабус улыбнулся мерзкой улыбкой, смакуя каждый момент.

      - Я лично сделал это. Грод первым отвоевал эту красотку, но к счастью, кто-то его убил и если честно, то он её и не заслуживал. Это я убил старого вождя, поэтому она будет моей, а если ты станешь у меня на пути Пшиш, то я убью и тебя. И каждого, кто станет у меня на пути.

      Шабус провёл корявым когтистым пальцем вокруг себя, указывая на всех ящеров, стоящих вокруг.

      Пшиш молча снял с себя пояс с ножом и, бросив его к ногам Лизи, развёл руки в стороны, посмотрев на дерзкого наглеца. Шабус был немного крупнее Пшиша, но в его глазах чувствовалась какая-то неуверенность в себе, а опьянившая его победа над ящерами и старым вождём, возвела его в ранг, которого он не был достоин.

      - Я уважал Шаксу, Шабус. Твой поступок в очередной раз доказал, что ты позор нашей расы. Победи меня в честном бою, и я не буду претендовать на твой трофей, но если проиграешь, то покинешь наше племя навсегда. В память о нашем великом вожде, я дам тебе шанс. Хочу, чтобы ты жил с этим позором до конца своих дней.

      - Э, нет Пшиш. Мы будем биться с тобой до смерти. И если ты сдохнешь, в чём я не сомневаюсь, то я стану новым правителем этой планеты, а эта крошка, будет моим законным трофеем. Я выгоню отсюда Само, и буду решать, кому и когда продолжать свой род.

      - Ну что ж. Это твой выбор. Ты так и будешь стоять и гундосить? Или все же убьёшь меня?

      Шабус взревел от слов Пшиша и бросившись на него с яростью дикого ягуара, рассёк когтями воздух. Тот сделал шаг в сторону, но остался стоять на месте, а Шабус пролетел над землёй метров пять и, не успев коснуться когтями грунта, снова ринулся в бой.

      В воздухе раздался дикий рёв дерущихся существ, от которого все вокруг сделали шаг назад, а в центре круга закипела земля.

      Широкие, размашистые удары Шабуса, обрушились яростной лавиной, но опытный Пшиш не спешил на них отвечать.

      Он несколько раз увернулся, пытаясь выбрать удачный момент для атаки, а затем резко вынырнул из-под очередного взмаха руки Шабуса, и с такой силой стукнул его ладонью в висок, что тот запутался в собственных ногах и рухнул на землю.

      Пшиш отошёл в сторону, смотря за пьяным движениями своего оппонента, пытающегося встать на ноги и когда тот, окончательно пришёл в себя, снова стал в боевую стойку.

      - Ну что решил Шабус? Продолжим, или просто уйдёшь? Моё предложение всё ещё в силе.

      - Да пошёл ты!

      - Ну, смотри сам.

      Измазанный собственной кровью, ящер снова сорвался с места, ударив хвостом по земле, но в этот раз Пшиш был настроен серьёзно. Он снова ушёл от удара лапой, но в ответ вонзил свои когти в бок Шабуса и пробороздил ними по рёбрам ящера, оставив на них глубокий кровавый след. Тот рухнул на землю, схватившись за бок, и взревел от боли, а из раны тут же засочилась кровь.

      Ещё больше рассвирепев, раненый ящер рванул вперёд, но Пшиш его уже ждал.

      Молниеносный взмах когтистой лапы и удар по щеке Шабуса, моментально откинули его в сторону, а лицо ящера тут же окропилось кровью.

      Не дожидаясь, пока ящер встанет, Пшиш прыгнул на него, навалившись ему на спину всем своим весом и зажав его голову в мускулистой руке, вонзил свои острые когти в шею, немного потянув их вниз. По коже ящера, тут же заструились ручейки крови, а Шабус захрипел с выпученными глазами, приготовившись принять смерть. Один рывок когтей Пшиша, и вся его глотка, моментально окажется в руке вождя. Вся жизнь Шабуса, за секунду повисла на кончиках когтей Пшиша, которые он так не хотел отрывать от шеи ублюдка, убившего старого Шаксу.

      - Ну что Шабус, не передумал? Или мне продолжить?

      Ящер замычал в крепком объятии Пшиша и стал загребать когтями землю, пытаясь что-то сказать.

      - Боишься сдохнуть падаль?! Где же твоя наглость, с которой ты со мной говорил. Возомнил себя вождём племени, а сам только и умеешь, что насиловать самок и убивать стариков. Ты даже не представляешь, с каким бы я сейчас удовольствием вскрыл тебе вены, чтобы отомстить за Шаксу. Ты не стоишь даже мизинца на ноге этого старика, но так уж случилось, что нашей расе, сейчас нужны даже такие гнилые подонки, как ты. 

      Я в отличие от тебя, я думаю о том, каким будет будущее моего народа, и не могу разбрасываться кем-то из вас.

      Ты хоть видел, сколько вас осталось, из-за того, что вы бросились в погоню за этой самкой? Вас было почти сто, а осталось пятнадцать. И ты называешь себя вождём нашего народа? Ты обычный похотливый негодяй, который думает только себе. 

      Самка моя и теперь, она будет под моей защитой. Но не потому, что я хочу её забрать себе, а потому, что она должна сама решить, с кем она будет. Так будет правильно.

      Эти Само, которых ты так хочешь выгнать из нашего мира, уже второй день проливают за нас с тобой кровь, хотя и не считают Циклот своим настоящим домом, а вы в это время, не можете поделить то, что может спасти наш народ. Если бы не Само, эти мерзкие твари, давно бы сожрали всех нас и тебя, в том числе. 

      Они не идеальны, как и мы, но у них есть понимание того, как должен выглядеть мир, в котором хорошо всем.

      Я не хочу тебя больше видеть рядом с собой. Ты позоришь нашу расу. Иди куда хочешь, но держись от меня подальше Шабус. Второго шанса, я тебе точно не дам. Ты меня понял?!

      Ящер закивал головой, насколько это было возможно и замер, что бы Пшиш его отпустил.

      Выдержав небольшую паузу, вождь сделал то, что обещал и отошёл в сторону. Все замерли, смотря на поверженного Шабуса.

      В глазах его сородичей он моментально стал никем, а Пшиш молча посмотрел в сторону пустоши и указал туда окровавленным пальцем.

      - Иди и не возвращайся, иначе, я тебя убью.

      Раненый Шабус встал с земли, молча осмотрев своих сородичей ненавистным взглядом. Его молчаливая ярость просто сочилась из глаз, а ощущение обиды и невероятной злобы на всех, просто испепеляла тех, на кого он смотрел.

      Бросив гневный взгляд на Пшиша, он молча шагнул в сторону, которую тот указал и пошёл вперёд, растолкав плечами всех, кто стоял у него на пути.

      Лизи, Алина и маленькая девочка, стоящие у него на пути сразу отошли в сторону и только когда, Шабус отошёл на приличное расстояние, снова с интересом посмотрели на Пшиша.

    
    
      

        Глава 38 

      

      Он выглядел настоящим вождём, молодым, сильным воином, искренне верящим в счастливое будущее своего народа. На его теле, после битвы осталось несколько глубоких ран, но он их совершенно не замечал, гордо смотря на своих соплеменников и Лозика с его друзьями, которые присоединились к остальным, пока он сражался. Пшиш обратил свой взор и на королеву Циклота и протянул ей руку.

      - Не бойся, прошу. Иди сюда. Мой народ, не причинит тебе больше вреда. Теперь ты в полной безопасности.

      Лизи никого не боялась. Любого из стоящих вокруг неё ящеров, кроме, возможно Пшиша, она бы с лёгкостью одолела в честном бою. Но когда, на тебя налетает целая свора одержимых самцов, противостоять им, становится достаточно трудно.

      - Где мой сын?

      - Кого ты имеешь в виду королева? Кого-то из этих существ, которых создала древняя машина?

      Лизи немного опешила от осведомлённости Пшиша. Она ещё с болью в сердце смотрела на то, как катер кружил над бескрайней пустошью, истребляя остатки её противоречивого прошлого. В её душе скребла стая диких кошек, но здравый смысл говорил, что так надо. Другого будущего, у её вечно голодных детей, рыщущих по Циклоту в поисках еды, просто не было. 

      - Нет. Мой сын, который поднял океан.

      - Он тоже твой сын?!

      Пшиш немного запутался в странном потомстве его новой соплеменницы, но теперь, лучше было узнать всё.

      Лозик немного подался вперёд, чтобы королева обратила на него внимание.

      - Нам пришлось парализовать его током королева. Прости. Он жив, но мы его связали.

      Лизи всё это время надеялась, что её сын поймёт, что мать в опасности и броситься ей на помощь, но теперь, всё стало на свои места. Она немного онемела от того, что людям удалось справиться с её сыном, но он был жив и слова Лозика её немного успокоили.

      - Это все твои дети или есть ещё?

      Лизи было не по себе от подобных вопросов, но нужно было расставить точки над «и». Она обернулась к Алине и указала на ребёнка рукой.

      - Эта девочка, тоже моя дочь.

      Алина прижала ребёнка к себе, а девочка с ужасом посмотрела на свою новую мать.

      - Это невозможно. Она же человек.

      - Лишь наполовину. Скорее всего, она говорит правду.

      Алина сказала это громко, чтобы Пшиш её услышал, но прижала девочку к себе, не собираясь никуда отпускать.

      Лизи обернулась к Пшишу.

      - Она меня не знает. Но это моя дочь. Ваш старый вождь подтвердил это, когда я была в подземном городе.

      - Если Шаксу сказал, значит так и есть королева.

      Пшиш молча посмотрел на прекрасную диву и показал всем вокруг, чтобы те разошлись.

      - Подойди, прошу. Мы хотим взглянуть на тебя. Прости мой народ. Мы никогда не видели женщин нашей расы, и поэтому произошло такое ужасное недоразумение. Если бы я был рядом, то не допустил бы этого. Поверь мне.

      - Я не боюсь вас.

      Лизи гордо прошла в центр толпы и посмотрела в глаза Пшишу смелым взглядом королевы, слегка приподняв свой подбородок.

      - Я знаю, чего вы все от меня хотите, но этому не бывать. Я убью себя прежде, чем из моей утробы появиться первый младенец. Это я вам обещаю.

      Пшиш задумчиво полюбовался великолепной красотой Лизи и отвёл взгляд, посмотрев на Лозика.

      - Мой друг Само, объяснил мне то, что тебя сейчас беспокоит. Я думал над этим и теперь согласен с каждым его словом. Наш народ отчаянно нуждается в продолжении рода, иначе просто исчезнет, но принуждать тебя к этому, я не хочу и не буду. 

      Ты не должна страдать за ошибки, которые были допущены в прошлом. Это твой дом, твой народ и я очень хочу, чтобы новый мир, который мы построим, стал настоящим домом для каждого из нас. Нас и так осталось слишком мало.

      Я понимаю, что этот вопрос, не даст нам стать ближе, поэтому предлагаю всё оставить, как есть. Живи в своём замке, пока сама не решишь выйти наружу. Мы не будем тебя беспокоить. Главное, что ты существуешь. Это знание, будет давать нам надежду.

      Но я бы хотел, чтобы наши друзья Само, осмотрели древнюю машину своих предков и помогли нам настроить её, так как нужно.

      - Нет!

      Лизи гневно глянула на Пшиша, который неосознанно пересёк красную черту, за которой начинался страх. Она с трудом сдержала себя от дальнейших гневных речей, но ощетинилась так, будто вся планета, решили на неё напасть.

      Пшиш молча посмотрел на Лизи, даже не зная, что сказать. Этот вариант был по-настоящему приемлем для всех и сопротивление ему, было тупиком в диалоге.

      Лозик понял, что разговор зашёл в тупик и сделал шаг вперёд.

      - Позволь мне сказать брат?

      Пшиш доброжелательно указал рукой в центр круга.

      - Конечно брат Само. Говори.

      Лозик прошёл немного вперёд и посмотрел на королеву.

      - Я военный ваше величество. Вы знаете меня.

      Насупившаяся Лизи молча кивнула.

      Лозик тоже был не в восторге от общения с женой императора, которая уничтожила вместе со своим мужем всё, что он так долго создавал и строил, но ситуация и так была достаточно сложной и он не хотел её окончательно усугубить.

      - Очень жаль, что профессор Вишминг остался во дворце. Он бы гораздо лучше развеял все ваши сомнения, но учитывая сложившуюся ситуацию, думаю, что я каким-то образом, смогу вам всё объяснить. Вы скорее всего знаете, что мы с моим другом Пшишом и остальной командой пробирались в город старой дорогой, затонувшей в великий потоп?

      Королева снова молча кивнула, но оставалась, так же хмура.

      - Когда мы оказались внутри, нашим глазам открылась, ужасная картина, произошедшая в тот самый день, когда случился потоп. Там до сих пор лежат останки ваших предков, которые пробыли на дне океана, все эти долгие годы.

      Королева немного дёрнула подбородком, уводя глаза в небо, и когда совладала с эмоциями, снова посмотрела в глаза Лозику, но в них появилась злость.

      - Это вы их убили! Ты мне рассказываешь об этом, как о трагедии, но это ваш народ затопил Циклот!

      Лозик мужественно пережил всплеск женских эмоций, который королева просто не смогла в себе сдержать, но не сказал ни слова, хотя очень даже мог.

      Немного помолчав, он спокойно продолжил.

      - Эти останки не успели истлеть и содержат внутри костей генетический материал, пригодный для клонирования. Ваши яйцеклетки, для этого необязательны.

      Лизи с Пшишом и другие ящеры, просто поменялись в лице, а их глаза стали больше в полтора раза.

      Пока королева приходила в себя от услышанного, первым очнулся Пшиш.

      - Постой Само. Ты хочешь сказать, что вы можете воскресить наших предков?!

      - Не совсем так. Их копии, будут похожи на них, как две капли воды, но эти ящеры, будут совершенно другими личностями, хотя и будут склонны совершать такие же поступки.

      Все вдруг затихли, а у Лизи даже намокли глаза.

      - Вы сможете воскресить моих родителей?!

      - Только воссоздать их копии королева, не более того. Но нам понадобится биосупстрат и ваша машина, а остальное, вам более подробно расскажет профессор. 

      Королева моментально заинтересовалась проектом, и уговаривать её больше не пришлось. Теперь она стояла с мокрыми глазами, смотря в пустоту и даже невольно улыбнулась, чем сделала Пшиша немного счастливее. Он посмотрел на Лозика с благодарностью и вздохнул. То, что сказал военный, так сильно меняло всё, что просто захватывало дух. Все самые невероятные мечты о восстановлении древней расы, моментально стали не просто фантазией, а вполне реальным будущим, которое могло наступить уже в этом столетии, а воскрешение погибших предков и возможность увидеть их взросление своими глазами, казалось чем-то немыслимым.
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      Позади Лизи неожиданно раздался женский крик и все сразу повернулись в сторону Алины. Она стояла с запрокинутой вверх головой, а на белой коже её шеи виднелись острые когти Шабуса, стоящего у неё за спиной. 

      Злобный ящер, с кровавым шрамом на лице, схватил Алину за горло, впившись в её кожу острыми когтями, а девушка, постанывая, стала на носочки и пыталась не шевелиться, чтобы не погибнуть от острых когтей громилы.

      - Ха-ха! Ну что Пшиш?! Как тебе такой поворот событий? Что скажешь, если я предложу тебе небольшой обмен? А? Любишь своих Само?

      Вождь рыкнул от внезапно нахлынувшей на него злости и спокойно пошёл в сторону мерзавца, а Лозик и его друзья вскинули винтовки и взяли ящера на мушку.

      - Отойди Пшиш, я его сниму.

      Вождь выставил когтистую лапу в сторону военного.

      - Постой брат.

      Поняв, что он на прицеле у военных, Шабус спрятал голову за Алину и, прикрывшись её телом, посмотрел на Пшиша.

      - Тихо. Тихо. Куда ты собрался Пшиш?!

      Шабус тут же воткнул свои когти в шею Алины, от чего та взвизгнула и, зарыдав от боли, приподнялась на кончики пальцев ног, а по её шее потекли алые ручейки крови.

      Девочка, выскочившая их рук Алины, тут же оголила свои остренькие зубки, с ненавистью зашипев на агрессивного ящера, а все вокруг, наконец, увидели её маленький хвостик, выгнувшийся над детской спиной.

       Пшиш замер на месте, с ненавистью наблюдая за ужасными действиями своего соплеменника.

      - Шабус. Я последний раз прошу тебя. Уйди по-хорошему! Ты позоришь наш народ.

      - Уйти?! Э, нет! Я без своей крошки никуда не уйду. Думал, что я просто сдамся Пшиш и отдам тебе свою ящерку? Видно ты меня плохо знаешь. Скажи ей, чтобы она шла сюда, иначе я заберу эту Само, повеселюсь, а потом просто убью. Мне от неё дети не нужны. Решай вождь, смерть самки твоих любимых Само или продолжение нашего славного рода, но только, чур я буду первым.

      Лизи тоже сделала пару шагов вперёд, испепелив Шабуса взглядом хищницы, но осталась за плечом Пшиша.

      - Пусти меня к нему. Я сама вспорю ему брюхо.

      - Нет. Я не буду тобой рисковать.

      Пшиш повернулся к Лизи, встретившись с ней волевым взглядом, и она невольно подчинилась, ощутив его безумную мужскую мощь.

      Вождь снова уставился на Шабуса, положив руку на кинжал.

      - Ты же понимаешь, что сдохнешь, если причинишь ей вред. Само цепляться тебе в голову из своего оружия, и они точно попадут. Просто поверь мне на слово. Я видел их в бою. Твой единственный шанс выжить, это отпустить девушку и уйти. Они не выстрелят. Я тебе это обещаю.

      Неожиданно девочка, шипящая на Шабуса под ногами Алины, рванула с места, и как маленькая пантера бросилась в его сторону, чтобы вцепиться ящеру в ногу. Тот моментально схватил ребёнка за шею и, сжав её в когтистой лапе, поднял над землёй, а когтями другой руки, впился в горло Алины.

      Обе заложницы забились в лапах ящера, заверещав от боли и безысходности, но тот лишь сжал их в смертельной хватке, не собираясь выпускать из своих когтей.

      - Вот так! Ха. Ха. Обмен стал выгоднее Пшиш. Смотри, какой милый хвостик. Да она же наполовину ящерка! Полукровка. Таким ты видишь будущее нашей великой расы?

      Пшиш с остервенением рванул вперёд, но с холма неожиданно раздался хлопок и Шабус замер на месте с дырой в виске.

      Он вдруг закатил глаза к небу, а затем просто рухнул на землю, выпустив из своих когтистых лап Алину и маленького ребёнка.

      Всё удивлённо посмотрели в сторону хлопка, а Борат и Синг рванули к Алине и девочке, чтобы прикрыть их и помочь прийти в себя.

      Рядом с огромным камнем, показались два силуэта, один из которых тут же упал.

      Лозик довольно выдохнул, посмотрев на холм в оптический прицел.

      - Это Лёша! И ваш старый вождь Шаксу! Они живы!

      По толпе, тут же прокатилась волна воодушевления, а военный прижал палец к гарнитуре в ухе.

      - Гуар, полковник, давайте к нам. Заберите на склоне Лёшу. Он, скорее всего, ранен. И Шаксу. Мы все летим на первый континент.

      - Будем через минуту командир. Мы здесь почти закончили.

      Лозик выключил переговорное устройство и посмотрел на Лизи.

      - Я правильно сказал королева? Мы все летим в замок императора?

      Она задумчиво посмотрела на Лозика, затем на Пшиша и кивнула.

      - Да. Командующий Лозик. Если то, что вы говорили, правда, то я охотно покажу вам машину древних Само.

      Она с подозрением осмотрела ящеров, которые ещё недавно жаждали добраться до неё любой ценой, а теперь покорно стояли вокруг, с трепетом поглядывая на Пшиша. Она повернулась к вождю и посмотрела на него каким-то особенным взглядом.

      - Вы гарантируете мою безопасность, вождь?

      Он еле заметно улыбнулся и посмотрел на Лизи, таким же загадочным взглядом, как и она.

      - Даже не сомневайтесь моя госпожа. Ваша безопасность, теперь будет смыслом моей жизни.

      Они ещё немного посмотрели друг на дружку, и немного смутившись от странного электричества, возникшего между ними, тут же отвели взгляды.

      Лозик по-дружески усмехнулся глядя на Пшиша и изящную королеву Лизифер, вызывающую мужской интерес, даже у него. Над его головой, уже пронеслись два чёрных катера, устремившиеся в сторону второго континента и теперь, оставалось только забрать всех с места битвы, запустить древнюю машину, воскресить расу ящеров и отправиться домой. По сравнению с бесконечным выживанием, остальное, теперь казалось приятной прогулкой по ромашковому полю.

      Эта безумная планета ящеров просто сводила его с ума, хотя если честно, он был даже рад, что местные жители, наконец, обрели свой дом.

      Ценой этому, были тысячи невинных жизней землян, пытающихся найти новую обитель на далёкой планете, но первыми, этот ужас начали именно люди, а точнее их жадность и желание удержать свою власть, любыми средствами. Вряд ли следующие правители Земли, станут вести себя как-то иначе, если дело, будет касаться их интересов, но судьба рода Пантемеунов, была слишком показательной, чтобы кануть в Лету. Во всяком случае, новое поколение ящеров, точно не будет доверять людям, как прежде.

      Королева ящеров, Лизифер, теперь слишком хорошо знала людей, живущих на планете Земля и будет передавать своим детям совсем другую легенду о великих Само, нежели её отец. Она будет более противоречивая, чем та, которая была до этого. В ней будут и добро и зло, правда и ложь, любовь и ненависть и предупреждение, что слепо доверять, никому нельзя, даже богам. Особенно богам!

      Возможно, это знание ещё ни раз спасёт жизнь их потомкам, а Само, так и останутся друзьями, но не все и не навсегда.

      В этом люди виноваты сами. Они были другими, но стали хуже, поэтому и легенда о них, стала гораздо хуже, чем была. 

      Такова была расплата за жадность павшей династии императоров Пантемунов, правивших Землёй слишком долго.

      Они могли просто договориться с ящерами и забрать их воду. Эта вода, им всё равно, была не к чему. Но боясь потерять власть, они уничтожили целую расу разумных существ, считающих землян своими богами, а в итоге, даже не смогли распорядиться тем, что украли, потому, что не смогли поделить эти богатства между собой.

      Этот позор, невозможно смыть, даже кровью невинных переселенцев, ставших пищей для сомнительных обитателей Циклота. Такие ужасные раны, способно исцелять только время, которое рано или поздно, сгладит все углы и сотрёт из памяти Циклота, вероломное предательство землян.

      Впереди, наконец-то, замаячило будущее, которое стоило обоим мирам слишком дорого и теперь все с трепетом ждали перемен, которые ещё вчера, казались совершенно несбыточными.

    
    
      

        Глава 40 

      

      Два месяца спустя.

      
        
      

      Лозик поправил мундир, посмотрев на себя в отражение пластиковой стены и задумчиво выдохнул. Он стал очень похож на своего отца, служившего в космических войсках почти тридцать лет назад. Выправка, мундир, тяжёлый волевой взгляд, седина в волосах и даже этот шрам на щеке, доставшийся ему в подарок от убитого рептилоида. У деда был почти такой же, только на другой щеке.

      Видимо он, тоже не всегда сидел в капитанской рубке, отдавая приказы своим подчинённым.

      В глубине коридора неожиданно послышались шаги по металлическому полу и в проёме показались Борат и Синг, одетые в домашние тапочки на босую ногу и шорты с цветастыми майками. Они даже затихли, когда увидели капитана в полном параде, а потом Борат что-то шепнул на ухо Сингу и они оба рассмеялись, с опаской поглядывая на серьёзного Лозика.

      - Блин кэп, ты выглядишь просто потрясно. Почему ты нам не сказал, что форма одежды парадная. Мы бы, тоже оделись красиво.

      Лозик молча посмотрел на двух оболдуев уставшим взглядом и, достав из кобуры пистолет, прижал его к животу, прикрыв сверху рукой.

      Те сразу замерли в пяти метрах от командира с озадаченным видом, понимая, что Лозик явно не шутит и чем-то, определённо недоволен.

      Военный пристально осмотрел своих солдат, белея прямо на их глазах, а затем тихо сказал, пытаясь удерживать себя в руках.

      - О чём гласит пятнадцатый пункт устава космического флота. Быстро! Я жду.

      - Я. Я знаю.

      Синг сделал шаг вперёд, и вытянулся по стойке смирно.

      - Пятнадцатый пункт устава. Один, дробь один. 

      Офицер космического флота, находящийся на боевом судне, должен выглядеть подобающим образом. Форма одежды, утверждённая уставом космического флота, обязательна к ношению в любое время суток, пока солдат несёт службу на боевом корабле, независимо от того, военное время или мирное…

      Он вдруг осёкся, поняв, наконец, что именно разозлило командира.

      - Ну, кэп! Мы же тут втроём. Зачем всё это?!

      - Десять минут. И если через десять минут, вы не примите подобающий вид, я выстрелю в ногу тому, кто будет вторым.

      - Ну, ё-моё кэп!

      Лозик даже изменился в лице, услышав пререкания в свой адрес.

      - Семь минут!

      Борат тоже сделал шаг вперёд, пытаясь защитить друга.

      - Да мы не успеем командир. У Синга штаны постираны.

      Лозик снял ладонь с пистолета, щёлкнул предохранителя и показал оружие испуганным парням, которые уже поняли, что дальше будет, только хуже.

      - Борат, не испытывайте моё терпение. Пять минут.

      - Всё, всё, мы идём кэп, идём.

      Они попятились назад, боясь поворачиваться к командиру спиной.

      - Быстрее! Время пошло! Ещё быстрее!

      Лозик поднял пистолет и пальнул вглубь коридора, прямо над головами своих солдат.

      Те сразу встрепенулись и понеслись теряя тапочки в сторону своих кают, а затем затопали вдалеке по металлической лестнице пластиковыми подошвами.

      - Ещё раз увижу вас на судне в таком виде, в головы поотрываю. Разгильдяи! Чтобы завтра мне весь устав от корки до корки рассказали! Ты посмотри на них, курорт себе устроили! Боевое судно, это боевое судно, а не пляж с девочками!

      Лозик даже рыкнул, возмущённо выкрикнув свою гневную тираду в сторону улепётывающих Бората и Синга, которые уже давно скрылись из вида.

      Снова поправив мундир, он спокойно вложил пистолет обратно в кобуру, защёлкнул застёжку и, сложив руки за спиной, замер у окна иллюминатора.

      
        
      

      ***

      
        
      

      Прошло уже два месяца с тех пор, как ящеры, наконец, вышли из своего подземного города и стали восстанавливать свой древний город.

      Остатки гордой расы, павшей от вероломного предательства своих богов, снова вдохнули жизнь полной грудью и посмотрели в будущее с оптимизмом, который утратили, казалось бы навсегда.

      Древний город, раскинувшийся у подножья второго континента, стал быстро приобретать свой прежний вид и спустя месяц, уже блистал маковками уцелевших строений и поостаментами великих предков, запечатлённых в каменных образах.

      Он постепенно оживал, наполняясь новыми гражданами, которых производила древняя машина, а улицы города снова наполнились детским смехом предков, получивших второй шанс на жизнь.

      Профессор Вишминг, Алексей, Леот, Алина, старый вождь Шаксу и сын королевы Пантиш, обладающий выдающимися паранормальными способностями, очень быстро разобрались в древней машине великих Само и создали новое поколение ящеров, взяв за основу днк их предков.

      Они были созданы из останков двух разных рас и теперь носили в себе частички двух миров, слившихся навеки в единое целое.

      Профессор, наконец, ощутил своё предназначение, к которому стремился всю свою жизнь. Он ушёл в этот проект с головой, объединив вокруг себя, все научные знания двух миров и радикально изменил устаревший подход древних к репродукции живых организмов.

      К сожалению, нынешнее поколение людей и ящеров, так и не смогло в полной мере постигнуть тонкий энергетический мир, на который опирались технологии древних, поэтому профессор не стал полагаться на везение и создал алгоритм, позволяющий получать идеальное потомство, на основе днк, существовавших ранее существ.

      По воле случая, на Циклоте, сохранилось огромное количество исходного биоматериала предков и, воссоздавая их, машина могла полностью воссоздать утраченную популяцию местных жителей.

      Так же, пригодился и необычный талант сына королевы, забирать и отдавать знания. Это было непостижимо для людей, но ящеры не считали это чем-то особенным. Во всяком случае, Шаксу, считал такую способность вполне нормальной для его расы и быстро нашёл общий язык с сыном Лизифер, обладающим таким даром.

      Ещё на стадии созревания, плоды ящеров, получали «знания рода», так их называл старый вождь, а занимался этим сын королевы, который просто закрывал глаза и создавал комочек света, который отдавал плоду.

      Трое учёных с Земли, долго ломали голову, пытаясь понять суть происходящего, но так и не смогли постичь великое знание, бесследно утраченное расой людей, в ходе эволюции.

      Плоды росли очень быстро. Регенерация потребляла столько энергии, что дополнительно были задействованы генераторы двух боевых кораблей, и в итоге, первая партия потомства, покинула репродуктор, уже спустя месяц.

      К тому времени, ящеры частично восстановили улицы, и несколько зданий древнего города, между которых теперь бегало пара десятков пятилетних детей, с забавными зелёными хвостиками, торчащими за спиной.

      Город, наконец, ожил.

      Лозик усмехнулся, наблюдая через иллюминатор за работой взрослых ящеров, вокруг которых носились дети, играя в догонялки.

      Пшиш и Лизифер теперь были вместе. Молодому вождю пришлось немного поухаживать за прекрасной королевой, которая не собиралась сдаваться без боя, но в итоге, оба представителя древней расы, нашли то, что искали и теперь, выглядели вполне счастливыми.

      Они и до этого были главными претендентами на престол Циклота, а после того, как стали семьёй, небольшой народ ящеров, единодушно принял их статус и подчинился.

      Вопрос о взрослых самках, для создания семей, всё ещё был невероятно актуален, поэтому профессор Вишминг, пообещал остальным самцам, что к полному восстановлению города, произведёт на свет взрослое потомство женщин-ящеров, над которым в данный момент усиленно трудился. 

      Машина могла, за сравнительно короткий период времени, воссоздать полноценный организм, готовый к репродукции, но моральная сторона вопроса, конечно же, была немаловажной. 

      Нельзя было создать женщину, как какую-то вещь и подарить одному из самцов. Это было в корне неправильно и даже аморально, по отношению к новорождённым самкам. Поэтому профессор собирался создать партию девушек-ящериц для лицеев, где они пройдут обучение и попутно научаться заботиться о детях, изучать историю своего народа, передавать свои знания детям, а как дальше сложиться их судьба, будет зависеть от них самих.

      Такой подход был справедливым, но здание будущего лицея, самцы построили в первую очередь, и оно уже месяц красовалось посреди города, поблескивая позолотой на окантовках черепичной крыши, в ожидании своих обитательниц.

      Алексей с Алиной, тоже решили быть вместе. Проведя в лазарете почти неделю, они вышли оттуда вместе и больше не отходили друг от дружки ни на секунду. Такой поворот был вполне предсказуем, и никто этому особо не удивился. Разве что профессор, но он был совсем не против.

      Леот и другие переселенцы, спасённые со второго континента, сразу же присоединились к восстановлению города. 

      По большому счёту, все найденные за последнее время архивы, были результатом его поисков, а новая информация о расе древних ящеров, требовала долгих лет, подробнейшего научного изучения и заниматься этим, Леот собирался лично. Короче, домой он точно не собирался, да, впрочем, как и все остальные.

      Этот невероятный мир, был каким-то необъяснимым и одновременно, бесконечно родным. Возможно из-за того, что людям в нём, пришлось слишком многое пережить и выжить, несмотря ни на что. А может, сами ящеры, притягивали к себе желанием жить и развиваться. Рядом с ними, казалось, что мир невероятно красив и смертельно опасен, а всё прочее, второстепенно и не имеет никакого смысла. В этом было что-то дикое, первобытное, но невообразимо прекрасное.

      Полковник улетел сразу. Весть о том, что императора Пантемуна второго и всего верховного совета, больше нет, могла за считанные дни превратить Землю в одно большой пожарище, утонувшее в кровавой войне.

      Этого нельзя было допустить и полковник, решил сделать так, чтобы планете незачем было воевать. Он разделил огромный спутник Циклота, полностью состоящий из океанской воды, на несколько частей и, прицепив к кораблю самый большой кусок, отбуксировал его на родную планету.

      Лизифер, с пониманием отнеслась к просьбе полковника поделиться водой, поскольку и сама была немного землянкой, тем более, огромный объект, кружащий над Циклотом, однажды уже стал причиной гибели её народа, поэтому будет лучше, если он оттуда просто исчезнет. 

      Такой шаг был дипломатическим реверансом в сторону Земли и исключал будущие войны за ресурсы, давая Циклоту время, на восстановление былой мощи. Она, как никто, знала, что политика безразлична к эмоциям, а такой широкий жест, поможет будущим поколениям ящеров, поддерживать хорошие отношения с расой людей.

      Прибыв на Землю с водой, полковник в одночасье, нажил себе массу друзей и врагов, но его поступок, полностью изменил облик планеты, утраченный за многие сотни лет.

      Люди сразу же забыли о том, что было раньше и принялись восстанавливать прежний мир, о котором ничего не знали. ТАЧП, верховный совет, чиновники, жирующие на бедах народа, всё утратило свой смысл, а новые перспективы, хлынули бурным потоком по высохшим руслам рек, подарив, наконец, людям надежду, о которой они так долго мечтали.

      Последние новости с Земли, были настолько воодушевляющими, что даже Лозик, задумался о возвращении домой.

      Теперь Циклот вошёл в совершенно новую эпоху, которая требовала большого труда, но участие военных, было здесь лишним. Ящеры воодушевлённо трудились, ежедневно видя плоды своего труда и каждый из них, думал только о мире и созидании.

      Работы теперь, было много, именно на Земле.

      Многим совсем не понравилось, что их сытая, беззаботная жизнь, подошла к концу. Были даже те, кто пытался взять дарованные Циклотом ресурсы под свой контроль. Поэтому новый лидер, избранный экстренным народным собранием и посаженый, ним же, на престол, обладал статусом президента, но был непризнанным в кругах олигархов и бывших чиновников. Земля была, как никогда, близка к гражданской войне и Лозик, нужен был именно там.

      Последний звонок полковника и вовсе, поставил точку в его сомнениях и военный, наконец, принял окончательное решение, которое не давало ему покоя, уже несколько дней подряд.

      В глубине коридора, снова раздались шаги двух солдат. Лозик очень любил этих парней, но старался держать их в тонусе, иначе их дисциплина, испарялась так же быстро, как утренний туман. Они были отличными воинами и верными друзьями, но как только, они чувствовали свободу, мир вокруг них начинал взрываться и плавиться, а это плохо отражалось на имидже космического флота Земли. 

      Военный обернулся, услышав по звуку, тяжёлую поступь военных берцев и сразу увидел двух штурмовиков, с оружием в кобурах и серьёзными лицами, от которых по коже заструился холодок.

      - Ну вот. Другое дело. Стройся!

      Борат и Синг прошли в середину комнаты и став по росту, приложили руки к виску.

      Лозик спокойно выдержал паузу, критически осмотрев внешний вид солдат и отдав ответное приветствие, сложил ладони за спиной.

      - Как вы знаете, наш корабль, сегодня выдвигается на новое место службы. А точнее, через два часа. Помните хотя бы об этом разгельдяи?!

      - Так точно кэп!

      - Так точно!

      - Если бы я, не увидел вас в коридоре, пять минут назад, в шортах и сланцах, то, наверняка бы поверил.

      Лозик испепелил суровым взглядом двух застывших на месте солдат и, сделав паузу, продолжил.

      - Но есть небольшие изменения в планах, о которых, я хотел бы, вам рассказать.

      Мне позвонил полковник и сказал, что наш маленький отряд, после возвращения на Землю, будет расформирован. Корабль отправится обратно на Циклот, а мы с вами, займёмся совершенно другим делом. Такого отряда, больше не будет.

      - Как не будет кэп?

      - Что значит, не будет?

      Борат и Синг сразу стали очень серьёзными и озадаченными, а в их глазах, появилось откровенное возмущение и растерянность.

      Лозик приподнял уголки губ, наблюдая за реакцией своей верной команды и выдержав небольшую паузу, продолжил.

      - Дело в том, что место главнокомандующего, космическим флотом Земли, сейчас вакантно. Полковник, порекомендовал новому президенту, мою кандидатуру…

      - Да брось кэп?! Серьёзно?! Ты что станешь новым главнокомандующим Земли?!

      Лозик многозначительно улыбнулся, глядя на своих парней.

      - Думаю, что да. Во всяком случае, президенту моя кандидатура пришлась по душе и он, ждёт нас завтра у себя, в своём кабинете, чтобы лично с нами пообщаться.

      - Нас?!

      - С нами?

      - Ну, если вы не против, то я, хотел бы видеть вас, балбесов, своими заместителями. Как считаете? Справитесь?

      Борат и Синг закивали, не веря своим ушам и радостно переглянулись.

      - Ё-моё кэп, ты ещё спрашиваешь, да мы с тобой, хоть куда! 

      - Это я знаю. Поэтому и настоял, чтобы именно вы двое, стали моими помошниками. Тем более, должен же за вами кто-то присмотреть, чтобы вы окончательно не растоптали честь космического флота. Только предупреждаю сразу, работы будет много. Подъём в пять утра, построения, проверки личного состава, отчёты и устав. Готовы? Это вам, не головы рептилоидам отстреливать. Тут думать придётся и действовать, исключительно дипломатией и буквой закона.

      - А воевать?!

      - А воевать, закончилось. Теперь мне нужен только ваш опыт, осторожность, предусмотрительность, чутьё и чёткое исполнение моих приказов.

      Оптимизм Бората и Синга заметно подугас, но они согласно закивали, даже не зная, готовы ли они к этому, или нет.

      - Может, останемся кэп? Профессор скоро девчонок-ящерок наделает, может и себе, кого-нибудь подберём, семьи заведём. Они такие, вроде ничего, если будут, как их королева. Я бы даже женился.

      Лозик усмехнулся, задумчиво посмотрев на ребят.

      - Решайте парни. Я не обижусь, если вы решите остаться на Циклоте. Моё предложение не приказ, а дружеское предложение. Вы же знаете, как я к вам отношусь. Думайте. Корабль отбывает через два часа, с вами или без вас. Разойтись!

      
        
      

      ***

      
        
      

      Лозик отошёл к двери и приложил руку к сенсорному экрану. Закрытый проём, тут же зашипел, отъехав в сторону, а в корабль, ворвался свежий поток вечернего воздуха.

      Судно стояло на новенькой взлётной полосе, посреди строящегося древнего города, а метрах в двадцати от корабля, стояли Лизифер с Пшишом и Алина с Алексеем, а между ними прыгала девочка с маленьким забавным хвостиком и чешуйками на щеках. Она держала Алину и Лизи за руки, а как только увидела Лозика, сразу бросила руки своих мам и побежала к нему.

      - Дядя Лозик, дядя Лозик, смотри какие у меня новые шорты. Это мне мама Алина сшила.

      Она за секунду взбежала по трапу корабля и заскочив в трюм, помахала Борату и Сингу.

      - Вот. Смотри.

      Она покрутилась перед военным, хвастаясь новой одеждой, а он засмеялся и, взяв её на руки, помахал друзьям.

      - Полетишь со мной на Землю?

      Девочка с восторгом закивала глядя на сурового военного, а затем задумалась и неожиданно стала по-детски серьёзной.

      - Нет. Я не полечу.

      Лозик снова засмеялся, глядя на забавный курносый носик маленькой девочки.

      - Почему?

      - Мои мамы будут за мной сильно скучать.

      - Ну, это, да. Будут, конечно.

      - Лучше ты к нам прилетай почаще. Хорошо?

      Военный улыбнулся и обнял девочку.

      - Хорошо. Я обещаю.

      Он, спустил девочку на пол и проводил взглядом. Она моментально спустилась по ступенькам и уже бегала по взлётной полосе, держась неподалёку от своей новой семьи.

      Вслед за ней, мимо прошли и Борат с Сингом.

      - Пошли кэп, попрощаемся. Будешь скучать.

      Борат попутно по-дружески положил руку на плечо командира и пошёл дальше.

      Они с Сингом спустились по трапу, а Лозик замер в проёме, уставившись на прекрасный закат Циклота.

      Он бы таким же кроваво-красным, как в те страшные дни, но теперь, его цвет не предвещал ничего плохого. 

      - Буду парни. Буду.

      Лозик вздохнул и пошёл к остальным.
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